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trabajo de tesis del estudiante José Alberto Barrera Santos, carné 10796-
10, titulado La expulsion de la comunidad judia del municipio de San Juan
La Laguna, Solold, a la luz de estandares internacionales en materia de
derechos humanos, del que fui designado asesor.

El trabajo presentado, a mi juicio, constituye una investigacion seria en
el ambito de los derechos humanos, especificamente en el marco de
estudio de un caso especifico de la realidad nacional, examinado dese la
optica de los estandares internacionales. Cabe destacar que se denuncia
vulneracion a derechos humanos, denota un enfoque distinto y
sumamente interesante para el desarrollo de la investigacién juridica.

Luego de leer la investigacién, tuve oportunidad de remitir mis
observaciones al autor, quien introdujo las modificaciones que estimé
pertinentes; en todo caso, luego de amplias discusiones con el estudiante,
remarqué mi desacuerdo con especificos apartados contenidos en el
trabajo, incluyendo la escasa argumentacién para afirmar la facultad de la
comunidad indigena para decidir la expulsién de la comunidad judia, el
anélisis de dicha expulsién a partid de los para metros internacionales
aplicados a decisiones de los Estados y, por tltimo, el estudio de la misma
decisidén desde los parametros de igualdad, en tanto no se denota que la
situacién apareje un trato desigual que asi lo haga pertinente, siendo
indiferente para tales efectos que la comunidad haya denunciado
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ampliaciones que consideré adecuadas.
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Resumen ejecutivo

La Republica de Guatemala esta conformada por numerosas comunidades socio
linglisticas de ascendencia indigena y han sido numerosos los esfuerzos por
propiciar una convivencia armoniosa entre ellas y la sociedad guatemalteca en
general. En virtud de ello, Guatemala ha suscrito importantes instrumentos
internacionales en materia de derechos humanos que se dirigen a reconocer a estas
comunidades los derechos especificos que les asisten por sus caracteristicas
especiales. Ademas de lo anterior, la jurisprudencia respecto a los derechos de los

pueblos indigenas ha significado un avance para su interpretacion en el pais.

En 2014 sucedié un caso que acapar0 la cobertura mediatica y que suponia un
desafio para la interpretacién de derechos fundamentales de dos comunidades que

habitaban el municipio de San Juan La Laguna, departamento de Solola.

El presente trabajo de investigacion pretende ofrecer al lector un analisis a
profundidad de los derechos fundamentales que las comunidades alegaron en el
caso, asi como su interpretacion a la luz de instrumentos internacionales

especializados y jurisprudencia nacional e internacional.

Para ello, el trabajo se divide en cuatro capitulos. En el primer capitulo se hara una
relacion de los hechos ocurridos, tomando como base la informacion de los
diferentes medios de comunicaciéon que cubrieron lo sucedido y las entrevistas
realizadas con ocasion de la presente tesis. En el segundo y tercer capitulo se hara
un estudio doctrinario y jurisprudencial de los derechos fundamentales alegados v,

en el ultimo capitulo, su aplicacion al caso concreto.
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Introduccién

Guatemala es uno de tantos paises que se ha caracterizado, en los ultimos afios,
en su esfuerzo por la convivencia intercultural. Su historia ha sido marcada por
numerosos conflictos que, cabe mencionar, ain siguen vigentes. Aunado a lo
anterior y en pleno siglo XXI, estos conflictos adquieren un grado mayor de
complejidad por la globalizacion, social y cultural.

En la actualidad siguen existiendo importantes desafios que exigen un analisis
profundo y minucioso que permita ofrecer a la ciudadania un panorama real y

objetivo de la situacion cultural del pais.

Histéricamente las diferentes comunidades mayas del pais han sido las principales
victimas de la exclusion y discriminacion. Sin embargo, con el avance en la teoria
de los derechos humanos y los esfuerzos internacionales para su proteccion, el
sistema juridico guatemalteco ha inclinado la balanza en favor de grupos
vulnerables, tales como las comunidades mayas. Como ejemplo de lo anterior se
encuentra el reconocimiento constitucional —y desarrollo jurisprudencial- de los
derechos de las comunidades indigenas y el compromiso del Estado de Guatemala
en respetarlos y promoverlos; la ratificaciéon del Convenio 169 de la Organizacion
Internacional del Trabajo; la creacién de diversas politicas institucionales para la
proteccion de las comunidades indigenas del pais; entre muchos otros. Todo ello
es resultado de numerosas reivindicaciones de ese sector vulnerable de la sociedad

guatemalteca.

Sin embargo, en la actualidad, existe una gran polémica en la aplicacion del derecho

de las comunidades indigenas en ciertas situaciones especificas.

El caso objeto del presente estudio sucedio en el municipio de San Juan La Laguna,
departamento de Solol4, en 2014, entre vecinos del municipio y la comunidad judia

asentada en el mismo. Este caso generd6 muchas opiniones encontradas por parte



de la sociedad civil guatemalteca y ocupo la atenciéon mediatica durante unos seis
meses. Por ello se hace necesario establecer, desde un punto de vista
eminentemente juridico, si existieron o no vulneraciones a derechos fundamentales

de indigenas o de judios.

Para responder la anterior interrogante, que comprende la pregunta de investigacion
del presente trabajo, el objetivo general trazado es determinar los derechos
fundamentales alegados en el caso y examinar su contenido a partir de estandares

internacionales en materia de derechos humanos.

Para ello, se fijaron objetivos especificos tendientes a ofrecer la informacion
necesaria para responder la pregunta de investigacion. En primer lugar, se debe
describir la serie de sucesos que dieron lugar a la expulsion de la comunidad judia
por parte del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Para ello se estudiara
la conformacién del municipio de San Juan La Laguna, su historia y territorio, asi
como la sociedad en él asentada. Ademas, se analizaran los diferentes reportajes
realizados por medios escritos y televisivos que cubrieron el caso y se
complementardn con la informacion obtenida por las entrevistas realizadas con
ocasion del presente trabajo, a los protagonistas del caso; asi como con la

documentacion obtenida de diferentes autoridades publicas.

Como segundo objetivo especifico, se desarrollara el contenido de los derechos
alegados por la comunidad indigena de San Juan La Laguna, definiendo para el
efecto sus alcances y limites. Se conceptualizaran los derechos a partir de doctrina
y jurisprudencia nacional e internacional para luego exponer la forma en que estos
fueron empleados durante la sucesion de hechos que dieron lugar a la expulsion de

la comunidad judia.

Posteriormente, se efectuara el mismo andlisis detallado en el parrafo anterior, pero

con relacioén a los derechos alegados por la comunidad judia asentada en San Juan
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La Laguna. Con relacion a cada derecho se hara una breve relacién de la forma en

que fue alegado a lo largo del caso objeto del presente estudio.

Por ultimo se examinaran los estandares internacionales en materia de derechos
humanos relacionados en los capitulos segundo y tercero para luego confrontarlos
con los hechos del caso objeto de estudio, descritos en el capitulo primero, para
determinar si existieron o no vulneraciones a derechos fundamentales. Lo anterior
comprendera, entonces, una serie de silogismos juridicos que facilitaran la
identificacion de los supuestos necesarios para concluir, basados en una sélida
fundamentacion juridica, si se verificaron o no violaciones a derechos
fundamentales de indigenas o judios. Ademas, servirdn para sefalar posibles
medidas que se pudieron adoptar a manera de garantizar el respeto y garantia de

los derechos en conflicto.

El alcance de la presente monografia comprendera el estudio de los hechos,
acciones y argumentos llevados a cabo por los diferentes actores del caso de la
expulsion de la comunidad judia de San Juan La Laguna por el Consejo de Ancianos
de la localidad. Los limites son: la informacion, por veces, contradictoria, recopilada
por los diferentes medios de comunicacion, asi como la escasa argumentacion
juridica evidenciada a lo largo del caso, por los protagonistas del mismo en
diferentes declaraciones e intervenciones. El aporte de la presente investigacion es
definir, a partir de la teoria de los derechos humanos, plasmada en doctrina y
jurisprudencia nacional e internacional, el contenido de los derechos controvertidos

en la expulsién de la comunidad judia de San Juan La Laguna.

Para la elaboracion del presente trabajo, se requirié del apoyo de las personas que
actuaron directamente en el caso, asi como de periodistas que le dieron cobertura
mediatica y expertos en la materia, teniendo todos los anteriores, como comun
denominador, el conocimiento que tienen del caso y su capacidad para expresar su

criterio con respecto al mismo.
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Las unidades de analisis seran: a) libros que aborden la historia del municipio de
San Juan La Laguna, para verificar el estudio del territorio donde tuvo lugar el caso;
b) reportajes escritos y televisivos, para sintetizar la informacion que ilustre los
hechos ocurridos; c) instrumentos internacionales en materia de derechos
fundamentales, tales como la Convencion Americana de Derechos Humanos, el
Convenio 169 de la Organizacién Internacional del Trabajo sobre pueblos indigenas
y tribales y la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos
indigenas; d) sentencias de diferentes Organos jurisdiccionales nacionales e
internacionales, especializados en derechos humanos, tales como la Corte de
Constitucionalidad y la Corte Interamericana de Derechos Humanos. Como
instrumento se utilizaron las entrevistas a las personas que participaron de alguna

forma en el caso para ofrecer una adecuada plataforma factica.

La metodologia de la presente investigacion es documental en tanto se partio de la
obtencién de referencias bibliograficas, hemerogréficas, escritas y videogréficas
para la elaboracion del segundo y tercer capitulo, para presentar la discusion y
analisis de la investigacion en el cuarto capitulo para posteriormente definir las
conclusiones y recomendaciones. El presente trabajo es de caracter descriptivo y
explicativo. Descriptivo en virtud de que, en el primer capitulo, Gnicamente se hace
relacion de lo sucedido en el caso de la expulsién de la comunidad judia del
municipio de San Juan La Laguna. Explicativo, por su parte, porque se ofrecen
pautas interpretativas del autor de las conductas tomadas por los protagonistas del

caso y su calificacion a partir de la teoria de los derechos humanos.

La tesis se divide en cuatro capitulos, en el primero se hara una relacion de la
sucesion de hechos que dieron lugar a la expulsion de la comunidad judia por los
vecinos de San Juan La Laguna, asi como lo sucedido posteriormente a la decision

del Consejo de Ancianos. Lo anterior dirigido a definir la plataforma factica del caso.

12



En el segundo y tercer capitulo se evaluaran y desarrollaran los derechos alegados
por la comunidad indigena y judia, respectivamente. Para ello se analizara la
doctrina y jurisprudencia pertinente, para definir cada uno de los alcances y limites.

Por ultimo se confrontard lo establecido en la teoria de los derechos humanos,
abordada en los capitulos segundo y tercero, con los hechos del caso, descritos en
el primer capitulo. Lo anterior, con el objeto de determinar si se verificaron o no

vulneraciones a derechos fundamentales, por parte de quién y de qué forma.

La presente investigacion podré utilizarse como punto de referencia para el estudio
pormenorizado de cada uno de los derechos fundamentales alegados en el caso
concreto, asi como pauta para identificar el procedimiento adecuado para verificar
el cumplimiento o no de una conducta especifica a las obligaciones minimas que se

deben observar en materia de derechos humanos.
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Capitulo 1

Expulsion de la comunidad judia del municipio de San Juan La Laguna:

contextualizacion del caso

En el presente capitulo se hara una descripcion de la serie de sucesos que dieron
lugar a la expulsién de la comunidad judia por parte del Consejo de Ancianos de
San Juan La Laguna. Para ello se estudiara la conformacién del municipio de San
Juan La Laguna, su historia y territorio, asi como la sociedad en él asentada.
Ademas, se analizaran los diferentes reportajes realizados por medios escritos y
televisivos que cubrieron el caso y se complementaran con la informacién obtenida
por las entrevistas realizadas con ocasion del presente trabajo, a los protagonistas
del caso; asi como con la documentacion obtenida de diferentes autoridades

publicas.

1. Consideraciones y aspectos generales del municipio de San Juan La

Laguna, Solola, y sus habitantes

1.1. Antecedentes

El pueblo de San Juan La Laguna (denominado en este trabajo indistintamente
como San Juan) se fund6 durante la época colonial, entre los afios 1618 y 1623
bajo el nombre de Pueblo Nuevo de San Juan?. Colinda al norte con Santa Clara La
Lagunay San Pablo La Laguna, ambos del departamento de Solol4; al este con San
Pedro La Laguna (Solold) y el lago de Atitlan; al sur con Chicacao (Suchitepéquez);

al oeste con Santa Catarina Ixtahuacén y Santa Clara La Laguna (Solola)3.

1 Hernandez Ramirez, Maria Cruz. Fortalecimiento de fomento en participaciéon ciudadana de las
mujeres promotoras del municipio de San Juan La Laguna, Solold. Guatemala. 2014. Tesis de
Licenciatura. Universidad Rafael Landivar. Pag. 6.

2 Fundacion Centroamericana de Desarrollo; Fondo Nacional para la Paz; Organizacion Internacional
para la Migraciones, Misién en Guatemala. Diagnéstico del municipio de San Juan La Laguna,
departamento de Solol4, Guatemala, Centroamérica. Guatemala. 1997. Pag. 3.

3 Diccionario Geogréfico de Guatemala. Instituto Geografico Nacional. Tomo lll. Tipografia Nacional.
Guatemala, 1983. Pag. 370.
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Sus primeros habitantes fueron los vecinos del pueblo de Atitlan (actualmente
Santiago Atitlan), quienes crearon su propio cabildo segun se indica en un
documento de tasacion (listado de tributaciones de Santiago Atitlan y sus estancias)
de 16234,

La formacion de los pueblos que conforman actualmente el territorio del
departamento de Solold se caracterizé por las constantes pugnas entre las
comunidades indigenas K’iché, kaqgchikel y tzutuijil, que, hasta la fecha, son los que
ocupan ese territorio. Estas pugnas se debian a las diferentes politicas de las
autoridades indigenas de aquel entonces con relacion a la distribucion de la tierra y

las movilizaciones que se generaban por su tenencia®.

Con la llegada de los espafoles al territorio de Solol4, se expandio el régimen de la
encomienda, con la finalidad de explotar la mano de obra indigena®y, para el efecto,
fue necesaria la determinacion de un territorio especifico para el cultivo y
aprovechamiento de las tierras. Fue asi como se establecieron, de forma definitiva,
los pueblos de Solola. La principal motivacién del poder politico y eclesiastico de la
corona espafola fue el de evangelizar a la poblacion nativa, pero la organizacion
social y econémica que implementaron evidencio6 el interés por la riqueza de los
pueblos y la ampliaciéon geogréfica de su poder’. De tal suerte, la religion, la politica
y la economia convergieron en las llamadas Leyes de Burgos, que son el compendio
de ordenanzas que desarrollaban la modalidad de las encomiendas vy
repartimientos; en tales ordenanzas se regul6 la actividad productiva de manera

paralela a la obligacion de evangelizar a los indigenas®.

4 Fundacién Centroamericana de Desarrollo; Fondo Nacional para la Paz; Organizacion Internacional
para la Migraciones, Mision en Guatemala. Op. Cit., Pag. 3.

5 Véasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista:
14 de noviembre de 2015.

6 Ibid., Pag. 1.

7 Hernandez, Diana Maria y otros. Monografias del derecho de los pueblos indigenas. Tomo |I.
Guatemala. Editorial Cara Parens. 2014. Pag. 55.

8 Ibid. Pags. 110y 111.
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Posteriormente, a decir de Pedro Vasquez, vocero del Consejo de Ancianos de San
Juan La Laguna, las aldeas vecinas a San Juan fueron destinadas para las
comunidades K’iché y kaq'chikel, mientras que los tzutujiles se quedaron con el

casco urbano®.

Deviene importante mencionar la evolucion en el reconocimiento de determinados
derechos a la poblacién de San Juan La Laguna. Para empezar, durante la época
previa a la independencia hasta 1944, se reconocian los derechos de locomocion,
de peticion, de defensa y de propiedad, asi como la libertad de pensamiento y de
religion, cuya regulacion fue incluida en la legislacion ordinaria y constituciones de
aquella época; sin embargo, se trataba de normas vigentes no positivas con relacion
a los pueblos indigenas, pues estos no eran considerados como un sector integrante

de la sociedad guatemalteca®®.

Fue en la Constitucion de 1945 que se reconocio, aunque de forma superficial'!, un
conjunto de derechos politicos sumamente discutidos en la sesiones de la ANC*2,
Se conservo el modelo tradicional de propiedad, privilegiando la propiedad privada

sobre la propiedad comunal'® hasta la llegada de la Reforma Agraria de 19544,

Los cambios impulsados con la reforma de 1954, sefiala Chutan, buscaban liquidar
la propiedad feudal en el campo, preparar las condiciones necesarias para la
produccién a nivel industrial y con esto, modificar las relaciones de propiedad y
formas de explotacién de las tierras. Sin embargo, a la postre, las tierras comunales

9 Vasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista:
14 de noviembre de 2015.

10 Hernandez, Diana Maria y otros. Op. Cit. Pags. 307 y 308.

11 No se abarcaron tematicas como la protecciéon de sus costumbres y reconocimiento de sus
instituciones y organizacién social y derechos colectivos.

12 Hernandez, Diana Maria y otros. Op. Cit. Pag. 426.

13 Articulos 90 y 92 de la Constitucion de la Republica de Guatemala, decretada por la ANC de
1945,

14 Chutan A., Edgar F. Propiedades colectivas y comunales en Quetzaltenango, San Marcos, Sololéa
y Totonicapan. Guatemala. Fundacion Soros Guatemala. 2008. Primera edicion. P4ag. 15.
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de los pueblos de Solola fueron trasladadas a propiedad del Estado de Guatemala,

en virtud de las politicas de respuesta al Decreto 900%°.

En los afios sucesivos, hasta antes de la firma de los Acuerdos de Paz, fueron
instaurados parcelamientos y propiedades colectivas para comunidades agrarias o
patrimonios familiares mixtos, bajo estrictos mecanismos de control y supervision
estatal, afirma Chutan'®. Lo anterior fue acomparfiado, a partir de la vigencia de la
actual Constituciéon, de un reconocimiento innovador de los derechos de los pueblos
indigenas del pais. Como ejemplo de ello es posible mencionar avances, como la
mencion de Guatemala como Estado multicultural (primera mencion en la historia
constitucional nacional), el compromiso expreso del Estado para la proteccion de

los pueblos indigenas y la promocién de su desarrollo y practicas tradicionales?’.

1.2. Actualidad

En la actualidad, el municipio de San Juan La Laguna cuenta con catorce mil
habitantes aproximadamente. Para Pedro Vasquez, a diferencia de municipios
vecinos como San Pedro, San Marcos, Santiago o Panajachel, en San Juan La
Laguna han prevalecido las practicas econémicas y artesanales tradicionales, las
costumbres y la organizacién social a pesar del elevado turismo en la region®. A
manera de ejemplo se puede mencionar la organizacion econOmica por
cooperativas, la organizacién social por cofradias, la practica del cultivo de maiz y
café, el uso y promocién de medicamentos naturales, pesca artesanal y, sobre todo,

el mercado de artesanias?®®.

15 | oc. Cit.

16 |bid. Pag. 16.

17 Hernandez, Diana Maria y otros. Op. Cit. Pag. 432.

18 Vasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista:
14 de noviembre de 2015.

19 Loc. Cit.
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Para ilustrar en el presente trabajo de investigacion la situacion actual del municipio
el vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna, Pedro Vasquez, ofrece

la informacién descrita a continuacion.

En la actualidad, para el caso especifico de la comunidad tzutujil asentada en San
Juan La Laguna??, la organizacién social esta fuertemente ligada a la organizacion
social de la Iglesia Catolica, instituida desde la colonizacion. Sin embargo, con el
paso del tiempo los fieles de la religion cristiana protestante también han conseguido
cierta participacion en la toma de decisiones. El poder politico e influencia social de

ambas religiones dentro del pueblo de San Juan es evidente.

Los principales del pueblo (6rgano colegiado de tradicion indigena en San Juan La
Laguna que, en funcién de cumplir el servicio de “Camol Bey”, esta encargado de
atender las necesidades de la comunidad indigena y emitir opiniones con respecto
a ellas, teniendo estas un elevado nivel de legitimacion popular, dada la experiencia
de sus miembros?t), en armonia con los constantes cambios en la doctrina religiosa
de la segunda mitad del siglo XX y principios del siglo XXI, atravesaron por

importantes modificaciones en su conformacion y organizacion.

En principio, se cambio6 el nombre a Consejo de Ancianos y ahora esta conformado
por hombres y mujeres de avanzada edad, catélicos y protestantes, sin importar
cuanta participacion hayan tenido en asuntos religiosos y sociales. En la actualidad,
el Unico requisito para ser parte de ese conglomerado de influencia social y politica
en San Juan La Laguna es ser mayor de cincuenta y cinco afios. A pesar de lo
anterior, la influencia que tienen dentro del Consejo los ancianos con carrera

religiosa y notoriedad publica es tangible.

20 Segun lo informado por Pedro Vasquez, vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna,
las comunidades sociolinguisticas que habitan las orillas del lago de Atitlan difieren mucho entre si.
Ademas, hizo especial referencia a que, a pesar de que en San Marcos, San Pablo y Santiago
también habitan tzutujiles, su organizacion social es muy diferente a la de San Juan. Vasquez, Pedro.
Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista: 14 de noviembre
de 2015.

21 Rodriguez Rouanet, Francisco. Solola. Banco Granai & Townson, S.A. Guatemala. 1992. Pag. 21.
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Segun establece Sariah Acevedo, el Consejo de Ancianos es una autoridad dentro
del derecho indigena, encargado de tomar decisiones en asuntos de interés
comunitario®?. Prueba de ello es el hecho que si bien ahora el Consejo esta
conformado por aproximadamente doscientos cincuenta ancianos -que integran la
Asamblea del Consejo de Ancianos-, son Unicamente setenta y dos quienes asisten
regularmente a las reuniones y estan enterados de los pormenores de la
convivencia sanjuanera?3. Cabe mencionar que son a esas setenta y dos personas

a quienes aun se les siguen llamando como principales del pueblo.

Los temas que se discuten en la actualidad son de interés municipal. A manera de
ejemplo cabe mencionar las mejoras que se pueden hacer en el pueblo, las nuevas
construcciones, incluso medidas sancionatorias a personas que atenten contra los
valores del pueblo de San Juan. La municipalidad se encuentra en permanente
comunicacién con el Consejo de Ancianos y ambas instituciones trabajan
paralelamente en beneficio del pueblo. Es mas, por el caracter historico y el peso
social de los principales del pueblo, ahora Consejo de Ancianos, resulta ser un
liderazgo mucho mas representativo que el electo por medio del sufragio popular,
es decir, la corporacibn municipal. Las reuniones suelen llevarse a cabo los

domingos.

La organizacion politica, juridica y social de las comunidades indigenas tiene
elementos muy particulares. En primer lugar, el punto de partida del derecho
indigena lo constituye las concepciones evolutivas de su forma de ver el mundo y la

vida a partir de los diferentes movimientos cosmogénicos, naturales y sociales?*. A

22 Acevedo, Sariah. El sistema juridico maya. Guatemala. 2008. P&ag. 6.
http://www.academia.edu/5154044/SISTEMA_JURI_DICO_MAYA_CARACTERIZACI%C3%93N.
Consultado el 12 de junio de 2015.

23 Pedro Vasquez refiere, respecto de esas setenta y dos personas, ademas de su constancia y su
participacion, que son quienes mejor conocen las tradiciones del pueblo por haberlas heredado de
sus ancestros. Vasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de
la entrevista: 14 de noviembre de 2015.

24 Defensoria Indigena Wajxagib’ No’j. Una vision global del sistema juridico maya. Segunda Edicion.
Guatemala. 2006. Pag. 13.
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partir de esta vision se definen ciertos principios dirigidos a mantener la armonia y
solidaridad en la comunidad y son estos los que conforman su sistema juridico?®.
Algunos de estos principios son: la armonia, unidad, equidad, complementariedad,

justicia, el equilibrio y el bienestar social.

2. Aspectos generales de las comunidades tzutujil y k’iché que habitan el

municipio de San Juan La Laguna

Segun el informe de la Comisién para el Esclarecimiento Historico, la discriminacion
ha sido un denominador comun de todas las comunidades indigenas en Guatemala,
siendo esta una expresion histérica de la desigualdad en el pais?®. De esa cuenta,
K'ichés y tzutujiles han sido victimas del racismo, como expresion ideoldgica de la

colonizacion a partir de la invasién hispana?’.

En tal sentido, la Comision indico en su informe: «La historia del pais muestra que
formas de subordinacion y exclusion que se originaron con la invasion espafiola se
han mantenido hasta la fecha. El Estado colonial primero y el Estado republicano
después —controlado por criollos y, luego, por una élite ladina—, se instituyeron sobre

una sociedad en la que el pueblo maya ha ocupado siempre el Gltimo peldafio»?8,

En tal contexto, la Comisién afirm6?® que durante los afios del conflicto armado
interno, los indigenas fueron identificados por el Estado de Guatemala como
enemigo interno, lo que provocé que fueran constantemente amenazados,

desplazados y torturados.

25 Tales principios se convierten en su sistema juridico, son leyes experimentadas, vividas,
ampliamente reconocidas, aceptadas, respetadas y cumplidas que se ejercitan desde la familia,
comunitaria y socialmente. (Defensoria Indigena Wajxagib’ No’j, Loc. Cit.).

26 Comision para el Esclarecimiento Histérico, Guatemala: Memoria del Silencio. Capitulo primero:
Causas y origenes del enfrentamiento armado interno. Guatemala. FyG Editores. 1999. P4g. 86.

27 Loc. Cit.

28 Op. Cit. Pags. 86 y 87.

29 Comisién para el Esclarecimiento Histérico, Guatemala: Memoria del Silencio. Capitulo cuarto:
Conclusiones. Guatemala. FyG Editores. 1999. Pag. 29.
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A pesar que, como lo sefiala la Comisién para el Esclarecimiento Histérico, las
diferentes comunidades indigenas del pais han sido las principales victimas de la
exclusiéon y discriminacién en la historia moderna de Guatemala, con el avance en
la teoria de los derechos humanos y los esfuerzos internacionales para su
proteccion, asi como las numerosas reivindicaciones, el sistema juridico
guatemalteco ha inclinado la balanza en favor de grupos vulnerables, incluidas
dichas comunidades. Como ejemplos de lo anterior se encuentra el reconocimiento
constitucional -y desarrollo jurisprudencial- de los derechos de las comunidades
indigenas y el compromiso del Estado de Guatemala para respetarlos y
promoverlos; la ratificacion del Convenio 169 de la Organizacion Internacional del
Trabajo, y la formulacion de diversas politicas interinstitucionales para la proteccion

de las comunidades indigenas del pais, entre muchos otros.

Sin embargo, en la actualidad existe una gran polémica en la aplicacion de los
derechos de las comunidades indigenas en ciertas situaciones especificas. Como
ejemplos se pueden mencionar la reforma constitucional dirigida a reconocer la
justicia indigena como parte de la funcion jurisdiccional hasta ahora exclusiva del
Estado. Asimismo, a manera de ejemplo se puede incluir la constante pugna para
la concesion de licencias de exploracién y explotacion de proyectos de mineria e

hidroelectricidad.
3. Comunidades judias en el municipio de San Juan La Laguna
La comunidad judia que habité el municipio de San Juan La Laguna se divide, a su

vez, en dos comunidades especificas3!: Toiras Jesed (local) y Lev Tahor

(extranjera). Cada una con su historia particular, pero con una misma vision y

30 Loc. Cit.

31 La denominacién comunidad se utiliza para efectos simplemente identificativos, sin perjuicio que,
como se vera en la seccién “1.3. Desenlace” del presente trabajo de investigacion, la comunidad
judia oficial de Guatemala no las reconoce como tal. Cabe referir que para efectos de auto definicion,
el lider de Toiras Jesed, Misael Santos, en el programa de television “A las 8:45” de Canal Antigua,
en entrevista de fecha 1 de septiembre de 2014, denomina a Toiras Jesed como “un movimiento”.
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practica religiosa, segun afirma el lider local de Toiras Jesed en Guatemala, José

Misael Santos Villatoro32.

3.1. Comunidad Toiras Jesed

La comunidad Toiras Jesed pertenece a la rama jasidica del judaismo, es decir, a
la practica estricta de las diferentes normas del judaismo, recopiladas en diferentes
textos a lo largo de la historia. Su principal caracteristica es el estado transitorio de
quienes forman parte de ella, debido a que sus integrantes se encuentran en
proceso de conversion al judaismo ultra ortodoxo. Esta comunidad esta conformada
enteramente por latinoamericanos y tiene presencia en doce paises, dentro de los
cuales se encuentran México, El Salvador, Venezuela, Pera y Argentina, entre
otros®3. El rabino Avraham Goldstein Shilt’a es el lider espiritual de la comunidad a

nivel internacional y reside en Monsei, Nueva York.

En Guatemala, la comunidad Toiras Jesed empezd a operar hasta que José Misael
Santos Villatoro, su lider espiritual, congregé en 2008, San Juan La Laguna, a unos
cincuenta fieles. Al igual que la comunidad Lev Tahor, los Toiras Jesed visten largos
atuendos negros que cubren la mayor parte de sus cuerpos, un rasgo distintivo de
ambos grupos sobre los demas del judaismo. El proceso de conversidn es extenso
y muy exigente, pues se requieren extensas jornadas de estudio de la Tora y el

Satmar, asi como rezos diarios34.

Durante poco mas de seis afios se establecieron en el municipio de San Juan
Laguna sin altercado mayor alguno, convivieron con los pobladores locales y
forjaron amistades. Cabe mencionar que todo ello fue posible por la efectiva

comunicacién entre judios de Toiras Jesed y sanjuaneros, pues todos hablaban

32 Santos Villatoro, José Misael. Representante de la comunidad judia Toiras Jesed en Guatemala.
Fecha de la entrevista: 7 de octubre de 2015.

33 Menchu, Sofia y Paola Hurtado. “Non gratos”. ContraPoder. Afio 2, nimero 53. Guatemala. 16 de
mayo de 2014. Pag. 11.

34 Santos Villatoro, José Misael. Representante de la comunidad judia Toiras Jesed en Guatemala.
Fecha de la entrevista: 7 de octubre de 2015.
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espafol. Dentro del municipio se dedicaban al pequefio comercio, como por

ejemplo, a la venta de dulces tipicos o0 madera y la mecéanica automotriz®.

3.2. Comunidad Lev Tahor

La comunidad Lev Tahor también pertenece a la rama jasidica del judaismo. Lev
Tahor significa “corazon puro” en hebreo, y es asi porque desde sus inicios se
enfocaron en vivir la religion y la cotidianidad con absoluto apego a la Tora, el libro
sagrado del judaismo®®. En términos generales, las ensefianzas de Lev Tahor se
enfocan en la piedad y la discrecién, al igual que muchas comunidades judias ultra
ortodoxas. La comunidad sostiene que Israel solo podréa ser proclamado por Dios y
por esa razon no pertenece a los judios, sino hasta que el mesias regrese a esa

tierra. Esta concepcion es definida como la corriente anti sionista del judaismo?”.

Lev Tahor se ha caracterizado por tener una historia ndmada y controversial desde
su creacion. A finales de la década de los ochenta, el rabino Shlomo Helbrans fundé
Lev Tahor como un movimiento perteneciente al judaismo ultraortodoxo en
Jerusalén, Israel®®. Pocos afios mas tarde, debido al caracter personalista y
antisionista de Lev Tahor, Helbrans y sus seguidores se mudaron al barrio
Williamsburg, Nueva York, lugar donde ya se habian establecido otros grupos de
judios jasidicos ultra ortodoxos para aquel entonces. En 1994 el lider de Lev Tahor,
Shlomo Helbrans, es capturado por la policia estadounidense al ser acusado del
secuestro de un adolescente de trece afios, recién ocurrida, meses atras, la tragedia

en Waco, Texas®. Mientras tanto, la comunidad judia Lev Tahor permanecia

35 Santos Villatoro, Misael y Uriel Goldman, lideres de las comunidades judias Toiras Jesed y Lev
Tahor, respectivamente. Fecha de entrevista: 1 de septiembre de 2014. Consultada en
https://lwww.youtube.com/watch?v=kR8D7PunPYw, el 27 de septiembre de 2017.

36 Plaza Publica. Gamazo, Carolina. Siete preguntas y respuesta sobre la expulsion de los judios de
San Juan La Laguna. Guatemala. 2014. http://www.plazapublica.com.gt/content/preguntas-y-
respuestas-sobre-laexpulsion-de-los-judios-de-san-juan-la-laguna. Fecha de consulta: 27 de
septiembre de 2017.

87 Loc. Cit.

38 Loc. Cit.

39 La tragedia se produjo a partir de las constantes sospechas de violaciones a los derechos de
decenas de nifios y adolescentes davidianos, aunado al enorme armamento encontrado en la casa
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acéfala en Estados Unidos de América. El rabino judio fue condenado y, en el afio
2000, repatriado a Israel. De nuevo, la comunidad debia trasladarse fuera de Israel,
por lo que Helbrans solo tardod tres meses en dirigirse, junto con sus seguidores, a

la ciudad de Sainte-Agathe-des-Monts, provincia de Quebec, Canada“.

Su estadia en aquella ciudad empez6 a verse envuelta de controversia a partir de
las denuncias que se relacionaban con el curriculum escolar que impartian,
supuestas agresiones fisicas, distribucion de pastillas tranquilizantes en nifios y el
arreglo de matrimonios entre adolescentes y adultos. Luego de poco mas de diez
afios en Quebec, el 17 de noviembre de 2013 se trasladaron por unos meses al
pueblo de Chatham-Kent en Ontario, Canada. Luego de estar huyendo de los
servicios de proteccion estatal de menores, se mudaron finalmente a San Juan La

Laguna en Guatemala®*.

4. Origenes de la conflictividad y desarrollo del caso

Guatemala es uno de los paises que se ha caracterizado, en los ultimos afios, en
su esfuerzo por la convivencia intercultural. Su historia ha sido marcada por
numerosos conflictos que, cabe mencionar, siguen vigentes. Aunado a lo anterior,
de conformidad con la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos en Guatemala, en pleno siglo XXI, estos conflictos

adquieren un grado mayor de complejidad por la globalizacién, social y cultural®?.

En la actualidad siguen existiendo importantes desafios que exigen un analisis
profundo y minucioso que permita ofrecer a la ciudadania un panorama real y

objetivo de la situacion cultural del pais.

en la que vivian. El desenlace ocurrié con el incendio de la vivienda de la comunidad davidiana, que
le costo la vida a ochenta y seis personas.

40 Plaza Publica. Gamazo, Carolina. Op. Cit.

41 Loc. Cit.

42 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos en Guatemala.
Guia para la aplicacion judicial: Los Derechos de los Pueblos Indigenas en el Convenio 169 de la
OIT (Organizacion Internacional del Trabajo). Guatemala. pag.83
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La conflictividad objeto del presente trabajo de investigacion empezo6 en noviembre
de 2013, cuando un grupo de vecinos se organizaron para presentar una denuncia
ante la delegacion local de la institucion del Procurador de los Derechos Humanos,
por los supuestos bafios desnudos que los miembros de Toiras Jesed realizaban en
el Lago de Atitlan*3. En una audiencia de mediacién celebrada en esa institucion
entre representantes de la comunidad indigena y la comunidad judia Toiras Jesed
el 11 de noviembre de 2013 la comunidad judia se comprometié a no repetir los

bafios de los que alegaban los pobladores*4.

Meses mas tarde, la conflictividad en San Juan iba a tener una subita escalada, que
empez6é por la exhaustiva persecucion de familias Lev Tahor por parte de
autoridades canadienses, debido a las multiples denuncias y 6rdenes judiciales por
supuestas violaciones a los derechos de nifios y adolescentes de esa comunidad.
Su apresurada huida de Québec y luego de Ontario los obligé a buscar refugio en
algun pais con poca presencia estatal y cuya legislacion permitiera la educacion
religiosa. A la vez, debia ser relativamente cercano a Canadd, por la premura de su
escape. Fue asi como Uriel Goldman, Mayer Rosner y Avraham Dinkel, quienes

ostentan cierto poder en la comunidad*®, se contactaron con diferentes movimientos

48 En comunicado de prensa de fecha 20 de agosto de 2014, el Consejo Comunitario de Ancianos y
Ancianas de San Juan La Laguna afirmé que la comunidad judia llevaba a cabo esta préactica
(numeral quinto). El referido comunicado se encuentra adjunto al presente trabajo de investigacion
como Anexo G.

44 Copia del acta de mediacion fue facilitada por Pedro Vasquez en la entrevista de 14 de noviembre
de 2015, adjunta como Anexo A. Cabe mencionar que Uriel Goldman, rabino Lev Tahor, y Misael
Santos niegan rotundamente que la comunidad judia realice bafios desnudos en el lago. Al efecto,
argumenta el hecho que ellos si practican un ritual de purificacion llamado mik’ve, pero es exclusivo
de las mujeres y se debe realizar en privado. Asimismo, hacen referencia de las normas de discrecion
en espacios publicos, razén por la cual todos —hombres y mujeres— se tapan casi la totalidad de su
cuerpo con tunicas, vestidos, sacos, delantales, chales, mantos y sombreros.

Santos Villatoro, Misael y Uriel Goldman, lideres de las comunidades judias Toiras Jesed y Lev
Tahor, respectivamente. Fecha de entrevista: 1 de septiembre de 2014. Consultada en
https://lwww.youtube.com/watch?v=kR8D7PunPYw, el 27 de septiembre de 2017.

45 Consultado en los siguientes reportajes: (1) Full Episode: Lev Tahor. 16x9 on Global. Disponible
en https://www.youtube.com/watch?v=RvHedNL6isQ consultado el 27 de septiembre de 2017; y (2)
Rabbi of the Pure Hearts : Inside Lev Tahor - the fifth estate. CBC News. Disponible en
https://lwww.youtube.com/watch?v=Fnyx6pgb-zM&app=desktop consultado el 27 de septiembre de
2017.
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judios en América Latina y, en especial, con Misael Santos y la comunidad Toiras

Jesed de Guatemala?®, recientemente fundada.

De inmediato las familias Lev Tahor viajaron a Trinidad y Tobago y a Guatemala.
En la isla caribefia no permanecieron mucho tiempo, ya que los agentes fronterizos
los regresaron a Canada tras sospechar de su vinculacién con las familias acusadas
previamente de negligencia y abuso infantil. Sin embargo, en Guatemala la historia
fue diferente. No existi6 mayor rigorismo para admitir su entrada al pais e
inmediatamente se trasladaron a Panajachel, hasta llegar a San Juan La Laguna,
para crear el contacto con la comunidad Toiras Jesed, previamente establecida en
ese municipio. De manera silenciosa, pero constante, fue como empezaron a llegar

las familias de la comunidad Lev Tahor?’.

La sorpresiva entrada de casi doscientos judios ultra ortodoxos comenzd a
incomodar a los habitantes de San Juan. Segun Pedro Vasquez, el hecho de ser
personas tan reservadas y que ademas no hablaran el idioma espafiol dificultd
mucho la comunicacion entre ellos y los lugarefios. Se relacionaban con los
pobladores solo cuando era estrictamente necesario, mas que todo para comprar
alimentos y bebidas*®. Debido a que no hablaban espafiol, los lideres de Lev Tahor
les proporcionaban listas de alimentos con el precio al que debian ser comprados -
a manera de evitar que fueran estafados-. Por lo tanto, cuando salian a comprar
dejaban el dinero sobre el mostrador y se llevaban los alimentos. Aunque
aparentemente no existi6 falta de respeto alguna, esa situacién incomodaba mucho

a los duefios de las tiendas*®.

46 Santos Villatoro, Misael y Uriel Goldman, lideres de las comunidades judias Toiras Jesed y Lev
Tahor, respectivamente. Fecha de entrevista: 1 de septiembre de 2014. Consultada en
https://lwww.youtube.com/watch?v=kR8D7PunPYw, el 27 de septiembre de 2017.

47 Vasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista:
14 de noviembre de 2015.

48 Loc. Cit.

4% Loc. Cit.
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Ademas de lo anterior, como lo sefala Misael Santos, los hombres que pertenecen
a Lev Tahor no tienen permitido hacer contacto visual con mujeres que no sean sus
esposas, sus madres o sus hijas. Los nifios y las nifias no se relacionan con otros
gue no sean de su comunidad. El aislamiento con el que crecen todos los miembros
influye en su poca capacidad de interaccion con personas que no pertenecen a su

comunidad.

Los insultos y las provocaciones no se hicieron esperar. En mayo de 2014, meses
después de la entrada masiva de familias extranjeras, un grupo de seis jovenes
sanjuaneros en estado de ebriedad insultaron a dos israelies y un estadounidense
pertenecientes a Lev Tahor. Les gritaron e insultaron. En ese momento uno de los
extranjeros intentdé calmar a los jovenes con sefias, debido a que no hablaba
espafiol; sin embargo, no fue suficiente. Al ver que los jévenes empezaron a tomar

piedras, huyeron corriendo del lugar®®.

Semanas después, Canada dirigid un pedido no protocolario a la institucion del
Procurador de los Derechos Humanos en Guatemala para que citara a una familia
judia por la presunta violacion al derecho a la educaciéon de un nifio®l. Casi
simultaneamente, la familia fue citada por el Juzgado de Primera Instancia de
Trabajo y Familia del departamento de Solola, autoridad que en su decision
consider6 que la familia no violé el derecho a la educacién por el hecho de que
Guatemala no podia garantizar la educacion especial para judios. Ademas de ese
caso, existia un proceso abierto en Canada por el presunto maltrato infantil
perpetrado por una pareja judia —los Soleimani— a catorce nifios. La pareja huyo a
la Ultima citacién y partieron hacia Guatemala®?. La Direccién General de Migracion

de Guatemala recibié un comunicado de la Embajada de Canada, informando sobre

50 Menchd, Sofia y Paola Hurtado. Op. Cit., Pag. 11.

51 | os judios ortodoxos evitan la educacion béasica, en cambio se enfocan exclusivamente al estudio
de la Tora. Por esta razon fueron cuestionados en Canada con respecto a su curricula escolar y
métodos de estudio. Guatemala reconoce en su Constitucion Politica el derecho a la libertad de culto
y religion y establece la educacioén laica. Ese fue uno de los motivos mas determinantes en su
emigracion al pais centroamericano. Menchu, Sofia y Paola Hurtado. Op. Cit., Pag. 12.

52 Loc. Cit.
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un grupo de judios profugos de la justicia. De ellos, nueve fueron interceptados en
Trinidad y Tobago, mientras que en Guatemala solo se constaté la llegada de los
Soleimani, sin que hubiera una férrea vigilancia y persecucién. Estas circunstancias
levantaban suspicacias en la comunidad indigena, a pesar de que Misael Santos,
lider de Toiras Jesed en Guatemala, negaba la vinculacion de las familias

investigadas en Canada con su movimiento®3.

Ante tal circunstancia, y aun inconformes por la presencia de los judios, los
pobladores continuaron promoviendo las reuniones del Consejo de Ancianos, cada
vez mas presionado a favorecer a la comunidad indigena. Mientras tanto, las
agresiones verbales vy fisicas seguian manifestdndose, asi como las denuncias
publicas en medios de comunicacién, instituciones publicas y redes sociales por

parte de la comunidad judia®*.

Otro incidente ocurrido fueron las constantes intimidaciones por parte de los jévenes
de San Juan que simulaban los ladridos de los perros para ahuyentar y asustar a
los extranjeros. Aparte de los insultos e intimidaciones, jovenes del pueblo colocaron

hojas con dibujos e insultos en las espaldas de los judios®®.

Fue asi como las relaciones que previamente habian establecido los integrantes de
Toiras Jesed se empezaron a dificultar. La renta por el alquiler de las casas que
ocupaban fue aumentando sin razon justificada y los comerciantes locales se
organizaron para limitar las ventas de sus productos a Toiras Jesed y a Lev Tahor,

sin hacer distincion. Mientras tanto, el ingreso y asentamiento de familias judias

53 Carlos Alberto Pac Lépez, Director General de Migracion, en la entrevista brindada con ocasion al
presente trabajo de investigacion, expresé que la Unica forma en la que la Direccion General de
Migracion puede intervenir para ejecutar la expulsién de una persona o grupo de personas del
territorio guatemalteco es por medio de una orden judicial, tomada por juez competente; o bien por
una orden de aprehension internacional. Con relacion a la comunidad judia de San Juan La Laguna,
afirmo6 que nunca les fue notificada una orden de aprehensién internacional, a pesar de que la
INTERPOL tenia conocimiento del caso.

5 Santos Villatoro, José Misael. Representante de la comunidad judia Toiras Jesed en Guatemala.
Fecha de la entrevista: 7 de octubre de 2015.

55 Copia del documento original, facilitado por Misael Santos en entrevista de fecha 7 de octubre de
2015, se acompania al presente trabajo de investigacion como Anexo L.
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extranjeras seguia constante, y esa situacion alarmé aiin aun mas a la poblacion de
San Juan. Ademas, el silencio y aislamiento que caracterizaba a las familias judias

no conjugaba con la convivencia tradicional del pueblo®®.

El tiempo fue pasando y las razones de inconformidad del pueblo de San Juan
fueron en aumento, al punto que empezaron a ser mas frecuentes las reuniones del
Consejo de Ancianos en las que se abordaba el tema. Dentro de las denuncias del
pueblo tzutujil hacia los judios se encontraban los supuestos bafios desnudos que
realizaban en el lago, la contaminacion con desechos de comida, la poca

convivencia con los pobladores y, en general, su hermetismo®’.

El creciente choque de culturas fue ganando la atencion de diferentes medios de
comunicaciéon en el pais, y los articulos de opinidon sobre el asunto aumentaron

considerablemente, ya sea en medios masivos o bien en redes sociales.

5. Desenlace

Las constantes reuniones del Consejo de Ancianos -asi como las de cooperativas
de la comunidad- desembocaron en una decision final que dividi6 a la poblacion.

El domingo 10 de agosto de 2014 se celebro la dltima asamblea del Consejo de
Ancianos, en la que se discutiria sobre la situacion de la comunidad judia y para la
que fue convocada la totalidad de miembros del Consejo®8. A continuacion se hara

una relacion de los hechos descritos en el acta mencionada.

56 Vasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista:
14 de noviembre de 2015.

57 Némada. Cabria, Elsa; Fernanda Morales. La explicacion de por qué 200 judios fueron expulsados
por 2,000 sanjuaneros. Guatemala. 2014. https://nomada.gt/la-explicacion-de-por-que-200-judios-
fueron-expulsados-por-2000-sanjuaneros/. Fecha de consulta: 12 de junio de 2015.

58 Copia del acta notarial relacionada, facilitada por Misael Santos en entrevista de fecha 7 de octubre
de 2015, se acompafia al presente trabajo de investigacion como Anexo C.
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Como todas las demas asambleas, la del dia en cuestion fue llevada a cabo de
forma ordenada®®, teniendo como primer punto la entrada del Consejo de Ancianos,
del Alcalde, la Corporacion Municipal y, por ultimo, todos los asistentes. Cabe
mencionar que en esta Asamblea no asisti0 algun representante de las

comunidades Toiras Jesed y Lev Tahor.

Luego de la ceremonia inicial, Bartolomé Cholotio Ramos dio la bienvenida a los
asistentes y les invité a hacer uso de palabra, asi como a evitar las confrontaciones.
En primer lugar, tomo la palabra Moisés Beer, representante de la comunidad judia
en Guatemala. En su intervencion, al igual que David Ovellette, negé que existiera
relacion de las comunidades asentadas en San Juan con la comunidad judia

asentada en Guatemala desde hace mas de cien afios®.

Después, tomaron la palabra los diferentes lideres ancianos de San Juan La
Laguna. Uno por uno expusieron las diferentes inconformidades que, segun ellos,
dificultaban la convivencia con las comunidades judias. Comenzé Pedro Cholotio
Tema, quien en su intervencion resalté la importancia de la participacion del pueblo
de San Juan para tratar el asunto ante las violaciones a derechos humanos
cometidas por las comunidades judias, como el derecho a la educacion de los nifios
y nifias, asi como el derecho a la salud al no asistir a los centros de salud locales.
Luego Israel Quic y Francisco Vasquez Mendoza se refirieron a la importancia de
solucionar el problema como un compromiso histérico con los antepasados del
pueblo de San Juan. Teresa Ujpan afirmé que los miembros de las comunidades

judias frecuentemente deambulaban en las calles a altas horas de la noche®! y que,

59 Vasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista:
14 de noviembre de 2015.

60 En el mismo sentido se pronunci6 el sefior David Ovellette, de conformidad con el inciso décimo
segundo de un documento firmado por vecinos del municipio de San Juan La Laguna, de fecha 10
de agosto de 2014, facilitado por Pedro Vasquez en entrevista de fecha 14 de noviembre de 2015.
Se acompanfia al presente trabajo de investigacion como Anexo D.

61 En el mismo sentido denunciaron los vecinos del municipio de San Juan La Laguna en el inciso
undécimo de un documento de fecha 10 de agosto de 2014, asi como en el numeral décimo de un
comunicado de prensa del Consejo Comunitario de Ancianos y Ancianas de San Juan La Laguna,
de fecha 20 de agosto de 2014. Ambos documentos facilitados por Pedro Vasquez en entrevista de
fecha 14 de noviembre de 2015. Se acompafian al presente trabajo de investigacion como Anexo D
y Anexo G, respectivamente.
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ademas, cuentan con bastantes recursos econdmicos con los que podrian, en un
futuro, crear una invasion al pueblo. Ademéas menciond, junto a Maria Feliciana
Ujpan Mendoza, que las comunidades judias difaman e injurian a los sanjuaneros
en medios masivos de comunicacion. Esta ultima también mencioné que los bafios
desnudos que los judios suelen realizar en la cuenca del lago es una falta de respeto
a los nifios y vecinos. Francisco Ixtamer C0 ilustré la conflictividad en el municipio

con una pequefa discusién que sostuvo con un miembro de la comunidad judia.

Segun consta en el acta notarial que hace constar lo acaecido durante la celebracion
de la Asamblea, el sefior Clemente Cholotio Pérez afirmé que en una ocasion fue
amenazado por Misael Santos luego de un altercado con jovenes sanjuaneros.
Segun indicé Cholotio Pérez, Santos le advirti6 que si sucede lo mismo en una
futura ocasion, él se iba a contactar con autoridades de Estados Unidos de América
para masacrarlos y con autoridades del Organismo Judicial para encarcelar a
cuantas personas tengan enemistad con las comunidades judias. Finalmente
intervino Félix Mendoza, Rodolfo Pérez Pérez (alcalde municipal), Pedro Vasquez
Ramos y Alberto Cholotio Quic, quienes tomaron la iniciativa de proponer el “retiro”
de las comunidades judias, para lo que se les fij6 el plazo de siete dias, contados a
partir del miércoles 13 de agosto. De no acatar la orden, la Asamblea permitiria que
se les suspendiera el servicio de agua potable y luz eléctrica a los judios. Ademas,
crearon una comision para ejecutar lo decidido. Por dltimo, la Asamblea acord6
enviar copias del acta a diferentes instituciones estatales, la mayoria de defensa de
derechos de pueblos indigenas (tales como la Defensoria Maya, la Coordinadora

Nacional Indigena y Campesina, y la Defensoria de la Mujer Indigena).

Ese mismo dia, la comunidad judia de Guatemala emitio un comunicado en el que
negaron publicamente cualquier vinculacion con las comunidades Toiras Jesed y
Lev Tahor®2,

62 Copia del documento mencionado, facilitado por Pedro Vasquez en entrevista de fecha 14 de
noviembre de 2015, se acompafia al presente trabajo de investigacion como Anexo E.
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De inmediato, Uriel Goldman, en nombre de la comunidad Vayoel-Moshe, miembro
de Toiras Jesed Internacional, solicitd una audiencia a Rodolfo Pérez Pérez, Alcalde
municipal, en la que propuso al pastor Armando Hernandez Puac y al doctor José
Israel Hernandez como mediadores. Sin embargo, esta audiencia nunca se llevé a
cabo. Con posterioridad, la comunidad judia solicité apoyo a la institucion del
Procurador de los Derechos Humanos y se fijé una reunion de mediacion para tratar

el asunto.

Posteriormente el Consejo de Ancianos®3 emitié un comunicado de prensa, de fecha
20 de agosto de 2014%, en el que se ofrece a la poblacién de Guatemala una
exposicién de los motivos que les motivaron a tomar la decision de expulsar del

territorio de San Juan La Laguna a las comunidades judias®®.

El 22 de agosto, la institucion del PDH publico en diferentes medios de
comunicacién y redes sociales un comunicado que manifestaba su postura ante el
conflicto®, en ocho incisos:
1. Se establece que, segun la Ley de Migracion, la Direccion General de
Migracion del Ministerio de Gobernacion es la Unica autoridad competente
para conocer y decidir, luego de agotados los procedimientos legales, sobre
la expulsion de personas extranjeras del territorio nacional.
2. Lo anterior conlleva que ninguna persona, autoridad, grupo o comunidad

tiene derecho ni esta autorizada para i) fijar plazo a personas o grupos

63 Denominado indistintamente “Consejo de Ancianos” o “Consejo Comunitario de Ancianos y
Ancianas de San Juan La Laguna”.

64 Copia del comunicado de prensa de fecha 20 de agosto de 2014, facilitado por Pedro Vasquez en
entrevista de fecha 14 de noviembre de 2015, se acompafia al presente trabajo de investigacion
como Anexo G.

65 En el numeral tercero del comunicado de prensa hacen referencia expresa al derecho de
autodeterminacion de los pueblos indigenas en cuanto a la toma de decisiones sobre asuntos locales
e internos. En el mismo sentido el Consejo de Ancianos se manifesté en el ultimo considerando del
documento de fecha 10 de agosto de 2014, facilitado por Pedro Vasquez en entrevista de fecha 14
de noviembre de 2015 y adjunto al presente trabajo de investigacion como Anexo D.

66 Copia del comunicado oficial, compartido por el Procurador de los Derechos Humanos en el sitio
oficial de Facebook de la institucidn, se acompafia al presente trabajo de investigacion como Anexo
H.
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6.

extranjeros para que salgan de alguna area del territorio nacional®’ [y] ii)
ninguna justificacion, ya sea religiosa, politica, ética o moral, faculta a una
persona a formular amenazas y expulsar extranjeros o decidir sobre su
desplazamiento.

3. La serie de actos cometidos por autoridades y pobladores de San Juan La
Laguna son violatorios a derechos vy libertades de la comunidad judia alli
asentada.

4. El Estado, a través de las autoridades municipales, es el principal obligado
a respetar, garantizar y proteger el ejercicio de los derechos humanos de
todos sus habitantes.

5. A pesar de ello, fueron autoridades locales las que decidieron de forma
arbitraria e ilegal la expulsion de la comunidad judia.

6. Lo anterior representa una vulneracién a: la libertad de locomocion y
residencia, el derecho a la indemnidad, el derecho a la igualdad y no
discriminacion, y a la libertad de culto y expresion publica de la religion®8,

7. Se hace un llamado a autoridades locales para cumplir con su obligacion
respecto a la proteccion de los derechos humanos de sus habitantes y, a
estos Ultimos, a practicar la tolerancia y no dejarse llevar por autoridades
locales.

8. No respetar los derechos de las minorias es contrario al principio de

igualdad y no discriminacion.

Intervencién del Procurador de los Derechos Humanos

En medio de la extensa cobertura mediatica existente en ese momento, el

Procurador de los Derechos Humanos, Jorge Eduardo De Ledn Duque, ofrecio a

comunitarios y judios un didlogo moderado por esa institucion, con el objeto de

67 Loc. Cit.

68 Especial atencién merece esta secciéon del comunicado, dado que para la elaboracién del presente
trabajo de investigacion se analizaran cada uno de los derechos alegados por la comunidad indigena
y la comunidad judia en los siguientes capitulos y que fueron plasmados en el punto sexto del
pronunciamiento del Procurador de los Derechos Humanos de fecha 22 de agosto de 2014, adjunto
como Anexo H.

33



facilitar la conversacion y convenir propuestas viables y legitimas, respetando los
derechos humanos que le asisten a ambas partes del conflicto. El hecho tuvo lugar
en el auditorium Carlos Garcia Bauer, ubicado en la sede central de la institucion
del Procurador de los Derechos Humanos, en la ciudad de Guatemala, el miércoles
27 de agosto de 2014. Asistieron por lo menos sesenta personas, dentro de las que
se encontraba Claudia Lépez David, Procuradora Adjunta I; Mario Minera, Jefe de
la Direccion de Mediacion; autoridades y representantes de la comunidad indigenas
de San Juan La Laguna; el rabino Uriel Goldman y lideres de la comunidad judia;

periodistas y personal de la institucion®®.

La mediacion fue dirigida por Mario Minera e inicié con la lectura de la agenda y
presentacion de los asistentes. Luego, se procedié a dar una breve exposicion de
los motivos de la celebracion del dialogo entre ambas comunidades. De esa cuenta,
en cumplimiento del mandato constitucional y legal encomendado a la Institucion
del Procurador de los Derechos Humanos, el objetivo de la reunion fue identificar
referencias de convivencia y coexistencia pacifica para crear propuestas minimas o

bases para la continuidad de lo dialogado.

Como punto siguiente, la Procuradora Adjunta dio lectura y explic6 de forma
pormenorizada el pronunciamiento del Procurador de Derechos Humanos publicado

el 22 de agosto de 2014 (del que se hizo referencia con anterioridad).

Fue entonces cuando inicié la exposicion de argumentos por parte de ambas
comunidades. Tomo la palabra en primer lugar el asesor legal de la comunidad judia
y su disertacibn se limit6 a reiterar los postulados mencionados en el
pronunciamiento del Procurador de los Derechos Humanos. Luego Uriel Goldman
expresd su anhelo por la convivencia pacifica en el ejercicio del servicio religioso
gue llevan a cabo; ademas, agradecié a la institucion por el espacio y resalté el

hecho de que residen en San Juan La Laguna de forma temporal y su objetivo es

69 |a siguiente relacién de hechos fue extraida del DVD facilitado por la Institucién del Procurador de
los Derechos Humanos que contiene la totalidad de la audiencia de conciliacion celebrada el 27 de
agosto de 2014, solicitado con ocasion del presente trabajo de investigacion.
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Gnicamente solicitar mas tiempo para llevar a cabo su reubicacion, pues en la
comunidad hay familias grandes y muchas con recién nacidos. Mencioné el hecho
de que el conflicto se agravd, en parte, por error en la informacion sobre las
comunidades judias y que dos dias atras les habian cortado el servicio de agua

potable.

Misael Santos continué e hizo referencia a la vida en San Juan La Laguna, seis
afios atras, cuando recién habia llegado con su familia. Comenté que sus hijos
crecieron en el pueblo, establecieron amistades y participaron en actividades
sociales dentro de su colegio. En ese periodo no se suscité problema alguno, sino
hasta el 2 de octubre de 2013, cuando en una reunién dos concejales les solicitaron
gue redactaran un documento identificando a cada uno de los miembros de la
comunidad judia Toiras Jesed para esa €poca y posteriormente se retiraran del
municipio’®. A pesar de ello, ademas del listado, enviaron documentos sobre el anti
semitismo historico y, posteriormente, planes y proyectos para beneficio del
municipio. Menciono también que escogieron San Juan La Laguna por ser un lugar
tranquilo, pues Unicamente necesitaban de esa tranquilidad para realizar su servicio
religioso. Sin embargo, hechos de violencia de un grupo de jévenes empezaron a
volver aun mas dificil la convivencia, por lo que cuestion6 el hecho de que el Consejo
de Ancianos nunca los corrigid, sino castigd a los judios en repetidas ocasiones. Se
difundié informacién falsa sobre la comunidad judia por medio de una pagina de
Internet y refiri6 la poca presencia de autoridades locales como la policia, el alcalde,
los concejales y los Consejos Municipales y Comunitarios de Desarrollo. Siguié
seflalando de forma enféatica que los medios de comunicacién, en especial Prensa
Libre, tergiversaron las declaraciones de la comunidad judia con relacion a los
pobladores de San Juan La Laguna. Por ultimo, manifestdé que a partir del 5 de
mayo, cuando se dieron las primeras agresiones fisicas, decidieron que debian
moverse del lugar no solo por el altercado, sino por la cantidad de miembros de la

comunidad judia’.

70 En esa fecha, aun no habian llegado las familias provenientes de Canada.
71 Menchd, Sofia y Paola Hurtado. Op. Cit. Pag. 11
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Luego tomaron la palabra diferentes lideres por parte de la comunidad indigena.
Empez6 Diego Coti, representante del Consejo Nacional de Autoridades
Ancestrales Mayas, Garifunas y Xincas de Guatemala, quien menciond, en
resumen, que las leyes de Guatemala fueron elaboradas desde una perspectiva
diferente a la cosmovision ancestral de los pueblos indigenas, a la que han tenido
que acoplarse. Por ello, realizaron un estudio de los tratados internacionales que
respaldan el ejercicio de los derechos inherentes a los pueblos originarios, asi como
de los articulos 44 y 66 de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala.
Todos ellos sustentan la libre determinacion de los pueblos indigenas, y en tal razén
deben ser respetados por autoridades, comunidades y personas. También
mencionod las multiples violaciones de derechos humanos que han tenido que
enfrentar histéricamente los pueblos indigenas en Guatemala. Para concluir, se
refiri6 a la comunidad judia de la siguiente forma: diciendo: “Honorables y
respetables hermanos, no traemos un sentimiento de rechazo o de desprecio ante
ustedes porque todos somos humanos al nivel del universo”. Cerrd su intervencion
invitando a los ancianos de San Juan La Laguna a reconsiderar el tiempo que les

fue asignado a la comunidad judia para retirarse del municipio.

Luego de él, participaron cinco personas en defensa del derecho de libre
autodeterminacién que, como comunidad indigena, les es reconocido. En general
sus intervenciones se limitaron a justificar sus medidas por los actos que
reprochaban de la comunidad judia. Dentro de estos actos se identificaron tres
principales: los supuestos bafios desnudos dentro del lago por parte de judios, la
vestimenta negra y la poca interaccion de la mayoria de judios con nifios y adultos
de San Juan La Laguna. Al respecto, argumentaron que las riquezas naturales, el
traje tipico y el cédigo social de comportamiento en el lugar es el producto de siglos
de herencia ancestral y que es muy dificil aceptar situaciones que, segun ellos,
pudieran ir en contra de ese patrimonio cultural. También tomé la palabra un lider

comunitario de turismo en San Juan La Laguna, quien Unicamente se identifico
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como Guillermo, y compartié las que él afirma como experiencias negativas que

sucedieron en el &mbito turistico a causa del establecimiento de la comunidad judia.

Por su parte, Mario Minera invité a la comunidad indigena a re plantearse el plazo
en el que deberia hacerse efectivo el retiro, apelando a su buena voluntad, a su
conciencia, al valor de su palabra, al ejercicio de su espiritualidad y a lo que ellos
representan como pueblo maya tzutujil. Sin embargo, Pedro Temé respondid
argumentando que ellos no podian decidir por la totalidad del pueblo de San Juany
solicité que, para tomar una decision, los asistentes se movilizaran a ese municipio
para que ahi, en presencia de todos los ancianos, se tomara la decision final. Ante
todos los presentes, responsabiliz6 categ6ricamente a Misael Santos en caso
sucediera un secuestro 0 una masacre en San Juan La Laguna, a lo que la
representante de artesanas asintid. Luego participaron otras tres personas,

exponiendo sus testimonios.

Para concluir, se le concedio la palabra de nuevo a Diego Coti, quien se refirio a la
buena voluntad de ambas comunidades para encontrar una solucion al conflicto.
Por ultimo, de parte de la comunidad indigena, tomé la palabra Pedro Temo y
advirtié la necesidad de fijar un plazo definitivo lo antes posible, en tanto ya se habia
decidido en la asamblea general del Consejo. A manera de conclusion, Misael
Santos lamentd el hecho de que la audiencia se haya limitado a manifestar el
desagrado y rechazo de la comunidad judia por parte de los sanjuaneros. Subray6
el hecho que nunca pretendieron pedir permiso para retirarse, pues contaban con
su derecho de permanecer en el lugar, sino Unicamente pactar un plazo mayor para
su salida. Afiadié que también entre los presentes existen testimonios que podrian
acusar hechos delictivos perpetrados por algunos sanjuaneros, pero no era esa la
intencion de la audiencia, por lo que prefirieron decidir una medida que haria publica
mas tarde. A continuacién, un representante de la comunidad judia informé a los
asistentes que se estarian retirando del lugar con el objeto de evitar mas

confrontaciones.
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Para dar seguimiento a lo dialogado, Mario Minera propuso otra audiencia a
celebrarse una semana después. Los sanjuaneros insistieron en que esta se llevara
a cabo en el parque municipal y no en la sede departamental de la Institucion del
Procurador de los Derechos Humanos. El alcalde municipal intervino, aunque en

realidad se limité a apoyar la idea de establecer una nueva audiencia.

Para cerrar, Mario Minera incit6 al alcalde municipal a restablecer el servicio de agua
potable en las viviendas de la comunidad judia y la convivencia en tolerancia en el
lugar, como principal obligado a la proteccion de los derechos humanos de todos
los habitantes. Ademas, para la celebracion de la siguiente audiencia, sefialé que
debia garantizarse la seguridad de todas las personas.

7. Cuestiones adicionales

A pesar de haber acordado una nueva mediacion a celebrarse el 3 de septiembre
de 2014, la comunidad judia comunicé a la Institucion del Procurador de los
Derechos Humanos, dos dias después de la audiencia en la sede central, es decir,
el viernes 29 de agosto, su decision final de abandonar San Juan La Laguna con el
objeto de evitar mas conflictividad en la localidad. Fue asi como las comunidades
judias Lev Tahor y Toiras Jesed decidieron retirarse del lugar en aras de evitar mas
conflictos y restablecer la paz. En esa misma fecha la institucion public6 un
comunicado en el que lament6 el hecho de que se hubiera proferido amenazas que,
ademas de incitar al odio y a la violencia, pueden constituir actos por los que podrian
ser perseguidos penalmente. Ademas, precisé que «en distintas intervenciones se
hizo una inadecuada interpretacion del derecho a la libre determinacién de los
pueblos; en este caso de los pueblos indigenas. Este derecho no puede servir de
base para faltar el respeto a las libertades y derechos fundamentales de las
personas y grupos, el cual esta siendo mal interpretado y tergiversado»’2. De igual

manera, se informoé publicamente la decision tomada por la comunidad judia y se

72 Copia del comunicado oficial, compartido por el Procurador de los Derechos Humanos en el sitio
oficial de Facebook de la institucidn, se acompafia al presente trabajo de investigacion como Anexo
J.
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responsabilizé al Gobernador Departamental y al Alcalde Municipal por su inaccion
como principales obligados de la proteccion de los derechos humanos vy libertades
vulneradas en la localidad. Por ultimo, condend los hechos acaecidos, los que
calificé como intolerables, e hizo un llamado a la armonia y convivencia pacifica
entre los pueblos. Tras la salida de la comunidad judia, el Procurador de los
Derechos Humanos manifesté su inconformidad con lo sucedido, calificando la
expulsién en el mismo comunicado como una decision violatoria al derecho a la no
discriminacion, la libertad de locomocion, la no aceptacion de un grupo por su forma

de vivir y profesar su religion.

Durante los siguientes dias, la comunidad judia se dirigié a alquilar espacios en un
edificio de oficinas ubicado en el barrio de La Terminal, zona 9 de la ciudad capital
de Guatemala, en un carro propio y dos camiones facilitados por el Ministerio de
Gobernacién. Ademas, se asignaron elementos de la Policia Nacional Civil para que
resguardaran la seguridad e integridad de las personas de las comunidades judias.
Las negociaciones del nuevo edificio que alquilarian, asi como las labores de
mudanza, estuvieron a cargo exclusivamente de los lideres de las comunidades

judias’.

A la fecha de la elaboracion del presente trabajo, ambas comunidades judias se
encuentran en el municipio de Oratario, departamento de Santa Rosa’, luego de
haber sido investigadas por el Ministerio Publico en colaboracion de la Procuraduria
General de la Nacién, durante su estadia en la ciudad por supuestas violaciones a

los derechos de la nifiez’®>. Mientras tanto, algunas familias se encuentran

73 Santos Villatoro, José Misael. Representante de la comunidad judia Toiras Jesed en Guatemala.
Fecha de la entrevista: 7 de octubre de 2015.

74 Cabe mencionar que durante la audiencia de mediacion celebrada en la Institucion del Procurador
de los Derechos Humanos, Misael Santos afirmé que ya contaban con el terreno, sin embargo para
aquella fecha no habian iniciado la construccion de viviendas y sinagoga.

75 Prensa Libre. Comunidad judia deja la capital y se muda a Santa Rosa. Guatemala. 25 de
septiembre de 2016. http://www.prensalibre.com/guatemala/comunitario/comunidad-judia-se-muda-
a-santa-rosa. Fecha de consulta: 27 de septiembre de 2017.
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tramitando su estatus migratorio de residencia temporal, mientras que otras saleny

entran del pais constantemente para conservar su estatus de turista’®.

8. Sentencia condenatoria contra Antonio Pérez y Pérez, alcalde de San

Juan La Laguna, por el delito de coaccion

El 10 de abril de 2017 el Tribunal de Sentencia Penal, Narcoactividad y Delitos
contra el Ambiente del departamento de Solold emiti6 sentencia’’ dentro del
expediente niamero 07026-2016-00093, instruido contra Antonio Pérez y Pérez,
alcalde del municipio de San Juan La Laguna en el periodo 2012 al 2016, por los
delitos de abuso de autoridad y discriminacion contra miembros de las comunidades
judias Toiras Jesed y Lev Tahor. En su acusacion, el Ministerio Publico afirmé6 que
el procesado incurrié en abuso de autoridad y discriminacion al haber participado
en la asamblea del Consejo de Ancianos celebrada el 10 de agosto de 2014, asi
como haber permitido que el fontanero municipal, Pablino Mendoza Mendoza,
procediera el 25 de agosto de 2014 a cortar el servicio de datacién de agua potable
a cuatro diferentes contadores de familias pertenecientes a la comunidad judia de
San Juan La Laguna, en cumplimiento a lo ordenado en la asamblea antedicha. De
esa cuenta, el Ministerio Publico sefial6 que el acusado «distinguié, juntamente con
los demas miembros de esa asamblea comunitaria a [miembros de la comunidad
judia] por su religibn y su cultura manifestada en su forma de vestir y sus
costumbres, acordando restringirles el periodo de residencia en ese municipio,
dandoles el plazo de una semana al grupo de personas de la comunidad judia que
en esa fecha residian en el referido municipio para que se retiraran del mismo»'8.
Ademas afirma que, con motivo de la distincion citada, se acordé «restringir y excluir

del servicio de datacion de agua potable a los inmuebles que habitaban»’® los

76 Santos Villatoro, José Misael. Representante de la comunidad judia Toiras Jesed en Guatemala.
Fecha de la entrevista: 7 de octubre de 2015.

77 Adjunta como Anexo K.

8 Loc. Cit.

7 Loc. Cit.
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miembros de la comunidad judia y, por tal razén, el fontanero de la municipalidad

procedio a cortar las tuberias de los inmuebles relacionados.

Para determinar la congruencia entre los delitos imputados y los hechos
comprobados dentro del expediente, el Tribunal empez6 por definir los verbos
rectores de cada tipo penal. Posteriormente procedié a manifestar su razonamiento,

en primer lugar, con relacion al delito de abuso de autoridad.

De esa cuenta consider6 que «La existencia de autoridades comunales en San Juan
La Laguna es previa a la formacion de la republica de Guatemala, fueron las
autoridades comunales quienes defendieron la tierra en la colonia, en la republica y
son quienes los vienen haciendo en la actualidad [sic]. Las autoridades comunales
tzutujiles de San Juan La Laguna conservaron la tierra comunal en la época de la
colonia, eso se puede corroborar en los recibos de pago de tributos por su tierra de
los afios de un mil setecientos; (...) La autoridad comunal o pasados principales,
estan investidos del poder que les da la asamblea. Su legitimidad se juega en la
fuerza que las asambleas comunidades les han dado como sus representantes en
tiempos ordinarios y extraordinarios. (...) Es innegable la legitimidad de las
resoluciones de las autoridades ancestrales, ya que estas no son decisiones que se
toman en el seno de un pequefo grupo sin el conocimiento de causa real, sino que
devienen de la deliberacién y consulta de toda una comunidad, de acuerdo a sus
propios sistemas juridicos ancestrales que representa su forma de vida»®°. Es por
ello que, segun lo razonado por el Tribunal, la participacion de la autoridad del
alcalde municipal de San Juan La Laguna no representd un elemento determinante
para el desenvolvimiento de la asamblea del Consejo de Ancianos, en tanto fue una

decision tomada colectivamente por ese 6rgano colegiado.

No obstante lo anterior, el Tribunal afirma que la decisidbn tomada en la asamblea
en la que él se encontrd presente, si representé una serie de hechos intimidatorios

gue tuvieron por objeto obligar a que los miembros de la comunidad judia hicieran

80 | oc. Cit.
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algo que laley no les prohibia y que esta, a su vez, fue tomada con el consentimiento
del acusado. En consecuencia, desvirtu6 la imputacion por el delito de abuso de
autoridad y la modificé su calificacion juridica por el delito de coaccion: «Este
Tribunal, por lo analizado anteriormente y acreditado en esta sentencia, considera
que el endilgado adecud su conducta al tipo penal del delito de Coaccidn, contenido
en el articulo 214 del citado cuerpo legal, al haber intimidado a los miembros de la
comunidad judia con el acuerdo a que se llego el diez de agosto del dos mil catorce,
al obligarlos a hacer algo que la ley no les prohibia, como es el caso de residir en
dicha comunidad y haberse retirado de dicho lugar como consecuencia de tales

hechos»8l,

Por dltimo, con relacion al delito de discriminacion, el Tribunal no estimo
comprobada la relacién de hechos entre lo acordado en la asamblea de fecha 10 de
agosto de 2014 vy el corte del servicio de agua potable a inmuebles ocupados por

familias pertenecientes a la comunidad judia.

Esto en virtud de que, segun lo expuesto dentro del expediente de mérito®?, el
Tribunal estimé que «existe duda razonable en cuanto a este segundo
acontecimiento [haber permitido el corte del servicio de agua potable], respecto del
endilgado, ya que se cuestiona si esta accion tiene como preadmbulo lo acordado el
diez de agosto del dos mil catorce, ya que el plazo para llevar a cabo dichos actos
intimidatorios, era en todo caso al vencimiento de los siete dias, sin embargo segun
la acusacién esto ocurre un veinticinco de agosto del dos mil catorce, es decir quince

dias después»8s.

El Tribunal de Sentencia resolvié condenar a Antonio Pérez y Pérez por el delito de
coaccion, imputandole la pena de un afio de prision conmutable. A la presente

fecha, el fallo aun no esta firme, debido a un recurso de apelacion.

81 Loc. Cit.

82 o cual se puede corroborar con el acta de la asamblea del Consejo de Ancianos de fecha 10 de
agosto de 2014, adjunta al presente trabajo de investigacion como Anexo C.

83 Copia de sentencia adjunta al presente trabajo de investigacion como Anexo K.
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Todo lo descrito en el presente capitulo demuestra cada uno de los hechos
relevantes para el estudio del presente caso. Por lo tanto se trata de la plataforma
factica del mismo, que sera sometida a un analisis posterior para calificar, desde un

punto de vista eminentemente juridico, las conductas de los protagonistas del caso.
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Capitulo 2

Estandares internacionales en materia de derechos humanos aplicables al
caso de estudio (Primera parte: introduccién y derechos alegados por la

comunidad indigena)

1. Derechos humanos

En el caso objeto de estudio ambas partes fundamentaron sus posturas, invocando
los derechos humanos que, a su juicio, les asistian. Sin embargo, previo a analizar
el alcance y contenido de los derechos alegados, asi como su correcta o incorrecta
invocacion, es sumamente importante definir los derechos humanos y sus

caracteristicas.

Los derechos humanos son una forma de vida y herramienta para el desarrollo
integral de las personas®*. De esa cuenta, no se limita Unicamente a un conjunto
normativas, instituciones y compromisos estatales, sino entrafia un verdadero
sentido social®® que alimenta la transformacién para una vida humana digna y en
armonia. De hecho, la nocién de derechos humanos parte del concepto de dignidad
de la persona humana frente al Estado, como principal responsable de su respeto y

garantia®,

Para comprender el fundamento de los derechos humanos, es preciso referirse al
Predmbulo de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, que establece

como propésito principal del sistema interamericano de proteccién la consolidacion

84 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos en Guatemala;
Boletin No. 4 Derechos Humanos. Guatemala.
http://www.oacnudh.org.gt/documentos/boletines/boletin_04.pdf. Consultado el 27 de septiembre de
2017.

85 Palacios Valencia, Yennesit. La ensefianza de los derechos humanos en espacios de lucha por la
dignidad. Opus Magna Constitucional. Tomo VII. Guatemala. Corte de Constitucionalidad. 2013. Pag.
106.

86 Vasquez Girén, Angélica Yolanda. Derechos Humanos. Titulo Il. Comentarios a la Constitucion
Politica de la Republica de Guatemala. Tomo |. Guatemala. Corte de Constitucionalidad. 2013. Pag.
79.
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del continente americano dentro de un marco de libertad personal y justicia social,
fundados en el respeto de los derechos esenciales del hombre®’. Ademas,
establece que esos derechos no se limitan a la nacionalidad del individuo, sino que
tienen como fundamento los atributos de la persona humana®. Es por ello que para
comprender el concepto de derechos humanos es necesario identificar la nocién de

persona con su dignidad®.

Carlos I. Massini, citado por Eduardo Ferrer Mac-Gregor y Carlos Maria Pelayo
Moller, sostienen que esa fundamentacion reviste dos dimensiones: a) la absoluta,
en tanto no se puede sefialar alguna reserva o excepcion a los principios que
definen la dignidad humana®; y b) la trascendente, pues atiende a una realidad que
sobrepasa la conciencia humana®!. La importancia de la dignidad humana adquirié
notoriedad luego de los atropellos cometidos por los Estados durante la primera
mitad del siglo XX y la indefension que causaron a millones de personas por razones
arbitrarias, fundadas supuestamente en necesidades politicas.

Si bien la conceptualizacion de la dignidad humana da lugar a un debate filosofico,
las definiciones juridicas de los derechos humanos varian segun los autores,
aunque mucho de estos coinciden en las caracteristicas esenciales que los

acompanan.

De esa cuenta, Angelo Papacchini, citado por Angélica Yolanda Vasquez Giron,
define los derechos humanos como aquellas libertades, facultades, instituciones o
reivindicaciones relativas a bienes primarios o basicos que incluyen a toda persona,

por el simple hecho de su condicién humana®2. Para su comprension, la Oficina del

87 Convencion Americana sobre Derechos Humanos. Preambulo. Parr. 1.

88 Loc. Cit.

89 Ferrer MacGregor, Eduardo y Carlos Maria Pelayo Mdller. Preambulo. Convencion Americana
sobre Derechos Humanos. Corte de Constitucionalidad, Konrad Adenauer Stiftung. Guatemala,
2013. Pag. 37.

9 El autor lo define como la caracteristica de “inexcusables o inexcepcionales”. Loc. Cit.

9 Loc. Cit.

92 Vasquez Girén, Angélica Yolanda. Op. Cit. Pag. 79.
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Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos sefala las
caracteristicas de estos, siendo las siguientes®:

a) innatos o inherentes al ser humano;

b) intransferibles, irrenunciables e inalienables;

C) universales;

d) imprescriptibles y acumulativos;

e) incondicionales y obligatorios;

f) inviolables; e

g) integrales, interdependientes, indivisibles y complementarios.

En Guatemala, los derechos humanos no son Unicamente un compromiso del
Estado en respetar y garantizar su goce y ejercicio, sino constituyen parte de los
valores supremos expresados en el Preambulo de la Constitucion. Y, para
robustecer esa proteccion, la Corte de Constitucionalidad sostuvo que a pesar de
que no contiene una norma positiva, resulta ser un referente de gran importancia

como fuente de interpretacion de todo el texto constitucional®.

Resulta importante mencionar otro criterio de interpretacidon constitucional que debe
ser empleado para el analisis de los derechos alegados por la comunidad indigena
y judia de San Juan. Pues bien, la Corte de Constitucionalidad ha desarrollado la
figura del bloque de constitucionalidad en numerosos fallos, como una solucién a la
interpretacion del articulo 46 de la Constitucion en cuanto a la aplicacion de

obligaciones internacionales en materia de derechos humanos.

En sentencia de fecha 17 de julio de 2012, la referida Corte establecié que «El
bloque de constitucionalidad se refiere a aquellas normas y principios que aunque
no forman parte del texto formal de la Constitucion, han sido integrados por otras
vias a la Constitucion y que sirven a su vez de medidas de control de

constitucionalidad de las leyes como tal. (...) Su funcién esencial es la de valerse

93 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos en Guatemala.
Op. Cit.
94 Corte de Constitucionalidad. Expediente 12-86. Sentencia de 17 de septiembre de 1986.

46



como herramienta de recepcion del derecho internacional, garantizando la
coherencia de la legislacion interna con los compromisos exteriores del Estado y, al
mismo tiempo, servir de complemento para la garantia de los Derechos Humanos
en el pais»®. De tal cuenta, el Estado de Guatemala ha incorporado normas que
no figuran expresamente en la Constitucion como parametro de constitucionalidad
de la legislacién nacional, tales como las relativas a la autodeterminacion politica y
econOmicay consulta previa a pueblos indigenas, asi como la libertad de conciencia
y pensamiento, entre muchas otras. A pesar de que aun no se ha delimitado el
contenido exacto del bloque de constitucionalidad guatemalteco®, el articulo 44 de
la Constitucion Politica, en aplicacion del articulo 46, reconoce a los guatemaltecos
todos aquellos derechos que son inherentes a la persona humana, aunque estos no
figuren expresamente en el texto constitucional y, en consecuencia, son parte del

conjunto de obligaciones del Estado para su respeto y garantia®’.

2. Derechos especificos alegados por la comunidad indigena tzutujil en el

contexto del caso

En el comunicado de 29 de agosto de 2014, el Procurador de los Derechos
Humanos indicé que durante la audiencia de conciliacion que se llevd a cabo en la
sede de esa institucion el 27 de agosto del mismo afio, se hizo una inadecuada

interpretacion del derecho a la libre determinacién de los pueblos®.

A pesar de que existen muchos derechos alegados y expedientes relacionados al

caso®, en el presente apartado se analizara el contenido, los alcances y limites del

9 Corte de Constitucionalidad. Expediente 1822-2011. Sentencia de 17 de julio de 2012.

9% Porras Contreras, Vanesa Haydeé y Maria Alejandra Dubén Flores. El blogue de constitucionalidad
como una forma de interpretacion constitucional. Opus Magna Constitucional. Tomo IX. Guatemala.
Corte de Constitucionalidad. 2014. Pag. 129.

97 |bid. Pag. 124.

98 Copia del comunicado oficial, compartido por el Procurador de los Derechos Humanos en el sitio
oficial de Facebook de la institucidn, se acompafia al presente trabajo de investigacién como Anexo
J.

99 Como por ejemplo las denuncias por discriminacion planteadas en Solola y el antejuicio al Alcalde
municipal de San Juan La Laguna Rodolfo Pérez y Pérez.
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derecho a la autodeterminacion de los pueblos indigenas y, posteriormente, se hara

mencién de la forma en fue abordado en la referida audiencia de conciliacién.

Para ello, se analizara el Convenio 169 de la OIT y la Declaracion de las Naciones
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas. Aunque son cuerpos normativos con
efectos juridicos diferentes (en tanto al primero refiere a normas hard law de
aplicacion obligatoria para los Estados suscriptores y el segundo Unicamente a
lineamientos de observancia general soft law que deben considerarse como pauta
interpretativa que da sentido y alcance a los derechos contenidos en los otros

instrumentos internacionales®) son complementarios entre sio%,

2.1. Autodeterminacion de los pueblos indigenas

Una definicibn comunmente aceptada de los pueblos indigenas es la expresada en
el Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo sobre Pueblos
Indigenas y Tribales en Paises Independientes: «b) a los pueblos en paises
independientes, considerados indigenas por el hecho de descender de poblaciones
gue habitaban en el pais 0 en una region geografica a la que pertenece el pais en
la época de la conquista o la colonizacion o del establecimiento de las actuales
fronteras estatales y que, cualquiera que sea su situacion juridica, conservan todas
sus propias instituciones sociales, econdmicas, culturales y politicas, o parte de
ellas™2, Los pueblos indigenas poseen caracteristicas esenciales, en las que
destacan: “...) tener tradiciones sociales, culturales y econdmicas diferentes de
otras secciones de la comunidad nacional, identificarse con sus territorios
ancestrales y estar regulados, al menos en forma parcial, por sus propias normas,

costumbres o tradiciones»103,

100 Corte de Constitucionalidad. Expediente 1467-2014. Sentencia de 10 de marzo de 2016.

101 Courtis, Christian. Foro Pueblos indigenas, tierra y territorio: una mirada desde los derechos
humanos. Guatemala, 9 de agosto de 2017.

102 Organizacién Internacional del Trabajo. Convenio 169 sobre pueblos indigenas vy tribales en
paises independientes. Articulo 1 inciso b).

103 Corte IDH. Caso del Pueblo Saramaka contra Surinam. Excepciones preliminares, fondo,
reparaciones y costas. Sentencia de 28 de noviembre de 2007. parr. 79.
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A pesar de que existian ya algunos instrumentos internacionales en materia de
derechos de pueblos indigenas!®, fue hasta la aprobacién del Convenio 169 de la
Organizacion Internacional de Trabajo que fueron conceptualizados y desarrollados
los diferentes derechos que entrafian. De hecho, a decir de Juan Pablo Gramajo
Castro, las disposiciones de ese Convenio abarcan materias que sobrepasan por
mucho el &mbito propio de lo laboral'®®.

En el Convenio se regula el derecho a la auto determinacién o libre determinacién
de pueblos indigenas de la siguiente forma: «Los pueblos interesados deberan tener
el derecho a decidir sus propias prioridades en lo que atafie al proceso de desarrollo,
en la medida en que este afecte a sus vidas, creencias, instituciones y bienestar
espiritual y a las tierras que ocupan o utilizan de alguna manera, y de controlar, en
la medida de lo posible, su propio desarrollo econémico, social y cultural. Ademas,
dichos pueblos deberan participar en la formulacion, aplicacion y evaluacion de los
planes y programas de desarrollo nacional y regional susceptibles de afectarles
directamente»106, De tal suerte, el derecho a la autodeterminacién de los pueblos
indigenas incluye un gran conjunto de situaciones en las que puede ser aplicado:

con relacién a la proteccion de su espacio territorial'?’, el respeto de sus formas de

104 Tales como la Carta de las Naciones Unidas, el Pacto Internacional de Derechos Econémicos,
Sociales y Culturales, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, la Declaracion vy el
Programa de Accién de Viena y los Convenios 29 y 107 de la Organizacion Internacional del Trabajo.
105 Spstiene el citado autor que ello se debe a la colaboracion entre sistemas internacionales de la
ONU para ampliar la proteccién legal de los grupos indigenas y que tuvo su origen en el seno del
ambito laboral. Gramajo Castro, Juan Pablo. El Convenio 169 de la OIT en la jurisprudencia de la
Corte de Constitucionalidad. Opus Magna Constitucional. Tomo VI. Guatemala. Corte de
Constitucionalidad. 2012. P4g. 291.

106 Qrganizacién Internacional del Trabajo. Convenio 169 sobre pueblos indigenas y tribales. Articulo
7 inciso a).

107 Como ejemplo de esta proteccion, sin lugar a dudas, se encuentra el derecho a la consulta previa
con relacion a politicas publicas que les pueda afectar a los pueblos indigenas (articulo 6 del
Convenio 169 de la OIT), asi como a proyectos de mineria (articulo 15), para la enajenacién de sus
tierras (articulo 17), promocién de su economia (articulo 22).
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organizacion sociall®®, lenguajel® y manifestaciones de espiritualidad!!?, entre

otras!1i,

Especial mencion merecen los alcances que ha delimitado la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas con relacion al
conjunto de derechos que se les reconocen, ya que se establece un campo mas
amplio de interpretacion. Al respecto establece: «Los pueblos indigenas tienen
derecho a promover, desarrollar y mantener sus estructuras institucionales y sus
propias costumbres, espiritualidad, tradiciones, procedimientos, practicas y, cuando
existan costumbres o sistemas juridicos, de conformidad con las normas
internacionales de derechos humanos»!12, Pedro Garcia Hierro y Alexandre
Surrallés sefialan que la referida Declaracion establece tres principios!®® que
caracterizan los derechos contenidos en ella: a) la naturaleza colectiva de la
titularidad de los derechos de los pueblos indigenas, pues no son exclusivos de
determinado grupo y no pueden ser ejercidos de forma individual por una persona
perteneciente a algun pueblo indigena; b) la libre determinacién de los pueblos; y c)
que esa libre determinacién ubica a los pueblos indigenas en un contexto
internacional que reconoce su capacidad y legitimidad para desarrollar un derecho
propio en virtud de la igualdad de todos los pueblos y naciones sin discriminacion.
De esa cuenta, en su articulo 3 la Declaracion establece: «Los pueblos indigenas
tienen derecho a la libre determinacién. En virtud de ese derecho determinan
libremente su condicion politica y persiguen libremente su desarrollo econémico,

social y cultural».

108 Respeto a sus formas de educacion (articulo 27)

109 Articulo 28 del Convenio 169 de la OIT.

110 Articulos 5, 7 y 13 del Convenio 169 de la OIT.

111 Otras que a partir de una interpretacion extensiva del contenido del articulo 7 del Convenio 169
de la OIT se podrian reconocer.

112 Organizacion de las Naciones Unidas. Declaracién de las Naciones Unidas sobre Derechos de
los Pueblos Indigenas. Articulo 34.

113 Garcia Hierro, Pedro y Alexandre Surrallés. Antropologia de un derecho. Libre determinacion
territorial de los pueblos indigenas como derecho humano. Copenhague. 2009. Pag. 18.
https://lwww.iwgia.org/images/publications//0284 antroplogia_de_un_derecho.pdf. Consultado el 27
de septiembre de 2017.
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Para ilustrar la diferencia entre el derecho a la libre determinacion reconocido tanto
en el Convenio 169 de la OIT como en la Declaracion relacionada en los péarrafos
precedentes, cabe mencionar que el primero Unicamente hace hincapié en el
derecho de los pueblos a decidir sus propias prioridades!'4. Mientras que por su
parte la Declaracion reconoce:

- Autonomia o autogobierno (articulo 4);

- Derecho a conservar y reforzar sus propias instituciones (articulo 5);

- Conservacion de instituciones para la toma de decisiones (articulo 18);

- Conservacion de instituciones representativas (articulo 19);

- Derecho a definir su propio desarrollo (articulo 20.1);

- Derecho a decidir sus propias prioridades (articulo 23);

- Derecho a la libre determinacion de sus tierras o territorios y otros recursos

(articulo 32.1);
- Derecho a mantener y desarrollar instituciones (articulo 34); y
- Derecho a determinar responsabilidades (articulo 35).

Todos los anteriores, incluso aquellos otros reconocidos en la Declaracion,
constituyen normas minimas para la supervivencia, la dignidad y el bienestar de los
pueblos indigenas!!®>. Ademas, los derechos enunciados son indivisibles y se
interrelacionan entre si, sin que la sin que sea excepcion a ello el derecho a la libre
determinacion®. Su efecto se extiende a los demas derechos, que deben leerse a
la luz de la libre determinacién de los pueblos indigenas, como el derecho a la

cultura, que puede abarcar la autonomia de estos pueblos en el &mbito cultural*'’.

114 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos. Cuadro
comparativo entre el Convenio 169 de la OIT sobre pueblos indigenas y tribales en paises
independientes y la Declaracion de Naciones Unidas sobre derechos de los pueblos indigenas.
Guatemala. 2009. Pags. 31-34.

115 Organizacion de las Naciones Unidas. Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos de
los Pueblos Indigenas. Articulo 43.

116 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos. Los pueblos
indigenas y el sistema de derechos humanos de las Naciones Unidas. Folleto informativo nimero 9.
2013. P4g. 5.

117 Loc. Cit.
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Los pueblos indigenas consideran la libre determinacibn como un derecho
primordial, reconocido a escala internacional, para el correcto ejercicio de los demas

derechos que les son reconocidos!®,

Ahora bien, doctrinariamente se ha definido el contenido de la autodeterminacion
en los siguientes derechos: a la autoafirmacion, autodefinicion, autodelimitacion y

autodisposicion®.

Por medio del derecho a la autoafirmacion, el pueblo posee la capacidad de
proclamarse a si mismo como existente, de dar un testimonio valido de si mismo y
de su ser especifico de pueblo sin ninguna injerencia extraia'?°. Por su parte la
autodefinicion atiende al elemento personal de la autodeterminacion, pues a través
de él el mismo pueblo define quiénes conforman o pueden conformar el grupot?L.
La autodelimitacion comprende el elemento necesario de determinacion territorial
sobre el cual la comunidad se asienta de manera estable'??. Por Ultimo, la
autodisposicion comprende el elemento formal de la autodeterminacion, es decir, la
capacidad de dotarse de una autoridad que atienda las necesidades del pueblo y

administre su convivencia social'23,

2.1.1. Autodeterminacion de los pueblos indigenas con relacion a su

espacio territorial

Para el estudio del caso objeto de la presente investigacion, resulta imprescindible
evaluar el contenido del derecho a la autodeterminacion de los pueblos con relacién
al uso y conservacion del espacio territorial que ocupan. Para Julen Guimén, esta

es de las primeras manifestaciones de la autodeterminacion de los pueblos, pues

118 | oc. Cit.

119 Obieta Chalbaud, José A. El derecho humano de la determinacion de los pueblos. Editorial
Tecnos. Madrid, Espafia. Pags. 64-75.

120 |bid. Pag. 64.

121 |bid. Pag. 66.

122 |bid. Pag. 72.

123 |bid. Pag. 75.
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se dirige a conservar la soberania de una comunidad sobre el territorio que
ocupan'?®, Su conceptualizacién la inici6 Karl Marx y sus seguidores, como un
instrumento para propiciar la revolucion social, eliminando la dominacion imperial
de los paises ricos sobre los pobres o subyugados, y no para favorecer los
reagrupamientos étnicos!?®. Esto, en contrapropuesta a la tradiciéon histérica de
ocupacion de nuevas colonias sobre sociedades previamente organizadas -
conquista, cesion, venta, donacion, etc.-, debido a la ausencia de consentimiento
de las personas afectadas. Por ello afirma el citado autor que, en su sentido técnico
actual, «el derecho a la autodeterminacién es aquel en cuya virtud el conjunto de
los componentes de una comunidad territorial pueden ejercer la plenitud de la

soberania sin ingerencias ajenas»126,

A decir de Pedro Garcia Hierro y Alexandre Surrallés: «Los pueblos indigenas tienen
derecho a poseer, utilizar, desarrollar y controlar las tierras, territorios y recursos
gue poseen en razon de la propiedad tradicional u otro tipo tradicional de ocupacién
o utilizacion, asi como aquellos que hayan adquirido de otra forma»127. Aunado a lo
anterior, cabe mencionar que el especio fisico que ocupan los pueblos indigenas
consituye un santuario para aquellos, pues representa la trayectoria, retos y
oportunidades que ha afrontado la comunidad a lo largo del tiempo*?8,

Lo anterior parte del reconocimiento a la importancia de la llamada propiedad
cultural e intelectual indigena. Esta propiedad es de especial observacién para el
sistema internacional de proteccion de derechos humanos en tanto constituye
tradiciones, conocimiento y practicas que han evolucionado a través del tiempo y es

un resultado de la estrecha relacion espiritual y material que un pueblo comparte

124 Guimon, Julen. El derecho de autodeterminacion. El territorio y sus habitantes. Serie Derecho,
volumen 48. Universidad de Deusto. Bilbao, Espafia. Pag. 223.

125 1bid. Pag. 224

126 L oc. Cit.

127 Garcia Hierro, Pedro y Alexandre Surrallés. Op. Cit. Pag. 24.

128 Loc. Cit.

53



con su territorio'?®. Para precisar esos términos, Tony Simpson sugiere acotar los
derechos patrimoniales consuetudinarios como aquellos que requieren un especial
esfuerzo para mejorar la proteccion y manejo de la propiedad cultural e intelectual
sobre los derechos fundamentales de los pueblos indigenas, tal como su derecho a

la autodeterminacioniso,

Para ofrecer una definicibn mas sintética del derecho a la autodeterminacion, con
enfoque en la proteccion territorial de los pueblos indigenas, sefala el referido autor
que «(...) es un derecho humano fundamental, del cual dependen los derechos
subsiguientes de los pueblos indigenas. (...) La autodeterminacién en el contexto
de los pueblos indigenas no equivale necesariamente a la existencia y
reconocimiento como Estado. M&s bien, es generalmente interpretada como el
derecho de los pueblos indigenas a determinar su propio estatus politico dentro de
su territorio, libre de dominacion externa. Estos derechos basados territorialmente

estan entrelazados con la cultura indigena y los sistemas de conocimiento»*3L,

La autodeterminacion de los pueblos no puede considerarse de manera aislada de
los demés derechos humanos, sino que debe entenderse como parte del universo
mas amplio de valores y prescripciones que constituyen el régimen actual de
derechos humanos!®2. Lo anterior parece encontrar coherencia con lo considerado
por la Corte Interamericana en los casos de la Comunidad Moiwana contra Surinam
y Sarayaku contra Ecuador, en los que se hace referencia a la interdependencia
entre el derecho a la propiedad comunal indigena y el derecho a la propia identidad

cultural y religiosa®ss.

129 Simpson, Tony. Patrimonio indigena y autodeterminacién. Dinamarca. 1997. Pag. 50.
https://lwww.iwgia.org/images/publications//0356_patrimonio_indigena_y_autodeterminacion.pdf.
Consultado el 27 de septiembre de 2017.

130 |pid. P&g. 21.

131 |bid. P4g.34

132 Anaya, S. James. El derecho de los pueblos indigenas a la libre determinacion tras la adopcion
de la Declaracion. Pag. 3.
http://www.mapuexpress.net/images/publications/9_4 2010_23 11 23 2.pdf. Consultado el 26 de
diciembre de 2015.

133 Huaco Palomino, Marco. Articulo 12. Libertad de conciencia y de religion. Convenciéon Americana
sobre Derechos Humanos. Corte de Constitucionalidad, Konrad Adenauer Stiftung. Guatemala,
2013. P4g. 309.
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Ademas de lo anterior, es un derecho humano con la peculiaridad que su titularidad
es colectiva, exclusiva de los pueblos, en un sentido amplio del término'34. El
derecho a la libre determinacion abarca el mismo contenido del que disfrutan todos
los pueblos, sin que ello signifique la formacién de nuevos estados bajo el modelo
de colonialismo clasico, como ocurrié en Africa a mediados del siglo XX'35, Parte
del entendimiento progresivo de los derechos humanos de los pueblos indigenas y
la necesidad de recabar su consentimiento para realizar actividades que afecte su
patrimonio cultural e intelectual, es decir, entre muchos otros, sus recursos, tierras

y territorios*36,

Lo anterior nos permite ilustrar el contenido del derecho a la autodeterminacion
como una facultad inherente de los pueblos indigenas de decidir el desarrollo de
todo lo relativo a su organizacién social, espiritual, politica y econémica en respecto
a sus tradiciones y costumbres, es decir, de una forma interdependiente entre si.
Por ello, los limites del derecho son definidos por cada una de las disciplinas que la
componen'®’. Ademas, es preciso sefialar la estrecha relacion entre la territorialidad
de los pueblos y su desenvolvimiento digno en ella. Como lo mencionan Pedro
Garcia Hierro y Alexandre Surrallés, el pueblo mismo (incluido el patrimonio cultural

e intelectual indigena) y su territorio son «dos caras de una misma cosa»*38,

El articulo 13.1 de la Convencion 169 de la OIT establece el deber de respeto por
parte del Estado de respeto a la relacion espiritual de las comunidades indigenas
con el territorio y espacio fisico que ocupan. Ademas, el articulo 25 de la Declaracién

de Naciones Unidas reconoce el vinculo existente entre la experiencia espiritual de

134 Anaya, S. James. Op. Cit. Pags. 1 y 2.
http://www.mapuexpress.net/images/publications/9_4 2010 23 11 23 2.pdf. Consultado el 26 de
diciembre de 2015.

135 Anaya, S. James. Op Cit. Pag. 3.

136 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos. Op. Cit. Pag.
5.

137 Por ejemplo, dentro de la autodeterminacion en su manifestacion religiosa, los limites seran la
seguridad, salud, orden y moral publicas, y el derecho de los demas.

138 Garcia Hierro, Pedro y Alexandre Surrallés. Op. Cit. Pag. 27.
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los pueblos indigenas con la conservacién y mantenimiento del medio ambiente en
el que se desenvuelven. Ello abarca las tierras, territorios, aguas, mares costeros y

otros recursos que tradicionalmente han poseido u ocupado y utilizado.

Por ultimo, a Constitucion Politica de la Republica de Guatemala reconoce, en su
articulo 67, el caracter especial de proteccibn a las tierras de comunidades
indigenas. Cabe resaltar que la Corte de Constitucionalidad ha desarrollado el
citado precepto en su jurisprudencia de la siguiente forma: «brindar la protecciéon
constitucional pedida por la amparista bajo la segunda de las modalidades descritas
en el apartado considerativo precedente; determinacion que encuentra fundamento,
no sélo en la doctrina legal antes relacionada, sino en la especial proteccion que la
Carta Magna dedica al derecho de propiedad comunal de los pueblos indigenas —
principio recogido en el articulo 67 constitucional-, en congruencia con el

significativo papel que juega la tierra en su cosmovision»139,

2.1.2. Autodeterminacion de los pueblos indigenas con relacién a la

conservacion de instituciones para la toma de decisiones

El articulo 4 de la Declaracion de Naciones Unidas sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas se les reconoce el derecho a la autonomia o autogobierno para
tratar asuntos internos y locales como consecuencia de la aplicaciéon del derecho a
su auto determinacién. Tal reconocimiento es reforzado por el articulo 5 en el
sentido que, como derecho especifico, se contempla la facultad de los pueblos para
la conservacion y reforzamiento de sus instituciones politicas, juridicas,
econdémicas, sociales y culturales. Por ultimo, el articulo 18 menciona que los
pueblos indigenas tienen derecho a mantener y desarrollar sus autoridades, segun
sus propios procedimientos, para la toma de decisiones sobre asuntos que afecten
sus derechos consagrados en ese y los demas instrumentos que conforman el

corpus iuris!4? en materia de derechos de los pueblos indigenas.

139 Corte de Constitucionalidad. Expediente 1101-2010. Sentencia de 4 de mayo de 2011.
140 En opinién consultiva OC-16/1999, la Corte IDH manifesté que “El corpus juris del Derecho
Internacional de los Derechos Humanos estd formado por un conjunto de instrumentos
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Asimismo, como se mencion6 anteriormente, el articulo 18 de la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indigenas reconoce el derecho de
los pueblos indigenas para participar en la adopcion de decisiones en las cuestiones
que afecten a sus derechos asi como a mantener y desarrollar sus propias

instituciones de adopcion de decisiones.

El derecho a la libre determinacion va intimamente ligado a los derechos politicos
de los pueblos indigenas, entre ellos el derecho a participar en la adopcion de
decisiones en asuntos que afectan a sus derechos, por medio de sus instituciones

representativas4!,

Por su parte, para la efectiva realizacion de este derecho, el articulo 2 del Convenio
169 de la Organizacion Internacional del Trabajo establece, entre otras
disposiciones, que los estados deben asumir la responsabilidad de promover la
plena efectividad de los derechos econdmicos, sociales y culturales de los pueblos
indigenas, respetando su identidad, costumbres, tradiciones e instituciones.
Ademas incluye en el articulo 4 que las medidas dirigidas a salvaguardar, entre
otros, las personas, instituciones y medio ambiente de los pueblos indigenas no
deben contrariar las aspiraciones y deseos de esos pueblos. Eso si, las instituciones
representativas de los pueblos no deben oponerse a los derechos inherentes a la

personas humana, de conformidad con el inciso 2 del articulo 8.

Resulta innegable afirmar, como consecuencia de todo lo anterior, que para la
correcta realizacion de este derecho no basta con reconocer a las autoridades
ancestrales sino también la validez de sus resoluciones. Esto, de modo que el
derecho pueda tener una real influencia en el devenir social, politico, econémico y

espiritual de las comunidades indigenas a las que sirven. Por esta razon, la

internacionales de contenido y efectos juridicos variados (tratados, convenios, resoluciones y
declaraciones).

141 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos. Op. Cit. Pag.
5.
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autoridad indigena esta facultada a ser consultada y decidir sobre asuntos que les
afecten directamente, segun lo establecido en el articulo 6 del Convenio 169.
Ademas de ello, en el inciso 1 del articulo 7 se les reconoce a los pueblos indigenas
el derecho de identificar prioridades y decidir con base en ellas sobre asuntos que
afecten sus vidas, creencias, instituciones, bienestar espiritual y a las tierras que
ocupan o utilizan de alguna manera. También les faculta a asumir las
responsabilidades que pudieran surgir en ocasion de conservar su cultura para con

las generaciones venideras.

El derecho al autogobierno de los pueblos indigenas enfrenta ciertas dificultades
practicas para ser realmente efectivo'42. Sin embargo se puede resaltar los avances

que han logrado paises latinoamericanos como Bolivia, Colombia y Ecuador#3,

Como se abordard posteriormente, en Guatemala la concepcion de autoridad
representativa conlleva los siguientes elementos: servicio a la comunidad y

transmision de conocimiento y sabiduriat#4.

2.2. Jurisprudencia

El derecho a la libre determinacion de los pueblos indigenas ha sido desarrollado
en la jurisprudencia nacional e internacional desde las diferentes manifestaciones

en las que puede ejercerse.

De esa cuenta, con relacion a la proteccion del espacio territorial que ocupan y
recursos naturales que manejan, la Corte Interamericana de Derechos Humanos,

en el caso Comunidad Indigena Yakye Axa contra Paraguay sostuvo: «135. La

142 Due Process of Law Foundation. Manual para defender los derechos de los pueblos indigenas.
Washington, Estado Unidos de América. Pag. 9.

143 En estos paises se reconoce a nivel constitucional, de forma explicita, el derecho a la libre
determinacion y al deber del Estado de respetar las formas tradicionales de organizacion politica de
los pueblos indigenas.

144 Instituto de Investigaciones Econémicas y Sociales, area juridica. Reflexiones juridicas.
Aproximacion al sistema juridico maya. Universidad Rafael Landivar. Guatemala. 1998. Pag. 7
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cultura de los miembros de las comunidades indigenas corresponde a una forma de
vida particular de ser, ver y actuar en el mundo, constituido a partir de su estrecha
relacion con sus territorios tradicionales y los recursos que alli se encuentran, no
sblo por ser estos su principal medio de subsistencia, sino ademas porque
constituyen un elemento integrante de su cosmovision, religiosidad y, por ende, de

su identidad cultural»45.

En el mismo sentido, el Comité de Derechos Humanos de las Naciones Unidas
afirma: «El ejercicio de los derechos culturales de los pueblos indigenas puede estar
estrechamente relacionado con el disfrute del territorio tradicional y la utilizacién de

SUS recursos»146,

Cabe mencionar que la libre determinacion de los pueblos indigenas reviste una
herramienta para la efectiva garantia al derecho a su identidad cultural, en tanto
requiere «la obligacién de los Estados de garantizar a los pueblos indigenas que
sean debidamente consultados sobre asuntos que inciden o pueden incidir en su
vida cultural y social, de acuerdo con sus valores, usos, costumbres y formas de
organizacion»14’, De manera que tanto los instrumentos internacionales como la
jurisprudencia reconocen la relacién que existe entre la libre determinacion con el
derecho a la consulta de los pueblos, para efecto de proteger el derecho a su

identidad cultural.

Mientras tanto, en Guatemala, la Corte de Constitucionalidad ha reconocido el
caracter positivo de los derechos reconocidos a los pueblos indigenas en tratados
internacionales como un deber de proteccién y respeto por parte del Estado. En tal
sentido, ha sefialado que: «Entendiendo el orden constitucional como un sistema

completo integrado tanto por la Constitucién Politica de la Republica como por las

145 Corte IDH. Caso Comunidad Indigena Yakye Axa contra Paraguay. Fondo, reparaciones y costas.
Sentencia de 17 de junio de 2005. parr. 135.

146 Comité de Derechos Humanos, Observacion General No. 23 (articulo 27 del Pacto Internacional
de Derechos Civiles y Politicos) (1994), CCPR/C/Rev.1/Add.5, parr. 3.2.

147 Corte IDH. Caso Pueblo Indigena Kichwa de Sarayaku contra Ecuador Sentencia de 27 de junio
de 2012 (Fondo y Costas), parr. 217.
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leyes de su misma jerarquia, lo que incluye el derecho convencional de los derechos
humanos, es necesario, obiter dictum, hacer referencia a que el conjunto de valores,
principios y normas que reconocen y garantizan los derechos fundamentales de las
personas y de las comunidades que conforman el complejo nacional pluriétnico,
pluricultural y plurilinglie de Guatemala, debe ser objeto permanente de tutela del
Estado»'48, Cabe mencionar que la Corte ha catalogado el derecho a la libre
determinacion de los pueblos indigenas como un derecho fundamental de caracter
colectivo, cuya justiciabilidad ha sido reconocida en varios fallos de la referida

Cortel4d,

2.3. Autodeterminacién del pueblo tzutujil de San Juan La Laguna,

Solola

Al igual que el resto de sistemas juridicos indigenas existentes en Guatemala, el de
San Juan La Laguna se caracteriza por dividirse en cuatro dimensiones: los valores,
los procedimientos, las autoridades y la estructura institucional y jerarquica

propial®o,

En primer lugar, sefala Sariah Acevedo que el valor con mayor significado y
trascendencia para el derecho indigena es el concepto de los principios de
cooperacion e interdependencia. Los elementos del universo, incluido el ser
humano, se relacionan entre si, se influencian y necesitan mutuamente para

existirlsl,

148 Corte de Constitucionalidad. Expediente 3217-2010. Sentencia de 15 de noviembre de 2011.

149 Como ejemplo se pueden mencionar las sentencias de los expedientes 1179-2005, 1408-2005,
2376-2007, 3878-2007, 1031-2009, 2432 y 2481-2011, 2433 y 2480-2011, 4419-2012 y 4957 y 4958-
2012, todos de la Corte de Constitucionalidad de Guatemala.

150 Acevedo, Sariah. Op. Cit. Pag. 1.

151 | oc. Cit.
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De la misma forma, indica Sariah Acevedo que estos principios son interpretados
dentro del contexto interno de la comunidad, de forma que el funcionamiento de ella

sea un reflejo de la constante dindmica del cosmos?®?.

Asimismo, sefiala la misma autora que el principio que establece que el conflicto
genera rupturas en la armonia también representa los valores supremos del pueblo
indigena y esta muy relacionado con los principios anteriores. En este caso, en caso
exista desequilibro, sus efectos seran resentidos por la totalidad de los elementos
del universo y de la sociedad. Por ello resulta I6gico, como lo indica la misma autora,
que una de las principales finalidades de la organizacion tzutujil es el
establecimiento permanente de la armonia!®3, como lo resalta Pedro Vasquez en

diferentes declaraciones®,

Esta busqueda aspira cambios progresivos en la dindmica social, como reflejo del
constante cambio que naturalmente sucede en los elementos del universo, que a
su vez se relaciona con el principio de flexibilidad que también caracteriza a las
normas indigenas®®®. Por medio de este (ltimo se tiene una nocién eminentemente

circunstancial de cada hecho y, por lo tanto, Gnico en su calificacion®e,

El valor del resarcimiento pretende restituir el dafio material o espiritual a través de
medidas orientadas a evitar los castigos*®’. Por su parte, la conciliacion es otro valor
que identifica al sistema juridico indigena que se orienta a promover acuerdos
comunes entre las partes, privilegia los consensos y resoluciones que impliquen un

aprendizaje mutuo®®®,

152 | oc. Cit.

153 Esta armonia no refiere Gnicamente al estado de bienestar y equilibrio, sino a una concepcion
amplia de la dualidad de la naturaleza, es decir, la coexistencia de agentes opuestos en situaciones
concretas. De esa cuenta, si ambos coexisten es porque cada uno es real y no absoluto.

154 Adicionalmente a lo expresado en la entrevista realizada por el autor de la presente tesis y que
se reproduce en el apartado respectivo, Pedro Vasquez ha fijado su criterio en diversos medios de
comunicacion y en la audiencia de mediacion celebrada en la sede central de la Institucion del
Procurador de los Derechos Humanos, el 27 de agosto de 2014.

155 Acevedo, Sariah. Op. Cit. Pag. 4.

156 | oc. Cit.

157 Acevedo, Sariah. Op. Cit. Pag. 2.

158 | oc. Cit.
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En cuanto a los procedimientos, cabe mencionar que estos son un producto del
principio de flexibilidad y el valor de la palabra'®®. Existen algunas directrices
comunes a todos los procedimientos de derecho indigena en Guatemala®®, sin
embargo, en virtud de que el caso que ocupa al presente trabajo de investigacion
no sucedio a lo interno de una comunidad indigena sino mas bien los intereses de

la colectividad, no se profundizard en cuanto a los pormenores de su contenido.

Sefala Sariah Acevedo que las autoridades en el derecho indigena atienden a tres
ambitos diferentes: i) contexto de relaciones de pareja; ii) contexto de relaciones de
familia; y iii) asuntos comunitarios. En el primer caso, intervienen como autoridad
las personas mas préximas a la pareja, como lo son los padres y abuelos de ambos,
asi como los padrinos del evento'®l. En el segundo caso, se llaman a vecinos y
familiares cercanos. En ambos casos, cuando no se logra solucionar el conflicto, se

acude a las autoridades comunitarias.

La autoridad comunitaria esta conformada por alcaldes auxiliares o0 miembros de las
cofradias. Para el caso especifico de San Juan, para ser parte del Consejo de
Ancianos, autoridad comunitaria del pueblo, el Unico requisito es ser de edad
avanzada. Sin embargo, las opiniones de personas con una carrera politico-
religiosa comunitaria'®? son notoriamente mas influyentes en las decisiones del
Consejo. Esta carrera se inicia en cualquiera de las tres cofradias pequefias que

luego conforman la cofradia de San Juan. Las cofradias pequefias son la de Santo

159 En el derecho indigena la palabra tiene una gran importancia y un gran significado, hecho que ha
contribuido a que la misma sea tomada en cuenta en peritajes culturales para definir su alcance
vinculante. Mayén, Guisela. Peritaje Cultural. Cuaderno Estado y Derecho 1. Guatemala. Organismo
Judicial, Konrad Adenauer Stiftung. 2014. Pag. 41.

160 Segln Sariah Acevedo, en el sistema juridico Maya no hay un procedimiento rigido establecido
que establezca paso por paso de manera lineal pero si hay algunos procedimientos o etapas que
siempre estan presentes. Afirma que se identifican por lo menos dieciocho etapas que comunmente
se encuentran en los procedimientos de diversas comunidades sociolinguisticas indigenas, tales
como: el aviso, la citacion, el intercambio de ideas, conocimiento y complementacién del problema,
aconsejar, crear y practicar ideas, reconocimiento de falta, sancidon reparadora y seguimiento.
Acevedo, Sariah, Op. Cit. Pags. 4y 5.

161 Acevedo, Sariah. Op. Cit. Pag. 6.

162 |bid. Pag. 7.
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Domingo, de la Virgen Maria y de la Sagrada Familia. La persona debe ser
mayordomo, juez y alcalde de cualquiera de las tres, para luego ser juez y alcalde
de la cofradia de San Juan. Por ultimo, después de haber desempefiado cada cargo,
se nombra a la persona como fiscal de la Iglesia, cuya labor consiste en la
representacion activa de esta en actos comunitarios como mediador entre los
pobladores y el sacerdote. Cabe mencionar que estos nombramientos suelen ser
en reconocimiento por la labor comunitaria y religiosa de la persona y para que sea

efectivo no existe un mandato formal que lo reconozcal®s.

Como se menciond en el capitulo anterior, la organizacion social y politica del
pueblo de San Juan esta fuertemente ligada al rol que desempefia la Iglesia y esta,
a su vez, cuenta con caracteristicas especificas que la distinguen de otros poblados
de tradiciones coloniales. El Consejo de Ancianos coadyuva con la funcién publica
que desempefia la corporacibn municipal, ya sea por iniciativa propia o por
requerimiento de aquella. Sin embargo, se preocupa también por atender a los
valores y principios que caracterizan el derecho indigenal®4. De esa cuenta, también

tienen una fuerte funcion social.

A pesar de que la armonia en la convivencia comunitaria es una responsabilidad de
todos los habitantes del pueblo, el érgano maximo que hace cumplir los valores y
principios que constituyen su patrimonio cultural es el Consejo de Ancianos. Por lo
tanto, es ese érgano el encargado de imponer sanciones especificas para personas
que han infringido el conjunto de normas sociales que les rigen, atendiendo siempre
al principio de flexibilidad, por medio del cual se evalla cada hecho de forma
circunstancial. Estas faltas son por hechos menores, en su mayoria robos o hurtos,
y sus sanciones se limitan a restaurar el dafio cometido, devolviendo los bienes o
sirviendo al ornamento del pueblo, en congruencia con el valor del resarcimiento,

detallado anteriormente®>. Segun lo manifestado por Pedro Vasquez, vocero del

163 Conservando asi el modelo prehispanico de organizacion politica.

164 vasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista:
14 de noviembre de 2015.

165 Defensoria Indigena Wajxagib’ No’j. Op. Cit. Pag. 81.
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Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna, los castigos fisicos han sido menos
frecuentes con el tiempo y afirmoé que en el afio 2015 no se registré alguna orden

de sancion fisica en el municipio®®,

La expulsion o destierro es la sancion mas grave dentro del derecho indigena y se
ordena Unicamente por la autoridad cuando una persona ha alterado gravemente la
armonia'®’. Para iniciar el procedimiento, se convoca a una asamblea y hacen
comparecer a la persona para que reflexiones sobre sus acciones y el desequilibrio
que ello genera, luego « (...) se evalua su trayectoria del pasado y presente,
basados en los principios K’aslem = su existencia y K'ojlem = su forma de ser»168,
Debe imponerse en primer lugar otro tipo de sanciones, por lo general de servicio
social y comunitario; sin embargo, si el individuo reincide ya se aplica el destierro.
Consiste en la expulsion de su lugar, es decir, no tendra derecho a vivir en la
comunidad'®®, Se le paga el valor de sus recursos y se fija un plazo para que se
retire!’®. Ahora bien, en palabras de Pedro Vasquez, el pueblo de San Juan es
significativamente menos drastico que municipios vecinos como San Pablo La
Laguna, Concepcion o Santa Maria La Visitacion, pues en esos municipios suelen

ser mas frecuentes las sanciones fisicas y el destierro!®.

Para los indigenas, resulta indispensable conservar una estricta convivencia
armoniosa y para ello han definido, a lo largo de su historia, los principios rectores
mencionados anteriormente (armonia, unidad, equidad, complementariedad,

justicia, el equilibrio y el bienestar social)'"2.

166 \Vasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista:
14 de noviembre de 2015.

167 Defensoria Indigena Wajxagib’ No’j. Op. Cit. Pag. 81.

168 | oc. Cit.

169 | oc. Cit.

170 | oc. Cit.

171 vasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista:
14 de noviembre de 2015.

172 Defensoria Indigena Wajxagib’ No’j. Op. Cit. Pag. 82.
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Por ultimo, en cuanto a la estructura institucional, es importante mencionar que si
bien existia una organizacion bien definida en la época prehispanica, esta sufrio
cambios sustanciales a nivel formal, como consecuencia de las leyes de la
colonial”®. Al respecto, sostiene Sariah Acevedo: «Adquiere nuevos nombres, pero
busca que los valores, los procedimientos y las autoridades del Derecho Maya (sic)
se mantengan operando cobijados bajo la formalidad de una estructura institucional
que aparenta ser religiosa catélica o politica colonial»'’4. En ese punto inici6 el
choque entre el sistema juridico indigena y el sistema oficial, antes colonial, pues

se situd al primero en una situaciéon de subordinacion al segundo?®.

3. Cuestiones relativas al caso objeto de estudio

Durante el proceso de mediacion, los pobladores de San Juan se mostraron
empoderados del derecho a la libre determinacion, pues se basaron expresamente
en los articulos 44 y 66 de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala, 3
de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas, 8, 9y 10 del Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo.

En tal sentido, se mostraron siempre contundentes en su posicion.

Sin embargo, el Procurador de los Derechos Humanos sostuvo que realizé una
interpretacion inadecuada del derecho a la libre determinacién, en el sentido de que
este no les faculta para faltar el respeto a derechos humanos de terceras
personas'’®. Agregd que estas malas interpretaciones generaron tensiéon en la

audiencia y dificultaron la identificaciéon de acuerdos minimost?’.

173 Acevedo, Sariah. Op. Cit. Pag. 8.

174 Loc. Cit.

175 Loc. Cit.

176 Copia del comunicado oficial, compartido por el Procurador de los Derechos Humanos en el sitio
oficial de Facebook de la institucion, se acompafia al presente trabajo de investigacion como Anexo
J.

177 A pesar de que no se hizo referencia expresa a esta modalidad de estudio de caso en la audiencia
de conciliacion celebrada en la sede central de la institucion del Procurador de Derechos Humanos,
su abordaje es de indubitable importancia por tratarse de un caso en el que una de las partes
involucradas pertenece a un pueblo indigena. El peritaje cultural es producto del numeral 2 del
articulo 9 del Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo!’?, normativa que prevé que
las autoridades y drganos jurisdiccionales habran de pronunciarse sobre asuntos de pueblos

65



Capitulo 3

Estandares internacionales en materia de derechos humanos aplicables al

caso de estudio (Segunda parte: derechos alegados por la comunidad judia)

1. Derecho especifico alegado por las comunidades judias en el contexto
del caso

indigenas desde una perspectiva que incluya las costumbres de esos pueblos. Es importante la
consideracion del peritaje cultural en virtud de que el medio en el que se desenvuelven las
costumbres, creencias y conocimientos de una sociedad especifica determina su desenvolvimiento,
y es a través del correcto empleo de las técnicas de peritaje que se permite emitir un criterio en
cuanto a una conducta en especial. Pues bien, el peritaje cultural, también llamado peritaje
antropolégico o prueba judicial antropolégica, consiste en el analisis de hechos dentro del marco
cultural del supuesto infractor'’”. Es un esfuerzo interdisciplinario, dentro y fuera de la comunidad
evaluada, con la finalidad de entender su cosmovisién indigena (peritaje cultural) y el sistema
normativo propio (peritaje juridico-antropologico)!’’. A pesar del aparente subjetivisimo que podria
crear el peritaje cultural, probar la inocencia o involuntariedad del imputado o los imputados no es su
finalidad. En cambio, se busca comprender el contexto social en el que se registran los hechos y
poder explicarlos desde esa légica. Laura Valladares de la Cruz, citada por Guisela Mayén, sostiene
que “el peritaje no es una herramienta que deba utilizarse solamente con la intencién de liberar a un
presunto delincuente, sino que un perito esta en posibilidad de participar con sus conocimientos en
el reconocimiento de aquellas practicas culturales indigenas que avaladas por su cultura pudieran
ser consideradas como actos delictivos del sistema positivo (...)"77. Y, en cuanto a su importancia,
afirma que “los peritajes deberan buscar que se entable un didlogo respetuoso entre sistema juridicos
distintos y de esta manera deben alertar para que no se criminalicen ciertas practicas o tradiciones
culturales de los pueblos indigenas™7". El objetivo del peritaje es acreditar ante el juez la posibilidad
de que una diferencia cultural propicié o condiciond la comisién de lo que en una cultura es delito,
pero en la cultura del sindicado no lo es'?”. Asi, afirma la autora citada: “Por esta razén el peritaje
antropolégico es la prueba idénea para demostrar lo que en el derecho penal se conoce como error
culturalmente condicionado,'”” el cual excluye la culpabilidad y sancién penal. (...) Es en este marco
que el peritaje cultural adquiere relevancia, pues sirve para probar las pautas de conducta cultural
diferenciadas™’”. Es por ello que, como lo afirma Guisela Mayén, el objetivo principal del peritaje
cultural es el de evitar que se sancione la diversidad cultural'””. En Guatemala, el peritaje cultural ha
sido empleado en diversos casos que incluyen personas indigenas o bienes y valores intangibles de
especial importancia para las comunidades indigenas del pais. Dentro del ambito penal, ha sido el
Instituto de la Defensa Publica Penal el que ha promovido su utilizacion para probar la vigencia del
sistema juridico indigena y la legitimidad de sus autoridades para sancionar a partir de su
observancia. A manera de ejemplo se pueden mencionar los siguientes casos'’”; i) aquellos en los
gue el sistema de justicia oficial del pais ha juzgado personas que anteriormente cumplieron alguna
pena impuesta a lo interno de su comunidad; ii) aquellos en los que se busca determinar la legalidad
de transacciones comerciales al crédito sin que exista algin documento que la respalde, sino
Gnicamente la palabra de los obligados®”’; iii) aquellos en los que indaga sobre practicas médicas
eminentemente naturales; iv) aquellos relacionados al despojo de tierras carentes de registros.
Especial mencién merece el caso de la comunidad indigena q’anj’obal cuyo sistema de identificacion,
conservado ancestralmente, difiere del instituido oficialmente por el Cédigo Civil. A través del peritaje
cultural se logré que el Registro Nacional de las Personas aceptara ese tipo de inscripcion y esta ha
sido usada como prueba por el Ministerio Publico en casos de discriminacion®””. Incluso ha tenido
presencia también en la nocioén de derechos reales colectivos sobre terrenos, asi como su practica
agraria, en la sentencia del Caso Moiwana vs. Surinam, al introducir el concepto de dafio espiritual.2””
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En el comunicado de 22 de agosto de 2014, el Procurador de los Derechos
Humanos hizo referencia a que las acciones denunciadas por las comunidades
judias, atribuibles a la comunidad indigena de San Juan La Laguna, «constituyeron
actos discriminatorios y violacion a una serie de libertades y derechos
fundamentales». Seguidamente sintetizé los derechos que, a su juicio, fueron
vulnerados a las comunidades judias. A continuacion se analizara el contenido, los
alcances y limites de esas libertades y derechos fundamentales y, posteriormente,
se hara mencion de la forma en fue abordado en la referida audiencia de

conciliacion.

1.1. Libertad de locomocidn

La libertad de locomocion tiene una importancia trascendental en cualquier
democracia, ya que se encuentra asociada al ejercicio mismo de la libertad y
autonomia de las personas, ya que estas pueden definir en donde residiry pueden
desplazarse, sin restricciones, de un lugar a otro, para poder cumplir el proyecto de

vida que han escogido!®.

La libertad de locomocion es un derecho humano que parte del pleno ejercicio de la
libertad personal. Por medio de la libertad de locomocion las personas pueden
decidir la movilidad territorial que les convenga, asi como su permanencia en

determinadas areas.

La Declaracion Universal de los Derechos Humanos establece en su articulo 13 lo
siguiente: «1. Toda persona tiene derecho a circular libremente y a elegir su
residencia en el territorio de un Estado. 2. Toda persona tiene derecho a salir de

cualquier pais, incluso del propio, y a regresar a su pais».

178 Uprimny Yepes, Rodrigo y Luz Maria Sanchez Duque. Articulo 22. Derecho de circulacion y de
residencia. Convencién Americana sobre Derechos Humanos. Corte de Constitucionalidad, Konrad
Adenauer Stiftung. 2013. Pag. 533.
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La Convencidon Americana sobre Derechos Humanos, en un sentido mas amplio,
detalla el contenido de la libertad de locomocién, abarcando todos los elementos
gue la componen. Es asi como el articulo 22 de la referida Convencién sefiala: «1.
Toda persona que se halle legalmente en el territorio de un Estado tiene derecho a
circular por el mismo y, a residir en él con sujecion a las disposiciones legales.
2. Toda persona tiene derecho a salir libremente de cualquier pais, inclusive
del propio.
3. El ejercicio de los derechos anteriores no puede ser restringido sino en
virtud de una ley, en la medida indispensable en una sociedad democrética,
para prevenir infracciones penales o para proteger la seguridad nacional, la
seguridad o el orden publicos, la moral o la salud publicas o los derechos y
libertades de los demas.
4. El ejercicio de los derechos reconocidos en el inciso 1 puede asimismo ser
restringido por la ley, en zonas determinadas, por razones de interés publico.
5. Nadie puede ser expulsado del territorio del Estado del cual es nacional,
ni ser privado del derecho a ingresar en el mismo.
6. El extranjero que se halle legalmente en el territorio de un Estado parte en
la presente Convencién, sélo podra ser expulsado de €l en cumplimiento de
una decision adoptada conforme a la ley.
7. Toda persona tiene el derecho de buscar y recibir asilo en territorio
extranjero en caso de persecucion por delitos politicos 0 comunes conexos
con los politicos y de acuerdo con la legislacion de cada Estado y los
convenios internacionales.
8. En ningun caso el extranjero puede ser expulsado o devuelto a otro pais,
sea 0 no de origen, donde su derecho a la vida o a la libertad personal esta
en riesgo de violacion a causa de raza, nacionalidad, religién, condicion
social o de sus opiniones politicas.

9. Es prohibida la expulsion colectiva de extranjeros».
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De lo anterior se pueden identificar cuatro derechos basicos que, segun a Ana
Fabiola Salvador Monzén, conforman la libertad de locomocion'’®: la libertad de
entrar y salir del territorio guatemalteco; la libertad de viajar dentro del territorio
guatemalteco; la libertad de residencia; y la prohibicion de expatriacion de
guatemaltecos. Por la naturaleza del caso objeto de investigacion, unicamente se

desarrollara el contenido del segundo y tercer derecho sefialados.

De esa cuenta, la libertad de residencia esta contenida dentro de la normativa del
derecho comun, especificamente en el articulo 32 del Codigo Civil: «El domicilio se
constituye voluntariamente por la residencia en un lugar con animo de permanecer

en él».

Sin embargo, esa libertad puede ser limitada por restricciones judiciales,
econOmicas o politicas. Las restricciones judiciales son mandatos emitidos por
organo jurisdiccional competente, por medio de la cual dispone de forma expresa
las condiciones bajo las cuales podra circular o bien residir una persona. Son
mandatos que, por su haturaleza jurisdiccional, se encuentran investidos de
imperatividad —en cuanto a que supeditan la voluntad del particular al que queda
sometido— y coercitividad —porque pueden costrefiir o forzar al particular por medio
de procedimientos para ejecutarlos—. Dentro de estos mandatos judiciales se
pueden mencionar, a manera de ejemplo, los siguientes:
a) El mandamiento de arraigo como providencia cautelar comdn a todos los
procesos?®;
b) Orden de arraigo en concurso necesario de acreedores de ejecucion
colectiva'®?;

c) Orden de captura contra el sindicado de la comision de un delito;

179 Salvador Monzon, Ana Fabiola. Articulo 26. Libertad de locomocion. Comentarios a la
Constitucién Politica de la Republica de Guatemala. Tomo |. Guatemala. Corte de
Constitucionalidad. 2013. Pag. 358.

180 Esta restriccion se encuentra regulada en el articulo 523 del Cédigo Procesal Civil y Mercantil,
Decreto Ley 107.

181 Esta restriccion se encuentra regulada en el articulo 372 del Cédigo Procesal Civil y Mercantil,
Decreto Ley 107.
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d) Prisidén preventiva, o medidas sustitutivas a esta que restrinjan la libertad de
locomocion, decretadas contra quien se encuentra sometido a proceso penal;

y
e) Sentencia condenatoria que ordena la privacion de libertad del condenado.

Las restricciones econdémicas son aquellas que limitan el ejercicio de la libertad de
locomocion en virtud de alguna obligacién tributaria, dentro de las cuales se
encuentran las tasas o aranceles para la obtencién de pasaporte y el impuesto por

salida del pais por via aérea o maritima!®2,

Por ultimo, las restricciones politicas pueden originarse a causa de razones de
orden publico o bien por asuntos de Derecho internacional. En caso exista invasion
del territorio guatemalteco, perturbacion grave de la paz, actividades contra la
seguridad del Estado o la calamidad publica la Constitucién determina la posibilidad
de decretar estados de excepcién, por medio de los cuales se puede restringir el
libre ejercicio de la libertad de locomocion. Sin embargo, para que eso sea posible,
el Organismo Ejecutivo debera ser sumamente cuidadoso en medir el alcance de la

amenaza segun su naturaleza y gravedad.

El articulo 27 de la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala reconoce las
figuras de extradicion y asilo en el pais, para las cuales se sujeta a las practicas
internacionales. Por medio de la extradicién, un Estado requiere a otro la remision

de un acusado de cometer algun delito del que pueda ser competente para juzgar.

La Corte Interamericana de Derechos Humanos ha definido también las
restricciones aplicables al tenor de los incisos 3 y 4 del articulo 22 de la Convencion
Americana sobre Derechos Humanos, citado anteriormente. Al respecto, y en el
caso especifico de ingreso de extranjeros, se ha sostenido que a pesar de que los
Estados cuentan con amplio margen de discrecionalidad para negar su entrada y

residencia, esa prerrogativa no es absoluta, pues debe ser limitada por ciertos

182 Salvador Monzén, Ana Fabiola. Op. Cit. Pag. 361.
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estandares de derechos humanos, en especial cuando se plantean consideraciones
de no discriminacion, de prohibicion de trato inhumano y de respeto a la vida de

familial8s,

Posteriormente, hallados los extranjeros legalmente en el territorio de otro Estado,
estas personas podran ejercer plenamente su derecho a la libre locomocion, salvo
casos muy especificos en los que el Estado debe dar estricto cumplimiento a ciertas
condiciones, contenidas en el inciso 3 del articulo 22 de la Convencion referida. Por
un lado, la Convencién dispone que la Unica forma legitima que posee el Estado
para limitar la libertad de locomocion es a través de la llamada reserva de ley, por
medio de la cual el Estado debe crear una ley especifica para el efecto. Esto para
evitar que la autoridad actie de manera arbitraria y discrecional realizando
interpretaciones extensivas de la restriccion. Por otro lado, las restricciones también

deben acatar requisitos sustantivos184,

En el Caso Ricardo Canese contra Paraguay, la Corte Interamericana de Derechos
Humanos establecié que las restricciones no solo deben proteger la seguridad
nacional, el orden publico, la salud o la moral publicas o los derechos y libertades
de terceros, sino que ademas deben ser necesarias en una sociedad democratica
para alcanzar tales propdsitos, para lo cual es necesario realizar un estudio de

proporcionalidad entre la restriccion y la amenaza.

El andlisis de proporcionalidad requiere el cumplimiento de tres requisitos,
establecidos por el Comité de Derechos Humanos en su Observacion General No.
27: 1) la restriccion debe ser adecuada para alcanzar los propésitos de la
Convencion; ii) debe ser necesaria o indispensable, en el sentido de que no debe
existir una medida que logre el mismo proposito con una menor restriccion del
derecho de circulacion y residencia; y iii) debe ser proporcionada en sentido estricto,

es decir, que el beneficio obtenido en la satisfaccién del propésito justifique la

183 Uprimny Yepes, Rodrigo y Luz Maria Sanchez Dugue. Op. Cit. Pag. 536.
184 | oc. Cit.
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restriccion del derecho de circulacion y residencia. Asimismo, en el Caso Ricardo
Canese contra Paraguay, se establece que las restricciones no deben afectar el
contenido esencial del derecho a la libertad de locomocione.

La restriccion debe atender también a factores geograficos, como lo prevé el inciso
4 del articulo 22 de la Convencién. De tal suerte, a manera de ejemplo, se puede
mencionar aquellos casos en los que es necesario controlar a la poblacion por
tratarse de lugares de especial interés ecolégico®®. Sin embargo, debe atenderse
siempre a las exigencias de legalidad, necesidad, proporcionalidad y respeto al

contenido esencial del derecho.

Resulta sumamente importante enfatizar, para el estudio del caso objeto del
presente trabajo, las llamadas restricciones de facto. De conformidad con la
jurisprudencia de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, estas ocurren
cuando las personas se ven obligadas a abandonar su lugar de residencia con

ocasion de una situacién de inseguridad o violenciat®’.

Al respecto, la Corte establecié en el Caso de la Masacre de Mapiripan vs. Colombia
gue «el derecho de circulacion y de residencia puede ser vulnerado por restricciones
de facto si el Estado no ha establecido las condiciones ni provisto los medios que
permiten ejercerlo»188, Las restricciones de facto constituyen la mayoria de
vulneraciones y pronunciamientos de la Corte con respecto a la libertad de

circulacién y residencial®.

Estas violaciones surgen cuando las personas se han encontrado forzadas a

abandonar sus lugares de residencia y ademas los Estados no han logrado

185 Corte IDH. Caso Ricardo Canese contra Paraguay. Fondo, reparaciones y costas. Sentencia de
31 de agosto de 2004. Serie C No. 111, parr.125.

186 Uprimny Yepes, Rodrigo y Luz Maria Sanchez Duque. Op. Cit. Pag. 538.

187 |oc. Cit.

188 Corte IDH. Caso de la Masacre de Mapiripan vs. Colombia. Fondo, reparaciones y costas.
Sentencia de 15 de septiembre de 2005. Serie C No. 134. Parr. 178.

189 Uprimny Yepes, Rodrigo y Luz Maria Sanchez Duque. Op. Cit. Pag. 538.
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establecer las condiciones ni provisto los medios que les permitirian a los
particulares regresar de forma segura y con dignidad al lugar que se vieron
obligados a abandonar!®®, En esos casos, la responsabilidad del Estado comprende
la provision de garantias necesarias para que las personas puedan transitar y residir
libremente en el territorio de que se trate, incluso cuando las amenazas u
hostigamientos provengan de actores no estatales. Estas garantias incluyen «no
solo el deber de adoptar medidas de prevencion sino también realizar una
investigacion efectiva de la supuesta violacion de estos derechos y proveer las
condiciones necesarias para un retorno digno y seguro a su lugar de residencia
habitual o su reasentamiento voluntario en otra parte del pais. Para ello, se debe
garantizar su participacion plena en la planificacion y gestion de su regreso o

reintegracion»1°1,

A manera de ejemplo, se puede mencionar los Casos Comunidad Moiwana vs.
Surinam, Masacre de Mapiripan vs. Colombia, Masacres de Ituango vs. Colombia,

Valle Jaramillo y otros vs. Colombia y Chitay Nech y otros vs. Guatemala!®?.

Pues bien, la Corte Interamericana ha desarrollado una interpretacion extensiva del
derecho de circulacion y residencia de conformidad con el articulo 29.b de la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos, debido a que en varios fallos se
ha pronunciado en cuanto a la necesidad de incorporar los documentos de soft law

que conforman el corpus iuris del derecho internacional®®3,

190 |bid. P&g. 539.

191 Corte IDH. Caso Chitay Nech y otros contra Guatemala. Excepciones preliminares, fondo,
reparaciones y costas. Sentencia de 25 de mayo de 2010. Serie C No. 212, parr. 149.

192 | os casos citados de la Corte IDH son los siguientes: Caso de la Comunidad Moiwana vs.
Surinam. Excepciones preliminares, fondo, reparaciones y costas. Sentencia de 15 de junio de 2005.
Serie C No. 124; Caso de la Masacre de Mapiripan vs. Colombia. Fondo, reparaciones y costas.
Sentencia de 15 de septiembre de 2005. Serie C No. 134; Caso de las Masacres de Ituango vs.
Colombia. Excepcion preliminar, fondo, reparaciones y costas. Sentencia de 1 de julio de 2005. Serie
C No. 148; Caso Valle Jaramillo y otros vs. Colombia. Fondo, reparaciones y costas. Sentencia de
27 de noviembre de 2008. Serie C No. 192; Caso Chitay Nech y otros vs. Guatemala. Excepciones
preliminares, fondo, reparaciones y costas. Sentencia de 25 de mayo de 2010. Serie C No. 212.

193 E| término soft law comprende el conjunto de instrumentos de caracter juridico sin fuerza
vinculante, pero de indispensable importancia para la interpretacion de tratados internacionales en
materia de derechos humanos, tales como recomendaciones, principios, observaciones y opiniones
consultivas. Por su parte el término corpus iuris, en materia de derechos humanos, refiere tanto a
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De tal cuenta, la Corte ha tomado en cuenta los Principios Rectores de los
Desplazamientos Internos de las Naciones Unidas de 1998 que definen a los
desplazados internos como «las personas o grupos de personas que se han visto
forzadas u obligadas a escapar o huir de su hogar o de su lugar de residencia
habitual, en particular como resultado o para evitar los efectos de un conflicto
armado, de situaciones de violencia generalizada, de violaciones a los derechos
humanos o de catastrofes naturales o provocadas por el ser humano, y que no han
cruzado una frontera estatal internacionalmente reconocida»1%. De ello se
desprende la condicién de desproteccion de facto en los desplazados que obliga a
los Estado a brindar un trato preferente a su favor y a adoptar medidas positivas
para revertir esa situacion de debilidad, vulnerabilidad e indefension, todo ello en

estricto apego a los principios de igualdad y no discriminacion.

Al respecto, sostiene Pablo Francisco Fuentes Destarac que el ordenamiento
juridico de cualquier Estado democratico moderno debe considerar la igualdad no
solo como un derecho subjetivo, sino como un principio general del ordenamiento®®.
En el contexto que ocupa el presente trabajo, el referido autor sefala la igualdad
material como el reconocimiento de las desigualdades reales y efectivas que existen
dentro de un Estado y dificultan el goce de algunos derechos constitucionales
reconocidos, con la finalidad de que revistan un patrimonio comudn y no Unicamente
de una mayoria predominante!®. De hecho, la Corte de Constitucionalidad ha
tomado el principio de igualdad, contenido dentro del PreAmbulo Constitucional,

tratados internacionales, asi como a resoluciones y declaraciones (soft law). Corte IDH, Opinién
Consultiva 16-1999, parr. 115.

194 Organizacion de las Naciones Unidas. Principios Rectores de los Desplazamientos Internos de
las Naciones Unidas. Parr. 2. https://www.icrc.org/spa/resources/documents/misc/5tdmhb.htm.
Consultado el 27 de septiembre de 2017.

195 Fuentes Destarac, Pablo Francisco. El principio de igualdad y la accién afirmativa. Opus Magna
Constitucional. Tomo VI. Guatemala. Corte de Constitucionalidad. 2012. P4g. 200.

196 |bid. Pag. 203.
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como uno de los valores que los constituyentes plasmaron en el texto®’ y, por lo

tanto, como principio general del derecho®®.

Es por lo anteriormente considerado que se podria afirmar que el Estado de
Guatemala, por medio de los tratados internacionales aceptados y ratificados, asi
como la jurisprudencia internacional en materia de derechos humanos y la propia
Constitucion Politica de la Republica, se obliga a brindar las facilidades necesarias
para garantizar el goce pleno del derecho de circulacién y residencia a sus

habitantes cuando existan restricciones de facto.

Consideraciones en el caso objeto de estudio

En el caso objeto del presente estudio, el Procurador de los Derechos Humanos y
la comunidad judia sostuvieron que la comunidad indigena de San Juan no contaba
con la autorizacion legal para expulsarles o decidir sobre su desplazamiento!®®. En
lugar de ello, es la Direccion General de Migracién la Unica institucion facultada para
esos fines y, por esa razén, el mandamiento de retiro acordado en la asamblea
general del Consejo de Ancianos, celebrada el 10 de agosto de 2014, deviene ilegal

y violatoria al derecho de circulacion y residencia.

1.2. Igualdad y no discriminacién

Los fundamentos del principio de igualdad son abundantes, tanto en la doctrina
como en la legislacion internacional?®. De hecho, es el principio rector de los

197 Corte de Constitucionalidad. Expediente 12-86. Sentencia de 17 de septiembre de 1986.

198 Corte de Constitucionalidad. Expedientes 34-91 y 482-98. Sentencia de 6 de agosto de 1991 y
Opinidn consultiva de 4 de noviembre de 1998, respectivamente.

199 Al respecto, el Procurador de los Derechos Humanos hace referencia, en comunicado de fecha
22 de agosto de 2014, que “(...) ninguna persona, autoridad, grupo o comunidad tiene derecho ni
esta autorizada para: a) Fijar plazo a personas o0 grupos extranjeros para que salgan de alguna area
del territorio nacional; b) Bajo ninguna justificacion, sea esta religiosa, politica, ética o moral, persona
alguna puede arrogarse el derecho de formular amenazas y expulsar extranjeros del territorio
guatemalteco o decidir sobre su desplazamiento.”

200 Por mencionar solo algunos que la abordan de forma sustantiva: la Declaracion de los Derechos
del Hombre y del Ciudadano, la Declaracion Universal de los Derechos Humanos, la Constitucion
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derechos humanos en razén de que estos son un conjunto de normas que atienden
a los seres humanos, sin distincién alguna. Es pues, el canal por medio del cual se
hacen efectivos y logran sus alcances. Al efecto, afirma Gregorio Peces-Barba que
la igualdad es el instrumento potenciador de la libertad como ndcleo de los derechos

humanos20t,

Para su garantia y respeto, la igualdad es dividida en dos &mbitos: el formal y el
material. El primero refiere al reconocimiento de la igualdad por parte del mismo
Estado a sus habitantes ante el conjunto de normas juridicas que lo componen. Ello
con el objeto de alcanzar la seguridad juridica como finalidad del Estado?°?. Para su
debida aplicacion, se debe hacer hincapié en tres postulados precisos?%3:
i) La igualdad no es equivalente de uniformidad: el tratamiento que la ley
otorga a determinados supuestos debe ser el mismo cuando sus
caracteristicas sean iguales a otros?%4,
i) De modo alguno se debe considerar igual a quienes ocupen una posicion
desigual, en atencion a eliminar privilegios: en situaciones concretas podria
existir ventaja de alguna persona o sector de la poblacion con relacién a otra
u otro. Ante tal realidad, la ley sirve como instrumento de humanizacion de la

sociedad.

Politica de la Republica de Guatemala, la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y el Pacto Internacional de Derechos Economicos,
Sociales y Culturales. Ademas, configura el fundamento de los siguientes instrumentos
internacionales en materia de derechos humanos: la Convencion Interamericana para Prevenir,
Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer; la Convencién Interamericana para la Eliminacion
de Todas las Formas de Discriminacion contra las Personas con Discapacidad; Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial; Convencion
Internacional sobre la Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus
Familiares; Convencion sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion contra la Mujer;
y la Declaracion sobre los Derechos de las Personas Pertenecientes a Minorias Nacionales o
Etnicas, Religiosas y Linguisticas; la Observaciones Generales 18 y 28 del Comité de Derechos
Humanos del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (de la Organizacion de las Naciones
Unidas), entre muchos otros.

201 peces-Barba, Gregorio. Curso de derecho fundamentales. Espafia. Universidad Carlos IIl de
Madrid, Boletin Oficial del Estado. 1999. Pag. 284.

202 Cordén Aguilar, Julio César. Articulo 4. Libertad e igualdad. Comentarios a la Constitucion Politica
de la Republica de Guatemala. Tomo |. Guatemala. Corte de Constitucionalidad. 2013. Pag. 116.
203 Fyentes Destarac, Pablo Francisco. Op. Cit. Pags. 201 y 202.

204 Ajzenstatd Leistenschneider, Najman Alexander. Medir con la misma vara: parametros generales
para la evaluacién de limitaciones al derecho constitucional a la igualdad. Opus Magna Constitucional
Guatemalteco. Tomo Il. Guatemala. Corte de Constitucionalidad. 2011. Pag. 435.
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iii) El tratamiento de los desiguales como iguales es injusto: pues no se puede
obviar que existen diferencias entre seres humanos que requieren atencion
especializada, adecuada a esas circunstancias. Su alternativa juridica,?°®
ampliamente reconocida y desarrollada en teoria y legislacion, son las

llamadas acciones afirmativas.

Existen autores que se refieren a un postulado mas de la igualdad y es el referente
alaigualdad de procedimiento o procesal, «(...) que supone la existencia de normas
generales y previas, aplicadas por igual a todos y dirigidas a resolver imparcialmente

los conflictos que se presenten en sociedad (...)».2%

En el contexto del sistema interamericano de proteccion de derechos humanos, para
atender a esos supuestos se definieron dos tipos de clausulas: las autbnomas y las
subordinadas de igualdad. La primera establece la igualdad como un derecho
independiente, garantizado en si mismo y no en el contexto hacia otro derecho o
libertad?°’. En cambio, las clausulas subordinadas de igualdad son aquellas que son
una garantia accesoria a cada derecho humano, reconocido en tratados
internacionales. De esa cuenta, los &mbitos o dimensiones de igualdad enumerados

con anterioridad son respaldados por clausulas dirigidas a tratarlos adecuadamente.

En Guatemala, la igualdad formal esta plasmada en el articulo 4° de la Constitucion
Politica de la Republica. Asimismo, en el articulo 47 se garantiza la igualdad de
derechos de los cényuges, en el 50 la de los hijos, en el 146 la de los guatemaltecos
naturalizados y los de origen, en el 71 se refiere a la igualdad en cuanto al derecho

a la educacion y en el 93 en cuanto al derecho a la salud.

205 Aunque cabe mencionar que las acciones afirmativas también tienen injerencia en politicas
publicas institucionales o politicas publicas per sé.

206 Cordon Aguilar, Julio César. Op. Cit. Pag. 117.

207 Uprimny Yepes, Rodrigo y Luz Maria Sanchez Duque. Articulo 24. Igualdad ante la ley.
Convencion Americana sobre Derechos Humanos. Corte de Constitucionalidad, Konrad Adenauer
Stiftung. 2013. Pag. 582.
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Como se mencioné anteriormente, en ocasiones la igualdad supone un trato
desigual, atendiendo a las diferencias que pueden existir entre personas y grupos
de personas con otros. Para esos casos, la misma exigencia de igualdad obliga a
que la generalidad —o uniformidad— ceda ante la diferenciacion existente por
condiciones propiciadas por razones objetivas y razonables?%®, Esta cesién
otorgada a personas que se encuentran en situaciones de especial vulnerabilidad
se materializa en normas tales como los derechos laborales, contenidos en los
articulos 102 al 106 de la Constitucion; la proteccion a nifios, adolescentes y
ancianos en el articulo 51; a las personas con discapacidad, en el articulo 53; a los
pueblos indigenas, en los articulos 66, 67 y 69, y a los consumidores y usuarios en
el inciso i del articulo 1192%°,

Por su parte, la igualdad material atiende a las condiciones que no son estrictamente
juridicas, pero que de alguna forma intervienen en su realizacibn social y
econdmica?!. Responde a factores reales que configuran las relaciones cotidianas
y afectan el disfrute de los derechos de las personas?!, por lo que resulta
sumamente importante la participacion del Estado como principal obligado de que
el principio de igualdad prevalezca en todos los dmbitos de su competencia, a

manera de cumplir con sus finalidades ultimas, tales como el bien coman.

Al respecto, el articulo 4° de la Constitucidon Politica de la Republica de Guatemala
establece, entre otros mandatos, que los seres humanos guarden conducta fraternal
entre si. De esa forma expresa la complementariedad que existe entre la igualdad
formal y material, evidenciando asi uno de los valores superiores plasmados en el
texto constitucional, la solidaridad. «La solidaridad como valor superior, recogida en
la trilogia de la Revolucion Francesa con el nombre de fraternidad, incide

plenamente en la libertad y la igualdad, vivificandolas y complementandolas; (...)

208 Ambos criterios conforman los Unicos parametros de analisis para definir la legitimidad de una
diferenciacion, dentro del sistema americano de proteccion de derechos humanos.

209 Cordon Aguilar, Julio César. Op. Cit. Pag. 119.

210 |bid. Pag. 120.

211 Fuentes Destarac, Pablo Francisco. Op. Cit.. Pag. 203.
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parte de reconocer la realidad y los problemas del otro como no ajenos, sino
susceptibles de ser resueltos con un esfuerzo conjunto»?!?, Tales concepciones
tienen injerencia en el actuar del Estado, pero también de los particulares entre si,
a manera de buscar todos, sin diferenciacion arbitraria, las finalidades comunes a

las que aspiran a través del cumplimiento de los mandatos constitucionales.

1.2.1. Juicio de razonabilidad y proporcionalidad

Como se sefialo en parrafos precedentes, el principio de igualdad necesita
proveerse de garantias suficientes para materializar los objetivos que se traza. Es
sumamente necesario considerar que en algunas circunstancias, las distinciones se
vuelven imperiosas, ya que en una sociedad los individuos y grupos se encuentran
en posiciones distintas, por lo que tratarlos del mismo modo puede conducir a una
situacion de mayor desigualdad?®®. Para el efecto, es de ineludible importancia
tomar en cuenta diferencias que dificultan u obstaculizan el ejercicio de la
igualdad?'4. En cambio, la igualdad es violada cuando las diferenciaciones no se
basan en una justificacion objetiva y razonable?'®, Para determinar esa justificacion
sin menoscabar el contenido esencial del derecho se requiere el empleo del juicio

de razonabilidad y proporcionalidad.

Razonabilidad?16

En cuanto al principio de razonabilidad, la Corte de Constitucionalidad ha sostenido

gue «el reconocimiento de condiciones diferentes a situaciones también diferentes

212 Cordon Aguilar, Julio César. Op. Cit. Pags. 124 y 125.

213 Uprimny Yepes, Rodrigo y Luz Maria Sanchez Duque. Op. Cit. Pag. 592.

214 En la sentencia del Caso Yatama contra Nicaragua, la Corte IDH hace una interesante
argumentacion de los efectos perjudiciales que puede representar el trato igual en condiciones
desiguales, al estudiar las condiciones que exigia la ley electoral de Nicaragua para la postulacion
de candidatos pertenecientes a comunidades indigenas a elecciones generales. Corte IDH. Caso
Yatama vs. Nicaragua. Excepciones preliminares, fondo, reparaciones y costas. Sentencia de 23 de
junio de 2005. Serie C No. 12.

215 Fuentes Destarac, Pablo Francisco. Op. Cit. Pag. 208.

216 E| sistema interamericano y europeo de proteccion de derechos humanos, para identificar las
justificaciones razonables y objetivas de las distinciones, ha desarrollado el llamado test de igualdad.
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no puede implicar vulneracién al principio de igualdad, siempre que tales diferencias
tengan una base de razonabilidad»2’. El Tribunal Constitucional de Espafia definio
el criterio de razonabilidad como la justificacion de la diferenciacién, tomando en
cuenta el contenido esencial del derecho, el deber de interpretacion progresiva de
los derechos humanos vy la justicia como valor superior del Estado?8. Se debe
determinar si la relevancia de las semejanzas y diferencias entre individuos o
situaciones son lo suficientemente similares para reclamar un trato igual en un
asunto determinado, o lo suficientemente distintas para justificar o incluso exigir un

trato diferenciado?1®.

Para verificar su contenido, resulta insuficiente el concepto aristotélico de la
igualdad, en tanto la define como: “se debe tratar a los iguales de la misma manera,
y a los distintos de manera distinta”. Esto porque en su momento, no se preciso cual
o cudles son los criterios para igualar o diferenciar a las personas o a las
situaciones??. Al respecto, Rodrigo Uprimny Yepes y Luz Maria Sanchez Duque
sefalan: «El problema es que ninguna situacion es totalmente igual a otra, pues si
lo fuera, seria exactamente la misma situacion; y, en ese mismo sentido, ninguna
situacion es totalmente distinta, pues siempre existen algunos rasgos comunes
entre los eventos mas diversos (...) En tales circunstancias, las desigualdades o
igualdades entre las personas o las situaciones no son nunca absolutas, sino
siempre parciales»?21, Cuando no existen diferencias juridicamente relevantes entre
las personas o situaciones comparadas, el analisis de razonabilidad para comprobar
la existencia de hechos analogos no resulta dificil. Sin embargo, en casos
determinados existen semejanzas y diferencias que ameritan, en orden primario, un

analisis de relevancia para ponderar el contenido de los derechos alegados en

217 Corte de Constitucionalidad. Expediente 482-98. Opinion consultiva de 4 de noviembre de 1998.
218 Roca Trias, Encarnacion y Ahumada Ruiz, Maria de los Angeles. Los principios de razonabilidad
y proporcionalidad en la jurisprudencia constitucional espafiola. Tribunal Constitucional de Espafia.
Roma, Italia. 2013. P4g. 8.
https://www.tribunalconstitucional.es/ActividadesDocumentos/2013-10-24-00-00/2013-
PonenciaEspa%C3%B1la.pdf. Consultado el 27 de septiembre de 2017.

219 Uprimny Yepes, Rodrigo y Luz Maria Sanchez Duque. Op. Cit. Pag. 589.

220 oc. Cit.

2211 oc. Cit.
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funcion de los fines perseguidos por el Estado???. De esa cuenta, si las semejanzas
relevantes que se identificaren son mayores, en principio ello ameritaria un
tratamiento igual de los asuntos que se estaria evaluando. En cambio, si las
diferencias juridicamente relevantes son mayores, conllevaria a un trato
diferenciado. Sin embargo, si fuera exigible un trato igual en una situacion
especifica, las Unicas distinciones legitimas que se podrian formular deberan

atender a una justificacién objetiva y razonable?23,

Para identificar esa justificacion, como se mencioné en el parrafo anterior, en primer
lugar se debe determinar cual es el objetivo que se pretende. Si el fin es legitimo,
se procede a realizar un andlisis de la proporcionalidad entre ese fin y los medios

dispuestos para alcanzarlo. Para ello, se debe abordar ese criterio de evaluacion.

Proporcionalidad??*

Por su parte, se entiende por proporcionalidad el principio de adecuacién o
idoneidad, por medio del cual las acciones concretas para tratar la diferenciacion,
limitando los poderes discrecionales de la administracion publica??®, para verificar la
ausencia de exceso en los mismos?2¢. Implica determinar los perjuicios sufridos por
quienes son excluidos y sopesarlos con la importancia del objetivo que se

persigue??’. La restriccion debe ser medida al interés que la justifica y ajustarse

222 Se pueden citar casos de especial andlisis de razonabilidad tales como: i) Corte Constitucional
de Colombia, sentencias C-098 de 1996, C-075 de 2007 y C-029 de 2009: con relacién a la
proteccién patrimonial de parejas homosexuales, en las que la Corte Constitucional Colombiana
realiz6 un analisis muy completo sobre los criterios de distincion, tomado como referente a nivel
mundial por su grado de profundidad; y ii) Tribunal Europeo de Derechos Humanos, Caso jonson y
otros vs. Irlanda, sentencia de 18 de diciembre de 1986, Volumen 112, Serie A., con relacién al
reconocimiento de divorcio de irlandeses no domiciliados en el exterior, en la que se evidencié una
falta de fundamentacién razonable para determinar la diferenciacion entre domiciliados y no
domiciliados en el extranjero.

223 Uprimny Yepes, Rodrigo y Luz Maria Sanchez Duque. Op. Cit. Pag. 593.

224 Como nota de interés, el sistema europeo e interamericano de protecciéon de derechos humanos
han desarrollado el concepto del test de la relacion razonable de proporcionalidad, que es el
equivalente al juicio de proporcionalidad en el caso de la jurisprudencia de Guatemala, Estados
Unidos y Espafia.

225 Fuentes Destarac, Pablo Francisco. Op. Cit. Pag. 209.

226 Roca Trias, Encarnacion y Maria de los Angeles Ahumada Ruiz. Op. Cit. Pag. 8.

227 Uprimny Yepes, Rodrigo y Luz Maria Sanchez Duque. Op. Cit. Pag. 595.
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estrictamente al logro de ese legitimo fin, interfiriendo lo menos posible en el efectivo
ejercicio del derecho??8. Para ser efectivo, el juicio de proporcionalidad obliga a que
estas acciones deban atender a un fin socialmente relevante, no prohibido por la
Constitucion y sean suficientemente adecuadas para el logro de ese fin (juicio de
aptitud). Ademas, deben atender también al principio de necesidad o
indispensabilidad que exige la adopciéon de las medidas menos gravosas o

restrictivas de derechos??°,

En el Caso Atala Riffo y nifias contra Chile, la Corte Interamericana de Derechos
Humanos llevé a cabo un andlisis pormenorizado del contenido del llamado test de
igualdad, haciendo hincapié en desarrollar el contenido de los diferentes elementos
necesarios para él2%0, Al respecto, cuestioné el hecho que si bien la sentencia
impugnada, emitida por la Corte Suprema de Chile, establecié un fin legitimo
(interés superior de las niflas), la medida tomada no fue proporcional a su
consecuciéon (retiro de la custodia). Concluye que el trato diferenciado de la
idoneidad de la madre para el cuidado y educaciéon de las hijas no fue
suficientemente legitimo pues las medidas tomadas se basaron en una percepcion
limitada y estereotipada del concepto de familia que no las justifica juridicamente.

Por ello concluye que el fallo impugnado si constituye una medida discriminatoria®3™.

1.2.2. Ladiscriminacion como distincién arbitraria

La discriminacion se configura cuando las distinciones realizadas no se basan en
justificaciones objetivas y razonables, sino estan desprovistas de ellas?®?. Se
configura con toda distincion, exclusion, restriccion o preferencia que se basa en
motivos como la raza, el sexo, el idioma, la religion, la opinidon politica o de otra

indole, el origen nacional o social, y que tengan por objeto anular o menoscabar el

228 Aizenstatd Leistenschneider, Najman Alexander. Op. Cit. Pag. 445.

229 Fuentes Destarac, Pablo Francisco. Op. Cit. Pags. 209 y 210.

230 Corte IDH. Caso Atala Riffo y nifias vs. Chile. Fondo, reparaciones y costas. Sentencia de 24 de
febrero de 2012. Serie No. 239. Parrs. 143, 144, 145y 146.

231 | oc. Cit.

232 |bid. Pag. 208.
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reconocimiento, goce o ejercicio, en condiciones de igualdad, de los derechos
humanos y libertades fundamentales de todas las personas?®. De esa cuenta, se
puede identificar ocho supuestos de discriminacion: cuando se impide o dificulta el
ejercicio de los derechos humanos por cualquier distincion, exclusion, restriccion o

preferencia creada arbitrariamente?34.

La Comision Interamericana de Derechos Humanos ha determinado que una
distincién es discriminatoria cuando: «a) hay una diferencia de tratamiento entre
situaciones anélogas o similares; b) la diferencia no tiene una justificacion objetiva
y razonable; c) no hay razonable proporcionalidad entre los medios empleados y el
objetivo cuya realizacion persigue»23>. En el caso “relativo a ciertos aspectos del
régimen linglistico de la ensefianza en Bélgica”, el Tribunal Europeo de Derechos
Humanos define el contenido del articulo 14 del Convenio Europeo de Derechos
Humanos, en el sentido siguiente: «Una distincién de trato en el ejercicio de un
derecho consagrado por la Convencion no sélo debe perseguir un objetivo legitimo:
el articulo 14 se viola igualmente cuando se establece claramente que no existe una
relacion razonable de proporcionalidad entre los medios empleados y el objetivo
perseguido»?3¢, Por su parte, el Comité de Derechos Humanos del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos la define como: «(...) toda distincion,
exclusion, restriccion o preferencia que se basen en determinados motivos, como la
raza, el color, el sexo, el idioma, la religién, la opinién politica o de otra indole, el
origen nacional o social, la propiedad, el nacimiento o cualquier otra condicién
social, y que tengan por objeto o por resultado anular o menoscabar el

reconocimiento, goce o ejercicio, en condiciones de igualdad, de los derechos

233 Comité de Derechos Humanos del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos (de la
Organizacion de las Naciones Unidas). Observacion General No. 18. No discriminacion. 10 de
noviembre de 1989.

234 Comisién Presidencial contra la Discriminacion y el Racismo contra los Pueblos Indigenas,
Defensoria de la Mujer Indigena, Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos en Guatemala. Manual de litigio en casos de discriminacion racial, étnica y de
género. Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos en
Guatemala. 2010. Pags. 15y 16.

235 Comision IDH. Informe No. 73/00, Caso 11.784. Marcelino Hanriquez et. al. contra Argentina.
Parr. 37.

236 Tribunal Europeo de Derechos Humanos. Caso relativo a ciertos aspectos del régimen linglistico
de la ensefianza en Bélgica. (Méritos) 23 de julio de 1968.
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humanos y libertades fundamentales de todas las personas»®®’. A la fecha, el
principio de igualdad y no discriminacion se ha tomado como principio de ius

cogens?38 en fallos de cortes internacionales de todo el mundo?®.

Un claro ejemplo del desarrollo jurisprudencial en cuanto a la igualdad y no
discriminacion es la sentencia de 23 de febrero de 2012, dictada por la Corte de
Constitucionalidad dentro del expediente 3009-2011. El caso deriva de una accién
de inconstitucionalidad general parcial contra tres articulos de la Ley contra el
femicidio y otras formas de violencia contra la mujer. El postulante alegd que los
hechos de violencia tipificados en dos de los articulos impugnados colocan a los
hombres en situacién de desventaja con las mujeres, pues los tribunales de justicia
creados para juzgarlos serian competentes Unicamente cuando esos hechos son
cometidos por hombres. Argumentd que si bien existe la violencia contra la mujer y
la violencia intrafamiliar, la ley objetada representaria, en términos adecuados, una
medida que no atiende a la proporcionalidad que debe caracterizar toda distincion,

atendiendo al principio de igualdad.

La Corte de Constitucionalidad se apoy6 en las motivaciones del Congreso de la
Republica al emitir la ley y, al respecto, estimo que: «(...) el legislador parte, como
fuente material de la norma que emite, de una realidad que afirma en su
‘Considerando’ , relativa a la existencia de una problematica de ‘violencia y
discriminacién’ contra mujeres, nifias y adolescentes, que ha ocurrido en Guatemala
y que, incluso, se ha visto agravada en los Ultimos tiempos, y cuya causa (entre
otras que podrian deducirse) estriba en las ‘relaciones desiguales de poder
existentes entre hombres y mujeres’, manifestandose tal desigualdad en los ambitos
social, econémico, juridico, politico, cultural y familiar»?4°. ContinGia exponiendo una

interesante estructuracion del analisis de la norma, en primer lugar, para determinar

237 Comité de Derechos Humanos del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. Op. Cit.
Parr. 6.

238 |as normas ius cogens son aquellas imperativas de derecho internacional cuya aplicacién no
admite disposicion en contrario.

239 Uprimny Yepes, Rodrigo y Luz Maria Sanchez Duque. Op. Cit. Pag. 580.

240 Corte de Constitucionalidad. Expediente 3009-2011. Sentencia de 23 de febrero de 2012.
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si existe una realidad apreciablemente distinta en el contexto social (racionalidad de
la diferenciacion). A este respecto, la Corte sostiene que los hombres no han
soportado un condicionamiento social o cultural que los ubique en situacion de
vulnerabilidad por discriminacién o violencia, que si sucede con las mujeres y que
es esa realidad la situacion objetivamente desigual que da lugar a la ley objetada.
Verificado lo anterior, continda su analisis con el objeto de establecer si se persigue
un fin legitimo con tal diferenciacion. De esa cuenta la Corte de Constitucionalidad
considera, por la situacién desigual descrita anteriormente, que el trato diferenciado
buscaria cumplir con «(...) el fin perseguido [que] se enmarca en los valores
superiores reconocidos en los articulos 1°., 2°., 3°. y 4°. constitucionales, aunado a
que la proteccién de la integridad y dignidad de la mujer es un elemento ineludible
para garantizar, a la vez, la proteccién de la maternidad (articulo 52) y, con ello, de
la familia (articulo 47)»241, Concluy6 que el trato diferenciado contenido en la Ley
contra el femicidio y otras formas de violencia contra la mujer no constituye un acto
discriminatorio que vulnere mandatos constitucionales y declaré sin lugar la accion

de inconstitucionalidad planteada.

A manera de conclusién, el derecho a la no discriminacién determina que las
distinciones que se puedan crear, ya sea por medidas politicas o legislativas, deben
atender siempre a garantizar el pleno ejercicio de los derechos y libertades del ser
humano. De esa cuenta, el sistema juridico solo podra atender aquellas
desigualdades que, respondiendo a un criterio de razonabilidad, exijan un trato
desigual a manera de cumplir, de esa forma, con el principio de igualdad?*2,

Consideraciones en el caso objeto de estudio

Segun el Procurador de los Derechos Humanos, las motivaciones culturales de la
comunidad indigena no fueron suficientes para legitimar sus acciones. En cambio,

constituyen manifestaciones discriminatorias hacia la comunidad judia. En tal virtud,

241 | oc. Cit.
242 Cordon Aguilar, Julio César. Op. Cit. Pags. 117 y 118.
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en el comunicado de 29 de agosto de 2014, sefiald: «(...) nadie en Guatemala
puede ser discriminado ni maltratado por vestirse de negro, tener muchos hijos y no
responder a un saludo. (...) Los hechos acaecidos en San Juan La Laguna son
humillantes y discriminatorios y no pueden ser tolerado por esa comunidad, ni por

ninguna»243,

1.3. Libertad de concienciay religion

La libertad de religion se entiende como la forma en la que persona decide ejercer
su libertad personal desde un @mbito religioso, es decir, su relacion con lo divino o
la trascendencia?**. De ellas desprenden convicciones éticas, opiniones, creencias
y observancias religiosas que se manifiestan a través de la practica individual o
colectiva, publica o privada, dentro de cualquier medio. Ha sido reconocido a las
personas desde la Declaracion de los Derechos del Hombre y del Ciudadano, asi
como en el articulo 18 del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos.

La Convencion Americana sobre Derechos Humanos la define de forma
tridimensional, englobando en una sola regulacion tres libertades diferentes a saber:
libertad de religion, libertad de conciencia y libertad de pensamiento. La primera
atiende a la religibn como sistema de creencias religiosas y convicciones ético-
religiosas, la segunda a las convicciones éticas no religiosas y la tercera a las

creencias de tipo secular.

Por su parte, la objecion de conciencia es la actitud de aquel que se niega a
obedecer un mandato de la autoridad, un imperativo juridico, invocando la
existencia, en el seno de su conciencia, de un dictamen que le impide realizar el

comportamiento prescrito®*®. Por la naturaleza del caso objeto de estudio, se

243 Procurador de los Derechos Humanos. Comunicado de fecha 29 de agosto de 2014.

244 Huaco Palomino, Marco. Op. Cit. Pag. 295.

245 VValenzuela Urbina, Sonia Lucia. Articulo 36. Libertad de religion. Comentarios a la Constituciéon
Politica de la Republica de Guatemala. Tomo |. Guatemala. Corte de Constitucionalidad. 2013. Pag.
485.
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analizara con mayor profundidad la libertad de religién, conciencia y pensamiento
sobre la objecion de conciencia, ademas de ser la clasificacion que orienta en mayor

medida las definiciones juridicas internacionales.

Como corolario, cabe mencionar la interesante anotacion que realiza el juez A.A.
Cancado Trindade en el voto razonado del Caso Comunidad Moiwana contra
Suriname, en cuanto a que los derechos humanos universales encuentran respaldo
en la espiritualidad de todas las culturas y religiones?#¢, haciendo referencia, claro
estd, a aquellas religiones mundialmente reconocidas por atender los lineamientos

minimos para su formacion y desenvolvimiento.

Si bien los conceptos de religidon, conciencia y pensamiento resultan complicados
de definir dentro y fuera del Derecho, es un hecho que el reconocimiento de sus
alcances son progresivamente perfectibles en funcién del desarrollo jurisprudencial

y legislativo, pero también social y cultural.

La titularidad del derecho difiere entre el ordenamiento juridico del sistema
americano y el europeo, en tanto el primero reconoce a todas las personas
individuales como sujetos del derecho, mientras que el segundo lo extiende también
a las personas juridicas?*’. Sin embargo, la mayoria de paises en ambos sistemas
reconocen, a nivel interno, la titularidad del derecho a agrupaciones religiosas

organizadas?*,

La primera fase del reconocimiento de las libertades y derechos confesionales fue
a través de la concepcion individualista de la dignidad humana, pues histéricamente

surgid como una prerrogativa personal ante los poderes absolutistas dominantes,

246 Corte IDH. Caso Comunidad Moiwana contra Surinam. Excepciones preliminares, fondo,
reparaciones y costas. Sentencia de 15 de junio de 2005. Serie C No. 124, parr. 55.

247 Cabe mencionar a este respecto que la Corte IDH ha procurado extender la proteccion de la
libertad de conciencia y religion a través de su jurisprudencia, en el sentido de no obstaculizar su
eficacia a personas individuales que ejercen su derecho a través de personas juridicas. Corte IDH.
Caso Cantos contra Argentina. Excepciones preliminares. Sentencia de 7 de septiembre de 2001.
Serie C No. 85, parr. 29.

248 Huaco Palomino, Marco. Op. Cit. Pag. 299.
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como las monarquias y el Papado. De forma que inicia desde la persona humana
como punto de referencia primario, del que posteriormente se transforma en un
patrimonio colectivo, en funcion de la libertad individual de cada miembro, sin

importar su procedencia, destino, o situacion?#.

La dimensién positiva de la libertad de religion comprende tres derechos intrinsecos:
i) libertad de tener religion: se puede proteger el simple hecho de identificarse
con una religion, por ejemplo, con la prohibicion de suspender el derecho a
la libertad religiosa en caso de guerra, peligro publico u otra emergencia
nacional®°,

ii) libertad de manifestar la religion: esta es posible a través de la llamada
libertad de culto, cuyo objeto es la proteccién de la practica individual o
colectiva de ceremonias, celebraciones y ritos. En la jurisprudencia del
sistema interamericano de proteccibn de derechos humanos se ha
desarrollado este concepto con especial enfoque en casos de pueblos
indigenas?°.

iii) el derecho de igualdad religiosa: parte de los principios de igualdad y no
discriminacion y se hace efectivo a través de la aplicaciébn de politicas
dirigidas a garantizar el respeto para su libre ejercicio. Por lo que resulta
necesario la definicion de ciertas categorias de personas o grupos de
personas discriminadas y en situacion de especial vulnerabilidad, minorias

religiosas, menores de edad, pueblos indigenas, etc?>2.

Por su lado, la dimension negativa del precepto se orienta al deber de respeto de

las libertades enunciadas anteriormente, ya sea por parte del Estado o bien por los

249 | oc. Cit.

250 “3, La libertad de manifestar la propia religion y las propias creencias esta sujeta Unicamente a
las limitaciones prescritas por la ley y que sean necesarias para proteger la seguridad, el orden, la
saludo la moral publicos o los derechos o libertades de los demas”. Convencién Americana de
Derechos Humanos. Articulo 12.

251 A manera de ejemplo se pueden mencionar los Casos Bamaca Velasquez vs. Guatemala,
Comunidad Mayagna (Sumo) Awas Tingni vs. Nicaragua, Masacre Plan de Sanchez vs. Guatemala,
Comunidad Indigena Yakye Axa vs. Paraguay, Comunidad Indigena Sawhoyamaxa vs. Paraguay,
Moiwana vs. Surinam y Sarayaku vs. Ecuador.

252 Huaco Palomino, Marco. Op. Cit. Pag. 309.
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particulares?®3, Dentro de ella comprende la formacién y objecién de conciencia, de

las cuales ya se abord6 en el presente trabajo.

A pesar de que el contenido de los derechos mencionados son una construccion
meramente personal, es un hecho que su ejercicio es esencialmente colectivo,
Unicamente limitado por la ley, en la medida necesaria para proteger la seguridad,
el orden, la salud o la moral publicos o los derechos y libertades fundamentales de
los demas?®4, siendo estos los limites a su manifestacién mas no a su adopcion

(dentro del ambito interno de la persona).

Al respecto del ejercicio colectivo de los derechos fundamentales, dentro de los
cuales se encuentra necesariamente la libertad de religién y conciencia, la Corte
Interamericana de Derechos Humanos sostiene que: «(...) si bien la figura de las
personas juridicas no ha sido reconocida expresamente por la Convencion
Americana, como si lo hace el Protocolo No. 1 a la Convencién Europea de
Derechos Humanos, esto no restringe la posibilidad que bajo determinados
supuestos el individuo pueda acudir al Sistema Interamericano de Proteccién de los
Derechos Humanos para hacer valer sus derechos fundamentales, aun cuando los
mismos estén cubiertos por una figura o ficcion juridica creada por el mismo sistema

del Derecho»2%5,

Asimismo, en el &mbito nacional, la Corte de Constitucionalidad reconocio el
ejercicio colectivo de la libertad de religiébn y conciencia en auto de 17 de abril de
2008: «La hermandad [de Santo Domingo] es una asociacién privada de fieles
[creyentes] o personalidad juridica eclesiastica. El ejercicio de sus funciones se
desarrolla en virtud de las facultades conferidas por el propio régimen interno de la
iglesia a la que pertenece [catdlica] y que por extension del articulo 37 de la

Constitucion Politica de la Republica de Guatemala se rige por las normas internas

253 Debido al efecto horizontal de los derechos humanos.

254 Valenzuela Urbina, Sonia Lucia. Op. Cit. Pag. 490.

25 Corte IDH. Caso Cantos contra Argentina. Excepciones preliminares. Sentencia de 7 de
septiembre de 2001. Serie C No. 85, parr. 29.
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de creacion. La actividad religiosa y misionera para la cual fue creada no reviste las
condiciones necesarias que permitan ser cuestionadas por via del amparo, tampoco
sus actos pueden ser revisables por la legalidad comun debido a que dichos entes

se encuentran sometidos a la autoridad de la iglesia catélica»2°6,

La manifestacion de la libertad religiosa se ve limitada por restricciones que deben
obedecer siempre al principio de legalidad y ser necesarias para el evolutivo

desenvolvimiento de una sociedad democratica.

Resulta interesante abordar el desarrollo jurisprudencial de la Corte Interamericana
de Derechos Humanos, en cuanto a que los limites a la libertad de religion,
conciencia y pensamiento deben ser producto de la funcion legislativa y, de esa
forma, estar dotados de legalidad. Sin embargo, sefialan con igual preponderancia,
que también deben ser legitimos, en tanto obedezcan a un esfuerzo democrético
plural en el seno del Organismo Legislativo: «La ley en el Estado democratico no es
simplemente un mandato de la autoridad revestido de ciertos necesarios elementos
formales. Implica un contenido y esté dirigida a una finalidad. (...) En una sociedad
democratica el principio de legalidad estd vinculado inseparablemente al de
legitimidad, en virtud del sistema internacional que se encuentra en la base de la
propia Convencion, relativo al “gjercicio efectivo de la democracia representativa’,
que se traduce inter alia, en la eleccion popular de los érganos de creacion juridica,

el respeto a la participacién de las minorias y la ordenacion al bien comin»257,

La legalidad que deben entrafiar los limites conlleva necesariamente las siguientes
caracteristicas: debe ser una norma general, orientada al bien comun, producida
por un Poder Legislativo democratico y elaborada respetando la Constitucion?8. Por
su parte, la legitimidad debe atender a que la ley sea necesaria en una sociedad

256 Corte de Constitucionalidad. Expediente 417-2008. Auto de 7 de abril de 2008.

257 Huaco Palomino, Marco. Op. Cit. Pag. 313.

258 Corte IDH. La expresion “Leyes” en el articulo 30 de la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos”. Opinién Consultiva OC-6/86 de 9 de mayo de 1986, parr. 32.
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democratica y proporcional a los fines que persigue a través de un riguroso estudio

ponderativo entre la restriccion y el bien juridico protegido.

Ademas de lo anterior, se debe tomar en cuenta que ese bien protegido esta
expresamente definido en el sistema interamericano de proteccién de derechos
humanos, en tanto atienden Unicamente por razones indicadas con anterioridad, es
decir, la seguridad, el orden, la salud o la moral publicos, o los derechos y libertades

fundamentales de los demas.

i) Seguridad publica: sucede cuando la manifestacion religiosa amenaza la
proteccion de las personas y sus bienes, asi como la tranquilidad y orden
ciudadano. Debe verificarse cuando el peligro sea de gravedad comprobada
y no en base a especulaciones, hipétesis o posibilidades pues en tal caso se
convertiria en una restriccion ilegitima?°.

ii) Salud puablica: en primer lugar es importante diferenciar la salud pablica de
la privada, en tanto la primera si constituye una limitante para el ejercicio de
la libertad de religion, conciencia y pensamiento. Sin embargo, la segunda,
no constituye en si una violaciéon al precepto?®®. Si la practica religiosa
significare un peligro inminente a la salud publica, como por ejemplo originar
una epidemia, las personas se estaria excediendo en el ejercicio de su
libertad y, por ende, resultaria adecuado limitarlo a través del nulo
reconocimiento de su existencia como tal.

iif) Orden publico: por el fuerte subjetivisimo que acompafia este concepto,
es conveniente tomar en cuenta, a manera de garantizar el establecimiento
de los derechos humanos sobre las posibles arbitrariedades que puedan
incurrir en razén de su empleo, una definicion imparcial y general. Al
respecto, la Corte Interamericana de Derechos Humanos las define como
aguellas «(...) condiciones que aseguran el funcionamiento armonico y

normal de las instituciones sobre la base de un sistema coherente de valores

259 Huaco Palomino, Marco. Op. Cit. Pag. 315.
260 Como ejemplo de ello se puede mencionar a las personas que rechazan medicamentos quimicos,
operaciones quirdrgicas o métodos de prevencion no naturales.
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y principios. En tal sentido podrian justificarse restricciones al ejercicio de
ciertos derechos y libertades para asegurar el orden publico»261,

iv) Moral publica: constituye el elemento ético minimo del sistema juridico asi
como comun de la vida social?®?. Por el hecho de que el concepto practico de
la moral publica es un producto de muchas tradiciones sociales, filoséficas y
religiosas, es importante que relna principios que no se deriven
exclusivamente de una sola religion23,

v) El derecho de los demas: a partir de la interdependencia de los derechos
humanos, asi como de su indivisibilidad, se debe crear un meétodo
ponderativo que respete siempre los siguientes parametros: a) la
intangibilidad del nacleo o contenido esencial del derecho; b) la razonabilidad
de la limitacién; y c) la proporcionalidad. No se trata pues de definir qué
derecho prevalece, sino mas bien de establecer la medida en la cual se

coadyuva mejor a la preservacion del orden constitucional.

Por otra parte, en el sistema interamericano también se han reconocido practicas
religiosas tradicionales —como por ejemplo de los pueblos indigenas— en el
desarrollo jurisprudencial y doctrinario del contenido de las libertades de religion,
pensamiento y conciencia. En una interesante relacion de lo expuesto en este
apartado con lo que se abordard a continuacién, la Corte Interamericana de
Derechos Humanos considero: «Los indigenas por el hecho de su propia existencia
tienen derecho a vivir libremente en sus propios territorios; la estrecha relacién que
los indigenas mantienen con la tierra debe de ser reconocida y comprendida como
la base fundamental de sus culturas, su vida espiritual, su integridad y su
supervivencia econémica. Para las comunidades indigenas la relacion con la tierra

no es meramente una cuestién de posesion y produccion sino un elemento material

261 Corte IDH. La Colegiacién obligatoria de periodistas (arts. 13 y 29 de la Convencién Americana
sobre Derechos Humanos). Opinién consultiva OC-5/85 de 13 de noviembre de 1985. parr. 64.

262 Huaco Palomino, Marco. Op. Cit. Pag. 316.

263 Comité de Derechos Humanos de Naciones Unidas, (48° periodo de sesiones, 1993).
Observacion General No. 22, Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, parr. 8.
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y espiritual del que deben gozar plenamente, inclusive para preservar su legado

cultural y transmitirlo a las generaciones futuras».

Cuestiones relativas al caso objeto de estudio

La comunidad judia manifestdé que su cultura ha sido histéricamente limitada en la
manifestacion publica de la religion y que, en el presente caso, algunas personas
de San Juan La Laguna hicieron referencia a antiguos castigos perpetrados en

contra de judios, como por ejemplo la concentracién masiva para su incineracién?%4,

Por otro lado, un poblador de San Juan manifestd que miembros de la comunidad
judia interrumpieron una ceremonia en la que fueron velados los restos de un difunto

y que eso constituye una vulneracion a la manifestacion de su religion2s,

264 Audiencia de conciliacion celebrada el 27 de agosto de 2014 en la sede central de la institucion
del Procurador de los Derechos Humanos, consultada en el DVD facilitado por esa Institucion con
ocasion del presente trabajo de investigacion.

265 Loc. Cit.
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Capitulo 4

Analisis de aplicacion de los estandares internacionales en materia de

derechos humanos al caso concreto de estudio

En el presente capitulo se examinaran los estandares internacionales en materia de
derechos humanos relacionados en los capitulos segundo y tercero para luego
confrontarlos con los hechos del caso objeto de estudio, descritos en el capitulo
primero, para determinar si existieron o no vulneraciones a derechos
fundamentales. Lo anterior comprendera, entonces, una serie de silogismos
juridicos que facilitaran la identificacion de los supuestos necesarios para concluir,
basados en una sdlida fundamentacion juridica, si se verificaron o no violaciones a
derechos fundamentales de indigenas o judios. Ademas, serviran para sefialar
posibles medidas que se pudieron adoptar a manera de garantizar el respeto y
garantia de los derechos en conflicto.

Sin embargo, para evaluar si existio alguna justificacion juridicamente vélida en el
caso especifico del presente estudio, es de imprescindible importancia determinar
cuales fueron las verdaderas razones de la expulsion de la comunidad judia
asentada en San Juan La Laguna. Esto, cabe mencionar, requiere un analisis
ciertamente complejo, por la informacién en ocasiones contradictoria recabada a lo
largo de esta investigacion. Por ello se advierte que este esfuerzo previo a la
realizacion de los silogismos juridicos son producto de la interpretacién personal del

autor, con base en la informacion recopilada a lo largo de la presente investigacion.

Como se sefaldé en el segundo capitulo del presente trabajo, los instrumentos
juridicos que serviran para la formulacion de los silogismos relacionados, sera el
Convenio 169 de la OIT y la Declaracion de las Naciones sobre los Derechos de los

Pueblos Indigenas. Cabe mencionar que, segin Christian Courtis?®®, ambos son

266 Courtis, Christian. Foro Pueblos indigenas, tierra y territorio: una mirada desde los derechos
humanos. Guatemala, 9 de agosto de 2017.
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complementarios entre si, a pesar de que posean efectos juridicos diferentes (en
tanto el Convenio son normas hard law de aplicacion obligatoria para los Estados
suscriptores y la Declaracion es un conjunto de lineamientos de observancia general
soft law que deben considerarse como pauta interpretativa que da sentido y alcance

a los derechos contenidos en los otros instrumentos internacionales).

1. Razones que motivaron al Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna
a decidir la expulsion de las comunidades judias Toiras Jesed y Lev
Tahor

De conformidad con lo expuesto en el primer capitulo, los integrantes de la
comunidad indigena de San Juan La Laguna justificaron la decision de expulsion de
la comunidad judia en varias situaciones: los supuestos bafios desnudos dentro del
lago por parte de judios, la vestimenta negra, la poca interaccion de la mayoria de
judios con nifios y adultos de San Juan La Laguna, el retardo o no pago del servicio
de agua y basura, la contaminacion con desechos de comida y las controversias
ocurridas en Canada con respecto a algunos miembros de la comunidad judia.
Todas las anteriores fueron consideradas como amenaza para la convivencia
tradicional de la localidad por la comunidad indigena. Cabe mencionar también que,
de las situaciones descritas, Unicamente las primeras tres fueron los que se

mencionaron con mayor frecuencia y por diferentes vecinos de San Juan La Laguna.

Con relacién a los supuestos bafios desnudos, el autor no puede llegar a firmar si
los hubo o no. Ello en virtud de que las declaraciones expuestas por Misael Santos
y Uriel Goldman en la entrevista realizada por la cadena televisiva Canal Antigua,
de fecha 1 de septiembre de 2014, asi como en la entrevista realizada con ocasion
de esta investigacion, se dirigen a negar que esos bafos fueron realizados dentro
de la cuenca del lago de Atitlan. En ambas ocasiones los lideres de la comunidad
judia cuestionaron cémo pudieron ellos haber realizado bafios desnudos en el lago
de Atitlan, si por las prendas que suelen vestir apenas se logra ver rasgos fisicos de

las personas, especialmente las mujeres. A consideracion de ellos resultaria ilégico
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hacer ese tipo de bafos, tomando en cuenta lo sobrio y reservado que caracteriza
a los miembros de su comunidad. No obstante lo anterior, como en el acta audiencia
de mediacion celebrada en la delegacion departamental de Solola de la Institucion
del Procurador de los Derechos Humanos, entre representantes de la comunidad
indigena y la comunidad judia Toiras Jesed el 11 de noviembre de 2013, la
comunidad judia se comprometié a no repetir los bafios de los que alegaban los
pobladores?®’. Por lo que se podria inferir que, en esa audiencia, Misael Santos

acepto tacitamente haber realizado los bafios en el espacio publico.

La informacién recabada por el autor, a través de los protagonistas del caso resulta,
entonces, contradictoria, por lo que no se puede concluir categéricamente Si
existieron o no los bafios desnudos que alegaron los miembros de la comunidad
indigena de San Juan La Laguna como una de las causas que les motivd para
percibir una amenaza a la relacion de la comunidad con el ejercicio de su
cosmovision. Siendo esta Ultima una de las justificantes argumentadas por los

vecinos de San Juan La Laguna para decidir la expulsién de la comunidad judia.

Como siguiente punto se analizara el argumento que sostuvieron miembros de la
comunidad indigena de San Juan La Laguna en cuanto a la vestimenta negra
caracteristica de los miembros de la comunidad judia, como causa de alteracion al
orden social que desembocd en la expulsion del territorio municipal. Segun lo
afirmado por vecinos de San Juan La Laguna, el traje utilizado en la localidad es
muy diferente al utilizado por miembros de la comunidad judia, por lo que de esa
forma se estaba irrespetando el derecho constitucional que les asiste, en cuanto a
la promocion del uso de trajes tipicos. Al respecto, se hace necesario precisar que,
si bien se trata de atuendos muy diferentes, el empleo de uno no significa algun tipo
de censura, limitacion o negacion con relacion al empleo del otro atuendo. Se
considera que, si esta hubiese sido una causa fundamental para haber acordado la

expulsion de los miembros de la comunidad judia, el mismo efecto ocurriria con los

267 Copia del acta de mediacion fue facilitada por Pedro Vasquez en la entrevista de 14 de noviembre
de 2015, adjunta como Anexo A.
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diferentes turistas, locales e internacionales, que recibe San Juan La Laguna. A
pesar de que en repetidas intervenciones los integrantes de la comunidad indigena
resaltaron la importancia de los colores en sus atuendos, no existen motivos
razonables que logren justificar que el uso de un traje muy diferente repercutiera
directamente en la relacién de los locales con el ejercicio de su vida cotidiana. Por
lo tanto y de conformidad con la informacién recabada, se estima que el uso de un
atuendo diferente al tradicional de la localidad no supone una limitacion al ejercicio

de autodeterminacion del pueblo indigena que en ella reside.

Por lo anterior, se concluye que no existe una relacion directa entre el uso del traje
negro de los miembros de la comunidad judia de San Juan La Laguna y la decision
de expulsarlos del municipio, razon por la cual se excluye que aquella haya sido una

causa de esta.

La otra causa principal de expulsion fue, a decir de miembros de la comunidad
indigena en la audiencia de mediacidn celebrada en la sede de la Institucion del
Procurador de los Derechos Humanos el 27 de agosto de 2014, la poca interaccion
de los miembros de la comunidad judia con los vecinos de San Juan La Laguna.
Esto quiere decir, en el contexto del presente caso, que los vecinos de San Juan La
Laguna estimaron que su derecho de autodeterminacién fue vulnerado por esa

situacion.

En primer lugar, vale la pena hacer mencion que la comunidad indigena asentada
en San Juan La Laguna, como se abordd en el primer capitulo, es el producto de
siglos de evolucion y tradicién de costumbres y cosmovision. A lo largo de todo ese
tiempo, su existencia y desenvolvimiento no ha dependido de su aceptacion o
reconocimiento como tal por parte de otros grupos sociales. Es mas, en la
actualidad, su existencia se encuentra protegida no solo por el articulo 66 de la
Constitucion Politica de la Republica de Guatemala, sino también por una serie de
tratados internacionales en materia de derechos humanos. Por lo tanto, afirmar que

otro grupo social debe interactuar con la comunidad tzutujil de San Juan La Laguna
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para que esta pueda desenvolverse plenamente en el ejercicio de su derecho
colectivo de autodeterminacion se vuelve, pues, incoherente. A consideracion del
autor, el hecho de que la comunidad indigena haya sostenido que la poca
interaccion con ellos fue causa determinante de la expulsién denota una perspectiva
autocéntrica, en la que se tomd una decision con efectos generales en funcion del

interés de una sola de las partes.

No obstante lo anterior, se considera que la deficiencia en la calidad de
comunicacién entre indigenas y judios si fue determinante para que el Consejo de
Ancianos haya tomado la decision de expulsarlos de San Juan La Laguna. En la
audiencia de mediacién celebrada el 27 de agosto de 2014 en la sede de la
Institucion del Procurador de los Derechos Humanos se evidencio la falta de
comunicacién eficaz. Sin embargo, esta situacién no se podria imputar a alguna de
las comunidades involucradas, sino a la poca capacidad de ambas de llegar a
acuerdos de convivencia y respeto asi como a la falta de intervencién estatal para
promover soluciones adecuadas para proteccion de los derechos fundamentales de
las personas involucradas sin que estas impliquen una afectacion a la esencia de

tales derechos.

Alo largo del afio 2014, el rechazo de la espiritualidad, costumbres y caracteristicas,
por parte de los miembros de la comunidad indigena hacia los miembros de la
comunidad judia no fue superado a través del didlogo y, por ende, tuvo como
desenlace la decision unilateral del Consejo de Ancianos de expulsar a la
comunidad judia. Un claro ejemplo que ilustra esta situacion es el hecho que, en la
asamblea del Consejo de Ancianos celebrada el 10 de agosto de 2014, no fue
convocado ningun representante de las comunidades judias asentadas en el
municipio, sino Unicamente otro lider espiritual perteneciente a otra comunidad judia

gue nada tuvo que ver en el caso objeto del presente estudio.
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Por lo anterior, se concluye que la razon principal de la decision de expulsion fue la
deficiente comunicacion entre la comunidad tzutujil y la comunidad judia asentadas

en el municipio de San Juan La Laguna?®®,

2. Derechos alegados por la comunidad indigena

Como se abordd anteriormente, en la audiencia de conciliacion celebrada el 27 de
agosto de 2014 en la sede de la Institucion del Procurador de los Derechos
Humanos, los integrantes de la comunidad indigena de San Juan La Laguna se
limitaron a defender su postura fundamentandose en el derecho a la libre
determinacion de los pueblos indigenas. A continuacion, se hard un analisis
confrontativo entre lo expuesto con relacion a este derecho en el capitulo segundo

y lo ocurrido en el caso objeto del presente estudio.

2.1. Autodeterminacién de los pueblos indigenas

En virtud de que el derecho a la autodeterminacion o libre determinacion de los
pueblos engloba diferentes variantes en su aplicacién, se hara una relacion

individual de aquellas que interesan al presente trabajo de investigacion.

2.1.1. Autodeterminacion de los pueblos indigenas con relacion a su

espacio territorial

Como producto del derecho a la libre determinacion o autodeterminacion de los
pueblos indigenas, en doctrina y jurisprudencia se les ha reconocido la proteccion
especial que merecen con relacion al espacio territorial que ocupan, asi como a los

recursos naturales que aprovechan por tradicion.

268 Cabe mencionar que la deficiencia en la comunicacion y dialogo entre ambas comunidades no se
pudo superar con la poca intervencion estatal que hubo, tanto de la municipalidad de San Juan La
Laguna como de la Institucién del Procurador de los Derechos Humanos.
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Se le ha dado el trato de proteccién especial por la estrecha relacion que existe
entre la cultura y cosmovision indigena con el aprovechamiento y cuidado de sus
tierras. De hecho, de conformidad con lo expuesto en los capitulos precedentes, el
espacio territorial constituye un santuario de los pueblos indigenas, en tanto es el
lugar en el que se han desenvuelto por siglos y, por ende, el origen de su

cosmovision.

A este respecto, el articulo 13.1 del Convenio 169 de la OIT hace referencia al deber
de respeto, por parte de los Estados, al valor espiritual que tienen las tierras para
las comunidades indigenas. Por su parte, el articulo 25 de la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas robustece el
reconocimiento del derecho al mantenimiento y fortalecimiento de su relacion

espiritual con las tierras y recursos naturales que aprovechan.

Ademas de lo anterior, la Constitucion Politica de la Republica de Guatemala
establece una proteccién especial por parte del Estado a las tierras de las

comunidades indigenas del pais, en su articulo 67.

Vale la pena mencionar algunos elementos de la autodeterminacion de pueblos
indigenas con relacién al espacio territorial que ocupan, analizados anteriormente y
expuestos por Tony Simpson, de quien se ha hecho cita anteriormente. En tal
sentido, el referido autor afirma que « [la autodeterminacion en el contexto de los
pueblos indigenas] es interpretada como el derecho de los pueblos indigenas a
determinar su propio estatus politico dentro de su territorio, libre de dominacion
externa. Estos derechos basados territorialmente estan entrelazados con la cultura

indigena y los sistemas de conocimiento»26°.

El patrimonio cultural del pueblo tzutujil de San Juan La Laguna abarca valores,

procedimientos, autoridades y estructura institucional. Dentro del sistema de valores

269 Simpson, Tony. Patrimonio indigena y autodeterminacién. Dinamarca. 1997. Pag. 34.
https://www.iwgia.org/images/publications//0356_patrimonio_indigena_y_autodeterminacion.pdf.
Consultado el 27 de septiembre de 2017.
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o0 sistema axiolégico se encuentra la interdependencia de los elementos del universo
en si y como fuente orientadora de las relaciones humanas. El espacio territorial del
pueblo de San Juan La Laguna constituye un patrimonio intangible de importancia
cultural y espiritual en tanto es un elemento que se relaciona directamente con la
vivencia de sus postulados axiologicos y la conservacion de su patrimonio cultural
hacia el futuro, es decir, las generaciones venideras. Eso quiere decir que no
representa un mero espacio de aprovechamiento turistico, dada la conservacion de
la cultura en las comunidades asentadas en San Juan La Laguna desde siglos atras.
A este respecto, la Corte Interamericana de Derechos Humanos, en las sentencias
de los casos Sarayaku vs. Ecuador y Comunidad Moiwana contra Surinam, ha
subrayado la interdependencia entre el derecho a la propiedad comunal indigena y
el derecho a la propia identidad cultural y religiosa?’°. De esa cuenta, en el presente
caso, por la tradicion del pueblo tzutujil asentado en San Juan La Laguna por siglos
y la informacion recopilada con ocasion del presente trabajo, se puede afirmar que
si existe una interdependencia entre el derecho a la propiedad comunal indigena y
el derecho a la propia identidad cultural y religiosa de la comunidad tzutujil de San

Juan La Laguna.

En diferentes pronunciamientos, incluida la audiencia de mediacion en la sede de la
Institucién del Procurador de los Derechos Humanos, Misael Santos afirmo6 que
respetaba la organizacién social de San Juan La Laguna, pero que las decisiones
tomadas por su Consejo de Ancianos no le eran vinculantes a él ni a la comunidad

judia alli asentada.

Segun la normativa referida, la potestad de conocer y tratar temas de interés
comunitario por las autoridades indigenas no se limita a las personas que conforman
el pueblo, sino mas bien al territorio que ellos ocupan. Es por ello que las decisiones
tomadas por el Consejo de Ancianos si resultan vinculantes para la comunidad judia
por ocupar parte del territorio ancestral del pueblo indigena, asi como a cualquier

otra minoria que se pudiera asentar en ese municipio.

270 Huaco Palomino, Marco. Op. Cit. Pag. 309.
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Por lo anteriormente relacionado, se determina que no existi6 un exceso en la
interpretacion de este derecho por parte de la comunidad indigena al tomar la
decision de expulsar a la comunidad judia. Ello en virtud de que fue fundamentada
en la conservacion de los recursos naturales locales, asi como en la preservacion
del patrimonio cultural de la comunidad indigena, que comprende, entre otros

aspectos, el espacio fisico que han ocupado a lo largo de su historia.

2.1.2. Autodeterminacion de los pueblos indigenas con relacién a la

conservacion de sus instituciones para latoma de decisiones

Para empezar, se debe verificar si la autoridad comunitaria de San Juan La Laguna

es legitima o bien, rifie contra los derechos de terceras personas.

Como se mencioné en el segundo capitulo del presente trabajo, los articulos 4,5y
18 de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos
Indigenas reconocen el derecho de los pueblos indigenas para conservar y reforzar
las instituciones encargadas para la toma de decisiones que afecten o puedan
afectar sus derechos. Por su parte, el Convenio 169 de la OIT limita la existencia de
autoridades representativas en cuanto a que estas no sean incompatibles con los

derechos fundamentales de terceras personas.

La Constitucién Politica de la Republica de Guatemala también establece, en su
articulo 66, el deber de respeto y promocion de las formas de organizacién social

de los grupos étnicos del pais.

En consonancia con ese mandato constitucional, anteriormente se cito lo resuelto
por la Corte de Constitucionalidad con relacién al caracter positivo de los derechos
reconocidos a los pueblos indigenas en tratados internacionales como un deber

permanente de tutela, proteccién y respeto por parte del Estado?’L.

271 Corte de Constitucionalidad. Expediente 3217-2010. Sentencia de 15 de noviembre de 2011.
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En el presente caso, el Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna es la
manifestacion de este derecho para la comunidad indigena de San Juan La Laguna,
ya que es el producto de siglos de tradicion local con relacion a la toma de
decisiones e influencia social, politica, econémica y espiritual?’2. También constituye
una institucion que materializa las aspiraciones del pueblo de San Juan La Laguna,
en tanto es el 6rgano encargado de velar por la adecuacion de la politica oficial al
sistema de valores del pueblo tzutujil. Es por ello que actualmente son la autoridad
comunitaria del pueblo, como se abordo en el segundo capitulo, a decir de Sariah

Acevedo.

Asimismo, se afirmd que para la correcta realizacion de este derecho no basta con
reconocer a las autoridades ancestrales, sino también la validez de sus
resoluciones, de manera que ello genere una influencia real en el devenir social,

politico, econdmico y espiritual de las comunidades indigenas a las que sirven.

Segun lo manifestado por Pedro Vasquez en entrevista realizada el 14 de noviembre
de 2015273, y como se puede comprobar con el acta notarial de 10 de agosto de
20142, a lo largo de la sucesion de hechos que dieron lugar a la expulsion de las
comunidades judias de San Juan La Laguna, el Consejo de Ancianos si pudo actuar
con plena libertad y sin injerencia estatal que estorbara su accionar. Un ejemplo de
lo afirmado es que el Estado, por medio de la municipalidad de San Juan La Laguna,
facilitd el lugar donde se llevo a cabo la asamblea del Consejo en la que se decidio
fijar el plazo de siete dias para que las comunidades judias abandonaran el

municipio, en presencia del alcalde municipal. Ademas de ello, el Estado de

212 En el comunicado de prensa de 20 de agosto de 2014, facilitado por Pedro Vasquez en entrevista
de 14 de noviembre de 2015, y adjunto al como Anexo G, el Consejo de Ancianos, en el numeral
tercero, hace referencia expresa al derecho que les asiste de “(...) decidir sus propias prioridades en
la que atafie a su proceso de desarrollo, en la medida en que este afecte a sus vidas, creencias,
instituciones y bienestar espiritual y a las tierras que ocupan’”.

213 Afirmé que el Consejo de Ancianos se reunié periédicamente durante la sucesion de hechos y
gue con el paso del tiempo las reuniones fueron mas constantes, hasta llegar a la ultima que fue
celebrada en la cancha municipal de San Juan La Laguna el 10 de agosto de 2014.

274 Copia del acta notarial relacionada, facilitada por Misael Santos en entrevista de fecha 7 de
octubre de 2015, se acompafia como Anexo C.
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Guatemala, por medio de la Institucion del Procurador de los Derechos Humanos,
reconocid al Consejo al ser citado para la audiencia de mediacion celebrada en la
sede de esa institucion el 27 de agosto de 2014.

La sola existencia del Consejo de Ancianos no implica una violacién a derechos
humanos de terceras personas, por lo que no se configura el supuesto contemplado
en el numeral 2 del articulo 8 del Convenio 169 de la OIT. No obstante lo anterior,
en sus pronunciamientos de 22 y 29 de noviembre de 2014, el Procurador de los
Derechos Humanos sefiala que no existe otra autoridad legitimada para decidir
sobre la expulsibn o desplazamiento de extranjeros en el pais diferente a la
Direccion General de Migracién del Ministerio de Gobernacién. De esa forma,
desconoce tacitamente la autoridad que pudiera ejercer cualquier institucion distinta
a las contempladas en el sistema oficial. Estas otras autoridades, incluida dentro de
ellas el Consejo de Ancianos, podrian estar legitimadas para el efecto siempre y
cuando cumplan con juzgar asuntos internos y locales, tal como lo prevé el articulo
4 de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre Derechos de los Pueblos

Indigenas?’®.

A ello cabe agregar, como se menciond anteriormente, que la interpretacion en
materia de derechos humanos propone coordinar los alcances de los derechos a
manera que la eficacia de uno no sea la razén que obstaculice la eficacia de otro.
Por ello se afirma que los derechos humanos son inviolables, interdependientes y

complementarios.

En tal sentido, no se debe deducir que, por la inviolabilidad del derecho a la libertad
de locomocion, se pueda negar la existencia y legitimidad del Consejo de Ancianos
y sus resoluciones, en cuanto a que son producto del reconocimiento del derecho a

la libre determinacion de los pueblos indigenas.

275 A consideracion del autor, la autoridad que pudiera ejercer el Consejo de Ancianos para decidir
la expulsion de la comunidad judia asentada en San Juan La Laguna podria existir solo si su actuar
se limitare a la conservacion del patrimonio cultural indigena de la comunidad tzutujil.
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De esa forma, lo expresado por el Procurador de los Derechos Humanos en los
pronunciamientos de 22 y 29 de agosto de 2014 constituy6 una violacion al derecho
a la autodeterminacion del pueblo de San Juan La Laguna, en tanto el Estado de
Guatemala, por medio del Procurador de los Derechos Humanos, no reconocié la
legitimidad de la autoridad ancestral de esa comunidad indigena, al desconocer
tacitamente la autoridad que pudiera tener para decidir sobre cuestiones de interés
comunitario®’® (siempre y cuando estos se traten de asuntos internos y locales,
como lo estipula el articulo 4° de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas). De tal forma que se vulnera lo establecido en
el articulo 4 del Convenio 169 de la OIT por no atender al deseo del pueblo tzutuijil
de tener una figura representativa de sus ideales ante el sistema juridico oficial.
Asimismo, vulnera el derecho a la autonomia o auto gobierno, reconocidos en los

articulos 4 y 18 de la Declaracion de Naciones Unidas.

3. Derechos alegados por la comunidad judia

En el comunicado de prensa de 22 de agosto de 2014, el Procurador de los
Derechos Humanos condend la expulsion de las comunidades judias de San Juan
La Laguna, afirmando que ello constituyé un suceso «de actos violatorios y violacion
a una serie de libertades y derechos fundamentales (...)». A continuacién se
analizaran los derechos relacionados en el comunicado de prensa de mérito y se

determinara si acaeciod o no una vulneracion a esos derechos fundamentales.

3.1. Libertad de locomocioén

276 Para evaluar ese interés comunitario, se debe determinar cudl fue la verdadera razén de la
expulsién de la comunidad judia. Asimismo, determinar si esas razones son motivaciones suficientes
para justificar juridicamente el actuar del Consejo de Ancianos. Sin embargo, el Procurador de los
Derechos Humanos no realizé ese esfuerzo en los pronunciamientos de 22 y 29 de abril de 2014,
por lo que se considera que mas que una violacion frontal al derecho a la autodeterminacion del
pueblo indigena tzutujil de San Juan La Laguna, lo expresado en los pronunciamientos antedichos
fue un andlisis escueto y de poca profundidad.
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La libertad de locomocion es un derecho humano que parte del pleno ejercicio de la
libertad personal y, segun lo regulado en el articulo 13 de la Declaracion Universal
de Derechos y el articulo 22 de la Convencion Americana de Derechos Humanos,
consiste basicamente en el derecho de toda persona de circular por el territorio de

un Estado y residir en él.

Como se abordo anteriormente, la Corte Interamericana de Derechos Humanos ha
definido algunas restricciones aplicables a la libertad de locomocion. Al respecto, y
en el caso especifico de ingreso de extranjeros, ha sostenido que a pesar de que
los Estados cuentan con una enorme discrecionalidad para negar su entrada y
residencia, esa prerrogativa no es absoluta, pues debe ser limitada por ciertos
estandares de derechos humanos, en especial cuando se plantean consideraciones
de no discriminacién, de prohibicién de trato inhumano y de respeto a la vida de

familia.

En doctrina y jurisprudencia se ha determinado que el Estado es el responsable de
fijar estas restricciones; sin embargo, existe otra limitacion que importa al caso
objeto de estudio. De conformidad con lo relacionado en el presente capitulo, los
pueblos indigenas, en ejercicio del derecho a la autodeterminacion con relacién al
espacio territorial que ocupan, estan facultados para determinar su propio estatus
politico dentro de su territorio, libre de dominaciéon externa?’’. Lo anterior debe
entenderse siempre en proteccion del espacio fisico que los pueblos indigenas
ocupan?’®, por ser este espacio objeto de especial tutela de los derechos de los

pueblos.

Para robustecer esa proteccion, el articulo 4 de la Declaracion de las Naciones
Unidas sobre Derechos de los Pueblos Indigenas, reconoce la competencia del

217 Simpson, Tony. Patrimonio indigena y autodeterminacion. Dinamarca. 1997. Pag. 34.
https://lwww.iwgia.org/images/publications//0356_patrimonio_indigena_y_autodeterminacion.pdf.
Consultado el 27 de septiembre de 2017.

278 Un ejemplo de ello es el derecho a consulta previa de proyectos de extraccion minera. Esto debido
a que se protege exclusivamente la integridad del espacio fisico ocupado por la comunidad indigena,
por la importancia de este para el ejercicio de la espiritualidad indigena.
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autogobierno a asuntos internos y locales. Por lo tanto resulta necesario determinar
si la decision de restringir la libertad de locomocion de un grupo de personas

recientemente asentadas en el espacio territorial atiende a un asunto interno y local.

Segun lo expuesto en esta investigacion, el caso objeto de estudio si repercutié en
la organizacion y desenvolvimiento de la convivencia social del pueblo indigena
exclusivamente, en tanto muchos de los pobladores se pronunciaron al respecto y
participaron en la Asamblea del Consejo de Ancianos celebrada el 10 de agosto de
2014. Por tratarse de un tema de relevancia para el desenvolvimiento de las
relaciones sociales, se puede determinar que si relne las caracteristicas para

considerarlo asunto interno.

Por su parte, fue local en tanto Unicamente atendié a lo sucedido en el territorio de
San Juan La Laguna, lugar donde se encuentra asentada la comunidad indigena
tzutujil, sin extenderse a otro territorio ajeno al aprovechado por esta.

Por lo anterior se establece que, en ejercicio del derecho a la autodeterminacion de
los pueblos indigenas, la comunidad tzutujil de San Juan La Laguna si podria ser
competente para decidir sobre el acomodo o traslado de la comunidad judia, en

proteccion del espacio territorial que ocupan.

Sin embargo, en todo caso, estas restricciones realizadas por la comunidad

indigena deberian guardar estricta observancia de lo regulado en los articulos 22.3

y 30 de la Convencién Americana de Derechos Humanos en cuanto a la fijacién de
limites a la libertad de locomocién?’®. Estas normas establecen que:

a) Las restricciones deben ir dirigidas a proteger la seguridad nacional, el

orden publico, la salud o la moral publicas o los derechos y libertades de

terceros; y

219 Corte IDH. Caso Ricardo Canese contra Paraguay. Fondo, reparaciones y costas. Sentencia de
31 de agosto de 2004. Serie C No. 111.

107



b) Atender a un estudio de proporcionalidad entre la restriccion y la

amenaza.

Con relacion al primer supuesto, segun lo manifestado por los vecinos de San Juan
La Laguna en la asamblea del Consejo de Ancianos de 10 de agosto de 201428,
asi como en el comunicado de prensa de 20 de agosto de 2014%%! y en la audiencia
de mediaciéon en la sede del Procurador de los Derechos Humanos?®?, la sola
presencia de una comunidad que también procura conservar un estilo de vida
particular, aunado a la llegada constante de mas familias extranjeras, significé una
amenaza para la conservacion del orden publico de la localidad, asi como al
ejercicio de los derechos propios de la comunidad indigena. Segun lo manifestado
por Pedro Vasquez en la entrevista realizada con ocasion del presente trabajo de
investigacion, en consonancia con lo manifestado por Teresa Ujpan en la audiencia
de mediacion celebrada el 27 de agosto de 2014 en la sede de la Institucion del
Procurador de los Derechos Humanos, la amenaza relacionada se origin6 de la
creencia que la comunidad judia invadiera por completo el territorio de San Juan La
Laguna. No obstante lo anterior, se hace necesario acotar que los problemas de
convivencia fueron atribuibles a la poca disposicion al dialogo y el rechazo
generalizado por parte de algunos vecinos de San Juan La Laguna hacia miembros

de la comunidad judia?®3,

280 Acta notarial adjunta al como Anexo C.

281 Adjunto como Anexo G.

282 Copia de disco compacto de la audiencia adjunta como Anexo I.

283 |a poca disposicion al didlogo se puede comprobar con: 1) la solicitud de audiencia suscrita por
José Misael Santos Villatoro, representante de la comunidad judia, dirigida al Alcalde Municipal, de
5 de mayo de 2014 (adjunta como Anexo B); la solicitud de audiencia suscrita por Uriel Goldman,
representante de la comunidad judia, dirigida al Alcalde Municipal y al Consejo Municipal, de 11 de
agosto de 2014 (adjunta como Anexo F), la cual nunca fue resuelta, segun lo afirmado por Misael
Santos en la entrevista realizada en el programa de television “A las 8:45” de Canal Antigua, de fecha
1 de septiembre de 2014. Con relacién al rechazo generalizado se pueden mencionar, como ejemplo,
los siguientes hechos: 1) la agresién ocurrida en mayo de 2014 en la que un grupo de jévenes de
San Juan La Laguna insulto y lanzé piedras a miembros de la comunidad judia; 2) la elaboracion de
un dibujo ofensivo por parte de vecinos de San Juan La Laguna (adjunto como Anexo L); y 3) la
escasa disposicion de buscar alternativas a lo decidido por el Consejo de Ancianos, en la audiencia
de mediacioén celebrada en la sede de la Institucion del Procurador de los Derechos Humanos.
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Por lo tanto, de conformidad con lo investigado, el argumento para limitar la libertad
de locomocion de los miembros de la comunidad judia, sostenido por miembros de
la comunidad indigena, fue atribuible en gran medida a estos y no a aquellos. Ello
implica, entonces, que ese fundamento carece de validez juridica y, en
consecuencia, se estima que la limitacion fue arbitraria y, en consecuencia,

discriminatoria.

Sin perjuicio de lo anterior, a continuacion se analizara el segundo supuesto y, para
ello, se debe definir la restriccion y la amenaza. La restriccion comprendio la
prohibicién dirigida a los miembros de las comunidades judias Lev Tahor y Toiras
Jesed de circular y habitar el territorio de San Juan La Laguna. La amenaza, segun
lo manifestado por vecinos de San Juan La Laguna, era la extincion de la cultura
indigena por la llegada masiva de extranjeros con una diferente forma de vivir.
Segun las entrevistas y reportajes estudiados, asi como lo ocurrido en la audiencia
de mediacion celebrada en la institucion del Procurador de los Derechos Humanos,
se determina que en su momento pudo ser muy dificil llegar a algun consenso en el
gue se acordara convivir indigenas y judios en el mismo espacio fisico. Las
circunstancias del caso fueron dificultando la comunicacién entre ambas partes vy,
por ende, la consecucion de algun arreglo. Al encontrarse las vias de comunicacion
tan desgastadas, el Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna toma la decision
de limitar la libertad de locomocion de las comunidades judias y esta posteriormente
fue aceptada por la comunidad judia. Lo anterior con el objeto de procurar la
conservacion de la paz en el lugar. Sin embargo, el autor considera que los
problemas de comunicacién no debieron ser razén suficiente para limitar la libertad
de locomocion, mas aun con la poca accion que tuvo el Estado de Guatemala como
facilitar del didlogo entre las comunidades, en cumplimiento de su rol de garante de
los derechos humanos. Actualmente existen instituciones publicas que pudieron
haber tenido mas influencia en el desarrollo del caso, tales como la municipalidad
de San Juan La Laguna, el Procurador de los Derechos Humanos, la Procuraduria
General de la Nacién, o bien cualquiera de los interesados pudo haber acudido a

los Centros de Mediacion del Organismo Judicial ubicados en el departamento de
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Solola (municipios de Solola, Nahuala, Panajachel, Santa Maria Visitacion o

Santiago Atitlan).

Ademas de lo anterior, la misma decision carecié de algunos elementos para que
fuera apegada a normas de derechos humanos:

a) No se establecié un tiempo prudencial para el retiro de la comunidad judia,
en virtud que siete dias resultaria un plazo en el que materialmente imposible
movilizar familias completas de un lugar a otro, sin tener siquiera
negociaciones previas con el nuevo espacio que la comunidad judia
ocuparia;

b) No se les proveyo de facilidades para cumplir lo ordenado, como servicio de
transporte y traslado de pertenencias; y

c) No se estipul6 alguna clausula especifica con relacion a una indemnizacion
por el perjuicio que represento la retirada del lugar, como por ejemplo el
abandono de vivienda digna y de puestos de trabajo.

Por estas razones, se considera que la limitacion no superd el andlisis de
proporcionalidad, por lo que no podria decirse que fue apegada a derechos
humanos y, de esa forma, vulnero la libertad de locomocién de las comunidades

judias.

Ademas de lo anterior, se estima oportuno verificar si ocurrid, en el presente caso,
una restriccion de facto. Segun lo relacionado en el capitulo anterior, estas suceden
cuando las personas se ven obligadas a abandonar su lugar de residencia con

ocasién de una situacion de inseguridad o violencia.
Segun se puede comprobar con una copia de un dibujo realizado por jovenes de

San Juan La Laguna, en rechazo de los miembros de las comunidades judias que,

a decir de Misael Santos, fue colocado en la espalda de uno de los miembros de la
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comunidad que representa®®, durante la estadia de la comunidad judia en San Juan
La Laguna existi6 un ambiente de inseguridad especialmente dirigido a miembros
de la comunidad judia. Por lo que no se puede considerar cierto lo expresado por
el Consejo de Ancianos en el numeral segundo del comunicado de prensa de 20 de
agosto de 2014, en el que se afirma la libertad con la que podian circular los
miembros de las comunidades judias dentro del territorio de San Juan La Laguna?.
En virtud de todo lo anterior, se determina que en el presente caso se configuré una
restriccion de facto, ya que las comunidades judias se retiraron del lugar no por
alguna restriccion legitima, sino por temor a una situacion de inseguridad o

violencia.

Por lo tanto, se concluye que si bien la decisién de limitar la libertad de locomocion
por las razones expuestas si era competencia del Consejo de Ancianos, al no
cumplir adecuadamente con el examen de proporcionalidad, esta si representd una
vulneracion a la libertad de locomocion de las comunidades judias asentadas en
San Juan La Laguna, por lo que no se encontraba validamente fundamentada a la

luz de estandares internacionales en materia de derechos humanos.

Vale la pena mencionar que se considera que el Estado de Guatemala pudo haber
tenido una mayor participacién para procurar un dafio menor al que ya se habia
infringido contra las comunidades judias. Segun lo manifestado por Misael
Santos?®, las familias judias no recibieron apoyo para la movilizaciéon de
pertenencias, fueron ellos mismos quienes contrataron servicios de mudanza. El
Estado tampoco proveyé de algun albergue temporal en el que se pudiera acomodar
a las familias de las comunidades judias, ni facilité alguna negociacién con lugares
que pudiera acogerlas. De hecho, por la inaccién por parte del Estado, se configura

una de las figuras mas recurrentes en relacion a la violacion de la libertad de

284 Dibujo facilitado por Misael Santos en entrevista de fecha 7 de octubre de 2015. Copia de dibujo
adjunto como Anexo L.

285 Comunicado de prensa de fecha 20 de agosto de 2014, facilitado por Pedro Vasquez en entrevista
de fecha 14 de noviembre de 2015, adjunto como Anexo G.

286 Santos Villatoro, José Misael. Representante de la comunidad judia Toiras Jesed en Guatemala.
Fecha de la entrevista: 7 de octubre de 2015.
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locomocion, denominada por la doctrina y jurisprudencia como restricciones de
facto?®’. En esos casos, la responsabilidad del Estado comprende la provisiéon de
garantias necesarias para que las personas puedan transitar y residir libremente en
el territorio de que se trate, incluso cuando las amenazas u hostigamientos

provengan de actores no estatales.

De hecho, en sentencia de 10 de abril de 201728, el Tribunal de Sentencia Penal,
Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente del departamento de Solola determino
categéricamente que debieron ser los agentes de la Policia Nacional Civil los
garantes para proteger a la comunidad judia de alguna vulneracion a su libertad de
locomocion. Esto en virtud de que la decision tomada por el Consejo de Ancianos y
la posterior retirada de la comunidad judia atendid, a consideracién del érgano
jurisdiccional, a una situacién de orden publico dentro del municipio de San Juan.
Al respecto, consider6 el referido Tribunal que: «De tal suerte que en todo caso el
encargado de impedir dichos actos, no era el enjuiciado, como Alcalde Municipal,
pues él no revestia la calidad de garante, para impedir dichos actos, sino eran las
entidades del orden publico, Policia Nacional Civil, las que debian actuar, si se

consideraban actos violentos o fuera de la legalidad (...)»%.

3.2. Igualdad y no discriminacién

El principio de igualdad es la causa y la finalidad misma de los derechos humanos.
Es, asi mismo, el medio por el cual se hacen efectivos esos derechos. Esto se puede
evidenciar con el numeroso conjunto de tratados internacionales que, en esencia,
parten del concepto de establecer condiciones que favorezcan la convivencia social

sin reservas o privilegios para determinado grupo social.

287 «(...) el derecho de circulacion y de residencia puede ser vulnerado por restricciones de facto si
el Estado no ha establecido las condiciones ni provisto los medios que permiten ejercerlo». Corte
IDH. Caso de la Masacre de Mapiripan vs. Colombia. Fondo, reparaciones y costas. Sentencia de
15 de septiembre de 2005. Serie C No. 134. Parr. 178.

288 Adjunta como Anexo K.

289 | oc. Cit.
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Sin embargo, no se puede ignorar el hecho de que las relaciones humanas se
encuentran sometidas a constantes diferenciaciones de la indole mas variada que
determinan las condiciones en las que se desenvuelven los miembros de la
sociedad. Por esto, para que el principio de igualdad prevalezca ante estas
situaciones de hecho, la igualdad supone un trato desigual, atendiendo a las
diferencias que pueden existir entre personas y grupos de personas con otros. Para
esos casos, la misma exigencia de igualdad obliga a que la generalidad —o
uniformidad— ceda ante la diferenciacion existente por condiciones propiciadas por

razones objetivas y razonables.

Por ello, la doctrina suele diferenciar entre igualdad formal e igualdad material. La
primera engloba la responsabilidad del Estado de reconocer derechos
fundamentales en normas eminentemente juridicas, asi como la vigilancia para su
estricto cumplimiento. La igualdad material, por su lado, es aquella que se
manifiesta en la vida cotidiana de la sociedad, pues atiende a los factores reales en

los que esta se desenvuelve.

Pues bien, con el animo de potenciar y hacer realmente efectivo el principio de
igualdad, la creacion de distinciones juridicamente justificadas se vuelve imperiosa,
de modo que las circunstancias facticas de la convivencia social no impliquen mayor
desigualdad entre sus miembros. No obstante estas distinciones deben satisfacer
un riguroso examen de razonabilidad y proporcionalidad para verificar su relevancia
0 conveniencia. Sin embargo, previo a este andlisis, se debe verificar el trato
desigual que implica, en este caso, la expulsién de una comunidad judia del territorio

ocupado tradicionalmente por una comunidad indigena.

La Comision Interamericana de Derechos Humanos define el trato desigual como:
() la negacién de un derecho que es reconocido a otros; (ii) la disminucién de un
derecho a algunos, mientras que es cabalmente otorgado a otros; (iii) la imposicién

de una obligacion a algunos, mientras es menos gravosa con otros; (iv) la imposiciéon
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de un deber a algunos que no es impuesto de manera tan pesada a otros2%,
Asimismo, sostiene que «no puede afirmarse que exista discriminacion en toda
diferencia de tratamiento (...) siempre que esa distincion parta de supuestos de
hecho sustancialmente diferentes y que expresen de modo proporcionado una
fundamentada conexion entre esas diferencias y los objetivos de la norma, los
cuales no pueden apartarse de la justicia o de la razon, vale decir, no pueden
perseguir fines arbitrarios, caprichosos, despéticos o que de alguna manera

repugnen a la esencial unidad y dignidad de la naturaleza humana»2°1,

Habida cuenta de lo anterior, en el presente caso y en consideracion del autor, el
trato desigual se verifica en la diferencia entre el sujeto que requiere la expulsion de
una comunidad entera fuera del territorio que ocupa. El trato desigual seria, pues,
la diferencia que podria existir entre el caso que una comunidad indigena tzutujil de
San Juan La Laguna expulse a una comunidad judia de su territorio y el caso en
que una asociacion de vecinos organizados en un area urbana no indigena del pais
expulse a una comunidad de judios. Para que este trato diferenciado no sea
discriminatorio, deberd satisfacer los examenes de razonabilidad vy

proporcionalidad, como se abordd en parrafos precedentes.

Por medio de la razonabilidad se examina la relevancia de las semejanzas y
diferencias entre individuos o situaciones para determinar si son lo suficientemente
similares para reclamar un trato igual en un asunto determinado, o lo
suficientemente distintas para justificar o incluso exigir un trato diferenciado. Para
identificar esa justificacion se debe determinar cual es el objetivo que se pretende.
Si el fin es legitimo y existen circunstancias que ameritan un trato diferenciado, se
procede a realizar un analisis de la proporcionalidad entre ese fin y los medios

dispuestos para alcanzarlo.

290 Comision IDH. Informe No. 8/98, Caso 11.671. Carlos Garcia Saccone contra Argentina. Parr. 42.
291 Corte IDH. Propuesta de Modificacion a la Constitucion Politica de Costa Rica Relacionada con
la Naturalizacion. Opinion Consultiva OC-4/84 del 19 de enero de 1984. Serie A No. 4, parrafo 57.
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El analisis de proporcionalidad implica entonces determinar los perjuicios sufridos
por quienes son excluidos y sopesarlos con la importancia del objetivo que se
persigue. La restriccion debe ser medida en funcion al interés que la justifica y
ajustarse estrictamente al logro de ese legitimo fin, interfiriendo lo menos posible en

el efectivo ejercicio del derecho.

Cuando no se logra satisfacer el examen de proporcionalidad, la distincién no tiene
justificacion juridica, por lo que es arbitraria. Esta se configura con toda distincion,
exclusion, restriccién o preferencia que se basa en motivos como la raza, el sexo,
el idioma, la religion, la opinién politica o de otra indole, el origen nacional o social,
y que tengan por objeto anular o menoscabar el reconocimiento, goce o ejercicio,
en condiciones de igualdad, de los derechos humanos y libertades fundamentales

de todas las personas.

En el caso objeto del presente estudio, la comunidad judia de San Juan La Laguna
alegd que fueron discriminados por los vecinos del municipio desde la llegada de
las nuevas familias provenientes de Canada. Para confirmar este extremo, resulta

necesario emplear el test de proporcionalidad.

La razén principal que motivoé a los vecinos de San Juan La Laguna a tomar la
decision de expulsar a la comunidad judia fue la proteccion y conservacion de su
patrimonio cultural indigena. Ello se puede comprobar en el numeral vigésimo del
documento de 10 de agosto de 20142°2, los numerales tercero, cuarto, quinto,
séptimo, octavo, noveno y décimo del comunicado de 20 de agosto de 20142%, asi
como en algunas intervenciones de los vecinos de San Juan La Laguna en la
audiencia de mediacion en la sede del Procurador de los Derechos Humanos,
celebrada el 27 de agosto de 20142%. A pesar que a criterio del autor la

argumentacion de los miembros de la comunidad indigena no fue la mas

292 Adjunto como Anexo D.
293 Adjunto como Anexo G.
294 Copia de disco compacto de la audiencia adjunta como Anexo |.
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contundente, no se puede obviar que descansa en una soélida justificacion que

encuentra cabida en el derecho de autodeterminacion de los pueblos indigenas.

Para hacer una distincion —en este caso, la de limitar la libertad de locomocién y
residencia de los miembros de la comunidad judia—, esta debe estar suficientemente
sustentada en la necesidad de proteger el derecho a la autodeterminacion del
pueblo tzutujil del municipio de San Juan La Laguna.

La organizacion social y politica, asi como el aprovechamiento del espacio territorial
y recursos naturales del area donde habitan y en general todo lo que comprenda el
patrimonio cultural de la comunidad indigena, posee una tutela especial por parte
del Estado, reconocida tanto en la Constitucion Politica de la Republica de
Guatemala como en tratados internacionales como el Convenio 169 de la OIT y la
Declaracion de Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas. La
razén de esa proteccion especial son las caracteristicas particulares de las
relaciones de los pueblos indigenas, como el de San Juan La Laguna. Proteger este
patrimonio es reconocer la diversidad y, por ende, cumplir con uno de los objetivos

principales de todo Estado democratico; la realizacién del bien comun.

De hecho, segun lo abordado en el segundo capitulo, para la autora Sariah Acevedo
el valor con mayor significado y trascendencia para el derecho indigena es el
concepto de los principios de cooperacion e interdependencia. Los elementos del
universo, incluido el ser humano, se relacionan entre si, se influencian y necesitan

mutuamente para existir?®.

El espacio territorial que ha ocupado la comunidad tzutujil de San Juan La Laguna
merece una atencion particular, atendiendo a los postulados sefalados. Es por ello
gue el Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna, en proteccion de su patrimonio
cultural, si era competente para adoptar las medidas necesarias para alcanzar ese

fin.

295 Acevedo, Sariah. Op. Cit. Pag. 1.
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Segun lo investigado, se concluye que la decision de expulsién se debio a la falta
de didlogo y propuestas generadas y acordadas por la comunidad indigena y la
comunidad judia, y no al supuesto desequilibrio en la armonia local a causa de la
sola presencia de la comunidad judia en el municipio de San Juan La Laguna. Por
ello, se considera que la decision especifica de expulsar a la comunidad judia, a
pesar de que si fue fundamentada en esa proteccion y fue producto de la
competencia del Consejo de Ancianos para conocer el asunto, no fue lo

suficientemente razonable.

Sin perjuicio de lo anterior, no se puede concluir acerca del principio de igualdad sin
antes haber realizado el examen de proporcionalidad. Para ello se debe evaluar si
las medidas tomadas responden estrictamente a la consecucion del fin que se
persigue. En el presente caso se refiere a evaluar si las medidas acordadas en la
dltima asamblea del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna se dirigio
estrictamente a garantizar el respeto al derecho de autodeterminacion de los
pueblos indigenas, interfiriendo lo menos posible en el ejercicio de derechos
fundamentales de terceras personas, es decir, la libertad de locomocion, asi como
la libertad de conciencia y religién de la comunidad judia.

El acuerdo llegado en la asamblea del Consejo de Ancianos referida fue de fijar un
plazo de una semana, contada a partir del 10 de agosto de 2014, para que toda la
comunidad judia abandonare los inmuebles que ocupaban en el municipio y
buscaran otro lugar para residir. Segun lo informado en un reportaje televisivo?®, la
comunidad judia de San Juan La Laguna contaba con aproximadamente doscientas
treinta miembros (incluidos ciento quince nifios) al momento de su expulsion. Por lo
tanto, el traslado de bienes y mudanza en general de decenas de familias completas
debia hacerse Unicamente en siete dias. Parte del acuerdo arribado contemplaba

gue sila comunidad judia no cumplia lo estipulado dentro del plazo sefialado, se les

2% Santos, Misael. Lider de comunidad judia Toiras Jesed en Guatemala. Fecha de la entrevista: 7
de octubre de 2015.
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cortarian servicios de agua y luz a los inmuebles ocupados por la comunidad

judia2?”,

En virtud de que a la fecha de dicha asamblea los miembros de la comunidad judia
no habian iniciado algun proceso de mudanza, el plazo fijado de siete dias
comprendia también el tiempo que ellos tenian para cotizar transporte y nueva
residencia, ademas del traslado de bienes como tal. Cumplir con todo lo anterior en
el plazo fijado ciertamente pudo significar un enorme reto, sin perjuicio de la

capacidad econémica que pudiera llegar a tener al momento de la expulsion.

Por esa razdn, en la audiencia de mediacion celebrada en la Institucion del
Procurador de los Derechos Humanos el 27 de agosto de 2014, Misael Santos
intervino para solicitar un plazo mayor para su retiro. Sin embargo, en dicha

audiencia no se logré llegar a un acuerdo.

Por lo anterior, las medidas tomadas no fueron proporcionales a garantizar la
consecucidon de la finalidad perseguida (proteccion al patrimonio cultural de la
comunidad tzutujil del municipio), por lo que no se podria tratar de una distincion

legitima, sino mas bien una distincion arbitraria, es decir, un caso de discriminacion.

Por su parte, cabe mencionar lo considerado por el Tribunal de Sentencia Penal,
Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente del departamento de Solola en
sentencia de 10 de abril de 2017%%, con relaciéon a la imputacién del delito de
discriminacion al alcalde municipal del periodo 2012-2016, Antonio Pérez y Pérez.
Como fue abordado en el primer capitulo de esta investigacion, se acusé al
entonces alcalde municipal por el delito de discriminacion por su implicacion en dos
hechos concretos: el primero, por haber acordado con la asamblea del Consejo de
Ancianos del municipio una distincion arbitraria que limitaba el ejercicio de derechos

y libertades fundamentales de la comunidad judia que residia en San Juan La

297 Acta de Asamblea del Consejo de Ancianos celebrada en el municipio de San Juan La Laguna el
10 de agosto de 2014 adjunta como Anexo C.
298 Adjunta como Anexo K.
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Laguna, el 10 de agosto de 2014; el segundo, por haber ordenado, con motivo de
la asamblea antedicha, el corte del servicio de agua potable y luz a los miembros
de la comunidad judia, el 25 de agosto de 2014. A ese respecto, el Tribunal, luego
de haber analizado los verbos rectores del delito de discriminacion, consideré que

la conducta del acusado no encuadraba dentro del tipo penal.

Con relacién al primer hecho, porque a criterio de los jueces la decision de expulsion
aparejaba una actitud intimidatoria dirigida a la comunidad judia que provoco que
abandonaran el municipio. Entonces, por tales razones, el 6rgano jurisdiccional
cambié la calificacion juridica de la conducta del acusado dentro del delito de

coaccion y, en consecuencia, lo condend por este.

Por otra parte, a consideracion del 6rgano jurisdiccional, tampoco se configuro el
delito de discriminacion con relacion al corte de agua por parte del fontanero de la
municipalidad, Pablino Mendoza Mendoza, pues no se comprobd una relacion
directa entre esas acciones y la decision tomada en la asamblea del Consejo de
Ancianos, celebrada el 10 de agosto de 2014. Ello se llevé a cabo, segun lo probado
en el expediente de mérito, por orden directa de algunos vecinos que obligaron a
Pablino Mendoza a constituirse en los inmuebles ocupados por miembros de la

comunidad judia.

De lo anterior se considera que para deducir responsabilidad penal por el delito de
discriminacion, se tuvo que haber realizado una determinacion mas exacta de las
personas que promovieron la decision de expulsar a la comunidad judia dentro del
plazo de una semana bajo la amenaza de que, de no hacerlo, se les cortaria el
servicio de agua potable y luz eléctrica. Esto, no fue racional (en tanto la razon de
la expulsion fue a causa de la poca disposicion al didlogo por parte de la misma
comunidad indigena) y ademas no fue proporcional a la consecucién de la finalidad
perseguida (en tanto la medida no respondié estrictamente a la finalidad que se
buscaba), por lo que de esa forma si se configura una distincién arbitraria y, en

consecuencia, un caso de discriminacion.
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Claro esta que individualizar a los vecinos responsables es una tarea ciertamente
complicada, en virtud de que la decision fue tomada en consenso por mas de cien
personas presentes en la asamblea en la que se deliberd sobre ese asunto. Segun
lo interpretado por el autor, en ese momento se configura el acto discriminatorio, en
tanto el Tribunal considerd: «(...) del presente debate quedo sobradamente
acreditado que no fue él endilgado quien realiza, autorizara o permite dichos actos,
y menos aun que lo sindiquen de manera directa de realizar acto alguno de
distincion, restriccion exclusion, limitacion de la libertad de accién, locomocion,
religion, derecho a la salud e igualdad. (...) En la forma comunal indigena de la
politica, la decisién no es un acto organizado de arriba hacia abajo, sino que se
presenta como un proceso acotado a las necesidades de la vida cotidiana. La
decision es producida por las asambleas, quienes a su vez encargan a Sus
autoridades coordinarlas y programar el orden de ejecucion. No hay disociacion
entre autoridades y asamblea»29°. No obstante lo anterior, el Tribunal estimé que la
decision, por haber sido emanada de un o6rgano legitimado para ello, debié ser
respetada. De esa cuenta sostuvo que: «Es innegable la legitimidad de las
resoluciones de las autoridades ancestrales, ya que estas no son decisiones que se
toman en el seno de un pequefio grupo sin el conocimiento de causa real, sino que
devienen de la deliberacién y consulta de toda una comunidad, de acuerdo a sus
propios sistemas juridicos ancestrales que representa su forma de vida»3%, Al
respecto, el autor considera que no es juridicamente valido que se otorgue plena
validez a los acuerdos de la autoridad comunal indigena, en tanto el derecho a la
autodeterminacién del cual emana esa potestad no es absoluto. Segun lo abordado
en el segundo capitulo, «las obligaciones contenidas en distintos tratados son
complementarias y acumulativas; es decir, que el contenido de un instrumento no
puede ser invocado para limitar el contenido o alcance de un derecho reconocido

por otro»30l, En ese sentido, se estima que el 6rgano jurisdiccional realiz6 una

29 | oc. Cit.

800 | oc. Cit.

801 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos. Insumos para
la formacion en derechos humanos y administracion de justicia. Guatemala. 2010. P&g. 9.
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errénea interpretacion de los alcances del derecho a la auto determinaciéon de la
comunidad indigena de San Juan La Laguna, pues de conformidad con lo citado en
el parrafo anterior, pareciera que ese derecho se estaria supeditando a la libertad
de locomocién y residencia, reconocido en el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos (articulo 12) y en la Convenciéon Americana sobre Derechos
Humanos (articulo 22). Ademas de lo anterior, la misma Declaracion Universal sobre
los Derechos de los Pueblos Indigenas establece un limite para los derechos
reconocido en ese instrumento internacional, tal como lo establece el articulo 46.2: «En
el ejercicio de los derechos enunciados en la presente Declaracion, se respetaran
los derechos humanos y las libertades fundamentales de todos. El ejercicio de los
derechos establecidos en la presente Declaracion estara sujeto exclusivamente a
las limitaciones determinadas por la ley y con arreglo a las obligaciones

internacionales en materia de derechos humanos».

Es por ello que se considera que valdria la pena determinar responsabilidades por
las vulneraciones a los derechos y libertades fundamentales sefialadas en el
presente capitulo. No obstante, resulta complejo individualizar a las personas
involucradas en tanto estas no se limitarian a aquellas que propusieron la alternativa
de expulsar a la comunidad judia de San Juan La Laguna a la asamblea del Consejo
de Ancianos, sino a todas las personas que consintieron el acuerdo arribado en la

Asamblea del Consejo de Ancianos celebrada el 10 de agosto de 2014.

3.3. Libertad de concienciay religion

La libertad de conciencia y religion es un derecho fundamental por medio del cual
la persona puede determinar su relacion con lo espiritual, es decir, lo trascendental.
De ellas desprenden convicciones éticas, opiniones, creencias y observancias
religiosas que se manifiestan a través de la practica individual o colectiva, publica o
privada, dentro de cualquier medio. En el capitulo precedente se sefialdé que los
conceptos de religion, conciencia y pensamiento resultan complicados de definir

dentro y fuera del Derecho; sin embargo, es un hecho que el reconocimiento de sus
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alcances son progresivamente perfectibles en funcién del desarrollo jurisprudencial
y legislativo, pero también social y cultural. De tal suerte, se ha considerado que su
ejercicio es esencialmente colectivo, Unicamente limitado por la ley, en la medida
necesaria para proteger la seguridad, el orden, la salud o la moral publicos o los

derechos y libertades fundamentales de los demas.

A este respecto, la libertad de conciencia y religion esta reconocida en los articulos
12 de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos, 18 de la Declaracion
Universal de Derechos Humanos y 18 del Pacto Internacional de Derechos Civiles

y Politicos.

En el caso objeto del presente estudio, tal como se puede comprobar con el
comunicado de prensa de 20 de agosto de 2014 suscrito por el Consejo de Ancianos
de San Juan La Laguna y la solicitud de audiencia suscrita por José Misael Santos
Villatoro, representante de la comunidad judia, dirigida a Rodolfo Pérez, alcalde
municipal de San Juan La Laguna, el 5 de mayo de 2014, tanto la comunidad
indigena como la judia alegaron que los actos realizados por la otra refiian contra
el ejercicio de su libertad de conciencia y religion. Por ello, se hara un analisis
separado de lo manifestado por cada comunidad.

Para empezar, en reiteradas oportunidades el Consejo de Ancianos afirmé que las
comunidades judias vulneraban su religion y credo. Esto de conformidad con en el
numeral vigésimo del documento de 10 de agosto de 2014, y numerales tercero,

cuarto y quinto del comunicado de prensa de 20 de agosto de 2014302,

Pues bien, durante la sucesion de hechos no se puede comprobar que la comunidad

judia haya realizado acciones directas que impidieran el pleno goce de la libertad

302 Ambos documentos facilitados por Pedro Vasquez en entrevista de 14 de noviembre de 2015 y
adjuntos como Anexo D y Anexo G, respectivamente. Ademas, se manifestaron en el mismo sentido
algunos vecinos de San Juan La Laguna en la audiencia de mediacion celebrada en la sede de la
Institucion del Procurador de los Derechos Humanos el 27 de agosto de 2014 y en diferentes
entrevistas realizadas por medios de comunicacion.
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de conciencia y religion de los vecinos tzutujiles de San Juan La Laguna. Sin
embargo, su presencia si significd una situacion compleja para mantener la armonia
y relacién espiritual de los pobladores con su espacio territorial, situacién que a decir
de Pedro Vasquez no tuvo precedentes3?3. Esto en virtud de que, de conformidad
con lo expuesto por Pedro Vasquez en la entrevista antes relacionada, nunca habia
existido coexistencia de dos comunidades dentro del territorio de San Juan La
Laguna.

La relevancia local que fue tomando el tema con el pasar del tiempo denota una
prioridad en los pobladores de San Juan La Laguna, que si bien no fueron todos3%4,
si fue un nimero considerable de ellos3%. Empero, no se puede concluir que ello
implique un fundamento para limitar su ejercicio, en tanto no ejercieron acciones u
omisiones que restringieran el goce de tal derecho a los vecinos de San Juan La

Laguna.

Por lo anterior, cabe mencionar que la presencia de la comunidad judia no
constituye una vulneracion a la libertad de conciencia y religion de la comunidad
indigena, sino Unicamente una situacién compleja para el ejercicio y respeto de ella.
En tal sentido, se concluye que no se puede verificar la vulneracién que alegé la

comunidad indigena a este respecto.

La comunidad judia aleg6, por su parte, que las acciones realizadas por el Consejo
de Ancianos representd una limitacion para el ejercicio de su libertad de conciencia
y religion, en tanto miembros de la comunidad sufrieron actos contra su dignidad e
integridad a lo largo de lo sucedido. Esto, de conformidad con lo manifestado por

Uriel Goldman y Misael Santos en diferentes reportajes y entrevistas, asi como en

803 \Vasquez, Pedro. Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Fecha de la entrevista:
14 de noviembre de 2015.

804 Santos Villatoro, José Misael. Representante de la comunidad judia Toiras Jesed en Guatemala.
Fecha de la entrevista: 7 de octubre de 2015.

305 En el acta de la asamblea del Consejo de Ancianos de 10 de agosto de 2014, se puede observar
la huella dactilar o firma de varias personas, las cuales evidencian su consentimiento a los acuerdos
llegados. Acta adjunta como Anexo C.
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el numeral primero de la carta dirigida a Antonio Pérez, alcalde municipal en aquel

entonces, de 5 de mayo de 2014, firmada por Misael Santos3°6.

A este respecto, cabe mencionar que las manifestaciones de la religion judia, de
conformidad con las préacticas de las comunidades Toiras Jesed y Lev Tahor, fue
objeto de ciertos actos de rechazo y violencia, por lo que su ejercicio no fue
plenamente libre. La informacién recabada por Sofia Mench( y Paola Hurtado3%,
en la que afirman que la conflictividad se agravo a partir de una agresion fisica
realizada por jovenes de San Juan La Laguna en mayo de 2014, concuerda con los
dibujos que les fue colocado en la espalda a miembros de la comunidad judia3®,
Ambos demuestran el ambiente conflictivo e inseguro en el que se desenvolvian las
relaciones sociales en el municipio de San Juan La Laguna, con motivo de las
manifestaciones de la religion judia que profesaban las comunidades Toiras Jesed
y Lev Tahor. Por lo que se confirma lo considerado en este capitulo con relacién a
la existencia de una restriccion de facto que impidi6 el pleno ejercicio de la libertad

de locomocion de miembros de la comunidad judia.

Por lo anteriormente relacionado, se considera que si se vulneré el ejercicio de la
libertad de conciencia y religion a los miembros de la comunidad judia de San Juan
La Laguna, en virtud de que la misma no pudo ser gozada con plenitud y

tranquilidad.
4. Comentarios finales
En el presente capitulo se evalué cada derecho desde diferentes perspectivas, cada

una desde su propia fundamentacion juridica y comprobacion factica. Sin embargo,

como se abordé en el segundo capitulo, la teoria de los derechos humanos

306 Adjunta como Anexo B.

807 Menchu, Sofia y Paola Hurtado. Op. Cit., pag. 11.

308 Dibujo facilitado por Misael Santos en entrevista de fecha 7 de octubre de 2015. Copia de dibujo
adjunto como Anexo L.
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determina que estos son, entre otras caracteristicas, inviolables, incondicionales,

inalienables e interdependientes.

La justificacion del derecho a la autodeterminacion del pueblo indigena de San Juan
La Laguna, asi como la distincibn que motivara juridicamente una restriccion a la
libertad de locomocién de la comunidad judia, comprobadas anteriormente, no son
razones suficientes para determinar que en el caso objeto del presente estudio no

existieron vulneraciones a derechos y libertades fundamentales.

La razén principal de tal afirmacion se encuentra en el hecho de que, la decision no
fue racional (porque la causa de la expulsién fue en gran parte imputable a la
negativa al dialogo por parte de la comunidad indigena) ni proporcional a la finalidad
perseguida. Esto ultimo en virtud de que dentro del plazo de una semana es
practicamente imposible trasladar decenas de familias y pertenencias de uso
doméstico de un lugar a otro, pues ello conlleva también la negociacion de los
servicios de mudanza, asi como el abandono de labores y fuentes de ingreso de las
familias judias. Asi las cosas, de esta forma se configuraria lo que en doctrina se

conoce como una distincion arbitraria, es decir, un caso de discriminacion.

Ademas de lo anterior, el contenido esencial de la libertad de locomocion es el pleno
ejercicio de la libertad personal. Este fue limitado en tanto los miembros de la
comunidad judia debian retirarse del lugar donde habitaban, dentro de un plazo
especifico, bajo la condicion que de no hacerlo se les suspenderia un servicio

indispensable para la vida digna, el agua potable.

La libertad de conciencia y religion no fue plenamente ejercida por los miembros de
la comunidad judia, en tanto fueron objeto de rechazo por parte de vecinos de San

Juan La Laguna, por lo que si se les fue vulnerado tales derechos.

Lo anterior, sin perjuicio de los lamentables hechos de violencia, exclusion y

denigracion que sufrieron los miembros de la comunidad judia dentro del periodo de
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mayo a agosto de 2014 en San Juan La Laguna, documentado en los anexos

adjuntos al presente trabajo de investigacion.

Se estima oportuno mencionar lo considerado por la Corte de Constitucionalidad en
sentencia de fecha 10 de marzo de 2016, dentro del expediente de apelacion de
amparo numero 1467-2017 ya que, si bien el caso en cuestion gira en torno a la
aplicacion del pluralismo juridico, ofrece pautas interpretativas para los esfuerzos
de coordinacion y cooperacion entre el sistema juridico ordinario y el indigena. Asi
las cosas, la Corte sostuvo que las decisiones tomadas por cualquier autoridad
ancestral indigena también esté sujeta al control de constitucionalidad a través de
la accion de amparo, de la siguiente forma: «es de puntualizar que los actos
realizados en aplicacion del derecho indigena y, sobre todo, las decisiones
adoptadas por sus autoridades tradicionales —-de la misma forma que las
resoluciones de la justicia estatal- pueden ser sometidas a control de
constitucionalidad por medio del amparo; ello, para garantizar el respeto y pleno
goce de los derechos que prevé la Constitucion y las normas que integran el bloque
de constitucionalidad»3%. Ahora bien, con relaciéon al caso objeto del presente
estudio, se resalta el hecho que no existio un examen constitucional de la medida
tomada, sino en cambio una criminalizacion de ella. Esto debido a la persecucion
penal del alcalde municipal de aquel entonces, Rodolfo Pérez Pérez. Ello
imposibilitd la oportunidad de que un 6rgano jurisdiccional evaluara los hechos a la
luz de la legislacion nacional e internacional aplicable y definiera los alcances y
limites del derecho al auto gobierno como manifestacion del derecho a la auto

determinacion de los pueblos indigenas.

Aunado a lo anterior, la falta de participacion por parte de diferentes instituciones
estatales, llamadas a garantizar el efectivo respeto de derechos y libertades
fundamentales también es un aspecto que debe considerarse con respecto al
presente caso. Si bien el Procurador de los Derechos Humanos cumplié con su

mandato constitucional, limitando su actuar a las competencias y funciones

309 Corte de Constitucionalidad. Expediente 1467-2014. Sentencia de 10 de marzo de 2016.
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atribuidas, pudo haber ofrecido mas atencion al conflicto interviniendo de oficio
como facilitar del didlogo entre ambas comunidades. Aunado a lo anterior, otras
autoridades también pudieron procurar una participacion mas determinante con
respecto al caso, de modo que las vulneraciones a los derechos humanos de la
comunidad judia representaren el menor agravio posible. Esta atencion especial,
segun lo relacionado en el presente capitulo, podria traducirse en:
a) la creacion de alguna comision para la negociacion de un nuevo espacio para
que pudiera ocupar la comunidad judia temporalmente y por razon de
urgencia, asi como de un servicio de mudanza;

b) la disposicion de algun albergue para las familias judias.

Por ultimo, se considera prudente hacer mencion del analisis realizado por el
Tribunal de Sentencia Penal, Narcoactividad y Delitos contra el Ambiente del
departamento de Solola. Con relacién a lo considerado por ese 6rgano jurisdiccional
en cuanto a la acusacion del Ministerio Publico contra el alcalde de San Juan La
Laguna, Antonio Pérez y Pérez, por el delito de discriminacién, el autor sostiene que
se realizd6 una incorrecta interpretacion de los alcances del derecho a la
autodeterminacion de la comunidad tzutujil de la localidad. Esto en virtud de haber
ignorado la validez de tratados internacionales en materia de derechos humanos
gue reconocen, entre otros derechos, la libertad de locomocién y residencia, asi
como la libertad de conciencia y religidon. Llama la atencion que en su disertacion el
Tribunal no cuestion6 el ambito de validez del acuerdo llegado en la asamblea del
Consejo de Ancianos celebrada el 10 de agosto de 2014, en la que se decidid, entre
otros extremos, expulsar a la comunidad judia de San Juan La Laguna, en supuesta
proteccion al patrimonio cultural indigena de las personas pertenecientes a la

comunidad socio-lingistica tzutujil.

La expulsion de la comunidad judia del municipio de San Juan La Laguna en agosto
de 2014 fue un caso de relevancia para el estudio de los alcances y limites de
diferentes derechos humanos que nos obliga a pensar en alternativas para su

correcta optimizacion, de modo que no se restrinjan algunos por el imperio de otros.
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Segun lo expuesto en los capitulos precedentes, la diversidad cultural es una
consecuencia innegable de la sociedad moderna. Su riqueza debe ser aprovechada
en tanto se construyan modelos para la plena vigencia de los derechos y libertades

fundamentales de todos sus miembros.

128



Conclusiones

La comunidad indigena tzutujil de San Juan La Laguna se caracteriza por
conservar sus tradiciones y forma de organizacion politica, juridica y
religiosa.

El Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna es la autoridad indigena
local, que cumple la funcion de “Camol Bey” encargado de atender las
necesidades de los vecinos del municipio, ofrecer soluciones para procurar
la armonia en el lugar y tomar decisiones en asuntos de interés local. A través
del tiempo, ha variado su forma de organizacién y conformacion, sin embargo
persiste su legitimidad local.

La comunidad judia de San Juan La Laguna se conformo por la union de dos
movimientos diferentes con una visién y practica religiosa en comun: Toiras
Jesed y Lev Tahor. La primera local y la segunda proveniente de Canada.
El progresivo aumento de miembros de las comunidades judias de San Juan
La Laguna provocO desasosiego en los vecinos del municipio. Al mismo
tiempo, el caso fue adquiriendo relevancia en las reuniones de los ancianos
de San Juan La Laguna.

Tras meses de tension, el Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna
decidid, en presencia del alcalde municipal, la expulsion de la comunidad
judia, fijandoles el plazo de siete dias para retirarse del municipio bajo la
condicién que, de no hacerlo, se les suspenderia el servicio de agua potable
y luz.

Tanto la comunidad indigena como la judia fundamentaron sus respectivas
posiciones a partir de derechos fundamentales que, segun ellos, les asistian.
Sin embargo la carencia de argumentacion juridica fue comun para ambas
comunidades.

La intervencidon del Procurador de los Derechos Humanos se limito a la
emisién de dos comunicados de prensa, el esfuerzo por propiciar un dialogo

directo entre vecinos de San Juan La Laguna y la comunidad judia.
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La intervencion del alcalde municipal, Antonio Rodolfo Pérez y Pérez, se
limité a encontrarse presente en la Asamblea del Consejo de Ancianos de
fecha 10 de agosto de 2014, en la que se acordd expulsar a la comunidad
judia de San Juan La Laguna.

Las razones de la expulsion, segun los vecinos de San Juan La Laguna,
fueron: los supuestos bafos desnudos dentro del lago por parte de judios, la
vestimenta negra, la poca interaccion de la mayoria de judios con nifios y
adultos de San Juan La Laguna, el retardo o no pago del servicio de agua y
basura, la contaminacién con desechos de comida y las controversias
ocurridas en Canada con respecto a algunos miembros de la comunidad
judia. Todas las anteriores fueron consideradas como amenaza para la
convivencia tradicional de la localidad por la comunidad indigena. Sin
embargo, de todas las situaciones descritas anteriormente, Gnicamente las
primeras tres fueron los que se mencionaron con mayor frecuencia.

No fue posible confirmar si existieron o no los bafios desnudos alegados por
la comunidad indigena, en tanto la informacion recabada fue contradictoria.
El uso del traje negro por parte de los miembros de la comunidad judia no
tuvo relacion directa con la decisién unilateral de expulsarlos de San Juan La
Laguna, por lo que no se afirma que esta no fue una causa determinante que
motivo su expulsion.

La poca interaccion de los miembros de la comunidad judia con los vecinos
de San Juan La Laguna no es imputable a alguna de las partes, en cambio,
denota la falta de comunicacién eficaz entre ambas, lo que si provoco la
dificultad de ofrecer alternativas para la convivencia de ambas comunidades
en el mismo lugar.

El Consejo de Ancianos si tiene la facultad de decidir medidas en proteccion
al espacio territorial que ocupan, como consecuencia del ejercicio del
derecho a su auto determinacién. Esto se traduce, para el caso concreto de
estudio, en la facultad de decidir el acomodo o traslado de la comunidad
judia. Sin embargo, para que esta decision se considere valida, debe

satisfacer todas las exigencias minimas de los derechos fundamentales
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afectados de los miembros de la comunidad judia: la libertad de locomocién,
igualdad y no discriminacion, y la libertad de conciencia y religion.

La limitacion a la libertad de locomocion de los miembros de la comunidad
judia por parte de los vecinos de San Juan La Laguna se debio a la falta de
didlogo eficaz atribuible a ambas partes. Ademas, el plazo de siete dias
concedido no cumplio el test de proporcionalidad entre la restriccion de la
libertad de locomocién y la amenaza para la conservacion del orden publico
de la localidad. Por ello, la decision de expulsion tomada de forma unilateral
no cumplié las exigencias minimas de la libertad de locomocién, por lo tanto
fue arbitraria y discriminatoria.

El trato desigual se puede justificar si se cumple con el test de razonabilidad
y proporcionalidad. La decision de expulsar a la comunidad judia, a pesar de
gue se fundamenta en la proteccion de la cultura tzutujil de San Juan La
Laguna y fue producto de la competencia del Consejo de Ancianos para
acordarla, no fue suficientemente razonable, en tanto se debi6 en gran parte
a la falta de didlogo entre indigenas y judios. Ademas de lo anterior, la
expulsion no fue proporcional en tanto el plazo concedido era demasiado
corto para llevar a cabo la mudanza de doscientos treinta hombres, mujeres,
nifios y nifias. Por lo anterior, la decision de expulsién no cumplié con las
exigencias minimas para justificar un trato desigual, por lo que se configuré
una distincion arbitraria, es decir, un caso de discriminacion.

La libertad de conciencia y religion no fue plenamente ejercida por los
miembros de la comunidad judia de San Juan La Laguna, debido a las
manifestaciones de violencia y rechazo por parte de los vecinos del
municipio.

La decision de expulsion, a pesar de que fue tomada por una autoridad
competente y fue fundamentada en la proteccion al patrimonio cultural de la
comunidad tzutujil de San Juan La Laguna, fue arbitraria y discriminatoria,
por no haber respetado el contenido minimo de los derechos fundamentales

de los afectados, es decir, la libertad de locomocion, la igualdad y no
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discriminacion y la libertad de conciencia y religion de los miembros de la
comunidad judia.

El Estado de Guatemala no tuvo mayor intervencion en el caso, en tanto el
Procurador de los Derechos Humanos se limité a emitir dos comunicados y
a procurar un dialogo entre ambas comunidades, sin que este haya tenido
efectos positivos en la solucion de la controversia. El alcalde municipal no
propicié las bases para que se pudiera llegar a un acuerdo entre ambas
comunidades, ni dio seguimiento a lo sucedido dentro del municipio al que
sirve. Al contrario, se encontro presente en el momento en el que el Consejo
de Ancianos decidio expulsar a la comunidad judia, acto que comprendio una
serie de violaciones a derechos fundamentales.
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Recomendaciones

Se recomienda a la institucion del Procurador de los Derechos Humanos
fortalecer la delegacion departamental de Solol&, en cuanto a la capacitacion
de su personal para dar seguimiento a casos de su competencia, asi como
de las acciones que puedan tomar en cumplimiento de las funciones
encomendadas a la institucion.

Se recomienda a la Defensoria de los Pueblos Indigenas de la institucion del
Procurador de los Derechos Humanos y al Estado de Guatemala, a través de
la Procuraduria General de la Nacion, intervenir con mayor presencia en
casos similares, haciendo uso de la facultad concedida para el efecto en el
articulo 25 de la Ley de Amparo, Exhibicion Personal y de Constitucionalidad.
Se recomienda a la Defensoria de los Pueblos Indigenas de la institucién del
Procurador de los Derechos Humanos profundizar el estudio de acerca de
los alcances y limites del derecho a la auto determinacion de los pueblos
indigenas, asi como las pautas de coordinacién entre las decisiones tomadas
por autoridades indigenas y oficiales.

Se recomienda a la Procuraduria General de la Nacion intervenir de forma
mas significativa en casos similares, ofreciendo soluciones alternativas,
proveyendo albergues en caso de desplazamientos locales y facilitando
negociaciones entre las partes interesadas.

Se recomienda a la Policia Nacional Civil, a través de la delegacion
departamental de Solola, prevenir y desarticular actos de violencia y rechazo
gue puedan ocurrir en el municipio, a manera de evitar incidentes
ocasionados directamente por los habitantes del mismo.

Se recomienda a la Municipalidad de San Juan La Laguna, asi como a todas
aguellas en las que convivan diferentes comunidades con historia y
tradiciones propias, actuar en estricta vigilancia del cumplimiento efectivo de
los derechos fundamentales de los vecinos, ofreciendo para el efecto

alternativas para la solucion de conflictos, didlogos bilaterales, espacios
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fisicos adecuados para la celebracion de audiencias de mediacion y
divulgacién de informacion.

Se recomienda a las instituciones especializadas en el estudio de los
derechos de los pueblos indigenas, asi como a abogados litigantes,
promover acciones judiciales que tiendan a provocar un pronunciamiento de
los diferentes Organos jurisdiccionales para interpretar los derechos

reconocidos en diferentes instrumentos internacionales en la materia.
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Carolina Gamazo,
Periodista de Plaza Publica. Realizada el 28 de septiembre de 2015.

1. ¢Podria dar una pequefa cronologia de los hechos sucedidos entre la
comunidad indigena y judia en San Juan La Laguna durante los meses de
noviembre de 2013 a agosto de 20147

2. ¢ Tuvo acceso a alguna documentacidén en la que consten esos sucesos?

3. En lo que usted pudo apreciar, ¢jla comunidad Toiras Jesed es igual de
radical que Lev Tahor?

4. ¢Puede afirmar que si ocurrieron los bafios que se les imputan a los
miembros de la comunidad judia dentro del Lago de Atitlan?

5. ¢Qué actuacion pudo constatar por parte del Estado de Guatemala con

respecto al caso?



Sofia Menchu,
Periodista de ContraPoder. Realizada el 30 de septiembre de 2015.

1. ¢Podria dar una pequefia cronologia de los hechos sucedidos entre la
comunidad indigena y judia en San Juan La Laguna durante los meses de
noviembre de 2013 a agosto de 20147

2. ¢Tuvo acceso a alguna documentacién en la que consten esos sucesos?

3. En lo que usted pudo apreciar, ¢la comunidad Toiras Jesed es igual de
radical que Lev Tahor?

4. ¢;Puede afirmar que si ocurrieron los bafios que se les imputan a los
miembros de la comunidad judia dentro del Lago de Atitlan?

5. ¢Qué actuacion pudo constatar por parte del Estado de Guatemala con

respecto al caso?



Misael Santos,
Lider de la comunidad judia Toiras Jesed. Realizada el 7 de octubre de 2015.

1. ¢Como estaba conformada [a comunidad judia que habité en el municipio

de San Juan La Laguna en el momento de la expulsién?

2. ;Cuando se fundé Toiras Jesed en Guatemala?

3. ¢Desde cuando se establecieron en San Juan La Laguna? ;Podria dar una

pequenia resefia de las caracteristicas propias de la comunidad Toiras

Jesed?

4. Después de la llegada de Lev Tahor ¢hicieron alguna distincién entre las

comunidades judias?

5. ¢Cuales fueron los argumentos de la comunidad judia, con relacion a los

hechos de los que se les acusaba? ¢ De alguna forma los hicieron publicos?

6. ¢Cuales fueron los argumentos de la comunidad judia, con relacién a la

expulsién de San Juan La Laguna?

7. ¢Cree que la Iglesia catdlica y evangelica tuvieron alguna participacién o

influencia en lo sucedido? ;En qué sentido?

8. ¢Qué participacién tuvo la Municipalidad en el conflicto?

9. ¢En qué proporcion estaba distribuida la opinién popular con relacion a su

estadia en el municipio?
10.¢ Cual fue la participacion del Estado al momento de la mudanza?

11.¢Cuales son los pianes de la comunidad en el presente?



Pedro Vasquez,
Vocero del Consejo de Ancianos de San Juan La Laguna. Realizada el 14 de

noviembre de 2015.

1. Podria dar una breve resefia histérica del municipio de San Juan La
Laguna, incluyendo pormenores de su organizacién politica (Consejo de
Ancianos), tales como eleccion de autoridades, periodicidad de Asambleas,
temas a tratar, formalidad de convocatorias, asistentes, entre otros.

2. ¢Se ha acordado, en Asamblea del Consejo de Ancianos, la sancién a una
o varias personas? ¢Qué sancion fue? ;Por qué se impuso?

3. Puntualnﬁente, jcuales eran las situaciones que incomodaron a los vecinos
de San Juan La Laguna con respecto de los miembros de la comunidad
judia?

4. ¢Por qué no se convocd a la comunidad judia residente en San Juan La
Laguna a la Asamblea de 10 de agosto de 2014, sino Unicamente al
representante de la comunidad judia de Guatemala?

5. ¢Se consideraron ofras medidas diferentes a la expulsion de la comunidad
judia?
¢,Que rol tuvo el derecho indigena en el caso?

¢, Qué participacion tuvo el alcalde municipal en el desarrollo del caso?



Carlos Alberto Pac Lépez,

Director General de Migracion. Realizada el 18 de enero de 2016.

1.

¢, Los integrantes de la comunidad judia que llegaron a Guatemala de marzo
a agosto de 2014 (provenientes de Canada) cumpiieron con todos los
requisitos establecidos en la Ley de Migracion para su entrada y estadia en
el pais?

¢ Qué medidas o acciones concretas tomé el Estado de Guatemala, a través
de la Direccion General de Migracidn, tras la expulsidn de la comunidad
judia de San Juan La Laguna? (como por gjemplo transporte, acomodo,
negociaciones con los duefios de los edificios en los que se albergarian,

logistica de mudanza, etc.)

3. ¢Qué medidas se han tomado en la actualidad con respecto al caso?

4. ;Han habido ofros casos de expulsion colectiva o traslado de personas

extranjeras dentro de Guatemala?
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En el municipit de Santiago Atitldn, departamento de Solold, siendo las diez horas

del dia once d¢

o

Ly
b

noviembre de dos mil trece, se encuentran presentes en la Oficina
de ia Procuraduria de los Derechos Humanos con sede en este municipio, ante el
Infrascrito Auxiliar Municipal del Procurador de los Derechos Humanos, Licenciado
Salvador Loarca Marroguin, los sefores siguientes: Pedro Sumoza Mendoza y
Moisés Sumoza Mendoza, Sindico Segundo y Jefe de la Policia Municipal
respectivamente, de la Municipalidad de San Juan La Laguna y el sefor Jose
Misael Santos Villatoro, acompfiado del menor José Alberto Pérez Aguilar,
quienes representan el grupo que practican la religion Judia, con el objeto de dejar
constancialde iI ’ meiiac'j’oi:nr fgjaq? ! fra este dia y hora la cual se procede de la
RIMERO: el inf
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presentada ef] l:—zx‘i sedfe ceint}rai de | ?institucién. SEGUNDO: Acio seguido en aras

de resolver las diferencpias' de forma émigable, esta institucion considero pertinente

lievar a cabo ‘esta mediacion para lo que haya lugar, por consiguiente se dejo el
tiempo a las partes para que se pronunciaran sobre los hechos que consta en la
denuncia; en consecuencia el sefior Pedro Sumoza, Sindico Segundo, manifestd
que el contenido de ia denuncia es falsa en virtud que las autoridades municipales
en hinglin momento han causado intimidaciones y/o amenazas a los ahora
denunciantes,} el problema se origind con la queja de la poblacion,
especiﬂcamerhte la inconformidad con la cultura y religidn que practican; por su

parte el sefior José lisael Santos representante del grupo Judio, manifesto que
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spobre la liberiad!
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su oportuni@fladi pres nto  en ila institucion. TERCEROQO: Después de haber

diaiogado, las partes lilegaron & las conclusiones siguientes: a) Las autoridades

municipales respetaran la cultura y religion Judia que practican el grupo de
personas que residen en la Jurisdiccion Municipal de San Juan La Laguna, y dicho
grupo acepté a respetar las disposiciones reglamentarias que la municipalidad

determine (ordenanzas y ornato), b) El grupo Judio determind no realizar el

lamado INMERSION en la playa de Juan La Laguna para evitar malas .
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termina la présente en el mismo lugar y fecha, una hora después de su inicio, la

que se lee todo (o expuesto, enterados de su contenide, objeto, validez y los
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Sr.
Alcalde Munici
Rodolfo Pérez. Y administracién Municipal
San Juan La Laguna Splolé

Presente.

Saludandole atentamente me dirijo a usted con todo respeto, solicitandole una
audiencia especial inmediata con el sefior alcalde Rodolfo Pérez para tratar algunos
temas de mterles mutuo[

1. nos hemos enterado que nuevamente el concejal Lucas Cholotio se encuentra
incitando a las| personas en ‘nuestra contra por lo que queremos Hegar a un
acuer; 0 razona le para un! beneficio comiin, sino nos veriamos nuevamente en la

necesidaf qelé cucllr a la: Procuraduria de los Derechos Humanos y a la prensa
fa toT { ionql 0 i te,; a:t nal de-que somos objeto-de" racismo por nuestra
for vL.-sr ny er}1 ﬁ tr religién, lo cual es un tema muy importante en
cuest e‘De e oshu anos a nivel internacional o que no seria una buena
publigi .plara el Tdnlclp: .
2. adem eseal os‘ presental s a los miembros de la comunidad judia Jasidica
amjig ll | i
3. asi ol presentarle! nueslro plan de ayuda y de inversion en el municipio que
sera gde| beneﬂc:o tanto para‘San Juan Ia Laguna como de nuestra comunidad
judia |- 5 "’“'M_"“““ ,i
Atent ' LA a ; \Q
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|
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\ Abogado y N o J

En el municipio de S Juan La Laguna, departamento de Solold, siendo las calorce
horas con cuarenta y cinco minuios, del dia dier de agosio de dos il calorce, me
conslituyo 4 la cancha municipal del municipio de San Juan La Laguna, del
Dcparla.mcﬁiu de Solold, Yo FRANCISCO GONZAIEZ MENDEZ, Notario S0y
requerido por ¢l  Consejo de Ancianos de esle municipio encabezado por los
sefiores: /FRANCISCO VASQUEZ MENDOZA, PASCUAL HERNANDEZ
YOJCOM, TERESA UJPAN PEREZ, BARTOLOME NICOMEDES CHOLOTIO
OLIVIA PEREZ y PEDRO CHOLOTIO TEMO también se
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ncuentran presente en
esle aclo, sin que ellos me hayan requerido, el sefior Alcalde Municipal ANTONIO

RODOLFO PEREZ Y PEREZ y su Concejo Municipal, inlegrada por: DOMINGO

GUSMAN UJPAN VASQUEZ, MARCOS PEREZ UJPAN, JUAN GABRIEL
PANTZAY RAMOS, JUAN MENDOZA MENDOZA, LUCAS CHOQOLOTIO

PEREZ y PEDRO SUMOZA MENDOZA/los requirentes solicitan mis servicios
notariales = efecto de que por medio de la presente ACTA NOTARIAY, se deje
conslancia de lo siguiente hechos y circunstancias: PRIMERO: se inicia la actividad
programada en esla larde con el ingreso del Consejo de Ancianos, posierniormente se
ingresa con el Consejo Municipal, encabezada por su sefior Alcalde: ANTONIO
RODOLFO PEREZ Y PEREZ, posteriormenlte el ingreso de los delegados de lus
diferentes instituciones de la Sociedad Civil, con lo cual se da inicio a la sesion
programada y serd desarrollando con los puntos establecidos en el programa, el cual
cuenta con calorce puntos. SEGUNDA. como primer punto de la agenda se inicia
con ung oracion inicial la cual es dirigida por Margariia Yojedm, posleriormenie
interviene el sefior Juan Gonzalez, que da a conocer las normas y rexlas de la
reunidn: manifestando que cusndo algln vecine guiers participur se le dard tres

aly

minulos, manteniendo el orden debido y poner atencidon a cada participante y si



alguien sale de los pardmelros serd sacado de la presente asamblea, y que Unicamente
se le dard participacion a las personas originarias vecinas de esta comunidad, exceplo
a los representantes de la comunidad judia que nos visilan esta larde, si alguien inciia
4 lo conirario es responsuble de su actitud, prohibiendo lambién la porlacion de
cualquier tipo de arma que pueda alenlar conlra la integridad de olras personas,
seguidamente palabras de bienvenida por el sefior Burlolomé, Cholotio Ramos, que
invita a todos los presenles a lomar parle en las decisiones de los punios 4 lratar en
esta larde, y agradece a Dios por venir hombres y mujeres a escuchar esla reunion
que es de interés de la poblacion, posteriormenie interviene el Representante de la
Comunidad Judfa el sefior MOISES B’EER, quien manifiesta que cllos lienen cien
afios de tener su organizacion en Gualemala y que hace pablico que el grupo que se
hucen Hamar judios aseniudo en esta publacién no tiene nada que ver con su
agrupacion y que el sefior Misael Santos Villatoro no es Judio, y que no forma puarle
de la organizacidn, y que todas las acluraciones lanto de prensa e inlermet son
responsabilidad de dicho sefior ademds el grupo que viene de Canadd, no forman
parte de su asociacién y que respetan a la poblacion de San Juan Laguna, v respelan
las tradiciones milenarias de San Juan La Laguna, su cullura y (radicién ellos oran
por la par de San Juan y por oda Guatemals, no quieren ninguna conlroniacidn con
nadie. Seguidamente interviene un miembro del Consgjo de Ancianos Don Pedro
Cholotioc Temd quien hace un historial de  la actividad del Consejo de Ancianos e
invila a todo el pueblo presente a que tomen decisiones para solventar sus problemas
o confliclos porque no puede ser que olra persona de olro pueblo venga a solucionar
por ellos, $i no que ﬁnicamente'_por los propios vecinos y que esle grupo de supueslos
* Judios estan creando problemas en el pueblo, y es el [in de esta reunidn para darle

una solucidn, porque esle grupo de personas pueden tener hijos sin control alguno
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ejemplo: si vinieran unas mil familias, cuinlas personas sumarian de agui a unos
cineo o dier afios, los problemas vendrian posleriormenie con nueslros hijos y nictos,
ademas esle grupo de personas no permile 4 sus mujeres y nifios asistir al Cenlro de
Salud, para recibir alencién médica, lampoce dejun a sus Bijos que asislan a la
escuela piiblica ni aun otro ceniro educativo violando {lagranlemente su derecho a la
educacion; ¥y que hoy opinen sobre las decisiones a lomar Dara solucionar esle
conflicto con el grupo de supuestos judios, posleriormente interviene el sefior Istael
Quic, invilunde 4 todos los presenles para que opine que solucion se debe dar al
problema que estdn dando el grupo de supuestos Judios por ir en contra de la cultura
milenana del pueblo de San Juan La Laguna, Solold. Seguidamente interviene oiro
representanie del Consejo de Ancianos Francisco Vasquez Mendoza, quien invita al
pucble presenle que lomen decisiones y -:;l,ue- opinen sobre la solucidn de esle
corflicto, y que ellos siguen las tradiciones de sus aniepasados, para solucionar
cualquier problema, y que depen informucidn de que este grupo de personas
supuestamente judias pueden llegar 4 tener entre quince y dieciséis hijos, si esto es
asi como sera la Siluacion de San Juan La Lagunas, deniro de veinle afios,
seguidamente inlerviene olra representante del seclor mujer del Consejo de
Ancilanos, Teresa Ujpdn que invite a al pueblo que tome participacion y conciencia
de esle problema, y que ella piensa que este grupo es una secla, lo peor que de dia no
se mantienen fuera y que allas horas de la noche estdn caminando en las calles,
cuando es hora de descanso para el pueblo porque en el dia trabajan, ellos cuentan
COM Tecurse econOmico, si no se organizan ahora, posteriormente serdn dominados
por ellos. Y ellos hablan mal del pueblo de San Juan La Laguna, difamando e
injuriando, TERCERO:  intervine la profesora Marfa Feliciana Ujpan Mendoza,

sobre la memora del proceso, dando a conocer a la asamblea como SIMpearon a



organizarse y llamar a grupos e instiluciones para que opinaran de cOmo
confrarrestar las denuncias del grupo de Judios en la prensa y presentd pruebas de
varios medios de comunicacion y que esto afecta la imagen de un pueblo ademdas un
grupo de jovenes manifeslaron que este grupo de Judios cuando llegan a bafiurse al
Jago, se desnudan por completo hombres y mujeres, faltdndole el respelo a los nifios
y vecinos. Ya que no usan absolulamenle nada de ropa al nadar en el lago,
contradiciendo los principios, costumbres y iradiciones del pueblo. CUARTO:
intervencion de tlestimonios del pueblo, loma la palabra Francisce Ixlamer Co,
manifestando que un Judio se le acercd y le manifeslé que si ¢l creia que Guadalupe
le aparecié a Juan Diego, y le dijo que'si, porque asi le han bablado en su iglesia,
entonces ¢l le empecd a decir que es pura mentira, Roma mienie para robarles el
dinero, loma la palabra Clemente Chololio Péreg, guien manifiesta que son ciento
noventa personas judias que estdn dominando a un pueblo, y el que esld provocando
al pueblo es JOSE MISAEL SANTOS VILLATORO, y uue un dia hubo un
problema de gue un grupo de jovenes golpearon a algunos judios segin manifesio y
¢l le dijo gracias a Dios que yo no eslaba ese dia, si no hubiera sucedido una
* masacre, Y nosolros lenemos contaclo con las autoridades de la justicia e inclusive
con los Bstados Unidos nos es [beil desaparecer este pueblo, y cualquier vecino que
nos molesta 1o refundimos en la carcel y si a nosotros nos denuncian 1o0s papeles lo
rompen, en nuesira religion no se permite el perddn o las disculpas; toma la palabra
el sefior Félix Mendoza, quien manifiesta los siguiente: esioy molesto porque este
grupo de judios esld manchando el nombre del pueblo de San Juan La Lagung, un dia
pasé que estos sefiores de negro ingresaron a la tienda de su familia, vy fucron a traer
tres bolsa de agua y que esa bolsa valia cinco quelzales y estaban dejando lres

quelcales, él fue corriendo y los alcanzo y les dijo que pagaran o gue dejaran el agua,
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después de eso el sefior MISAEL SANTOS VILLATORO, denuncié que habian sido
agredidos, y solicita al sefior Alcalde que investigue a esle grupo de quiénes son y
que hacen en este municipio. QUINTO: inlerviene el Alcalde Municipal quien
manifiesla que en ningdn momenio ha incitado ni incilard al pusblo a la vielepcia
porque su pueblo es un pueblo de par, inclusive ha llegado al extremo &l sefior
MISAEL SANTOSR VILLATORO, sefior Alcalde si usted sigue con este problems
con el grupo, usled le vamos a iniciar el antgjuicio, esto lo dijo en mi despacho,
inlimidindome de un hecho de que nunca he cometido, v él es ef aue encabeza
presentar denuncias en los tribunales, en la prensa difamando al pueblo, y se aclia,
aciuaré conlorme a la ley, SEXTO: se procede a la intervencion puniuales y
concretas de los vecinos, loma la palabra el sefior Pedro Viésyuez Ramos, quien

manifiesla que esld contenio por esta ssamblea comunitara va aue Heva einco o seis
afos de no efecluarse, y que solicita que se le dé un placo de una semana al sefion
JOSE MISAEL SANTOS VILLATORO, para aue se refire de osie pueblo, Y que
tamnbién se inicie proceso judicial en contra de &, por manchar ¢l nombre de Sar
Juan La Laguns, y violentar la paz en San Juan v que esto fue svalado por loda e
asamblea levantando la mano. Interviene e} sefior Alberto Cholotio Quic, quien pide

que se hags por méds de una semana el retiro del sefior MISAEL SANTOS

VILLATORO, pero el pueblo lo negd, por lo que se quedd por el mismo plazo de
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una semang, y que si sale loda la genle de este grupo, que ya no se conlinde con ur
proceso porque el objelivo es que se vallan en forma pacifica y voluntaria, y que este
decision tomada se entregue a la procuraduria de los Derecho Humanoes, para que

por medio de ellos se les notifique de esta voluntad popular. Inlerviene el sefior: el

(9]

Primer

onceial, quien manifies(a gue en esle momenio ha sido invitado ur

representante de los Derechos Humanos, pero que ignora su ausencia, y pidio a ls



asamblea que si sigue la junta direcliva © los miembros de la comisién que
intervienen en este conflicto, a lo que manifestaron la Asamblen a viva vou, que debe

de continuar. Interviene el sefior Pedro Cholotio Temo, vy opina al pueblo que si

dentro de ocho diss no abandonaren pacificamente el pueblo, lomuran acciones comoe

el de cortar ¢l servicio de agua, por donde ellm. rt’:bldﬂn, y que esla mocion es avalada

por la asambiea. Otro vevino, manifesté que denlro de ese plavo, no L-_mple en
abandonar el pueblo, el grupo du vecinos wmblén se les debe, (,orLd.r la lue y
dLL‘TlGﬂ'c‘Ilbh al pago del Impuesto UT".J.‘ 0 sobre Bienes Inmuebh:b, al mismo Uempo

_es avalado por la Asamblea, uno de los miembros de los vecinos manilesto que toda
la violencia, alentado, agresion y 'd.mt:na;as que sufran los vecinos del pueblo de San
Juan La Laguna, por parie de este grupo, de judios religiosos o personas que
profesan un credo diferenle a la culiura de esle municipio, se les responsabilice a
ellos. SEPTIMO:; se procede a la eleccion de personas que infegraran la comision,
para coniinuar con esie proceso, siendo electos por la Asambles Comunilaria los
sefiores Clemente Cholotio, Jeremias Hernandez, Juan Mendoza, Ambrosio Yolz,
Ana Navichoe y Diego Chololio. La comisién acuerda enviar copias de esta acla a la
Mumicipalidad de esle municipio, al Ministerio Publico, con la respecliva denuncia, a
la Procuraduria de los Derechos Humanos, # la Procuraduria General de la Nacion,
Proteceion de la Nifiez y la Adolescencia, Delensoria Maya, Coordinadora Nacional
Indigena y Campesina, Delensoria de la Muyjer Indigena y Oficina de Derechos
Humanos del Arzobispado de Guatemala. OCTAVO: No habiendo mas que hacer
conslar se Nnaliza la presente acla nolarial, en el mismo lugar y fecha dos hora
después de su inicio, la que previa lectura, por el propio Notario y enterados los que
en ella inlervinieron, lo ratifican, aceptan y frman, los que pueden, y los gque no

dejan la impresion dactilar del pulgar de su mano derecha. Doy fe.
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FRANCISCO VASQUEZ MENDOZA.

E: -
S 2
e %
itk o
EHATER PAN PEREZ.
I

BARTOLOME NICCMEDES CHOLOTIO.

T T rD A
NI Ouvies [€res
RS, OLIVIA PEREZ.

it
¥

fah

WLy
P
b i
3 |
B
=2 i
) .
e okt g
i \ i
" i

USMAN UJPAN VASQUEZ.

$3973990  °

Vogn
lIMI‘\ﬁ!( m)lnlun.
pEpb a3 e e




PE OZA MENDOZA.

[/

- - e Y
CieFrancises-G z Méndez}} .
\ Abogado y Mota i




WMQ&S %/D S/ Zea

-

A(\Q}fcs m‘ﬁfSe} Aﬁ‘(ﬂa(\ P

L vipan Seay
'i i EHE e

vichao e ngwﬁ .

s Geurrsy? S Ner

7 .
Merra pure=

guscmcx C”/M{Udﬂ&j &7{/:‘0
/l\/l)ipy)@] Al’ffc/«:—l&- \1857052-4 @ holotie

-

f"f_b———'t‘,.?:.

s

Lic. Francisco Gonzale
Abogado y Notario

1/



pnt fn TDCTUE deled vl Yb="=—2K
=2
‘F;\ o :—T %m_\o\rf < @ oy ot X 1‘@

/——

G s
G POt P%m’/o 2 f%

/Z:@'?/fwd 6_ G

o Percz w)pay  GETTE
a

%“’:9} f\\) CLSC/MCK Movio Cec /e /Met c»@zu
%ij(

W E{S’C Antenia yO\SCom H C'fﬂqﬂ(’.‘(f?

fte AR

D
sl a«mm,

g 7
Y\ct DLQ(?CA.LL\\NC\ @ ()-«éc

Db " Y\&ot Qu\“‘ c \&\W\W

/ﬂ' .

§§Osa‘f\‘ 0 6‘0“‘1? O&(<2 MnJC’.z_C‘

A“%‘ahi% C\’\-U\O{“‘-O Hern&nAEQ

=

ﬁ///a ,‘iz'ﬁkf/ 60/7'261‘//2’; /’i./ﬂp’pza ‘




gu@joi.a C dyin o4 R
/Mmc/ﬁzqf\glé,m)@, & Ve wme

. ! /;';
& ndvea jgcm oo o
debvorny \ @ VANV EL

/%/;?’ oe/ é’zé rese c

Y

e

(\C G

U I(C‘.?LO"' l/Can’ e

\smarel Uefen Mendeae,

7

&3y % ’€”@%
Ros < - Hovmde P

ﬂ/faav’;&»‘-('@




" . ¢ ! . e
U > I 2t Ee s 4 il 7“‘ e
) 77 yirirT Y = AN -3
L . . . , Loe e Vo ,}
> Lucie UJ'@:MLCOC/\?‘
/—

Letiontr Rodoret Hermandes
s M ende 2a .

ad
) " Pcl:s(u(? lOf / %ﬁ.
-' i Loty et xcc»‘yq AALHF i
— ae
A

Ay

‘ 4ﬁm /s g5
Calacinag Runlzay, NI % Dou\nj\)cp{j_o&a C.

R 721 Jc M endoza U e

7&%\%5—0/
pe] ctyia Homandee #7 G
350607’70 st €V

S

NN

> /O*ﬁ;’ct M ety
et Mot e
. .;”"{H . - .

T ’ﬂ%’%

Cloya cec/ilin M 7

¢ %&-czdg - ;

Clici‘.'?(é‘(’/: peds //'/4,,7(@:

,ﬁa.

gé % Q‘T\'\C\ma AT M
o /%r/?[ﬁny @[&5 o AW\/\O\\/\(‘i%

\ !
ra C)/IOO C\J\_a\cﬁr \-\{V\/\&nfiﬁz EIQC,,_L@M CO‘)“'"C

o Moemt Tonzilez .

Neopelin @MJ p

f\%wueta Calr e
: Gc({—oafr“ld C\drcrla
AR WY

/Ja e, ca Alvasec Z Coc)ft’
ﬁ/éélw‘)ggé’)

Mendo xlame
1 o

Mariq G}'ﬁ(ﬂ_?&("f Heﬂcjcbz:;_




@%

~ ..\-.\ x .

SO = ?‘“‘;}‘ ‘%wa
e A ANDEZ : ;:5\:2%

/

DCD"‘D {'Q_Q Mf' [ C(w &-ﬂ(}p,_qpcg ey

[ .
é\o, = i" - d(@'fhd DO(?}@%V\ iy

v‘i.

&lez Ménder;
otario h
s

7= ot
]

A,
5
pp"ﬁ‘)fz_gﬂ‘l‘q_; /‘A“fﬂgy)(g(’_-? /}QQWCJ‘G 3 .3

Tourc Hfrmﬂa/c’z

/_)n)é(_\)r):o—
—=
= -, -t
D b. Francisco GonzalerMé
el Lead 2 Abogado y Nota
P -
? ’ £ KR PR [ ~



Py e B
| /
/

‘j ] Q/\'V\:s-vw&Z 6;9"3*_"{4 }.9.;
/

ﬂ@}/ |

R



%¢

cob \. ﬁﬂﬂu’. \Jc?t;j,.ﬂ T
gy

(o Coehé w1

%\? Cens Ao ff:’(cn..citb o

A
5

. A
/(/z.c‘- Tyex C’{a fa%rd e 7 Acrad eZe, .

:'/64-&: EU\; aﬁjc dla” Nem o,

&

TTonc el VT ko tlg ¢ e ¢
Tt

2la He v 1) l'c_;;?,

——— . ) '
AL v, k&mb(-L CLQ_('C_.C\.-

P .

SPSFS Py S 0 Fel

A W A, ﬁ'vwﬂk <

e O \w0ie Goneatin

AN Y, (x o .

4oz Méndez

WA -

[RNEEN

=i

DDA e ko to
u;uu&k@\" ‘f@’té -

Micaelz mMen Jo2a




b
(f\(.ﬂ_lﬁc’o S e L@ A L.I-VQC/S
b
P
i

[0 <a Ve :Zarm L‘:?.

M;;«W/ pt s b0 24 Lf"{ _L:‘_"V b

C s
F v JUenddZ

=

%( Vet rﬁf(c-,‘i(f_,c Mp__p@,,q.,, 72k

o Dophee 1

chﬂarﬁlr.mo C‘L\a\ﬁ 7%’0 Q‘\ZOJ”/O

/4«4&'/
ﬁ&“‘” Ardvres L\e«&‘f\o:‘hcfg? .

5 -//’Str ;_-\L—%—;,-g;g?ﬁ%’/oa et -8
o~ D e j a/-/ﬂ'*’mcffwc/:az ;'cﬁ .



} . ..,.’; /“j B . / |
’ D #
A

—J

Vst Nesichoe }‘ij%/ ol

Rosa diafo 0 Viewlo ze

/V((UV 124
~a Por W@"z//c/az B P(mqf\ N |
5 7‘ " Uen ol TiEm

'B‘?-ﬂC?VG/I‘mo UO [&QPT I,\/'»é-
175w

(&0 IT"JYQMQ e (L(

pabzé Gt z_c;/ez- CZI,

Gpil o @ -

ﬁmwy H-

/Jmm '~

/w;@ﬁ =

/L’/uCDuc/o\ MQS?/UCZ/ [/

vvvvvvvvv

2
Q
‘




rgPi Toces
I

o ( a-
N\ﬁw Qnorekie

y
L

TWNun e P i Clo — V- ~




,C)Cc:zs Qlowtic Wrnelela lf}mélc« DAoL Dimoza ﬂ‘j@"’lﬂ

o

BOON\Q Yo\evea QDQ/’;@ &

Jpewa Tewwor

7
C Lefe

Nioska Mondeza M

g%}- 747"- M@ﬂ—d;u-fz

P Lucho E

’Pca\w) “Toc C’S,\o\_d
®W77 7%7’1 *

CG‘V\C\)‘\C\G\ é\\é \Q)ruc- ‘

\QDSO\(;Q *Ch,@\

Mario Jejcom Ho

N e ) S

S———-

' Gonzé'*“Ména




el b
U {_\@-r LA

AWV CH >
» IR ELE LA
Maribel cholot(o Terer
\;b(Y\CVVLQ\%

@ s .
wel U jpet ) " =

T2 sy Hevran L

Ly MExda) 2a 4, J-‘PC{'W.# ’ O S *2.6“’2—-
- ‘ s =2

A M c _
- h )\;\JCJLC\ R ueoin Q‘R’O,-\"\' .
hatia Auroje T

Ldeor T2 T 1.

bt

Y

;mc"f«(‘o ﬁam'ﬁfﬁ Toc : 14s? &0684 120/

once)cion p. )2

oS oo e

o effepint. ’ | )
f_::.j Paotioa Pere'w Qb?aﬂ,

T M:cj(/e/ /f/()m;f"c(ﬂ"f—

153 )35500 7717 3’&5'@ ddd/g;)@{/

o ﬁ,(e/\c[ozc'

! jc.,fd/)q Cj?& /0 /‘-0- P
%% 1907 16999 0717
Lo ¥

(J)[o o*1 Fox

/%&HfS Needasa Xeree M

Q»‘\ E}\B’\ i6 s ; r -

e



_ é — - Cq%m?fnq liq_vvv\.l“nr\o( L{c}}‘f—z_
basny 'é#ZJTQQ%%ﬁéZQ L%ﬂb‘tm req.

2 . L) J@/ a
e e EF R oo o
AV R4

T esc

M;Qo | @ S\; C_ce(y w1 @VlC{dzﬂ ,

hans Womdinst T fes Conclsl Lot tioioiis Joms
— :
L krar )(\ opate ﬂ\mveL LL

el 0 Perer

Desidevio  OSNPam X Xfamey
C‘CL-L@.?T/M( ‘_/a,w/(évﬁg Gcaxc_,'cf,




e

Taidr bohale, M@Jo@

MO»'WCQ Cc(eg,j,(\_%/q g?“Caé f{GM‘

e
Movio Toc cloth™ e
7

60(@/‘/ Ucé;,wcza ()927@ 2

Su&w( Q\,\@L@{—{b Swa»zz,
w7

- Le s
?/(/[.g (Xe Vjojc'_m ez ut€ >

Lic. Francisco Gonzéiéleéndez'
Abogado y Notario

e a—

OX\AS Cl J [ Lo 7 L CL}/ bj ’37.(,4‘- 2y



Jvan federico Udu‘cyﬁea flenelo 2.

@, ' Q‘.‘E@ 4 )&‘l}&y, A

o{e Zmelq

Ov:poaez,#-
)

s Tt =T

ic. Francisco Gonzélez Méndez
- \ Abogado y Notario




’ i :Fer.ﬂe\ﬁw E ci - bjW‘-/(
e'C S L‘Qjﬁa %

A famedo &
f—-;?(owjmef Q_}«G vee 6)6 ﬁlm}

.—-\.

& “J
’/f o oo~
W -

\
Nécolasa Utctorfa Vdsques- horiS Agositon

Weeveol V\ch"--( Ceoanzel e

e

:juct_r\c{ & O/L)O[b}ljo f\ksea‘? ‘

Zéroricrs f”’oa/f'f/a
UJIOJ/)" ]Uoc.;ghoc

T

g

% VVI\V{ U2

qu,( ?q}@a t



- § . :

\ i ic. Francisco Gonzaias Ménder _

\ Abogado y Notario

=



Sl ord AL L
EVevilde Victor) e,

‘ G/C.;)'I &4 EV:’Y;JC/C'/ ‘ PC'O/)’O /J/U(}}Y&d(’)
’Tumoc(;{\) c )’)aUé‘Z D Orlsero C S C‘h Ve /c,5<’¢ Ve
7‘7*—15 1679 o7 f

s gzt e
Svon Cu)’u/, Sosefe }:/&TH’? &

' ' Jic
Francujr_o GOJ?ZOL/EZ FCVC'Z _ /{)Faco\) Ce (.r/)/u ;-

Fexez

Mevee lu Yeleye C/c/cbc Rosele Yo lend ¢ Joleje)
e ot )w,?f o ga/)ZO.f/:?

e r9l1 4507% 0777

Ko {
Vo 2 GLmeny  cva Guitg
Elve Mevesea Yec v EYMC/,HJL, Aﬂ_}gﬁ)c#q
Vetasguez  Afe
: . ' LUJ'j
oliney cecili &y Myt O
" /’)/207:4/5& Secop 6@,/{/4, o) Gan?w/f? a

C )/)r./}'(."/( Gare: & .

A LK @

cerle S mercho Cerm & Se ef:bl’lﬁ}‘ /‘?Ubf”) Carii s 4
OSen © uau?(ur:z Ad| co s

~ Abogado y Notario

( Lic. Francisco G ez




(¢ {4

Llanca et a

T=c

G

=7
Proc cly W rwandiey M
. /

Magda (e, M emdo2a

) rar2 it
Oomin 2 Men o2 )

M -- Movt o end

R/
ang e DDG "-l\(jo ‘ ,Q

LT 'J o
W\CH.UQ¢ 2y lf‘lcl\f\ungo(l

—— et

“Ck co / g),t/o&,, 7

= f/y@mf‘r\ Mersoza
MMW

( b oo MZ/@) @ P Y o

M(zca_*{;o UJ/Ja;? /‘/ci’)’?:.—/zo/ca 3 =

< ]

br Jo srof e
//74 /%zy/)/foap%fff/,\ i




Fucror pends el ,7/{375@?

A4

P~e 1 Alan’a

v =
1‘20 Me}'u:\o?r_k S(,LP&I: .

Qe

GA\Ov 1o Mavier Bi 7a¥ 10 percz 5 -
AOOW :

oclLove . =,

TREruBLICABET
.[i I\ ﬂj‘ ~ ! =2
5 ‘ . AN i e
H: = - N§M ~
HESEE Al Lic. Francisco GonzéleZ Méndez
It \' Abogado y Notarnio
11 ic impgisgo Gonzélez Méndez|| 4
! ado —v_t:mtario



T

MCW

C‘rrb')oLq ey };h
Ifcef

Moy Lijd/a)’)Jq
Gelelle o)

Olvi

Te)

,/rIV (@ /:-)’CAJ’)Cr'J'C(‘ d(\)_

A=

miogvel Bern lo
/bf’accyu co)’u/u:

gt

JUan /)‘)Cjﬂc/OIJC")O
Mmereles,  Pevew

HJ/QW o U‘CV)ILDYQ
VCISQUCZ Ajj?oucef

Ixcoaurn poric
7673 ésq?“{ HFTF

5671[01 V7 YQé

Lila Gra ft,/cf .
Sevge  sals) havez  ixcel
2479 o687 0?7;

gqb»ho Mencho 4305]&) /77075’1)55 Fere

AJ' ?c,.co:J'Q

Zattd Shaf) Q.

calarma layle 0}/
60C077 551/0)

Jbeylo

ffcﬂro

7ol

QS eol A
Vilmae Mayy o

/«J_!umrac/() sal
zot8 Qi183F o77F

Ay O SCC_U)7¢/J}’)Q
Je telle, corulic

ce

cris {'C)AM/ oS Sac

ol

’_I'n *m
/?76701/:.”5

=

Duvean  Aayeryso
/TZf:YVJMY?O/fZ Puc c

2668 69496 oFT?

oy

/o)
2.y € 5.0Caf s¢i0)
‘ 7954 6559 8 o277

Ly

Lesurac Azvcene JPuerc

on:}’)c,(
cv G

Vv ey, s L_/ﬂ/p-z'?

manvel Denilu Sec L0



E"‘\ﬁ- Leowet \fmc—"\/l&YCOS g
2353 44950 - 049

@
Ao, Lovéor Rawmds Rawes

VU - 069203 -6364 Zdie Baldov

(U-c, e <
A2 5750

MW»M»@S s

Ubl EUB 1\\&0 GJCL X‘—Dl' ‘
j f‘qm'\q \\Q‘,wwxo\\v\g‘* Cou @JUF- ﬁ)@»y

U N Podho Move Lo

/o Qi

M awy o Sx=1 \ 0\ ‘
1 3 ?6 oo \xc M anoel Noblaby N)mo\w—sf), @
ASHN - 031 -9,

ﬁwﬁ )

‘ =Zolale, Yoo g

S d~an \fuv\o\' Sa\,ok) Ran - W ASHY - 4{%‘?3—{
L36% - Ha97- o3 A9 Ceo e Queg

251 - 22434 ~oq7 g;w

Aoy Mvu&éz,

K Zu \/\/\'jv\_)

\-’OV\ AV (_&0'1 Ua'i(fue‘z QQ)YDB
A3$72- 22399~ G707

Nosve  hdo\Fo f\/] oncles. Gewza\e 2
A46D - SIHIF - oFAQ.

\ Lic. Francisco Gonzélez Méndez
Abogadoe y Notario

LN mm"



n//atjo\r;{'(} Y oo feve g u% % % @

TENG 4ty d- 037F : ‘
Dzt ()0@“3%56’@?@2 /’\’ﬂﬁe“‘“q ?jwﬁﬂc? ferez

‘A NDF fnlesns Coaarchog o W j )
78l 26065 ot N L3249 011 ‘%’%%
. -8 _ zD@\ @‘;nq Mo/nJ-a'm"c Coloed

M‘n«.—j—fr\ @YL{-})@( Mc,m E_n‘i\x.pl Reoged o o aax =

/ o ~J
> . :
ja/cem-/q Qoaroﬁg ALSC_QLC Ding PLere? &FHaniyg 203 grqg (9 o713
M%-(G"(L e @c_&wigahﬁéﬂ?g‘ ?]f"éq O:F-‘ﬁ“ M o 5 T
AB00 Hz2520 9717

MaRiA A J gac T"J

1486 85 7¢F OY 1T Tssael Toch Garae
{’//%Z% ?‘@@%ﬂﬁ@&@ea
' {481*1 1215 oFE |
f/(%'.’q Q(JC{G\ G'LLCLS@&Q:H GLUSEW@Y\ -rc—;’ 1S & C)\ac,ov-\ S‘%(nqlg

189 Béengs 077

R

| T rieding Lol A
| < Sova.
VL;*MUXO; Hertandez Gorc! o -

CC;US"\_.; NG et p‘,i o
2E 79 2713 &

O 0777

&DSQ‘TQ ‘{‘\3)0 @‘jcru

TENT 18103 0971

p——

Lic. Francisco Gonzalez Méndez|

.

MF(((‘% chro(?qq @O’TGM

Abogado y Notarip

C*":l‘(arr‘hq:
Ag7o ° Lm:wn\an—b

hffg 63 0#7

Maste Atag ¢ A
2es5¢ 37589 (o3

Jostd

pr(O G hg;c;ww 2 ka\q

=
G2

7873 50732 0342 m




carlos B Cral
o -fdﬁ?é/“f
1edy Rolendo Toy

W G ktc(l’\at\@l ch'rc"q
1B Fz B0 625 oF1E

AB7G LFEEE O FTF

L] T e e MOVL&“E'\,\\"L_ %c&..cu\o
2L NF 99 FsZ OF 7+

T,

Ara lumg Zekals Jovge
LTaba Mowceeia

# G O

edy Mereny

RSN
s ®orom Ry

—

O/‘(!&\\ QAUQ’\ AN

L

;)o, Eloves Qnacown

DS avve

\hodic Omoill

[

Fros

vador Aoima el QUWO‘\QLS




(@ /\/l‘Co/as 50‘:"7/0 G. @

Mascles leno Gregen O Vicolas SOCOP Conzele & Melsory g en )y
Ter9e  menchu Hernapde T Tzic
o1 73653 0377 | €360 75939 0773

O aen, S emgatic. £ IWQ@X@‘

“hocent 6en2enle 2 chu)')u)( E')‘)m'f;u Saﬁ;lld'ﬁ(z D avicd “Prac’
185 £872u P e Upan elaseyoee defelle coxuli'c
78492 54O o T L

éﬁ—w Mé@%/ Cavolme Q@.

Coney lovan, seo Jac,

3;_,2,25, C?th-c{ Cavoln ¢ 30,;@' e Ueasee
Ce C
7967 (L8 :
269 ¥R 574 CFTTF 6oFH
-—:_—:_‘:::;——/7 X Il ‘/ ;
7 Ry M §ffm 2
Rosemo MMW.LCr [ ) de{hﬁu jpa"[_n-ci o : moric, 6‘4’1‘761-('_4. LO/P cl
pocc lepe soc Yadl 7925 34110 777

2257 85753 4T A

ﬂu/,}la 76/'5’//M

Pahna O Fel/q @

Y { s
S
eelec [1a '
) 14 compevic 1T
B 7 e B

\

=
‘Jc. Francisco Gonzalez Mentez
Absgado y Notario

T |
’)’os}f)’)u mcno)u/ b T T Mar o

Ajuc Je Hemerdet




A

o 1D Ol 72 L. _
DQ“'—\":&‘Q‘ 5 \B&r(_& L i
- S Rez

2l
5"‘.:2 S Cl’la/o'l";fo

f“\«\g%“:«c(’?) 1208«
PN

(— = At Ja U\_S@m
Zana PS rer GonZo(c?

VT,
1y

M @(}’ no  Chglotio

’?Cﬂl ro Q viacain o Lz ‘
P e = i R
%@?ﬁ% edeo Tote. k- o i

/:—C//dg/b

7—7( c% 0%}/0 /ﬂ)/gﬁﬂ- Navsehor




(77748

(Pe,g.rw C\)-ef,rtl P d s ze,

C\Ckﬁ WCt.u.f. M‘U et és(z_
(Pa:" z ‘ '
R ) ra Lor .-
\ %Ck.lae_ Lo\ KAL{\?\MC C' Ci) Z’D o] ,)(
u. .
jPén N
A O {\f‘ vl o [Perez
M e S S
QBC\“'}C’\ q% C.J'O-)V"'-‘\ gé;'/ :CE 12 ?j)
f\' me\xm Y‘—WV\M:.Q,:\
a=gui,

mecxs o \)&%Ci (T

= 4 " Lc__.—_—_.-—-:"-zf—::)
= | T — —\
Lic. Francisco Gonzélez Méndsz i - o
Abogado y Notario et i
i I
;f { Lic, FI:' 3 '
[

T



L 2o w0 WesTee

i

fya&wjg@@{ : -
prede f o Hido?

ﬂ’rdga\' por ) }w'zma/co&’—a; f'/ﬁf@fl'lc-‘;fa ,/mx%g@_*gw,
[—/e.w-nq:_;—mnezf Y )

Lic. Francisco Gonzalez !
Abogado y Notario -

BNy

e




ol

b’?v\ k‘D NPNRY : L

(?DLE/ jPe el Gaﬁ?o/<2

Yo G E7

?Qu LA \/)«501\;6’&

ﬁ@ma/aé /\/J/‘ o

Lic. Francisco Gonzélez Méndez
Abogado y Notario

Ill III RIII IH il! I




Sverse ZY(‘ .

ﬁ - - 2r7e EFYps o7 77
gg.b\\ é\/\i sl \r/\«w&akc'&q

/’/0)”/)7 cla—//& vy

= [ ’7 e

N j | (4?/72@ > Cﬁ
IRECely 270 @Z/./Q v ﬁ)

S s Sacanrie ‘.G?fa/ﬂé)yt.@f—

—r -

kjk_);ﬂ a I\J( @ ({’U&Q’Zﬁ C;{,r\otgq \

N o
! L :
» R
i
* VR

/tf/-a/w?rf-? r/“c'ﬂf"'f{'/.a"/ Cholotic

. j + . ’I . ‘
)[ (Db’i’}) Ve PN (a, DAY ¢ g %lg-1-‘9’s. /@i:ﬂq}fszg

‘7;"0;’%’/‘/:’/@’ C‘[)G ,'\’Z&.}) /@:‘Z C)//’(Q jO‘%/o
Indrea 116 potonz o

s .
@ Meydoze oy Zlos

____T.>.f!’, TR~ )jzad'r’u



(’/,7,9(/ //0/04,7«:2 Feied Coi oo Mmc:/azq e ey

e

TRvonc cheloto Uretef o

Mot 2) Fpp o

; alilo” & L WOZ‘A
| ~¢Sh g e An#en:b \Ponc%gucu e« S |

Tone: Nupes C[/Lb\_u\: Co % Z;;) ‘H: Francoce S, Uk)iQ

Q VAL 2 Yo“)’Zthie %?C%—___

@ Eu&m\ v |

TeSe B S
{0 o slotee [Fobas7ts ‘z""';/? /18063 tigzs
s 2 f : ‘

4651 12638 017

% > SO g o "y e écz,
Oforve {3 furc. /ﬂ?/nr—,n:/_r? g‘- S Vilay (1( P 6:Q < g_Q

Q4903777

c- z E & oA P (Pevb(-‘?/ 'D

T oSelivie }/Deraz S onzalez

Pedo Teee eug

T qra/

—— ZO e o @

—— .

‘\' Lic. Francrsco Gonzélez Mend
Abogado y Notario




X por VAR 26T IS0FT
AN A l\c,w\ Menclota C}.arcTo\
#0074 4590 Z OF 17

e @MU{%’W et
15 é/zscrd”a'qo’ﬂr; VYA 73,53—]¢07r7

M ax v 'PQ_YO:“’-

. ) < ==
Ankono.  Pexsz ‘jg%

S o b
m‘ % 3o Vg Sy oz A2
Mana flera coriez Carren Aol He P losy o 2
%\ O -
S Ay Gl‘{‘\éj CLLOKOJ(-\G H(&I’(b‘, (PQ“L'VCE‘_ /'(Qf/?(,(rid(_-’ L (M
[ JCeont Yo cllals

2-% & 5

AT cTotiono /wﬂ/w cholafo M

P




Afb

Waoui b \\‘\b\\b\m%l&\.uu;) Coar. dq }W‘{W
A%GAI - ?,ﬁraﬂq—oqﬂ’q. i Lala m\-lonﬂ-o#L
2573%-ax 9497 °
: e i |
L‘,\ \O\g\\\gq‘(&o\m“’ x ol frvnl e, ‘ ‘ )
Aq- yde M- 03 :
- ! 4S5 - 84073 A0S Connths N
\\‘1\02-\0\ I\nmoo\b\ov\ﬂ 55\\“"‘3 oM oS \) T@;"a\e QE\&&J‘
& Aqg- T
o9
Olﬁd ol woe Cuo Guiie
A4%- 50087 o3 M.
—%—5&\35\ l\/l bv\o\r\-u E)@“—‘{)"‘ |
A4SC _g5124-03 13, T e pqm\a By
- tlow e U

A8 A9~ 79 %Y - G-’-)/:LZ

P\V\BQ\.(/\- b[\b"\ C—\'\.O' @\b?o\cckbd\
//b

X7 > ekb»&_a. F?U“dl(’a. e
ey -

f?._n}aca - Z,ﬁ\;\v\&h O"‘“ Ad g5 3944 o3

N\D‘*-KXOZ

s’ . v p—
P —
Lic. Francisco Gonzalez Méndez)|
Abogado y Notario J

o m—— - —




LT @A%

v, Dulo Om- L :
\) e U T 3‘9
{)aﬂogy Nixcw Sal-ﬂ Cva,
.‘-.-' ‘

B T e

tl“&.‘a 5a\:3 Y6
CI5-coga3 0143

pr

) *‘Q\x} o %G% B |
NG '\’Udy‘"\ }:1\
2 R |
. RIS
@ o8 & ﬁf
& rf'a")‘ i .
o ﬂ "

2 dlasiw Zeloovde
2244-9437 1=/

V\VLO"?_O"\ 6(?35
L A 20" 20O oA




il

FLG Tondie Creodie e do o

Yareft

Toan Moo Chst

Kovena Sway Tree

942 q47% Ctle

= amay &

ey, Rene Headsza <.

Jvan  Hevraa N Ce Meandoza

49 ps 6703%% 0Fit

Y7

iy -
CQ\UL\‘O \\m&c@,\ %\@ nmﬁ\&
A9 1571 B o

Q7 Y

e 4%
Beinerding U\ﬁ;‘m P\t
7762 9Dl ¢

QQ O\O C_,\/\_o\afl'-b f&')\c.l?(’,om

ool
@.\9@) ) AAG M,Q.nd,o'u\ & ()
A945908355 07 l”i

' Qﬁom Moo OWoASD
/Mﬁ’i 3265 0t

P o B e G

AR MR EYS. ¥




FH

0-'{@.'_. f/.:,, [Tt e \/G’x%cl- Ve
NUNCD H er nondue Meondes o

oo SSRI1S0 117

A4S SSHIZN0HLT

U Nohent Cox Morle> Fostha v Cosx

| 245 F2k1.3 OS

! - fmdnon Lbpotoliile meds ..
Dt/ - Y Andees Chiolelte  Meds e
‘V\Sb - HU’L&G”Z:\ A46ST WY 0777 .

M\Df\\,l\ﬁ;"{“ VAJ'LQ\(\.Q-‘C .

Tarle Conipy SIS S

ATV .
Vg 13l oqai3o T S e Seon R mass
1721 &1 S ot

W ’ gt Al

R&\.NLL\G al

i o
71 LT Tl 'y < W%T}awjt_
' OMaAd P&u ! €
GG
gy O
i Uk_?iuv VAC
el bl F0Y oA

ﬁ”cwﬂa-\, f‘q LY 1S
H | C)Laa/(,/,bv
foc. ‘
O\\ o ey Ecn\}c,n\&\q Cllblb‘\'ib \JC,LPD?U(, c‘_.



]
J
J
)

L

=) |
ngo el A Beradadez A

\I‘u L\C’\i'\.o _DO\V\-'E Z&ItQJLQ Q

et

/éctrfa Poc Taree

G%ﬁ?ow’ Ty Peree

Koo Tysoz o

,F—\cwa/&.%('ﬁz Af e
18l ¢co1yy oOoF1F

Dantes A\'&'@eo\o Tuchs.

= i
O = 5? o H NN O 3 M‘cﬂ-c}’k&'

e

Tgueo “ba,\,_g Gonzdies

An@aﬂb'ﬁgwh;mé

l?/ff .717;-’—’

156\;'0'- > ‘?arct meolxa]'

E!‘S(\:o EJM Ya .

o Tueec. TIowdr iz

4@%@

I=a.f as Pac ! o HNetrande2

FT 'S

,’7—9——’—"(:\_‘3

Lic. Francisco Gonz&lexMéndez
Abogado y Notario




722 R | e Aol T

~ Tk Ml Elszo Chacon Lalvo Anton! g Ao fond o TTUBL
W Mir -‘a Tsakel A haden O%C
(REL
, * F9soz 2311 TITormans T AT Guc}l‘c'_,'\a-j

'{H’B‘ﬁ_o EC’“L‘B‘_} Zovaela
Soiles i A ol 74 @

o= /%C\-XL[""\‘ Lone QJ,L\D‘-'R-Z A 'Héc"(‘c:,r G\?\bc\_d'o QL@‘C'O**‘/K j:jfaé\ '—Tu\c‘_:'\ Gwdcro

, Eoter AW Tirr AR, T Yo Tobola Manched M
?‘.“"—&ﬂc_c:sc_o 'B‘o\\m.r"’f't-\oc_?

“o C‘MYC,\( Q,D- Lo'? . tc..}Or’ A"{U“L'

e Njged Fac é@\ %
e JBexsq ©FIL 1B7Z2 20+ ©F IR

Tl TRotan Verez

i ~
WWE : ‘

T, ZoJo oo LOPCZ.

%@5
{

Cloto W cnnda Ve TanX

Feliada ‘”?e:r

mllt/d H.T-Ejv_\s Y&'Ufa‘-'\ q"‘(Cl'al,
1821 HEo3e o pm

o il o wszffb

4

P

“Fudto E
les 'ﬁqf.%,u_& /mmfbl'«a&- Gckga

W -
| ncy Soba Toxowil

Ticlvier ‘5&\5{“ ‘“\Hu\{ )
ot fa DPusana Qﬁ*“\?a“ G




o —

f\n-fdaa.;q Se[gaé,-lec‘gnq‘ 5&[0\]' P

wad -

Berso, Chanm, oy

Koo chan Aye he

Lol dp R

\Au/n‘ COLVLG{/"C[G( SLLLU.{ Ajuj /C{l-

Cadanr MUA

Ixmodd TzeR

Ca Y00 /A 4 )
Cetharsqa Geneglas g

I

V. WM?J;:QW«L%.
\/ [met M@j&bbr e Xwn
5
5
38
52
o

A Jo b\(‘d{‘»\_"f‘-ﬂ“-\‘ﬂ\ OW“J;‘Y

Prtoniefes Lrae i, CLtaUa'J‘a ¥

/Au”a Hﬁ”}M 'Buc!/\ Pur.

15 edgel Yot Ramos.

Aesec Gugrras VP =

»
|
i
s,@‘

Vf’)ﬁfnfa Alvares /335-"

A@‘e .

/‘(Lwcg Mowinen Zend 3;, Sarcier,

st

B eyt Chan A che

WW&%;




o
byl

- o M e
lane Cholofs .

Mano. Casiro “10“’3‘3

Bt

€rcaxenadan Mendez H.

. T - i , Pr
Railina clooloho

Comerzrm,

: ol Weenfa myche
Ptl)ct 7. _

Mg‘nseé GCM’:CFC\ C)‘G\

LU‘ccﬁq Pech Rucy,
S aml,'«rcyc? U ieontle Carey
o MEr$ ST .
] U f’a
‘adarng g

Jugn Bwch pPedh

'm.ﬁa Cleodery Cscu .

Clna BTz Colel

Palo[c( ]:{;L,céa,{.fa Yc}c.

mc-{rhq Merchy T2 ep
r'/rzéwfﬁ &p@?‘f @;4 e {%ﬁg’q/f‘

s g,

Claa Trioe Ajsoc.

& Moty QMCq"C'Z.

Aureiy To T,y ¢

 Bakeget-

s (
- ?&j&tlrnq G@ww@?‘

éo—s"e! N

flonlll

7 Wéﬂ(ﬁﬁm “




—)

4 (-

L e J [ |

[—— (—

e 2 ) ) )

| Am@
Rosende Guarche] Tuck.
CU= 1903 6F0830F 1

R R LN AR VI AW N

Havriq G'umcé(@_( /L(afﬁé"%’k‘ de Tt—t\‘-f

Cui = 2(8605?4{30?'f7

5 c«r\_cfrq’ ,Umé;'c Tea /7:."""4‘}."

Eoar A /@%/g’c/ i ,-dda

Ara J’(W‘n%‘% {ertog
Dy b P 2 Yoo

Dewul (srm;el G\‘b’c‘\c"ﬂu/g'

cui= LFOE343 oFHF

U@b
a ’ .
C 1o TUC/)

faartioy

oo Garede Torge-
cui = lgiF2ss I FOTH

Juan sa S a7

. Sac § 5
_’(%t: g0 7370F 1%

R

e o Tobuardo Goaeales

}\.icli o A de C,\r\ﬂ.C.c_:)m

GEATA QLT 2AL
I

T a ¥,/

o= 189099 6 6#07'/7— '

/ Sude? Leo

= 1880 70 STS!

Sayueo Ajqué Sy



—
1
Ha-fgqrtl-o\ chl Zaulgct[a cI.e. Cwmi?wr

Cur =

’Peaﬂmﬁvd/fo @/&u’ S
éUi = ‘8/8’6/?47

oty

Zoeguiel Tuch Gurcle

Coi= 15 F592037 OHF

Tose rMEmPILA CHORR T

o= 1909% 2 28 7017
Mogra Lof 02 VTG,

‘ Nd}ﬂ% Lope gﬂg'u&c

jﬂ/wfm% 55 Wa
F 7 Ot

. ek
@%ﬁg 90 '8

il

WMereades

Cuc = 21 7%t

Wtoomogoﬁ’l}.

LsOF 1

do 2eom

colog Cur? o’

13 5(‘92.09(1'}-

14
‘ ]
<. s

Ed/y’fq Ma/n'na C[dlcg:v‘l %

(ol

’F&Q‘-‘-@\ T"v‘f Henel 0 LN

au; = 1508 34l b 9 03

ca,o,'/u\(@'S -CW_O

(ool -

ﬁaﬂd_ C(t

Cori= 24

‘-'jL"lc-’\r'\r'»-.c_,L LQJ\-:’

cCur™ LE 51

sCU Grach e/é(

Hae -
16 50 980 1015,

0 Tu‘/

19654 O




dwolasa Tuy Pev e o
A= 18’}?2555?0?17(’ G’/&wé( ‘{fo [dﬁlﬁé{ &llzd;/@[tdﬂ&q

Cui=\8 44 FS 40601013

Cadorino Quiacais = A e
U~ 18922 7260 547 7—/7/45 /&/@Z, 7??&/
. Cur = 19 2?
'éf‘-‘/rcc R@&q V. A "

SO = BT S 70707

COl = g g8 284007 (7.

%/Mﬁ/q v idbe S
QU= 19942 sy O3 7

Qe

i 18“??3?54!0?/7 Sobigo Poreo Goarcliond

Coi= g llgs /HTO0FIY

Gumeres udp “Fufw Tuedn Mg
COl = 19347 35S 80F1T

N eolase

l_k,pz@ﬂﬂ(ﬁ/l 9.

— CUt = 19/474 33607/ F

Ao ef Salﬂ\j hadles ﬁ‘
Cui= O 1
L7 -

Ceclli o ?JCU‘

__ 3 == Cuiz1g L5021 17

‘ [Le. Franci M“

Aboga o ¥ Notario




=

=
CorA TSy 2963707

Cedor Aﬁa‘&;\b -yCLW"j OQCLGLC
O W S4ESYFIO T —

. Cui= 1843 yrsassl
Zdacy Ha o G U e :
Gl ge Ltaiiedy (st CROLPE.
Nﬂﬂ dalona @7“"”‘{"‘3 Fatonic cvi= 1711943 HOLE .
CU 904 &7/ 550717 |
e Sudel.
Drrva Jepuef Hjgrts 2. v = 171 3 HETOUF

Cul 2 1827.E85SOCOF /T

' W@

_ Tasn Fecarchd]

Cut s 17?/ 270637013
DQ’J“L/&JLII [Pew ez
. Cu‘_::myy5é?5220"r"

Sk )
Tulien chaver V4 -
cui 1906 9 6 20610 L3 Paldo oA T~
| Yablo Jar qac
Cui = 1763213530 F/

Cali =4S 4/207.:9’5‘410/5 ' W Aciicarils

&):‘
Q)utwl':f’:lLéSé‘/"?O:f

\D



. ] '
%Q/VLu-e( 6,@742&([6’_? U() P % n:fo"ﬁ Moria ()

_?q;‘
4@%7) Aosdene =
[ L) s .
$oan 4 Hén Je'z,c?

CGon zél&?—

A

' _ ' oy« oL _
@' ?ef"ot L‘lcrﬂandieb g [:‘0 Yt M@é - V7.
Hcao M@ﬁaf ozt ® F

Moo~

Marie de los Ageles Modoa

[EIT

FrEmSCo Gonedioz Méngex
\\u Abogado y Notario




A“Jfr{' e Aj cece Rowie O
A Thelina [Keatparic (A

bf(‘jc\n(/r-q GD-Q,(},. SApy s
ReQieg 7hmr I g/VL

Alicien  lxcanperic “GZG"::'

/\ e [Me weloza Rarcion, "y
Ave Yoo Tzoc:

[—-\rmc« Moty 'a %CL:I Jovge @

Anec Mar feq Reac Yerer

N V'{ﬁ

Cakarimg Toc Bere



ppr . &/ A Arichamis- %@%@
Ls Abddwno Troe dbdeon, & , Anbonw Gofrale Monwy

7 5;‘2/{,'34_1 D“F'l?-‘ E—)ac{'sr ﬂvéd.'fa reec /}‘Spa_oajq

it S A

A=A

W
ede MMM@DD Tzoc. Franascs coj Rolux .
1961 15%0b o4t Alido Ab tne Conzaded FLieo

@ 1897 3299 o1 ¥

Mg bk SPETETD  app

ga_v’\\' Lma ) T(_.e_f' L Lurﬁ:\/l Moica_cla Ql’laces‘/"'t&%

o Pabvicla chom ey

Corl’u.,\.‘_o Mo h k Qquc__)m %M%
19 5y 2)l560 lucia Yae o4 olvo
=
N
3o Alua Lxcol ( ?ﬁ% Z Dégz‘

Cavles Pever CLLo.caS ,

A dan Artuvp est Yo

- , e Ao
aney Lo Fc-’_rm ¥ C;wt, I’,a

Duano C..'hi;'o.\ Sants> e Mac-

D‘F/‘F

Caxcia

Mhm Oohh& chaver  Puae
2588 (wl o FLE

/lij?" Q—“g)&Lw -ﬁu?o,a%o QU—PW&



TN

UJQU(Lam %Un&da’lb Momraf “iqc_. ?@GQ\’ZS Gt\avvez ?e.dq
913 '5]‘1?'00 o FLF ‘

S —

190 49369 o3
Preye Arke o hipreais 2 F

S arke s Zl@aclso‘:je, Ailed n

=N
Do Lmaldea Tzep L}Ccam?av'u

763" usog6 © Jig Mﬁf&ﬁcru»w Muavez AJ.

Suon Recaeds Troe b, SOl

| éoﬂ{"ob CD’O-\H? Cka\l‘cl Pia c.
: .

Fetronilo Coy Guijalve ‘
Mavia Senkay Sun. W

'TES (8 2‘1, oR oS Rosa Mo [ Lo;:

/—lnan[—qr}a Ceeilio Péve’z_ P’\ora!dz

8 an{;mﬂa Tzoa My

ZURS Kdm v

I\ 1955
SL-LOU(\- Potvico Trec \}tto.&alul. @ 7“3;34{ £

W‘&Wﬁwm

Migub ey Péver.




Ptz

(o T2cP cholotio

0 é@“ﬁ)é cljfo .C_,D;/\-’-
Z‘“‘%w 7o
: M od oz
iy m’i@ \CS_JC" U f'OTFC)J P

i et
21k

-y »-mr HG

aold Hendey . Q
@ ]\/\C—[C[nora > ’o,:c,fr-’-—) pev a2z

Z,UCC:.§ ,\]/)eno/c-(, /7:»'/ Aq.ﬁé\ &%&W‘ﬂ%a%
ngfo A2 I
Mg, ULLG-
- 7 .:EVVMQ Coevi Mo C)’]olo+\‘o c




e e =

rdine T P _
, 19y ﬁ]oo/@&“go Xom 2. C”ql/)d th/o

i Bortimeo Hediada Ligan Tos cfing caraRina

gy Gearveha|
: ¥l Uvnag ¢4 v Crancdavee

: o]
] ey .,

M [ter Guarvehyy M (o

: Pavbla  Alvarez
St e

Mmz i //L’(d I

\'L



At

!’x"\\ ownd iy k v ‘V\U&[’\(\.L z (Dcx.vx l\' LCLJ

P Ef=nz
F.DL\.cl\"LO\ Mu«& L Qz\'\_

%a\oc.\&\ o {\J\Qx\k ct

A O f/’/(
ar{ee Rlowene, J{’CW\ ™

&7 7 2.
MUW.\

‘S-} ﬂ(.(.é

C o\ \o Mo

ALY

M(‘M‘QE,\C\A_O\ ngq\ v CZ@ n Lci{ e

')
-

{“(«ax i PMG(
Mendreoe ¢

\)WM% ; :él«. oTe
W"j&%

%U—’f M,m ‘\/\Q.\-LL [ \ric M

EXY (> o

fra

%~ < Alr

QLC_\' \con  Judrer Nof

f?l&"}““dn

a.v\&e [ZeN \\W “‘g“’\é“'—'

Q&\ (X \‘0

T !l

%

Lic. Francisco Gonzélez Méndez

Abogado y Notano

N

Jaan Brrda §

=~

Z "
e vt.j b Q)\AQ\_Q}\—{<

\)ci.“:.fluct .

%ﬂ%;%mﬁ)e,

n?é. -:/\ _tLO

aS?'Ué?.



| w\/&a/o/ ol &

s o Verac,




/ Maifor Elonatens® ? mwc(sca%,,o/ e

rcepcie -
nofp,"} ; (/a/?g Tnes 5@,767{@ @g\

f%@ _ TQY“CSO& A\Ong
e (B,
G _ Rosite. Cae e o \ﬁ%/

Sumt\q \;-Lc>t\eh\mq :S N Cex He WLCLVLQ\ 6-2
Ax \*:\W\ Hes f\ee“cﬂeg /

e 71 St coia N

< Ur Tedovaec .
7
v R Ut e Wendozea
T .

el ~

3 osartoChelotio:

Y= A//C(’/_)J %

’ JL‘“ 7’/’/ . -



Lic. Francisco GonzaleZ
Abogado y Notario




Anexo D



Municipio de San Juan La Laguna, 10 de Agosto del 2014.

Licenciado:

Jorge de Leén Duque

Procurador de los Derechos Humanos
Ciudad De Guatemala

NOSOTROS: Los abajo firmantes, vecinos del noble pueblo de ascendencia Maya
Tzutujil, de San Juan La Laguna, del departamento de Solol4, en pleno ejercicio de
nuestros derechos constitucionales, ante usted respetuosamente:

EXPONEMOS:

1. El pueblo de San Juan La Laguna, de ascendencia Maya Tzutujil, comunidad
conocida internacionalmente como pueblo pacifico, tolerante, amigo de la
paz, trabajador, hospitalario, no violento, posee una herencia ancestral
rica en la préctica de costumbres y tradiciones mayas que fomentan el
respeto, la paz, la cohesién social.

2. Como pueblo Maya Tzutujil, rechazamos enérgicamente toda forma de
discriminacién, marginacién y violencia, persecucién a personas ¥ Brupos
humanes, dentro o fuera del municipio, asi también por su condicién
econdmica, social, religiosa, politica, procedencia, forma de vestir, sexo,
edad, color.

3. Como pueblo Maya Tzutujil, para manifestar nuestras buenas costumbres y
respeto a los derechos humanos, en la reunién del COMUDE de fecha 12 de
mayo del presente afio, los lideres de la comunidad representados por
medio de los COCODES y demads lideres de organizaciones de desarrollo y
eclesidsticas con sede en este municipjo, en representacién legitima del
pueblo, expresamos que siempre hemos vivido en armonia en nuestra
comunidad con nuestros visitantes, dicha buena fe, fue grabada por algunos
medios de comunicacién. Asi también estuvieron presentes delegados de Ia
Procuraduria de Derechos Humanos.

4. Sin embargo, a pesar de nuestra buena fe ¥ nuestro deseo de convivir
pacfficamente: DENUNCIAMOS que desde el mes de mayo del presente afio,
personas que actualmente residen en este municipio aglutinadas en la
organizaciéon judia, TOIRAS JESED ha utilizado a los medios de
comunicacion para descalificar al pueblo Maya Tzutujil, tachandolo de
discriminador, racista, antisemitas, xenéfohos, lo cual es totalmente falso,
sin embargo la comunidad juanera no se ha manifestado piblicamente al
respecto, porque son principios ancestrales del pueblo Tzutujil el respetoy
1a tolerancia.

5. No obstante, la préctica del respeto y la tolerancia por parte del pueblo
Maya Tzutujil, RECHAZAMOS Y VEMOS CON PREOCUPACION, los
calificativos negativos que la organziacion TOIRAS JESED le esta dando a
San Juan la Laguna, y que constituyen un acto de desestabilizacién en
contra de la cultura y los intereses de todo un pueblo que convive tranquila
y pacificamente, pues como comunidad fuimos hospitalarios con TOIRAS
JESED, ¥ como agradecimiento a nuestra hospitalidad, estan vulnerando las
costumbres y tradiciones del pueblo Maya Tzutujil, por medio de practicas
pablicas de TOIRAS JESED, las cuales colisionan con el derecho
consuetudinario.

6. DENUNCIAMOS la actitud DISCRIMINATORIA del sefior José Misael Santos
Villatoro, ‘quien se autodenomina presidente de la comunidad TOIRAS
JESED, pues dicha actitud no corresponde a la de un lider religioso, ya que



siempre nos trata de ignorante por el simple hecho de utilizar y hablar en
nuestro idioma materno.

7. DENUNCIAMOS la actitud DISCRIMINATORIA del sefior José Misael Santos
Villatoro quien cada vez que interviene en las reuniones que se ha sostenido
con él en la municipalidad, no respeta nuestras costurnbres, ni nuestras
tradiciones, mostrando una postura totalitarista, inflexible, intolerante, lo
cual se ve reflejado en su manera de imponer las costumbres de TOIRAS
JESED sobre las costumbres vy tradiciones del puebloe Maya Tzutujil v se
olvida que tenemos una forma de convivir ¥y pensar por nuestra cultura y
derecho consuetudinario, y que como pueblo Maya, estamos protegidos por
nuestra Constitucién y convenios y tratados internacionales en materia de
derechos humanos y pueblos indigenas.

8. DENUNCIAMOS que el sefior José Misael Santos Villatoro ha provocado
confrontacién e incitacién a la violencia, acudiendo a la mentira y ala
discriminacién creando malestar y confusién, situacién que es totalmente
falso, ya que somos los primeros en repudiar estos actos.

9. DENUNCIAMOS que el sefior José Misael Santos Villatoro nos margina,
discrimina, calificando al pueblo Maya de conflictivo y violento, cuando a
toda luz se puede entrevistar a cualquier ciudadano extranjero radicado en
San Juan y ver las estad{sticas oficiales, que no somos un pueblo como él nos
trata. En la visita a San Juan La Laguna, del cénsul de los Estados Unidos y
representantes de la PGN, el dia 11 de julio del presente afio, el sefior José
Misael Santos Villatoro, verbal y pttblicamente acusé a la Municipalidad de
recabar firmas de los vecinos ¥ quemarlos, acusacién que incita a la
violencia, altera el orden ptblico, ademas que es una expresioén sin ningiin
fundamento.

10.DENUNCIAMOS que no solo se nos discrimina, sino que TOIRAS JESED ha
presentado denuncias con caricter de persecucién e intimidacién en contra
de nuestros paisanos, las que se basan en suposiciones, rumores,
imaginaciones, situacién que atenta en contra de la dignidad, la integridad
de nuestro pueblo.

11.DENUNCIAMOS que los miembros de TOIRAS JESED deambulan por las
calles a altas horas de la noche, la cual provoca duda, incertidumbre,
extrafieza, estd en contra de nuestra cultura, porque nosotros respetamos la
noche para descansar y necesitamos hacerlo en paz, tal y como nuestros
ancestros nos lo ensefiaron.

12.HACEMOS SABER que la comunidad Judia internacional no reconoce a este
grupo autodenominado TOIRAS JESED tal y como lo informé6 el
representante de dicha comunidad de nombre David Ovellette el dia 25 de
junio del presente afio en su visita a San Juan La Laguna, manifestaron
solidaridad con el pueblo Juanero, asi también expresaron su entera
disposicién para apoyar al municipioc ante los actos discriminatorios de los
que somos victimas.

13.Deseamos que se respete el derecho consuetudinario, por medio de las
opiniones y expresién del pueblo, celebrada en asamblea comunitaria hoy
diez de agosto del presente afio.

14. Hacemos saber que TOIRAS JESED, segun testimonios de los duefios de los
comercios, se llevan los productos sin pagar o no pagan el costo del
producto, otra forma de querer dominar, de imponer por la fuerza y lujo de
prepotencia su actitud y cultura.

15.En la vida social de San Juan La Laguna, no habido violencia,
enfrentamientos entre vecinos, tampoco confrontacién con grupos
residentes que no sean de nuestra etnia. El acontecimiento que nos ocupa es
el primero en la historia de nuestro pueblo.

16.5e tiene conocimiento que no envian a sus hijos a la Escuela, argumentando
que ellos les dan mejor educacién, consideramos que es una clara



manifestacion de rechazo al sistema educativo no solo del pueblo sino del
Pais y consecuentemente se viola el derecho de educacién de los nifios, que
son sus propios hijos contraviniendo io que establece la Convencién del
Derecho del Nifio.

17.Por la cantidad de hijos que tiene cada familia, consideramos que la
Procuraduria General de la Nacién le compete verificar si existe o no,
violacién a los derechas de la Nifiez y Adolescencia.

18.E1 sefior José Misael Santos Villatoro manifesté en la reuniéon del COMUDE
realizada el 12 de mayo, que los integrantes del grupo TOIRAS JESED, tienen
autorizado tres meses por la Direccién General de Migracion para estar en
el pais, sin embargo, el ntmero de integrantes estd aumentando vy
desconocemos el tiempo de permanencia en nuestro pueblo.

19.La comunidad, hasta el momento, no se ha manifestado al respecto,
demostrando tolerancia, madurez, respeto, ha logrado contener la situacién,
gracias a nuestra cultura de paz. Sin embargo, consideramos que la
incertidurbre, la confusién, empieza a crear desestabilizad social, ¥y no
deseamos que se convierta en un conflicto social, es por ello que
necesitamos un espacio para manifestarnos de manera organizacda.

20.La comunidad autodenominada TOIRAS JESED, estdn en contra de nuestro
credo y religion, creando malestar y atropellando nuestra cultura.

21.Por lo anterior expuesto, deseamos ser escuchados como pueblec Maya
Tzutujil, para que se nos proteja en materia de cultura y tradiciones,
considerando que estamos sufriendo discriminacién en nuestra propia
tierra por TOIRAS JESED quienes han invadido nuestra cultura y religién,
manifestando un absoluto irrespeto a nuestros derechos humanos
universales, constitucionales, consuetudinarios y flagrante atropello a
nuestros Derechos de Identidad de los Pueblos Indigenas contenidos en los
Acuerdos Paz, Convenio 169.

POR LO ANTES INDICADO Y CONSIDERANDO QUE:

e Como pueblo Indigena que histéricamente nos han discriminado
étnicamente, constituimos una poblacién pobre y de los altos fndices de
exclusién social, mantenemos una actividad y forma de organizacién social
Intensa, una cultura ancestral genuina, en continua adaptaciéon a las
exigencias de los cambios histéricos defendiendo y desarrollando nuestra
identidad cultural.

« La legislaciéon en Guatemala contiene una serie de normas especificas y
dispersas de rango constitucional sobre los pueblos indigenas, en el
ordenamiento legal hay normas de reconocimiento y proteccidn a favor de
los indigenas.

* El convenio 169, tiene la importancia contenida en el articulo 46 de la
Constitucién Politica de la Reptblica de Guatemala, consagrando la
preeminencia de los tratados y convenciones en materia de derechos
humanos ratificados por Guatemala sobre el derecho interno.

» [a Constitucién Politica de la Repuablica, reconoce que el Estado esta
formado por diversos grupos étnicos y asegura reconocer, respetar y
promover sus formas de vida, costumbres y tradiciones. El Articulo 66 dice:
Proteccién a grupos étnicos. Guatemala estéd formada por diversos grupos
étnicos, entre los que figuran los grupos indigenas de ascendencia maya. EI
estado reconoce, respeta y promueve sus formas de vida, costumbres,
tradiciones, formas de organizacién social, el uso del traje indigena en
hombres y mujeres, idiomas y dialectos.

e El convenio 169 sobre pueblos Indigenas y Tribales en paises
independientes, de la Organizacién Internacional del Trabajo. Es el



instrumento de derechos humanos especifico mas relevante para los
derechos de los indigenas, que establece: LOS PUEBLOS INDIGENAS Y
TRIBALES DEBERAN GOZAR PLENAMENTE DE LOS DERECHOS HUMANOS
Y LIBERTADES FUNDAMENTALES, SIN OBSTACULOS NI DISCRIMINACION.
LAS DISPOSICIONES DE ESTE CONVENIO SE APLICARAN SIN
DISCRIMINACION A LOS HOMBRES Y MUJERES DE ESOS PUEBLOS.

* En Guatemala, serd posible desarraigar la opresién y la discriminacién solo
si se reconocen en todos sus aspectos la identidad y derechos de los pueblos
que la han habitado y la habitan, componentes todos de su realidad actual y
protagonistas de su desarrollo, en todo sentido Yy que el Acuerdo de
Identidad y derechos de los pueblos indigenas, también obliga al gobierno a
realizar acciones a favor de los derechos culturales, civiles, polifticos,
econdmicos, incluyendo el derecho consuetudinario.

* Que el pueblo tiene la potestad de solucionar problemas que le afecten y
que por los testimonios escuchados y demas acontecimientos suscitados en
contra del mismo, no podemos tolerar, soportar tanta discriminacién y
opresion. En una sola voz, manifestamos nuestro rotundo rechazo y
denunciamos tales actos discriminatorios por parte del grupo TOIRAS
JESED, por tal razén los declaramos no gratos, considerando el evidente
atropello a nuestra cultura. Nuestro deseo es de que abandonen
pacificamente nuestro pueblo, para evitar un estallido social.

Amparados y fundamentados en estos derechos, a usted, respetuosamente.

SOLICITAMOS:

1. Se admita el presente escrito para su tramite correspondiente.

Que se tomen acciones inmediatas para evitar la discriminacién y la transgresion a
nuestras costumbres y tradiciones de la que actualmente es victima el pueblo
Maya Tzutujil por parte del grupo autodenominado TOIRAS JESED.

- Solicitamos a la Direccién General de Migracién que nos informe el estatus
migratorio de este grupo de personas TOIRAS JESED,

Solicitamos a la PGN intervencién inmediata para establecer las condiciones
sanitarias y de reproduccion sexual de los nifios y adolescentes, segtin los derechos
que establece la Convencién del Derecho del Nifio.

- Apoyo para que el grupo autodenominado TOIRAS JESED se retiren del municipio
en forma voluntaria y pacifica, para no seguir confrontando al pueblo.

- Asesoramiento para hacer valer los derechos de pueblos indigenas en esta
situacién, al cual nos enfrentamos.

- Acompafiamiento de caricter urgente de su organizacidon para defender a la
poblacién por los constantes sefialamientos de la organizacién TOIRAS JESED
especialmente del sefior José Misael Santos Villatoro en contra del municipio de
San Juan La Laguna, en el término de una semana.

C.c. Ministerio de Gobernacién - Departamento de Migracion -

C.c. Procuraduria General de la Nacién.

C.c. Alta Comisionada de las Naciones Unidas de los Derechos Humanos
C.c. UNICEF Guatemala

C.c. Defensoria de la Mujer Indigena

C.c. Oficina de los Derechos Humanos del Arzobispado de Guatemala
C.c. Coordinadora Nacional Indigena y Campesina

C.c. Comisién Presidencial Contra de Discriminacion vy el Racismo
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e . COMUNICADO DE PRENSA

San juan La Laguna, ei pueblo donde vivimos los mayas Tz utujiles y K iche’s, declarado Pueblo Amigo de la Paz
en el afio 2007 por la|Comisién Presidencial de Deérecho Humanos COPREDEH, a la opinion puiblica hacemos saher.
Que somos un municipio que poseemos una herencia ancestral rica en la prictica de costumbres vy tradiciones mayas
que fomentan la democracia, el respeto, Ia paz, la cohesién social ¥ reconocidos a nivel nacional e internacional por
nuestira organizacion comunitaria y hospitalidad, .
Expresamaos que somos una comunidad unida, hemos Iuchado juntes por tener una comunidad limpia, responsable
del ambiente, culturalmente respetuosa de nuestras tradiciones ancestrales. Por afios hemos cultivado café, logrando
tener uno de los mejores cafés organicos de Guatemala. Hombres y mujeres Tz utujiles han convertido a San Juan
La Laguna en un referente en el arte maya, textiles, pintura y escultura generado un modelo de turisimo comunitario
cultural y ecoldgicamente sostenible, permitiéndonos ser un destino turistico a nivel nacional e internacional por
nuestra amabilidad y atencién al visitante, Apreciamos v valoramos los ingresos que genera el turismo en la
comunidad, al mismo tiempo expresamos que existen extranjeros: trabajadores, voluntarios, estudiantes, integrantes
de equipos deportivos que conviven temporalmente en nuestra comunidad, de esa manera todos contribuimos al
desarrollo local.
Desde el mes de mayo del afio dos mil catorce, hemos sido invadidos por un grupo de personas que se
autodenominan Toiras jesed, liderados por el sefior José Misael Santos Villatoro, quienes han utilizado los medios de
comunicacién para difamarnos como pueblo, realizando publicaciones y declaraciones que San Juan La Laguna es
racista, discriminador, nazi, antisemita, xendfobo y hasta terrorista, sin ningin fundamento. Han acusado y

denunciando de cardgter|de perseeugion ¢ intiini acidn ante los juzgados y Ministerio Pablico a varias personas de

nuestra comunidad $in ffandamento legal! Han faltado el respeto a nuestra cultura, desestabilizando la armonia, la

tranquilidad y la pag] . i f

El puublo ha sido toly mr]tc ¥ respotudse frentela todo lo que han dicho micstros visitantes denominados Toiras Jesed,

durante estos L'l]til‘nD'S mle‘ses. Por|tanto, ante us‘l[edl S (JUEremaos expresar;

| |

1.  Hemos sido hospitilarios con el {grupo Tofiraé Jesed, desde su llegada, lamentablemenie han abusado de nuestra

buena fe y manchato ef nombre de nuestro pueblo de San Juan Laguna, tal como se puede verificar a través de

las publicaciones que existen en los medios de comunicacion en donde nos califican como nazi, antisemita,
discriminador, racista y xendfobo.

Nunca ha habido discriminacién y racismo, el pueblo no se ha pronunciado ante tal difamacién, ellos caminan

libremente en nuestra comunidad, se les ha respetado de acuerdo a nuestros valores culturales.

El pueblo San Juan La Laguna, bajo proteccion del Convenio 169 de la OIT, tiene el derecho de decidir sus

propias prioridades en la que ataile a su proceso de desarrollo, en la medida en que este afecte a sus vidas,

creencias, instituciones y bienestar espiritual y a las tierras que ocupan,

4. El ingreso masivo y actitud de imposicién de 1a ideologia de este grupo, afectan nuestra cultura maya. Desde su
liegada han estado al margen de una convivencia con la comunidad. Siempre han generado confrontaciones y
provocaciones e incitacidn a la violencia.

5. Lainmersion en el lago de Atitlan, sin ropa, es una practica que rifie con nuestra cultura, en nuestro municipio
no es habitual ver o practicar esta forma de vida,

6. La comunidad Fidia de Guatemala, no reconoce a este grupo denominado Toiras Jesed, asi lo manifestd su

representante Mc'%isés Beer el dia 10 de agosto del presente afio en su visita a San Juan La Laguna.

£n nuestra comunidad se fespeta el iibre jejercicio de toda religion, hemos jogrado coexistir sin ningin

inconveniente. Bin|embarga, ;:J :grupo Tdiras Fesed busca contradecir nuestra fe religiosa, por lo que es otra
forma de imposq

)

[*H)

=1

ién| dejsu jctitdla, !
8. Denunciamos piiplicRménts la a;c:tit'ud' discriminatoria del sefior José Misael Santos Villatoro, quien cada vez que
interviene en lag reunidnes no| respeta n-csﬁras costumbres y tradiciones mostrando una postura totalitarista,
inflexible e intol¢rante. - P
Denunciamos qic dos micmbros do Toiras ;Tcscd deambulan por la calles a altas horas de la noche ls cual
provoca duda eiindertidumbire en la poblacipn, esto va en contra de nuestras costumbres v la tranquilidad del
pusgblo, ya que somos una camunidad trabijadora durante el dia.
t0. Las dependencias del Estado tienen conocimiento de muestra peticidn como pueblo, principalmenie la
Procuraduria de los Derechos Humanos PDH, para que pueda mediar la salida pacifica de este grupo y prevenir
la conflictividad social en nuestra comunidad.

o

Ante la opinidn piiblica nos pronunciamos en legitimo derecho de defensa, ante el flagrante atropello a nuesiros
derechos y libertades como pueblo de San Juan La laguna.

Por lo anterior expuesto, en asamblea comunitaria celebrada el diez de agosto, se acordd unanimemente que dichas
personas miembros de Toiras Yesed se retiren de forma pacifica a un plazo de una semana después de la notificacién
a los iideres de dicho grupo con el fin de evitar la profundizacién de la fragmentacion del tejido comunitario, la
confrontacion y conflisiividad social. Que respeten la decisién del pueble y el Consejo de Ancianos y ancianas.

San Juan La Laguna, 20 de agosto 2014.

: ~ Francisco Vasquez

J i | Represént, nte del consejo de ancianos
i ‘ §

[

|
| |
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SENTENCTA
Carpeta Judicial

Numerc Unico
07026-~-2016-00093

TRIBUNAL DE SENTENCIA PENAL, NARCOACTIVIDAD Y DELITOS CONTRA
EL AMBIENTE DEL DEPARTAMENTO DE SOLOLA: SCLOLA, DIEZ DE ABRIL
DEL DOS MIL DIECISIETE, ------==-=-==-~

1) EN NOMBRE DEL PUEBLO DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA, éste
organo jurisdiccional dicta sentencia en la carpeta judicial ndmero Unico CERQO
SIETE MIL VEINTISEIS - DOS MIL DIECISEIS- CERO, CERO, CERO
NOVENTA Y TRES, que se instruye en contra de ANTONIO RODOLFO PEREZ
Y PEREZ, por los delitos de ABUSO DE AUTORIDAD, en agravio de INGRID
ANABELLA LOPEZ GARCIA, CATARINA MENDEZ GARCIA, MARIA CARMEN
CHOLOTIO MENDOZA, OLGA LETICIA CUA GUITZ, JUANA BIAZARRO
YOJCOM y de DISCRIMINACION en agravio de JOSE MISAEL SANTOS
VILLATORO, URIEL GOLMAN, NIR SHIRA (MALKA ODEL), GLENDA CARINA
MONTEPEQUE LEON, NACHMAN MALKA, YANIV ELIAS, AVRAHAM KABA
KASHANI. La acusacién se encuentra é cargo de la Fiscalia de Seccion de
Derechos Humanos del Ministerio Plblico. La defensa a cargo de, los abogados,
Benito Morales Laynes y Francisco Javier Garcla Pineda. No figura querellante
adhesivo, ni tercero civiimente demandado. DATOS DE IDENTIFICACION DEL
ACUSADO: ANTONIO RODOLFO PEREZ Y PEREZ, de cincuenta y un afios de
edad, nacié en fecha dieciséis de diciembre de mil novecientos sesenta y cinco,
originario, vecino y residente del Ministerio de San Juan La Laguna, del
departamento de Solola, en cantdn Tzanjuyl, guatemalteco, casado, jornalero,
se identifica con el documento (nico de identificacién, codigo (nico mil
novecientos cincuenta y nueve, veinte mil novecientos treinta y siete, cero
setecientos diecisiete, extendido por el Registro Nacional de las Personas. « - - - -

2) ENUNCIACION DE LOS HECHOS Y CIRCUNSTANCIAS QUE HAYAN SIDO



OBJETO DE LA ACUSACION: Al imputado ANTONIO RODOLFO PEREZ Y

PEREZ, se le acusa de los siguientes hechos: 1. Por el delito de Abuso de

Autoridad en perjuicic de Ingrid Anabella Lépez Garcia y de Catarina Méndez
Garcia: "Usted ANTONIO RODOLFO PEREZ Y PEREZ en su calidad de Alcalde

Municipal del municipio de San Juan La Laguna, departamento de Solola, el dia 10
de agosto de 2014, siendo las catorce horas con cuarenta y cinco minutos
aproximadamente, cuando se encontraba en las instalaciones de la cancha
municipal de San Juan La Laguna, ubicada en el centro del municipio del San
Juan La Laguna, del departamento de Solola, con motivo de asamblea
comunitaria, en la que se acordd ante su presencia: a) Darles el plazo de una
semana al grupo de personas de la comunidad judia que en esa fecha residian en
el referido municipio para que se retiraran del mismo; b) El sefior Pedro Cholotio
Temé6 y otra persona no identificada expresaron las acciones de cortarles el
servicio de agua a los inmuebles que ocupaban los miembros de ese grupo
profesante de la religion judia; c) Cortarles el servicio de energia eléctrica; d)
Incrementar el Impuesto Unico sobre Bienes Inmuebles a los inmuebles habitados
por personas profesantes de la religion judia, en caso de incumplimiento del plazo
de abandono del municipio; por lo que el dia 25 de agosto de 2014
aproximadamente a las 16:30 horas, el fontanero de la municipalidad sefior
Pablino Mendoza Mendoza, juntamente con otros empleados municipales y
algunos habitantes del municipio de San Juan La Laguna, se constituyé en el
inmueble ubicado en Cantén Chinimaya o 5a. Avenida zona 1 donde residia Ingrid
Anabella Lépez Garcia y su familia asi como las deméas personas residentes en
ese inmueble, profesantes de la religién judia y procedié con el apoyo de las

personas gque le acompafiaban a cortar la fuberia de agua de la vivienda con



nimere de contador de energia eléctrica 005C 158584, con la intencion de impedir
el suministro y datacién de agua potable a ese inmueble, acciones arbitrarias que
fueron de su conocimiento y usted permitié en calidad de Alcalde Municipal de esa
localidad en perjuicio de terceras personas, sefiora Ingrid Anabella Lopez Garcla y
de la propietaria de inmueble Catarina Méndez Garcia. Calificacion Juridica: Abuso
de Autoridad, de conformidad con el articulo 418 del Cédigo Penal. 2._Por el delito

de Abuso de Autoridad en perjuicio de grupo de personas profesantes de Ia

religién judia v de la sefiora Maria Carmen Cholotio Mendoza: "Usted

ANTONIO RODOLFO PEREZ Y PEREZ en su calidad de Alcalde Municipal del
municipio de San Juan La Laguna, departamento de Solold, el dia 10 de agosto de
2014, siendo las catorce horas con cuarenta y cinco minutos aproximadamente,
cuando se encontraba en las instalaciones de la cancha municipal de San Juan La
Laguna, ubicada en el centro del municipio de San Juan La Laguna, del
departamento de Solola, con motive de asamblea comunitaria, en la que se
acordd ante su presencia: a) Darles el plazo de una semana al grupo de personas
de la comunidad judia que en esa fecha residian en el referido municipio para que
se retiraran del mismo; b} El sefior Pedro Cholotio Temo6 y otra persona no
identificada expresaron las acciones de cortarles el servicio de agua a los:
inmuebles que ocupaban los miembros de ese grupo profesante de la religidn
judia; ¢) Cortarles el servicio de energfa eléctrica; d) Incrementar el Impuesto
Unico sobre Bienes Inmuebles a los inmuebles habitados por personas
profesantes de la religion judia, en caso de incumplimiento del plazo de abandono
del municipio; por lo que el dia 25 de agosto de 2014 aproximadamente a las
16:30 horas, el fontanero de la municipalidad sefior Pablino Mendoza Mendoza,

juntamente con otros empleados municipales y algunos habitantes del municipio



de San Juan La Laguna, se constituyd en el inmueble ubicado en Cantén Panoxti,
donde residia un grupo de profesantes de la religion judia y procedid con el apoyo
de las personas que le acompafiaban a cortar la tuberia de agua de la vivienda
con nimero de contador de energia eléctrica 0110821433, con la intencion de
impedir el suministro y datacién de agua potable a ese inmueble, acciones
arbitrarias de su conocimiento, que usted permitié en calidad de Alcalde Municipal
de esa localidad en perjuicio de la propietaria de inmueble Maria Carmen Cholotio
Mendoza, asi como de las personas que residian en ese inmueble profesantes de
la region judia." Calificacién juridica provisional de Abuso de autoridad, de
conformidad con el articulo 418 del Cédigo Penal. 3. Por el delifo de Abuso de

Autoridad en perjuicio de grupo de personas profesantes de la religién judia

y de la sefiora Olga Leticia Cua Gilitz: "Usted ANTONIO RODOLFO PEREZ Y
PEREZ en su calidad de Alcalde Municipal del municipio de San Juan La Laguna,
departamento de Solola, el dia 10 de agosto de 2014, siendo las catorce horas con
cuarenta y cinco minutos aproximadamente, cuando se encontraba en las
instalaciones de la cancha municipal de San Juan La Laguna, ubicada en el centro
del municipio de San Juan La Laguna, del departamento de Solola, con motivo de
asamblea comunitaria, en la que se acordé ante su presencia: a) Darles el plazo
de una semana al grupo de personas de la comunidad judia que en esa fecha
residian en el referido municipio para que se retiraran del mismo; b} El sefior Pedro
Cholotio Temd y otra persona no identificada expresaron las acciones de corfarles
el servicio de agua a los inmuebles que ocupaban los miembros de ese grupo
profesante de la religion judia; c) cortarles el servicio de energia eléctrica; d)
incrementar el impuesto (nico sobre bines inmuebles a los inmuebles habitados

por personas profesantes de la religion Judia, en caso de incumplimiento del plazo



de abandono del municipio; por lo que el dia 25 de agosto de 2014
aproximadamente a las 16:30 horas, el fontanero de la municipalidad sefior
Pablino Mendoza Mendoza, juntamente con otros empleados municipales vy
algunos habitantes del municipio de San Juan La Laguna, se constituyd en el
inmueble ubicado en Cantén Chuaquicay, donde residia un grupo de profesantes
de la religidn judia y procedid con el apoyo de las personas que le acompafiaban
a cortar la tuberia de agua de la vivienda con nimero de contador de energia
eléctrica 009C801312, con la intencion de impedir el suministro y datacién de agua
potable a ese inmueble, acciones arbitrarias de su conocimiento y que usted
permitid en calidad de Alcalde Municipal de esa localidad en perjuicic de la
propietaria del inmueble Olga Leticia Cua Gitz, asi como del grupo de personas
que residia en ese inmueble profesantes de la religion judia. Calificacion juridica
de Abuso de Autoridad, de conformidad con el articule 418 del Codigo Penal. 4.

Por el delito de Abuso de Autoridad en perjuicio de arupo de personas

profesantes de la religién judfa y de la sefiora Juana Bizarro Yojcom: “Usted
ANTONIO RODOLFO PEREZ Y PEREZ en su calidad de Alcalde Municipal del

municipio de san Juan La Laguna, departamento de Solol3, el dia 10 de agosto de
2014, siendo las catorce horas con cuarenta y cinco minutos aproximadamente,
cuando se encontraba en las instalacicnes de ia cancha municipal de San Juan La
Laguna, ubicada en el centro del municipic de San Juan La Laguna, del
departamento de Solol&, con motivo de asamblea comunitaria, en la que se acordé
ante su presencia: a) Darles el plazo de una semana al grupo de personas de la
comunidad judia que en esa fecha residian en el referido municipio para que se
retiraran del mismo; b) El sefior Pedro Cholotio Temé y otra persona no

identificada expresaron las acciones de cortarles el servicio de agua a los



inmuebles que ocupaban los miembros de ese grupo profesante de la religion
judia; ¢) Cortarles el servicio de energia eléctrica; d) Incrementar el Impuesto
Unico sobre Bienes Inmuebles a los inmuebles habitados por personas
profesantes de la religién judia, en caso de incumplimiento del plazo de abandono
del municipio; por lo que el dia 25 de agosto de 2014 aproximadamente a las
16:30 horas, el fontanero de la municipatidad sefior Pablino Mendoza Mendoza,
juntamente con otros empleados municipales y algunos habitantes del municipio
de San Juan La Laguna, se constituyd en el inmueble ubicado en Cantén Panoxti,
donde residia un grupo de profesantes de la religion judia y procedid con el apoyo
de las personas de las personas que le acompariaban a cortar la tuberia de agua
de la vivienda con nUmero de contador de energia eléctrica 010H808015,
propiedad de Juana Bizarro Yojcom, con la intencién de impedir el suministro y
datacion de agua potable a ese inmueble, acciones arbifrarias que usted; tuvo
conocimiento y permitié en su calidad de Alcalde Municipal de esa localidad en
perjuicio de la propietaria de inmueble Juana Bizarro Yojcom, asi como de los
residentes en ese inmueble profesantes de la religion judia. Calificacién juridica

Abuso de Autoridad, de conformidad con el articulo 418 del Cadigo Penal. 5. Por

el delito_de Discriminacién con agravacién de la pena: "Usted ANTONIO

RODOLFO PEREZ Y PEREZ en su calidad de Alcalde Municipal del municipio de
San Juan La Laguna, departamento de Solol3, el dia 10 de agosto de 2014, siendo
las catorce horas con cuarenta y cinco minutos aproximadamente, cuando se
encontraba en las instalaciones de la cancha municipal de San Juan La Laguna,
ubicada en el centro del municipio de San Juan La Laguna, del departamento de
Solola, con motivo de asamblea comunitaria, en la que usted distinguid,

juntamente con los demas miembros de esa asamblea comunitaria a los sefiores:
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José Misael Santos Viliatoro, Uriel Yosef Golman, Nir Shira (Malka Odel}, Glenda
Carina Montepeque Ledn, Nachman Malka, Yaniv Elias, Avraham Kabaz Kashani,
por su religién y su cultura manifestada en su forma de vestir y sus costumbres,
acordando restringirles el periodo de residencia en ese municipio, dandoles el
plazo de una semana al grupo de personas de la comunidad judia que en esa
fecha residian en el referido municipio para que se retiraran del mismo; b) Con
motivo de esa distincién en esa misma asamblea comunitaria se acordo restringir y
excluir del servicio de datacién de agua potable a los inmuebles que habitaban las
personas que distinguieron por su religidn y su cultura manifestada en su forma de
vestir y sus costumbres razén por la que el dia 25 de agosto de 2014
aproximadamente a las 16:30 horas, el fontanero de la municipalidad sefior
Pablino Mendoza Mendoza, juntamente con otros empleados municipales y
algunos habitantes del municipio de San Juan La Laguna, se constituyé en los
siguientes lugares: 1) Cantén Chinimaya o 5a. Avenida zona 1 dénde residia
Ingrid Anabella Lopez Garcia, profesante de la religion Judia y restringio el
servicio pablico municipal de agua potable, para ello procedié a cortar Ia tuberia de
datacion de agua de la vivienda identificada con el contador de energia eléctrica
005C 158584 propiedad de Catarina Méndez Garcia, excluyéndoles del servicio de
agua potable; 2) Cantdn Panoxti, donde residia otro grupo de personas
profesantes de la religién judia, donde se restringié el servicio de agua potable
cortande para el efecto la tuberia de agua de la vivienda con nimero de contador
011D821433 propiedad de la sefiora Marla Carmen Cholotic Mendoza,
excluyéndoles del servicio de agua potable por la razon indicada; 3) Se procedié a
restringir el servicio de agua potable en el inmueble ubicado en el Cantén

Chuaquicay de ese municipio donde residia un grupo de personas profesantes de



la religion judia, para el efecto se corté la tuberia de agua de la vivienda con
numero de contador 009C801312 propiedad de Olga Leticia Cua Gliitz; 4) Se
restringi¢ el servicio de datacién de agua potable inmueble ubicado en el Canton
Chuagquicay, de ese municipio donde residia un grupo de personas profesantes de
la religién Judia, para el efecto un grupo de pobladores de San Juan La Laguna
cortd la tuberia de la vivienda con ndmero de contador 010H808015 propiedad de
Juana Bizarro Yojcom, excluyéndolos de ese servicio municipal. Ante la distincion,
restriccion exclusion y limitacion de los servicios que le impedian el derecho de
residir en cualquier parte del territorio nacional, la libertad de accion, libertad de
locomocién, libertad de religion, derecho a la salud y al derecho de igualdad, José
Misael Santos Villatoro, Uriel Yosef Golman, Nir Shira (Malka Odel), Glenda Carina
Montepeque Ledn, Nachman Malka, Yaniv Elias, Avraham Kabaz Kashani, en
compafiia de personas mayores, menores de edad, procedieron a trasladarse a
ofro lugar del territorio nacional. Calificacién Juridica de "Discriminacién con

agravacion de la pena" al tenor del articulo 202 Bis literal d} del Codigo Penal. -
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3) DE LA DETERMINACION PRECISA Y CIRCUNSTANCIADA DE LOS HECHOS
QUE EL TRIBUNAL ESTIMA ACREDITADOS. Este tribunal, del analisis y
valoracién de los medios de prueba recibidos en la audiencia de debate y los
elementos de prueba aportados por cada drganc de prueba, tiene parcialmente
acreditada la tesis acusatoria del ente fiscal, en el sentido que no se dieron los
elementos rectores de los tipos penales de los delitos de Abuso de Autoridad y
Discriminacién, extremo que ilevo al juzgador en base al principio de congruencia
modificar la calificacion legal del delito de conformidad con el articulo 388 del
Cdédigo Procesal Penal, al delito’ de Coaccion establecido en el, articulo 214 del
Cddigo Penal, en razén que él sindicado en su actuar estuvo de acuerdo en que
con fecha diez de agosto del des mil catorce, con motivo de asamblea comunitaria,
al estar reunidos en las instalacicnes de la cancha municipal de San Juan La
laguna, del departamento de Solold, ubicada en el centro de dicho municipio, se
acordé en presencia de Rodolfo Antonio Perez y Perez: a) Darle el plazo de una
semana al grupo de personas de la comunidad judia, quien en esa fecha residia
en el referido municipio, para que se retiraran del mismo; habiendo acordado,
también, cortarles el servicio de agua potable a los inmuebles que ocupaban los
miembros de la comunidad judia, cortarles el servicio de energia eléctrica en
dichos inmuebles, en caso de incumplimiento del plazo de abandono del municipio.
Por lo que él acusado, formo parte de estos hechos en la materializacion de esta
conducta intimidatoria que provoco que dichas personas hicieran algo que la ley no
les prohibia, como el hecho de abandonar el municipio de San Juan La Laguna de
este departamento.- - - - ------

4) DE LOS RAZONAMIENTOS QUE INDUCEN AL TRIBUNAL A MODIFICAR LA
CALIFICACION JURIDICA DE LOS DELITOS Y A CONDENAR: Este organo



jurisdiccional tomando, como fundamento la Constitucion Politica de la Republica,
gue sefiala que al momento de dictar sentencia, solo la certeza sobre la
culpabilidad del imputado habilita una condena en su contra, pues gozando este
de un estado juridico de inocencia, reconocido por el ordenamiento juridico, podra
ser declarado culpable, siempre y cuando las pruebas aportadas al debate, por los
sujetos procesales, hayan producido la plena conviccion del tribunal a ese
respecto y las condiciones son: que estas (pruebas, las que segin el tratadista
Caferrata Nores en sentido amplio, son las que confirman o desvirtian una
hipétesis), deben ser concluyentes y deberan dar certeza absoluta de la existencia
del ilicito penal y de la responsabilidad del imputado. Por aparte cabe hacer
mencién que en toda sentencia debe de hacerse uso de los principios
fundamentales que informan al proceso penal vigente, como lo son: el principio de
oralidad, de inmediacién procesal, de contradiccion y de las reglas del
pensamiento, la psicologia y la experiencia comun, todos elementos que
conforman el sistema de valoracidon de la sana critica razonada, imperante en
nuestra legislacion procesal, es asi que al analizar cada uno de los medios de
prueba detenidamente, método que por cierto resulta ser y es el que de forma
democratica y confiable actualmente se utiliza en toda sociedad democratica para
establecer la responsabilidad y el descubrimiento de la verdad forense como
afirman los clasicos del Derecho, fin inmediato del proceso penal. Por otro lado es
importante indicar que es la prueba, precisamente la que servira para ir
reconstruyendo conceptualmente el acontecimiento histérico sobre el que versa el
asunto, porque es en ese momento (al emitir sentencia) donde se establece sobre
la existencia de los hechos y la responsabilidad del inculpado. Las anteriores

reflexiones hacen motivar las siguientes conclusiones en tomo al caso que en este
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fallo nos ocupa: Al acusado en su oportunidad, se le acuso y se le abri6 a juicio
imputandole la comision de hechos delictivos anteriormente descritos, por parte
del Ministerio fiscal, habiéndole fijadoc como hecho concreto vy justiciable el que
quedd plasmado en el apartado respectivo. Partiendo de la anterior hipotesis, este
organo jurisdiccional, analiza fa produccién de los medios probatorios aportados y
diligenciados durante el debate, para asi poder verificar si el planteamiento
acusatorio, puede ser comprobable, esto siguiendo el contenido de lo que
establece el articulo 386 del Codigo Procesal Penal, que entre otras circunstancias
basicamente nos indica que se debe verificar la existencia del hecho delictivo
denunciado y si el acusado, es responsable de la existencia del ilicito penal que le
imputo el Ministerio Publico, para luego establecer, calificacion legal del delito,
pena a imponer, responsabilidad civil, costas procesales. Asimismo en la sentencia
que se dicte no puede darse por acreditados otros hechos u otras circunstancias
que los descritos en la acusacion o el auto de apertura a juicio, o en su caso, en la
ampliacién de la acusacién, salvo cuando favorezca al acusado, en ese orden de
ideas, este 6rgano jurisdiccional establece lo siguiente: En el presente caso, se
tiene como marco juridico acusatorio a probarse dentro de este juicio, los hechos
antijuridicos que le fueran intimados al acusado durante las etapas del proceso y
que ya fueron transcritos anteriormente en el que basicamente se acusa a: Antonio
Rodolfo Perez y Perez, de haber Abusado de su autoridad, cuando fungié como
Alcalde en el Municipio de San Juan la Laguna, de este departamento, ya que con
fecha diez de agosto del dos mil catorce, siendo las catorce horas con cuarenta y
cinco minutos aproximadamente, cuando se encontraba en las instalaciones de la
cancha municipal de San Juan La Laguna, ubicada en el centro del municipio de

San Juan La Laguna, del departamento de Solold, con motivo de asamblea



comunitaria, se acordd en su presencia; a} Darle el plazo de una semana al grupo
de personas de la comunidad judia, quien en esa fecha residia en el referido
municipio, para que se retiraran de dicho lugar, habiendo acordado cortarles el
servicio de agua a los inmuebles que ocupaban los miembros de la comunidad
judia; cortarles el servicio de energia eléctrica e incrementar el impuesto Unico
sobre bienes inmuebles en dichos inmuebles; en caso de incumplimiento del plazo
de abandono del municipio; por lo que el dia veinticinco de agosto del dos mil
catorce a eso de las dieciséis horas con treinta minutos, el fontanero de la
municipalidad, Pablino Mendoza Mendoza, juntamente con otro empleado
municipal y algunos habitantes del municipio de San Juan La Laguna, de este
departamento, llegaron al inmueble ubicado en Cantdn Chinimaya o quinta
avenida zona uno, donde residia, Ingrid Anabella Lopez Garcta y su familia y
personas de la comunidad Judia, procediendo a cortar la tuberia de agua de dicha
vivienda, acciones arbitrarias que fueron de su conccimiento v que permitid en
calidad de Alcalde Municipal de esa localidad en perjuicio de las personas que ahi
habitaban; de igual manera se procedid a cortar el servicio de agua potable, a
Maria Carmen Cholotio Mendoza, en el Cantdén Panoxti, donde residia un grupo de
la comunidad judia; en la misma forma se procedid contra, Olga Leticia Cua Guitz,
en la misma fecha en el cantdon Chaquicay, donde residia un grupo de la
comunidad judia, al igual que en la casa de habitacién de Juana Bizarro Yojcom,
en el lugar denominado, Cantén Panoxti, donde residia un grupec de la comunidad
Judia. Aparte de estos cuatro hechos, se formuldé un quinto hecho en contra del
acusado, en el que se le imputa, que en la asamblea comunitaria celebrada el dfa
de diez de agosto del dos mil catorce, a eso de las catorce horas con cuarenta y

cinco minutos, cuando se encontraban en las instalaciones de la cancha municipal,
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cito anteriormente, con motivo de una asamblea comunitaria se dice que el
distinguié a los sefiores, Jose Misael Santos Villatoro, Uriel Yosef Golman, Nir
Shira {Malka Odel), Glenda Carina Montepeque Ledn, Nachman Malka, Yaniv
Elias, Avraham Kabaz Kashani, por su religién y cultura, manifestada en su forma
de vestir y sus costumbres, acordando restringirle, el periodo de residencia en ese
municipio, dandoles el plazo de una semana al grupo de personas de la
comunidad judia que en esa fecha residian en el referido municipio para que se
retirara del mismo, con motivo de esa distincién en esa misma asamblea
comunitaria, decidieron restringir y excluir del servicio de dotacion de agua potable
a los inmuebles que habitaban las personas que distinguieron por su religién y su
cultura, por io que el dia veinticinco de agosto del dos mil catorce a eso de las
dieciséis horas con treinta minutos, el fontanero de la municipalidad, Pablino
Mendoza Mendoza, juntamente con otro empleado municipal y algunos habitantes
del municipic de San Juan La Laguna, de este departamento, procedieron a cortar
el agua en los lugares ya referidos, excluyéndoles de ese servicio municipal, ante
la distincidn, restriccion, exclusién vy limitacion de los servicios que le impedian el
derecho a residir en cualquier parte del territorio nacional, la libertad de accion,
libertad locomocién, libertad de religion, derecho a la salud y el derecho de
igualdad de dichas personas, procedieron a frasladarse a otro lugar del territorio
nacional. El Tribunal, delimita como principales puntos litigiosos de obligado
conocimiento para la adecuada solucién del asunto, los siguientes: a) Que seglin
los aspectos y circunstancias abordados por las partes en su tesis y antitesis, se
hace necesario hacer el andlisis relativo a que se debe atender en cuanto al
derecho penal, que esie es de acto y no de autor; b) Al analisis de los tipos

penales de Abuso de Autoridad y Discriminacién y si el endilgado adecuo su
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conducta a un comportamiento castigado por la ley en los dos tipos delictivos
atribuidos a &l, segin tos hechos facticos descritos en la acusacién. Para lo cual el
juzgador procede de la siguiente manera: Uno. Existencia del delito. Para
concluir en cuanto a la existencia o no de un delito el juzgador analiza, que de
conformidad con la teoria del delito, la cual parte de que es delito, segun la
definicién sustancial de delito, el comportamiento humano, que a juicio del
legislador, compromete las condiciones de existencia, conservacion y desarrollo de
una comunidad y que exige como respuesta una sancién penal. Y de conformidad
con la dogmatica penal, delito, es la accidon o conducta tfpica, antijuridica y
culpable. Por lo que el origen de la reaccién juridico penal serd siempre una
conducta humana. Por ello la exigencia de un derecho penal de acto y no de autor,
hace que solo la conducta humana traducida en actos externos pueda ser
calificada como delito y motiva una reaccidén penal. En el ¢aso que nos ocupa,
también puede hablarse de una omisién que da lugar a una comision por omision.
De esa cuenta no podra constituir delito ni el pensamiento, ni las ideas, ni siquiera
la intencién de delinquir, si estas no se traducen en actos externos. Para el
tratadista, Hans Welzel, la accidn es todo comportamiento dependiente de la
voluntad humanan dirigido a la consecucién de un fin. Por esa razdn al derecho
penal, solo le interesan las conductas humanas penalmente relevantes o que
trascienden a la esfera de la realidad y que son merecedoras de un juicio de
reproche, al comprobarse su responsabilidad o culpabilidad atribuida al sujeto que
la realizo. A ese respecto el juzgador, establece que la acusacion describe cinco
hechos y en los primeros cuatro hechos, relativos al abuso de autoridad que se le
imputa al acusado, el tribunal, aprecia que hay dos momentos descriptivos de

participacion, el primer momento es en relacidén al acuerdo que acurre el dia diez




de agosto del dos mil catorce, en la Asamblea comunitaria, en el Jugar
anteriormente descrito, en el que se acuerda: A} Darle el plazo de una semana al
grupo de personas de la comunidad judia, para que se retiran del municipio de
San Juan La Laguna de! departamento de Solola, quienes en esa fecha residia en
el referido municipio; B) Cortarles el servicio de agua a los inmuebles que
ocupaban los miembros de la comunidad judia y C) Cortarles el servicio de
energia eléctrica en dichos inmuebles; en caso de incumplimiento del plazo de
abandono del municipio; y el segundo momento son los hechos ocurridos el dia
veinticinco de agosto del dos mil catorce, en los que se dice que el endilgado, tuvo
conocimienio de esas acciones arbitrarias y permitid en su calidad de Alcalde
Municipal de San Juan la Laguna de este departamento, el corte de agua en los
cuatro inmuebles que se describen en dicha imputacion. Atribuyéndole un quinto
hecho en el cual se dice que el enjuiciado, con motivo de una asamblea
comunitaria, &l distinguié a Jose Misael Santos Villatoro, Uriel Yosef Golman, Nir
Shira (Malka Odel), Glenda Carina Montepeque Ledn, Nachman Malka, Yaniv
Elias, Avraham Kabaz Kashani, por su religion y cultura, manifestada en su forma
de vestir y sus costumbres, acordando restringirle, el periodo de residencia en ese
municipio, dandoles el plazo de una semana al grupo de personas de la
comunidad judia que en esa fecha residian en el referido municipio para que se
retirara del mismo, con motivo de esa distincion en esa misma asamblea
comunitaria, decidieron restringir y excluir del servicio de dotacién de agua potable
a los inmuebles que habitaban las personas gque distinguieron por su religidon y su
cultura por lo que el dia veinticinco de agosto del dos mil catorce a eso de las
dieciséis horas con treinta minutos, el fontanero de la municipalidad, Pablino

Mendoza Mendoza, juntamente con ofro empleado municipal y algunos habitantes
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del municipio de San Juan La Laguna, de este departamento, en los lugares ya
referidos, excluyéndoles de ese servicio municipal. Ante la distincion, restriccion,
exclusién y limitacion de los servicios que le impedian el derecho a residir en
cualquier parte del territorio nacional, la libertad de accién, libertad locomocion,
libertad de religién, derecho a la salud y el derecho de igualdad de dichas
personas, procedieron a trasladarse a otro lugar del territorio nacional. A ese
respecto el juzgador estima gue en relacion al acuerdo gque se tomd en ese
momento, él enjuiciado, estuvo de acuerdo al haber estado presente en esa
reunién e incluso haber participado en la misma de viva voz y firmado el
documento, acta notarial, en donde se dejd constancia de lo acordado que se
analizara en esta sentencia en el rubro de documentos, siendo este acto del
endilgado, tipico, ya que es susceptible de encuadrarlo en un tipo penal, Coaccidn;
antijuridica, ya que él formo parte de estos hechos intimidatorios el estar de
acuerdo él acusado, en esta decisién, que vulnero bienes juridicos tutelados por el
estado en el orden juridico de la iibertad y seguridad de las personas; culpable y
punible, al no existir causas exculpatorias de su accionar a este respecto, segun se
acredita con el material probatorio que se valora en esta sentencia para tal efecto;
ahora bien en cuanto al segundo momento de tener conocimiento y permitir los
hechos ocurridos el veinticinco de agosto del dos mil catorce, el juzgador establece
gue existe duda razonable en cuanto a este segundo acontecimiento, respecto del
endilgado, ya que se cuestiona si esta accion tiene como preambulo lo acordado el
diez de agosto del dos mil catorce, ya que el plazo para llevar a cabo dichos actos
intimidatorios, era en todo caso al vencimiento de los siete dias, sin embargo
segln la acusacién esto ocurre un veinticinco de agosto del dos mil catorce, es

decir quince dias después, asimismo segln alusion del agente de la Policia
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Nacional Civil, Manuel Tzaj Chavajay, él dice en su deposicion que se encontraba
un grupo de personas reunidas en la cancha municipal y al acercarse le indicaron
que iban a cortar el agua de algunas personas gue no estaban al dia en sus pagos
y que respetara ya que era una decision que se habia tomado por la poblacion,
indico no recordar fecha con precisién, apreciando el tribunal, que aqui ya se habla
de otra motivacién, falta de pago, y él fontanero, de la municipalidad, Pablino
Mendoza Mendoza, refiere lo mismo y aduce ademas otras circunstancias,
relativas a que otras personas tenian dos conexiones de una sola toma autorizada
y ofras que no contaban con titulo, segin listado que le puso a ia vista la
poblacién. Por lo que en cuanto al quinio hecho que se le atribuye al acusado este
no quedo probado en el debate, pues no se establecid que él acusado, Antonio
Rodolfo Perez y Perez, hubiese distinguié a Jose Misael Santos Villatoro, Uriel
Yosef Golman, Nir Shira (Malka Odel), Glenda Carina Montepeque Ledn,
Nachman Malka, Yaniv Elias, Avraham Kabaz Kashani, por su religion y cultura,
manifestada en su forma de vestir y sus costumbres, por los hechos anteriormente
relacionados, ya que esta circunstancias en ningn momento se acreditaron en la
audiencia del debate, y mucho menos -que él endilgado les hubiera excluide del
servicio de agua potable, que les impidi6 el derecho a residir en cualquier parte del
territorio nacional, que no les limito la libertad de accion, libertad de locomocion,
libertad de religion, el derecho a la salud y el derecho de igualdad de dichas
personas. Dos. Responsabilidad penal del acusado y calificacién juridica: En
relacion a este rubro, el tribunal, estima que en cuanto al delito de Abuso de
autoridad, establecido en el articulo 418 del Codigo Penal, v que reviste la calidad
de un tipo penal especial o calificado, por ser el sujeto activo a quien se le puede

atribuir, un funcionario o empleado publico que abusando de su cargo o de su
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funcién, ordenare, realizare o permitiere cualquier acto arbitrario o ilegal en
perjuicio de la administracién plblica o de terceras personas, sean particulares,
funcionarios o empleados publicos, que no se hallare especialmente previsto en
las disposiciones de este cddigo. En cuanto a este tipo penal el Unico verbo rector
que cabe analizar, en relacién a las acciones que se le imputan al enjuiciado, es el
de permitir, ya que los demas verbos rectores de este supuesto juridico estarian
excluidos pues la acusacién describe (nicamente este elemento descriptivo de
dicho tipo penal, de haber permitido; En ese orden de ideas el juzgador al tenor de
lo manifestado por el ente fiscal en sus conclusiones en relacién al termino
permitir, segiin la conceptualizacion que se da de esta palabra en el Diccionario de
la Real Academia Espafola. Procede al andlisis de la misma: Permitir: Dicho
diccionario, contempla seis acepciones de dicha palabra, sin embargo se analizan
las cuatro gque tiene relevancia para el caso que se juzga: “1. Dicho de quien tiene
autoridad, competente. Dar su consentimiento para que otros hagan o dejen de
hacer algo. 2. No impedir lo que se pudiera y debiera evitar. 3. Hacer posible algo.
4. Dicho de una persona: Tener los medio los medios o tomarse la libertad de
hacer o decir algo. Asimismo bajo ese interés también se analiza la palabra
autoridad a la luz de lo que describe dicho Diccionario, como, Autoridad: €l cual
también contempla seis acepciones de las cuales se analizan solamente, cuatro
gue son las que se relacionan con la causa que se juzga: “1. Poder que gobierna o
ejerce el mando, de hecho o de derecho; 2. Potestad, facultad, legitimidad. 3.
Prestigio y crédito que se reconoce a una persona o institucidén por su legitimidad o
por su calidad y competencia en alguna materia: 4. Persona que ejerce o posee
cualquier clase de autoridad. También se analiza el principic de Autoridad, a la luz

de lo esgrimido por el Tribunal Constitucional guatemalteco, quien ha sefialado lo
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siguiente: Autoridad Administrativa “es entendida como todo organo estatal
(individual o colegiado) que, en ejercicio de una porcion de la soberania que le fue
encomendado, tiene facultades de decision o ejecucién gue pueden generar la
creacion, modificacién o extincion de situaciones generailes o particulares, y que
pueden a la vez, producir afectacion en la esfera juridica de los particulares...”,
(sentencia de fecha 06 de agosto de 2008, dictada en el Expediente 797-2008). A
este respecto el juzgador estima que no obstante las acepciones que se hicieron
alusion anteriormente, de permitir por parte del enjuiciado estas circunstancia
queda fuera de contexto, por cuanto que el tribunal establece la duda, de cual, fue
la motivacion o por que se procedié a cortar el agua por parte de los pobladores de
San Juan la Laguna de este departamento, el dia veinticinco de agosto del dos mil
catorce, si fue por el acuerde del diez de agosto del afio dos mil catorce o si fue
por las circunstancias gue aducen los testigos Pablino Mendoza Mendoza y
Manuel Tzaj Chavajay, de donde entonces el juzgador no puede arribar a
conclusiones de certeza juridica, en cuanto este hecho que se le atribuye que tenia
conocimiento y permitié el acusado, con su supuesta aquiescencia. No obstante de
ello, se advierte que en todo caso la participacion que él tiene en la asamblea
comunitaria en la que participa, por invitacién de los ancianos o principales vy
poblacién, de dicha localidad, no lo dotaba del poder de decision, ya que seglin se
acredito en la audiencia esta le correspondia a la asamblea comunitaria quien
habia sido convocada por los principales o ancianos de dicha comunidad, pues
como Alcalde definitivamente no tenia poder de decision en dicho acto, ya que en
todo caso, esto debia ocurrir por acuerdo del consejo municipal que es la forma de
aprobar los actos municipales, segdn el caso y de conformidad con las facultades

que le confiere el articulo 40 y 53 del Codigo Municipal, por lo que estas
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circunstancias estan fuera del giro de su administracion como Alcalde Municipal.
De donde entonces las acepciones descritas por el Diccionario de la Real
academia espafiola, en relacion a la palabra permitir, relativo a la acepcién del
dicho de guien tiene autoridad, esto era simbdlico, porque, en esa asamblea &l no
tenfa poder alguno de decisién, ni era el competente, para decidir. 2. Dar su
consentimiento para gue otros hagan o dejen de hacer alge. Tampoco concurria,
ya que como Alcalde Municipal, su consentimiento o aquiescencia de él, a este
respecto, no iba cambiar el resultado de lo que la asamblea decidiera. 3. No
impedir lo que se pudiera y debiera evitar. Tampoco se encontraba en la calidad
de garante y menos en la capacidad de poder impedir o evitar el acuerdo a que la
mayoria llegaran; 4. Hacer posible algo. 5. Dicho de una persona: Tener los
medios o tomarse la libertad de hacer o decir algo. En cuanto a estas dos Gltimas
acepciones, estas estan en el ambito de la generalidad que cualquier persona de
poder realizar el término de permitir. Asimismo bajo ese interés también se analiza
la palabra autoridad a la luz de lo que describe el maximo érganos constitucional
del pais, anteriormente citado y que claramente se aprecia que autoridad, es quien
tiene facultades de decision o ejecucion que pueden generar la creacion,
modificacidén o extincién de situaciones generales o particulares, y que pueden a la
vez, producir afectacién en la esfera juridica de los particulares; facultades que él
endilgado no ostentaba en dicha reunidon como Alcalde Municipal, pues al tenor de
lo establecido en el articulo 33 del Cddigo Municipal, el Goberné Municipal,
corresponde con exclusividad al Consejo Municipal y que si bien es cierto de
conformidad con el articulo 52 del citado cuerpo legal, a €&l corresponde la
representacion legal de la municipalidad, los acuerdos, ordenanzas y resoluciones

del Consejo Municipal serén validos si concurre el voto favorable de la mayoria
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absoluta del total de miembros que legalmente lo integran o por mayoria calificada
segin corresponda y que en caso de empate el alcalde tendrd doble voto o
decisivo, {Articulo 40 del Codigo Municipal). Por lo que se hace evidente que el
enjuiciado en dicha asamblea no tenia el poder de decisidén ya que este radicaba
en la asamblea comunitaria que habia sido convocada por los principales o
ancianos de dicha localidad, por lo que el en esa asamblea no tenia, las facultades
de decision ¢ ejecucién que pueden generar la creacién, modificacion o extincion
de situaciones generales o particulares, y que pueden a la vez, producir afectacién
en la esfera juridica de los particulares. Extremos que quedan acreditados con el
siguiente material probatorio: 1. Testimonial: Jose Misael Santos, Uriel Yosef
Golman, Nir Shira (Malka Odel), Glenda Carina Montepeque Ledn, Nachman
Malka, Yaniv Elias, Avvraham Kabaz Kashani, Yoil Wingarten, {Miembros de la
comunidad judifa que residian en dicha localidad). Con dichas deposiciones se
establecid que ellos llegaron al municipio de San Juan la Laguna de este
departamento, entre abril y mayo del dos mil catorce a excepcién de Misael
Santos, quien dice haber llegado a dicha comunidad desde hacia unos seis o siete
afios aproximadamente, que escogieron dicho lugar con la intencion de
estabiecerse alli, por ser un lugar tranquilo y pacifico, que eran aproximadamente
unas veinticinco familias, con sus nifios y mujeres respectivamente, un promedio
de ciento cincuenta personas; y que ocupaban alrededor de veinticinco inmuebles
0 casas y que no habia problemas con la poblacion, que los problema se
empezaron a dar segun refiere, Misael Santos, cuando un grupo de jovenes
agreden a unos miembros de la comunidad y ellos los denuncian y a raiz de ello
surgen unas publicaciones en redes sociales en un sitic llamado, San Juan HD y

se hacen unas publicaciones en medios de comunicacién en relacidon a estas
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publicaciones; retirando ellos la denuncia presentada y trasladan las actuaciones
al juzgado de paz de la localidad para conciliar con dichos jévenes. Asimismo
refieren que surgieron otros problemas relacionados con los pilotos de los moto
taxis (tuc-tugueros, asi llamados en dicho lugar), que no se los querian llevar; con
la basura, que al principio empezaron pagando un quetzal por bolsa, para que el
camion de la municipalidad se la llevara, luego querian dos quetzales,
seguidamente tres quetzales, hasta llegar a diez y que por eso ellos sacaban su
basura, pero gue el camidon de la municipalidad no la recogia y los perros la
estropeaban y se regaba la basura; Refiriendo alguno de ellos, que se le dio el
plazo de una semana para retirarse del lugar, que efectivamente si hubo corte de
agua en tres o cuatro residencias segln recuerdan, responsabilizando de todos
estos actos a la Municipalidad de San Juan la Laguna de este departamento, sin
precisar persona alguna si no a trabajadores de esa entidad local e incluso al
alcalde, como autoridad de esa entidad, y que se retiraron de dicho lugar por &l
temor que sentian de permanecer alli; Misael Santos, refiere que se reunié varias
veces con el Alcalde para mediar en el asunto, indicando claramente que con &l y
el consejo municipal, no habia problemas y que en relacién a unas publicaciones
que él habia hechos en los medios de comunicacion, estas fueron tergiversadas y
que si querian las aclaraban. Razén por la cual a estos testimonios se les otorga
valor probatorio ya que con sus dichos se establecen los actos de intimidacion en
los que lamentablemente el acusado participo en relacién al plazo de una semana
que se les fija para retirase del lugar y que si se incumplia dicho plazo se
procederia a cortar el agua y la electricidad. Asimismo en relacién a lo depuesto
por Misael Santos, estos extremos se corroboran con los videos aportados por la

defensa del acusado identificados como File doscientos treinta y siete, doscientos
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treinta y ocho y doscientos freinta y nueve, en la cual se reproducen alguna de
estas reuniones con el Alcalde, en donde claramente se observa a Misael Santos,
cuando le dice de manera precisa y categdrica al enjuiciade que con él y el
consejo Municipal, no tienen ningin problema y que es con el grupo de jévenes de
guienes ya se retird la denuncia y se pasé al juzgado de paz, para congciliar y que
si querian se hacia una aclaracion a los medios de comunicacion, en relacion a
las publicaciones que se tergiversé la informacion, que é! dio, con el propédsito de
ponerle fin a esta situacion; en donde se escucha y aprecia también que el
Alcalde, acusado, le dice que la poblacion estd muy molesta por estas
publicaciones porque ponen muy mal al pueblo Zutujil de San Juan la Laguna y
gue por eso estadn molestos y quieren que se vayan. De tal cuenta que el juzgador
aprecia que el problema obedece a las publicaciones que se hicieron en los
medios de comunicacion que pusieron en mal a dicha poblacion y que debido al
problema de la basura donde estas quedaba en las calles, todo ello provoco un
desencuentro enfre estas dos comunidades que culmina con el lamentable
acuerdo de fijarles un plazo de una semana para que se retiren del lugar, sin que
se pueda establecer que el corte del agua probable haya sido ordenado por el
alcalde o por la aquiescencia de este como se le imputa, ya que segin lo refirid el
testigo, Pablino Mendoza Mendoza, fontanero de la Municipalidad de San Juan La
Laguna de este departamento, claramente se establece que la poblacion tomd la
decisién de cortar el agua a cuatro casas, recuerda él y que fue la propia
poblacidn la que escarbo la tierra y que el solo hizo su trabajo de cortar la tuberia,
pero que esto lo realiza por orden de la poblacién y no del Alcalde u autoridad
murnicipal, si no por mandato de la gente, que incluso lo fue a traer a su casa en

horas de la tarde para ello, ya que le dijeron “sos trabajador del pueblo y tenes
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que hacer tu trabajo”. Indicando claramente gue cuando eso sucedié el Alcalde,
Antonio Rodolfo, no se encontraba presente. Asimismo refirid que le pusieron a la
vista un listado donde aparecian los nombres de personas que decian tenian
problemas con el agua el cual puso a la vista y se documentaba adeudos, no
contar con un titulo de agua o tener dos instalaciones para diferentes terrenos con
una misma toma. Declaracion que se robustece por lo manifestade por Domingo
Cholotio Quic y Bartolomé Rodrigo Cholotio Ramos, quienes indicaron ser principal
y anciano del Pueblo de San Juan la Laguna de este departamento y en el cual
claramente refieren que fue en una asamblea general de la poblacion que se toméd
la decision de fijarles un plazo a los miembros de la comunidad Judia para
abandonar dicha comunidad; que el dia veinticinco de agosto del dos mil catorce,
se reunieron nuevamente y fueron juntamente con la gente a traer a Pablino
Mendoza Mendoza para que cumpliera su trabajo como empleado del pueblo,
reunidén en la cual no estaba el Alcalde; que el diez de agosto del dos mil catorce,
tampoco estaba el Alcalde y lo fueron a llamar posteriormente, pero que fue la
poblacion quien decidid dichas acciones, lo cual se corrobora con las
declaraciones de Bartolomé Nicomedes Cholotio Hernandez y Juan Esteban
Gonzalez Méndez, quienes efectivamente confirman la versién dada por, Mendoza
Mendoza, afirmando que efecti\ramente si hay ancianos o principales en San Juan
la Laguna y que es la poblacién la que los busca para solucionar problemas de
interés de la comunidad como sucedié en el presente caso y fue la asamblea Ia
que decidié tomar esa decision y no las autoridades municipales, si no el pueblo,
por razones del descontento que existia en los miembros de la poblacidn, lo cual
se robustece con los testimonios de Domingo Choleotio Quic y Bartolomé Rodrigo

Cholotio Ramos, guienes ademas depusieron, que ellos tiene encargo los asuntos



25

de los linderos del puebio, del agua, de los terrenos comunales, porque ellos
conocen por su edad las costumbres y lugares de la poblacion y por eso la
poblacion los busca para solucionar problemas, Cholotio Ramos, indico que los
jovenes los buscaron para arreglar problema por lo que se decia en internet;
indicaron dichos deponentes que se dieron problema con ia basura la dejaban
tirada en la calle y los perros la regaban, el agua es poca para tanta gente y que es
la poblacién la que los busca para solucionar problemas de interés de la
comunidad como sucedié y fue la asamblea la que decidié tomar esa decisidon y no
las autoridades municipales, si no el pueblo, por razones del descontento que
existia en la poblacién porgue pusieron mal al pueblo ante los demas. Razén por la
cual a dichas deposiciones el juzgador les otorga valor probatorio, porque se
integran entre si constituyendo una red de apoyos reciprocas en donde unas
confirman a las otras sin contradecirse o excluirse, en el sentido que con las
mismas se pone de manifiesto que lamentablemente se les fijo un plazo para que
se retirasen del lugar dichas personas y el corte de agua que se realiza por la
poblacién. Declaraciones que también se integran con lo depuesto por Andrés
Jeremias Hernandez Yojcom. Quien dice ser la persona que tomo el video de la
reunién llevada a cabo el diez de agosto del afio dos mil catorce, usando una
camara de video marca Sony, ya gue él era el comunicador social de la
municipalidad y ese es su trabajo gravar las actividades municipales,‘reuniones Y
demas actos de la municipalidad, la cual se encuentra contenida dentro de una
memoria USB marca Hp, reconocida por €l en la audiencia del debate y
reproducida en su presencia en el cual el ratifica que efectivamente dicha
grabacién fue hecha por él, en donde se observa a la comunidad de San Juan la

Laguna de este departamento, donde varias personas toman la palabra e incluso
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el endilgado y efectivamente se corrobora que acuerdan fijar un plazo de una
semana para que estas personas se retiren de la comunidad y que si no cumplian
con dicho plazo cortarian el agua y la luz eléctrica, decision de la cual participa él
acusado con su presencia e incluso con su firma, que plasma en el acta notarial de
esa misma fechas elaborada y suscrita por él Notario, Francisco Gonzalez
Méndez, juntamente con los miembros del Consejo municipal y ancianos. Por lo
que a dicha declaracion asi como a este medio de prueba digital también se le
otorga valor probatorio, ya que constituyen medios de prueba que se integran a la
prueba testimonial analizada anteriormente y que también guardan congruencia y
se integran con el video identificado como “reuniéon PDH-27ago-2014" de fecha
Guatemala, veintisiete de agosto del dos mil catorce, el cual documenta una
reunion llevada a cabo por personeros de la Procuraduria de Derechos Humanos,
donde se discute dicho tema, por lo que también se le otorga valor probatorio
porgue se pone de manifiesto estos actos intimidatorios en donde el endilgado
también estd presente y con el dicho de Manuel Tzaj Chavajay, Agente de la
Policia Nacionat Civil, quien efectivamente de manera categdrica, clara y precisa,
afirmo que por instrucciones que tenian de dar medidas de seguridad a unas
personas que se e habian dado las ordenes y a la poblacion, recuerda que en el
mes de agosto del afio dos mil catorce, observoe que habian una reunidén de un
grupo de personas en la cancha municipal, y le dijeron que iban a cortar el agua
de algunas personas por no estar al dia en los pago y que era decisién de la
poblacion y que la respetaran, por lo que él hizo acompafiamiento, recordando que
fueron cuatro casas en las que se cortd el servicio de agua y que fue la misma
poblacién quien lo hizo, que no hubo violencia ya que iban personas con auto

parlantes que decia que se respetara a la comunidad Judia. Por lo que el juzgador
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también le otorga valor probatorio a dicha declaracion testimonial, ya que la misma
resulta congruente con lo depuesto por los anteriores testigos y que fue la
poblacidn la que realizo el corte de agua de manera pacifica. De tal suerte que en
todo caso el encargado de impedir dichos actos, no era el enjuiciado, como
Alcalde Municipal, pues él no revestia la calidad de garante, para impedir dichos
actos, sino eran las entidades del orden publico, Policla Nacional Civil, las que
debian actuar, si se consideraban actos violentos o fuera de la legalidad, lo cual el
agente policial, Tzaj Chavajay, refirié que fue la voluntad de la poblacién y que le
pedian respeto a esa decisidn de cortar el agua en algunas casas, fue claro en
indicar que no existid violencia en ningin momento; de tal suerte que se puede
concluir que el acusado en ningin momento adecuc su conducta al supuesto
juridico contenido en la norma penal citada, de Abuso de autoridad, ya que no fue
su accionar humano el que provocd ese resultado, ni su omision, pues él no
revestia la calidad de garante, para hacer merito a este ilfcito por su omisién como
se la pretende imbuir en la presente acusacién, tal y como lo afirmo el testigo
Pablino Mendoza Mendoza. Y en consecuencia tampoco quedo probada su
participacién en el delito de discriminacién, contemplado en el articulo 202. Bis.
Del Codigo Penal, que establece. “se entenderd como discriminacion toda
distincién, exclusidn, restriccion, o preferencia basada en motivos de género, raza,
étnia, idioma religidn, situacion econdmica, enfermedad, discapacidad, estado civil,
o en cualquier ofro motivo, razdn o circunstancia, que impidiere o dificultare a una
persona, grupo de persona o asociaciones, el ejercicio de un derecho legalmente
establecido incluyendo el derecho consuetudinario o costumbre, de conformidad
con la Constitucién Politica de la Republica y los Tratados internacionales en

materia de derechos humanos. Quien por accidon u omisién incurriere en la
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conducta descrita en el parrafo anterior, sera sancionado con prision de uno a tres
afios v multa de quinientos a tras mil quetzales” vya que estos elementos
descriptivos del tipo no son imputables al endilgade pues no se acreditd en ningin
momento del debate, que él acusado, hubiese distinguido a Jose Misael Santos
Villatoro, Uriel Yosef Golman, Nir Shira {(Malka Odel), Glenda Carina Montepeque
Leédn, Nachman Malka, Yaniv Elias, Avraham Kabaz Kashani, por su religion y
cultura, manifestada en -su forma de vestir y sus costumbres, por los hechos
anteriormente relacionados, ya que esta circunstancias en ningdn momento se
acreditaron en la audiencia del debate, y mucho menos que él endilgado les
hubiera excluido del servicio de agua potable, que les impidiera el derecho a residir
en cualguier parte del territorio nacional, (muestra de ello es que actualmente
dicha comunidad se encuentra viviendo en el departamento de Santa Rosa), que
no les limitd la libertad de accién, libertad de locomecién, libertad de religion, el
derecho a la salud y el derecho de igualdad de dichas personas. Que si bien es
cierto algunas reuniones se llevaron a cabo en el salén de Honor de la
Municipalidad, por parte de los principales del pueblo, es normal que se de esta
situacién tal y como lo afirmaron la deponentes, Juana Bertilia Xicay Cumes y
Damaris Yojana Pop Perez de Ixcol, ¥ que la reunién del diez de agosto del dos
mil catorce, no fue ahf si no en la cancha municipal del pueblo y que los principales
fueron a traer al Alcalde para que fuera a la reunion, ya que él no estaba en la
misma, como [o afirmo la testigo Xicay Cumes, refiriendo ambas deponentes que
fue ahi donde se decidi® por la poblacidn que estas personas deberia irse del
pueblo y el corte del servicio de agua potable y energia eléctrica, si no se cumplia
con el plazo. Afirmando la testigo, Pop Perez, que ella como Directora Financiera,

habia extendido unas certificaciones en relacion al servicic de agua potable de
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algunos vecinos que le fueron solicitados y que si se cobra canon por servicio de
agua potable, doce quetzales anuales; declaraciones a las cuales se le otorga
valor probatoric con efectos negativos para esta sentencia ya que con eflas se
establecid que fue la poblacién la que toma la decisién de cortar el agua de
algunas casas, segun lo refirié la testigo, Xicay Cumes, que Olga Leticia, no estaba
al dia en sus pagos y fue citada para arreglarlo. Extremos que fueron corroborados
por los testigos Juana Bizarro Yojcom de Navichoc, Juan Bizarre Yojcom, Qlga
Leticia Cua Guitz, y Diego Arnulfo Garcia Coche, en el sentido que corroboraron
gue a sus viviendas les cortaron ¢l servicio de agua potable vy que fue la poblacion
la que lo hizo. Declaraciones a las cuales el juzgador le otorga valor probatorio ya
gue de las mismas si bien es cierto se establecen las circunstancias del corte de
agua en cuatro residencias donde se dice habitan miembros de la Comunidad
Judia, claramente a quedado establecido que no fue la orden del acusado y que
en todo caso él tampoco era el llamado a impedir que estos actos se llevaran a
acabo ya que si son violentos correspondia a la fuerza del orden publico, en todo
caso el impedir los mismos, lo cual tampoco ocurre de esa manera como lo afirmé
el agente de la Pelicia Nacional Civil, Tzaj Chavajay. y que si bien es cierto con lo
depuesto por los testigos Jose Misael Santos Villatoro, Uriel Yosef Golman, Nir
Shira (Malka Odel), Glenda Carina Montepeque Leén, Nachman Malka, Yaniv
Elias, Avraham Kabaz Kashani, ellos indicaron claramente que ocupaban
alrededor de veinticinco inmuebles ya que eran varias familias las que habitaban
en dicho lugar, que habian estado en dicho lugar pacificamente por un tiempo
hasta que empezaron a surgir problemas que hasta la fecha ignoran porque se
dieron, responsabilizando a las autoridades municipales de haber llevado acabo el

corte de agua, y especificamente al acusado, lo cual a todas luces en la audiencia
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del presente debate quedo sobradamente acreditado que no fue él endilgado
quien realiza, autorizara o permite dichos actos y menos aln que lo sindiquen de
manera directa de realizar acto alguno de distincion, restriccion exclusion,
limitacion libertad de accidn, locomacion, religion, derecho a la salud e igualdad;
por lo gue tampoco se puede concluir que el enjuiciado haya adecuado su
conducta al delito de Discriminacioén contenido en el articulo 202 bis del cédigo
Penal. 2. Documental: Se e incorporarcn por su lectura los documentos
consistentes en: 1. Certificacion de pariida de Documento Personal de
Identificacion -DPI- que identifica a Jose Misael Santos Villatoro con el Cédigo
Unico de Ildentificacion -CUI- 2. Certificacién de partida de Documento Personal de
Identificacion -DPI- que identifica a Antonio Rodolfo Pérez y Pérez con el Codigo
Unico de Identificacion. El juzgador luego del andlisis de dicha prueba documental
le asigna valor probatorio a los atestados correspondientes ya que con ellos queda
debidamente identificado el acusado y Jose Misael Santos Villatoro, guatemalteco,
guién en ese entonces representaba a dicha comunidad judia, que residia en San
Juan la Laguna de este departamento, juntamente con él. 3. Informe de fecha uno
de septiembre del dos mil catorce, identificado como "MP001-2014-76038" y
"MP001-2014-76598 DICRI-RAC", suscrito por Rony Arnoldo Flores Palma y
Erasma Bathsheba Ceballos Rodriguez, Técnicos en Investigaciones
Criminalisticas | del Ministerio Plblico. 4. Informe de fecha diez de septiembre del
dos mil catorce, identificado como “MP001-2014-76038 y MP001-2014-76598,
DICRI-RAC 2014-4544" suscrito por Rony Arnoldo Flores Palma, Técnico en
Investigaciones Criminalisticas | del Ministerio Pudblico. 5. Informe de fecha
diecinueve de septiembre de dos mil catorce identificado como "MP001-2014-

76038 y MPC01-2014-76598, DICRI-RAC 2014-4544" suscrito por Rony Arnoldo
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Flores Palma, Técnico en Investigaciones Criminalisticas | del Ministerio Plblico.
A dichos informes no se les otorga valor probatorio, pues estos no ralnen
requisitos de actos definitivos e irreproducibles en la audiencia del debate, para ser
objeto de valoracién ya que en todo caso constituyen medios de investigacion
udtiles para que el ente fiscal oriente su investigacion y la sustente en el debate con
los medios probatorios que de esa informacién se obtenga, ya que no puede
pasarse por alto que los interrogatorios o declaraciones extrajudiciales carecen de
valor probatorio; 6. Informe de fecha veintisiete de septiembre del dos mil catorce,
identificado como "ECAQ01-999-2014-159", Referencia y “MP001-2014-76038" que
contiene Album fotografico con treinta y un fotografias de planimetria de los cuatro
inmuebles donde se suspendid el servicio de suministro de datacion de agua
potable. 7. Informe de fecha veintiocho de septiembre del dos mil catorce,
identificado como “ECA001-999-2014-159", Referencia y MP001-2014-76038"
suscrito por Cruz Felipe Garcia Tale, Técnico en Investigaciones Criminalisticas |,
Planimetrista. Tampoco se les otorga valor probatorio, a los informes
anteriormente descritos, ya que los mismos contienen album fotogréfico vy
planimetria de las cuatro residencias donde fue suspendido el servicio de agua
potable por lo analizado, ya que estas acciones no resultan imputables al
endilgado; 8. Copia Simple del acta notarial de fecha diez de agosto del dos mil
catorce, autorizada en el Municipio de San Juan La Laguna, Solola, por &l, Notario
Francisco Gonzalez Méndez. De fecha diez de agosto del dos mil catorce. A dicho
documento se le otorga valor probatorio ya que con la misma queda
establecido el acuerdo en el cual participo el endilgado v con lo cual se establecen
los actos intimidatorios ejercitados en contra de los agraviados descritos

anteriormente; 9. Copia Simple de oficio sin nimero de fecha ocho de agosto del
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dos mil catorce, suscrito por Antonio Rodolfo Pérez y Pérez, en su calidad de
Alcalde Municipal de San Juan La Laguna Solola. A dicho oficio, el juzgador le
asigna valor probatorio, ya que con el mismo se corrobora que el endilgado
como autoridad oficial, solicito la asistencia de la Autoridad de Derechos humanos,
como lo fue una delegacién de los derechos humanos que lamentablemente no se
presentd. Lo cual es reclamado por miembros del consejo de ancianos en la
reunion posterior que se sostiene con personeros de dicha entidad; 10. Copia
Certificada del Informe de fecha veinte de agosto del dos mil catorce, “Cficio No.
360-2014", suscrite por Mynor Baudilio Ramirez Lopez, Encargado Sub Estacion
72-34 San Juan La Laguna Solola. 11. Copia Certificada del Oficio “362-2014 Ref.
MTCH” de fecha veinticinco de agosto del dos mil catorce, suscrito por el Agente
de la Policia Nacional Civil Manue! Tzaj Chavajay, Encargade Sub Estacidon 72-34
San Juan La Laguna Solola. En cuanto a los oficios policiales contenidos en los
numerales diez y once, referentes a la informacién que se proporciona a la
comisaria setenta y dos de esta poblacidon por parte de la sub-estacién policial de
San Juan la laguna, de este departamento, se les otorga valor probatorio para
esta sentencia, ya que con los mismos se informa en el primero de ellos de un
comunicado del consejo de ancianos celebrada el diez de agosto del dos mil
catorce, donde se acordé fijarle el plazo de una semana para que se reitre [os
miembros de Toiras Jaased, en forma pacifica con el fin de evitar la profundizacion
de la fragmentacion del tejido comunitario, la confrontacién y conflictividad social
de la poblacion, asi como la informacién de las medidas de seguridad que se le
brindaban a Ingrid Anabela Lopez Garcia, Brucha Lover, Odel Malka y de los actos
realizados el veinticinco de agosto del dos mil catorce, en el cual se informé de la

reunion llevada a cabo, en la que se decidio el corte de servicio de agua potable a
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de algunos vecincs segin se describe de dicho informe, actividad que se llevd, a
cabo por miembros del consejo de ancianos y un grupo de personas;
constatandose de dicho informe que no fue el endilgado quien autorizo o llevo a
cabo dichos actos y que no medic viclencia alguna en dichos actos, tal y como lo
corrobord el agente policial, Tzaj Chavajay en la audiencia del debate; 12. Copia
Simple de Oficio sin nimero de fecha dos de septiembre del dos mil catorce
suscrita por el Licenciado, Erick Giovanni Guzman Serén, Jefe del Departamento
de Mediacidén y Resolucién de Confiictos de la oficina del Procurador de los
Derechos Humanaos, 13. Copia Simple de la providencia Nimero “10767-2014 Ref
STO.8SG0O/Canahui”, suscrito por el Inspector de la Policia Nacional Civil Eder
Jonathan Saquic Yac, Jefe de Servicio de Turno, Comisaria setenta y dos. Solola.
14. Copia Simple del Oficioc identificado como “MED.ORD. 4815-2014/Solola”, de
fecha ocho de agosto del afios dos mil catorce, suscrito por Lic. Erick Giovanni
Guzman 3erén Jefe del Departamento de Mediacion y Resolucion de Conflictos de
la oficina del Procurador de los Derechos Humanos. No se le otorga valor
probatorio a los oficios contenidos en los numerales, doce, trece y catorce, ya que
los mismos se refieren a la suspension de la reunién programada para el dia
veintiocho de -agosto del dos mil catorce, suscrita por personeroé de ios Derechos
Humanos, debido a que habia perdido materia la reunidon por el retiro de la
comunidad Judia de la localidad; al igual que a los oficios policiales
correspondientes a brindar seguridad a Ingrid Anabela Lopez Garcia, Brucha Laver
y Odel Malka, para salvaguarda su integridad fisica y la de su familia, sin indicar en
contra de quien o de quienes se solicitd dicha seguridad; asi como a la solicitud
~que se hace por parte de la Procuraduria de los Derechos Humanos, para la

presencia de la Pelicia Nacional Civil, en San Juan La laguna, con motive de la
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reunion que se llevaria a cabo el diez de agosto del dos mil catorce, ya que no
constituyen medios de prueba alguno en contra del endilgado; 15. Copia Simple de
Oficio sin nimero de fecha dos de octubre del dos mil trece, dirigido a José Misael
Santos Villatoro, suscrito por Domingo Guzman Ujpan Vasquez. 16. Copia Simple
de Oficio sin nimero de fecha veintisiete de mayo del dos mil catorce, dirigido a
José Misael Santos Villatoro, suscrito por Antonio Rodolfo Pérez y Pérez. A los
oficios contenidos en los numerales quince y dieciséis descritos anteriormente, no
se les otorga valor probatorio va que el primero no esta suscrito por el endilgado y
el segundo si bien es cierto se encuentra suscrito por el acusado, indica
claramente para tratar asuntos de suma importancia, sin especificar
concretamente de que se trataba el tema y como lo afirmo el propio testigo, Jose
Misael Santos Villatoro, se reunia con el Alcalde con el objeto de dialogar respecto
a los problemas que se estaban suscitando en la poblacidén y es mas en el video
que se reprodujo ante este tribunal segln la identificacién, File doscientos treinta y
siete, doscientos treinta y ocho y doscientos treinta y nueve, claramente, Jose
Misael Santos Villatoro, le indica al acusado que el problema no es c¢on €l ni con
los miembros de la corporacion municipal, si no con un grupo de jovenes de
quienes ya habian desistido de la denuncia y la habian trasladado al Juzgado de
Paz para su conciliacién, videos a los cuales también se les otorga valor
probatorio ya que se corrobora el dicho de este testigo en relacién a estas
circunstancias; 17. Copia Simple de Oficio sin nimero de fecha veintiocho de julio
del dos mil catorce, suscrito por Francisco Vasquez Mendoza y con el visto bueno
de Domingo Guzman Ujpan Vasquez, Alcalde Municipal ACC. Por medio de la cual
se convoca a una reunion en el Saldén de Honor de San Juan La Laguna, Solola.

18. Copia Simple de Oficio sin nimero de fecha veintiocho de julio del dos mil
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catorce, susctito por Francisco Vasquez Mendoza y con el visto bueno de Domingo
Guzman Ujpéan Vasquez, Alcalde Municipal ACC, dirigida a Olga Leticia Giitz, por
medio de la cual se convoca a una reunién en el Salén de Honor de San Juan La
Laguna, Solola. 19. Copia Simple del oficio de fecha diecinueve de agosto del dos
mil catorce, dirigido a Clga Leticia Cua Guitz, por medio de la cual se convoca a
una reunién en el Salén de Honor de San Juan La Laguna, Solold, en donde se lee
al fina Sociedad Civil Organizada. En cuanto a los oficios enunciados en los
numerales diecisiete, dieciocho y diecinueve, relativos a la citacidn de tres vecinos
en el que se les convocaba a una reunion en el saldén de Honor de la Municipalidad
para tratar temas de interés para bienestar de los habitantes del municipio, no se
les otorga valor probatorio ya que los dos primeros no estdn suscritos por el
acusado y el tercero tampoco se encuentra suscrito por el acusado, ya que solo se
lee, al calce del mismo, Sociedad Civil Organizada, por lo que no enervan prueba
alguna en contra del endilgado. 20. Oficio NOmero “5441-2015 Ref. FJL/efbn”,
suscrito por el Oficial Tercero de Policia Flory Judith Lémus Jerdnimo, Jefe
Auxiliatura de Secretaria, Secretaria Técnica de Operaciones. 21. Copia Simple de
Oficio sin numero de fecha 3 de noviembre de 2014 suscrito por Pedro Sumoza
Mendoza dirigido a Pablino Mendoza Mendoza, Fontanero Municipal por
reinstalacién de media paja de agua en vivienda ubicada en "Panoxt", propiedad
de Maria Carmen Cholotio Mendoza. 22. Copia Simple de Oficio sin nimero de
fecha tres de noviembre de dos mil catorce suscrito por Pedro Sumoza Mendoza
dirigido a Pablino Mendoza Mendoza, Fontanero Municipal por reinstalacién de
media paja de agua en vivienda ubicada en "Pamuelle", propiedad de Catarina
Méndez Garcia. 23. Copia Simple de Oficio sin nimero de fecha quince de enero

de dos mil quince suscrito por Pedro Sumoza Mendoza dirigido a Pablino Mendoza
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Mendoza, Fontanero Municipal por reinstalacién de media paja de agua en
vivienda ubicada en "Chuaquicay”, propiedad de Olga Leticia Cua Giiitz. 24. Copia
Simple de Oficio sin nimero de fecha tres de noviembre de dos mil catorce
suscrito por Pedro Sumoza Mendoza dirigido a Pablino Mendoza Mendoza,
Fontanero Municipal por reinstalacion de media paja de agua en vivienda ubicada
en "Chuaguicay", propiedad de Juana Bizarro Yojecom de Navichoc. Tampoco se
les otorga valor probatorio a los oficios contenidos en los numerales veinte,
veintiuno, veintidds, veintitrés y veinticuatro, ya que dichos documentos se refieren
a los nombres de los agentes policiales que se designaron para apoyar la sub-
estacion policial de San Juan la Laguna de este departamento, los dias veintitrés o
veinticinco de agosto del dos mil catorce, en raespuesta al requerimiento de la
Auxiliar fiscal, Karen lleana Jocabed Serech Simon; a las drdenes de reinstalacién
del servicio de agua potable que se le hace al fontanero, Pablino Mendoza
Mendoza, para la vecina Catarina Méndez Garcia, Olga Leticia Cua y Juana
Bizarrc Yojcom de Navichoc, ya que estos elementos de prueba solo corroboran el
dicho de la testigo Olga Leticia Cua y Juanan Bizarrro Yojcom de Navichoc de que
les fue cortada el agua potabie por la poblacién de San Juan La Laguna y que
incluso ninguna de ellas estaba en dicho lugar cuando esto ocurrid v en cuanto a
Maria del Carmen Cholotio Mendoza, no fue propuesta como érgano de prueba
por el ente fiscal para el acredita miento de tal extremo; 25. Copia Simple de
Forma 7-B de Ingresos Varios, Serie A No. 100514 de fecha 28/02/2014. 26. Copia
Simple de titulo de agua potéble nimero cincuenta y cuatro - dos mil catorce
donde se autoriza el traspaso de titulo a Juan Bizarro Yojcom de Navichoc, en el
inmueble ubicado en "Chuyaquicay", de fecha cuatro de noviembre de dos mil

catorce. 27. Informe de Damaris Yojana Pop Peérez, Directora Financiera de la
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Municipalidad de San Juan La Laguna, por medio del cual se remite copia
certificada de Recibos Forma 7-B Serie A Nameros 100515, 100514; 110852,
110851, 108,484, 108495, 107675 y Estado de Cuenta Servicio de Agua al trece
de mayo del dos mil quince a nombre de Catarina Méndez Garcia. 28. Copia
Simple del oficio nimero de fecha siete de mayo de dos mil catorce, suscrito por
Juana Bertilia Xicay Cumes. 29. Informe sin ndmero de fecha cuatro de noviembre
de dos mil catorce suscrito por Damaris Yojana Pop Pérez, Directora Financiera de
la Municipalidad de San Juan La Laguna Solold. Se les otorga valor probatorio a
los oficios contenidos en los numerales, del veinticinco al veintinueve, ya que los
mismos se refieren al recibos de pago por servicio de agua potable extendidos a
nombre de Diego Arnulfo Garcia Coche, por el periodo de enero del dos mil
catorce a diciembre del dos mil catorce, realizado el veintiocho de febrero del afio
dos mil catorce; el otro documento alude al traspaso gue se autoriza por la
Municipalidad de San Juan la Laguna de este departamento, el uno de noviembre
del afio dos mil catorce, del titulo de agua a Juana Bizarro Yojcom de Navichoc, v
los demas documentos se refieren a una constancia extendida por, Damaris
Yojana Pop Perez, relativos a los recibos a nombre de Maria del Carmen Cholotio,
Diego Arnulfo Garcia Coche, Olga Leticia Cua Guitz, Juana Bizarro Yojcom vy
Catarina Méndez Garcla, en donde se establece el pago por servicio por canon de
agua de los afios dos mil catorce y quince de dichas personas, asi como el pago
de una reconexién y titulo de agua de Juana Bizarro Joycom; ya que estos
aspectos no resulta de utilidad para sustentar la hipétesis acusatoria en cuanto a
las circunstancias de tiempo, modo y lugar, para el cual fueron ofrecidos estos
medios de prueba por el ente acusador, toda vez, que si bien es cierto se acredito

que de las veinticinco casas aproximadamente, que ccupaban las personas de la
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comunidad judia que habitaban en dicha comunidad, el corte de agua se dio solo
en cuatrc residencias aludidas anteriormente, vy esto segln la deposicion de
Pablino Mendoza Mendoza, obedecia a problemas de estas personas con el agua
y como se pudo establecer de la propia deposicion el testigo, Garcia Coche, tenia
autorizado un solo servicio de agua para dos viviendas ya que €l mismo indica que
esto le afecto al otro inmueble, pues no se daba la reconexion y un miembro de su
familia querfa habitar en el otro inmueble y ambos no gozaban del servicio de agua
potable, en cuanto a la otra persona Maria del Carmen Cholotio, esta persona no
fue propuesta como drgano de prueba por el ente fiscal y se ignora si es agraviada
o no para el juzgador, en cuanto a Juana Bizarro Yojcom, se corrobora el hecho de
que el dia en que le cortarcn el agua, ella no poseia titulo de agua, ya que este fue
autorizado hasta el uno de noviembre del dos mil catorce, y en cuanto a Olga
Leticia Cua Guitz, de su deposicidén se establecié que ella reclamaba el hecho de
estar exonerada del pago de agua potable y que por eso no pagaba y segun la
documentacién que acomparfio el ente fiscal de la reclamacién que hace dicha
deponente ante la Procuradora de los derechos humanos, logra reinstalar su agua
potable después de gue se pone al dia en el canon de agua, es decir se corrobora
lo dicho por Pablino Mendoza -Mendoza, que estas cuatro personas tenia
problemas con el servicio de agua potable; y en cuanto al oficio contenido en el
numeral veintiocho, relativo a la informacién que proporciona, Juan Bertila Xicay
Cumes, a la auxiliar fiscal, Serech Simén, del Ministerio Publico, es relativa a la
existencia de un reglamento del servicio de agua potable aprebado por el consejo
municipal en el punto del acta cuarenta y ocho guion noventa vy seis, publicado en
el diario oficial en mil novecientos noventa y ocho; los procedimientos para el corte

de agua segln el reglamento aludido; asi como la situacion de que dicha actividad
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esta a cargo de los Sindicos municipales y que en relacién a la informacién relativa
al corte de agua de Diego Arnulfo Garcia Coche, Juana Bizarro Yojcom, Olga
Leticia Cua Guitz y Catarina Méndez Garcia, no obra en poder de la municipalidad,
ya que por costumbre y tradicién los ancianos y vecinos que coadyuvan con el
tema de agua reguieren informaciéon a los miembros del consejo para obtener
informacién de ios vecinoes morosos y el cumplimiento de lo ordenado en el
reglamento para la suspension del servicio de agua; por lo gue no obstante de ello
el hecho de estar al dia o no en el pago del servicio de agua potable o tener titulos
de agua, no resulta relevantes para sustentar la plataforma factica de la acusacion
ya que estas circunstancias no estan descritas en la misma; ya que le esta vedado
al tribunal acreditar ofros hechos o circunstancias que las descritas en la acusacion
0 en el auto de apertura de juicio; 30. Copia Simple del oficio sin nimero de fecha
catorce de mayo de dos mil catorce, suscrito por Antonio Rodolfo Pérez v Pérez,
en su calidad de Alcalde Municipal dirigido al sefior José Misael Santos Villatoro. A
dicho documento se le otorga valor probatorio, va que si bien es cierto esta
suscrito por el endilgado, dirigida a José Misael Santos Villatoro, relativo a que
proporcione el listado, procedencia, pasaporte, DP| y fecha de ingreso al pals, de
los miembros que conformaban la comunidad judia, esta circunstancia claramente
se indica fue a requerimiento de la poblacién por medio de los lideres comunitarios
del Consejo Comunitario de Desarrollo, Cocodes, de dicho municipio, ya que como
lo dijo el propio acusado en su defensa material, esta nota fue solicitada por la
poblacién para establecer con precisién el nimero de personas que estaban
conformando dicha comunidad judfa en la localidad con exactitud, pues fueron
llegando cada dia mas de ellos y los Cocodes, requerian esta informacién y

tampoco es una circunstancia que formen parte de la plataforma factica que se le
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endilga al acusado; 31. Copia simple del oficio Numero “12-2015/sIm” de fecha dos
de junio del dos mil quince, por medio del cual se remite copia del expediente
“REF.EXP.MEDIACION. MOV. SOL. 18-2014/¢c”. Mediante el cual, Olga Leticia
Cua Giuitz, obtuvo la reconexion del servicic de agua potable en su vivienda
ubicada en Canton Chaguicay. A dicho documento no se le otorga valor
probatorio, ya que este contiene un expediente seguido por Olga Leticia Cua
Guitz, en la Procuraduria de los derechos humanos de este departamento,
relativos a la reconexidén del agua potable que le fue cortada y a la negativa de la
Municipalidad de reconectarle el agua donde se aduce que ella adeudaba el pago
por servicio de canon de agua desde el dos mil diez, en el cual ella argumenta que
estaba exonerada de dicho pago segln oficio de fecha catorce de enero del dos
mil diez, por ser una familia humilde, no obstante de ello pagé el adeudo con tal de
gue se de la reconexiones del servicio de agua potable, pues esta circunstancia se
encuentra fuera de la plataforma factica de la acusacion como ya se aludio
anteriormente; 32. Copia Certificada del Reglamento y Manual de procedimiento
para la administracién, operacion y mantenimiento del servicio de agua potable de
la Municipalidad de San Juan La Laguna, Solold. 33. Copia certificada del acta
“01-2009" del Libro de actas de sesiones municipales nimero veintiocho, que en
punto tercero acordd Aprobar la exoneracién de pago de canon de agua, a todos
los habitantes de la cabecera municipal correspondiente del afio dos mil ocho.
Tampoco se le otorga valor probatorio al documento contenido en los literales del
treinta y dos y treinta y tres, ya que el primero de ellos aduce al Reglamento y
Manual de procedimientos para la administracién de operaciones y mantenimiento
del servicio de agua potable; al igual que el numeral treinta y tres que alude a la

exoneracion de page del servicio de agua potable correspondientes al afic dos mil
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ocho, entre otros puntos devenido de los dafios provocadas por la tormenta Stan,
ya que en nada contribuye al juzgamiento de los hechos que se juzgan; y en
cuanto al reglamento no obstante que el mismo se establece que es la
Municipalidad la encargada de la administracion del servicio de agua y gue se
indica en el numeral 14.6 que el servicic serd suspendido si el usuario se atrasa
mas de sesenta dfas en el pago de la tasa, ya que estas circunstancias no tienen
relevancia con el marco factico de la acusacion que no contempla hipétesis alguna
respecto de este tema, por lo que resulta indtil para el caso que se juzga puesto
que a quedado acreditadc en todo caso que es la poblacion la que decide el corte
de ese servicio. 34. Copia Certificada del Libro de Titulos de Agua Potable, en el
cual a nimero cincuenta y cuatro-dos mil catorce se autoriza el traspaso de tituio a
nombre de Juana Bizarro Yojcém de Navichoc. A dicho documento no se le otorga
valor probatoric pues no obstante de corroborar el dicho del testigo Pablino
Mendoza Mendoza, de que el corte de agua se dio con las personas que se decian
tenian problemas con el agua potable. Estas circunstancias son ajenas a los
hechos facticos descrito en la acusacién, pues con el mismo se advierte que dicha
persona adquieres su titulo de agua hasta el uno de noviembre del afio dos mil
catorce, no obstante de lo ya manifestado en relacion a esta circunstancia
anteriormente; 35. Copia Certificada del acta cinco- dos mil once-A del Libro de
Actas de Sesién Municipales de fecha freinta y uno del afio dos mil once. 36.
Copia Certificada del acta nimero cuatro-dos mil dieciséis de fecha quince de
enero de dos mil dieciséis del Libro de Actas Administrativas y varias. A los
documentos aludidos en los numerales ireinta y cinco y treinta y seis, relativos al
acta de toma de posesidn del acusado, entrega del cargo como Alcalde municipal

del endilgado y toma de posesion del nuevo alcalde municipal, se le otorga valor
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probatoric con efectos negativos para esta sentencia, pues no obstante que con
dichos documentos se establece que el endilgado revestia la calidad de Alcalde
cuando se [e imputaron los hechos de la acusacidn, ya se considerd sobradamente
en esta sentencia lo relativo a esta tema. 3. Prueba Audiovisual: Aunado a dicha
prueba documental se diligencio la prueba audiovisual ofrecida por el ente fiscal,
consistente en dos dispositivos externos de almacenamiento, dos disco compacto
gue contienen videos que documentan el corte de agua en la vivienda propiedad
de Olga Leticia Cua Glitz en el cantén Chaquicay. Prueba ilustrativa a la cual se
no le otorga valor probatorio ya que si bien documenta un corte de servicio de
agua potable en dicha vivienda, por lo ya manifestado en relacién a que esta
circunstancia no se evidencio que la misma progcediera por orden o aguiescencia
del enjuiciado. Propuesto por el acusado: 1. Peritaje Historico-Politico
denominado "La estructura de las autoridades comunales de San Juan La Laguna,
de fecha dos de diclembre del dos mil dieciséis firmado por la Doctora Gladys
Elizabeth Tzul Tzul. 2. Peritaje Cultural Antropoldgico denominados "Las
perspectivas culiurales y sociales del pueblo TZ'utujil y K'che' de San Juan La
Laguna de fecha treinta de noviembre del dos mil dieciséis, firmado por la
antropdloga social Maria Jacinta Xén Riquiac. 3. Peritaje Juridico - social
denominado "Legitimidad y legalidad de las resoluciones emanadas de los
Consejos de Ancianos o cualquier otra forma de organizacion de autoridades
comunitarias o ancestrales como autoridad Municipal fechado veintiocho de
noviembre del dos mil dieciséis, suscrito por Quelvin Otoniel Jiménez Villalta. En
los cuales cada uno de los peritos aludidos concluyé: Licda. Marfa Jacinta Xon
Riquiac. Peritaje cultural antropoldgico. Las perspectivas culturales y sociales

especificas del Pueble Tz'utujil y K'iche de San Juan La Laguna para el ejercicio
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de la libre determinacién en su territorio. Las acusaciones de Misael Santos
Villatoro, aceptadas y secundadas por la Procuraduria de los Derechos Humanos
de ser los pobladores tz'utujillKiché de San Juan La Laguna racistas,
discriminadores e intolerantes religiosos, fueron acusaciones que estarian
condicionadas a los estereotipos guatemaltecos, es decir, que a nivel social y
estructural, el efecto espejo del racismo se muestra como la proyeccién de la
- constitucion ideoldgica y discursiva, cultural, de identidad, clase y género en el que
se funda la auto-pertenencia, para definir las actitudes, acciones e intenciones de
los "otros", interpretadas a partir de las propias condicionantes de accion,
interpretacion y reaccion frente a la alteridad; desde esta concepcion, existen solo
dobles vias, discriminador/discriminado o discriminado/discriminador al revés. Por
lo que la imputacién de ser las decisiones del pueblo tz'utujil/Kiché, acciones
antisemitas, cuando los pobladores solicitaron el repliegue de los miembros de
Toiras Jesed de su territorio, son infundadas, en cuanto a los escenarios
ideologicos, politicos e historicos requeridos para un apremio antijudaista. En
primer lugar, porque el término judio, son para los pobladores de San Juan La
Laguna, una autodefinicion de identidad de algunos de los turistas que los visitan
constantemente, en segundo lugar, el termino judio ulira ortodoxo, fue identificado
hasta la autodefinicién de los miembros de Toiras Jesed, y las categorias nazis,
nazismo, antisemitismo son términos desconocidos o nuevos en su vocabulario.
De esta manera, el antijudaisme o antisemitismo tiene dimensiones histéricas que
remiten a la multiplicidad cultural a fravés de los siglos de coexistencia en
Occidente, y no a partir de una abrupta coincidencia de "desconocidos histéricos"
en un mismo espacio territorial como sucedid en San Juan La Laguna. La

continuidad de la relacion inclusidén-exclusién de los pueblos indigenas en el
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Estado Guatemalteco, se cumple cuando los derechos humanos individuales y
colectivos de los Pueblos indigenas son reconocidos en el marco legal nacional e
internacional, sin embargo el poder constituyendo posibilitado por el poder
constituido, a través de una estructura estigmatizada ideclégicamente en las
dicotomias ladino-indigena, superiores-inferiores, sujetos de derechos-derechos
sin sujetos, poder constituido que determinan que los miembros de Toiras Jesed si
tienen derecho a vivir en San Juan La Laguna sin que nada ni nadie ies dafie o
amenace con causarles daiio, que tiene derecho a vivir libres de violencia, derecho
a la igualdad y a no ser discriminados, el derecho a la libertad de culto y a expresar
plblicamente sus practicas religiosas, de ahi que la pregunta que se planteen los
pobladores de San Juan La Laguna: &Y nuestro derecho a vivir sin que nada ni
nadie nos dafie 0 amenace con causarnos dafio, nuestro derecho a vivir libres de
violencia, nuestro derecho a la igualdad y a no ser discriminados, y nuestro
derecho a la libertad de culio y a expresar publicamente nuestras practicas
religiosas, no somos nosotros también sujetos de derecho o somos incluidos con
derechos para ser excluidos con derechos sin sujetos? Doctora Gladys Elizabeth
Tzul Tzul. Peritaje Histérico-Politico. La estructura de las autoridades comunales
de San Juan La Laguna, sus funciones y estrategias. El Consejo de pasados
principales son las autoridades comunales de San Juan La Laguna, su estructura
de funcionamiento responde a la actualizacion y relevo de las historica estructura
de justicias. La existencia de autoridades comunales en San Juan La Laguna es
previa a la formacion de la repOblica de Guatemala, fueron las autoridades
comunales quienes defendieron la tierra en la colonia, en la repdblica y son
quienes los vienen haciendo en la actualidad. Las autoridades comunales tzutujiles

de San Juan La Laguna conservaron la tierra comunal en la época de la colonia,
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eso se puede corroborar en los recibos de pago de tributos por su tierra de los
afios de un mil setecientos; lograron conservarla en la época republicana, asl lo
corrobora el titulo de San Juan La Laguna, pues se presenta dimensiones y
linderos de la tierra en la época de mil ochocientos ochenta y siete. La autoridad
comunal o pasados principales, estan investidos del poder que les da la asamblea.
Su legitimidad se juega en la fuerza que las asambleas comunidades les han dado
como sus representantes en tiempos ordinarios y extraordinarios. En tal sentido, ia
autoridad comunal, encarna un "nosotros". El Nosotros aqui cobra el sentido
comunal, en el que no hay disociacion entre autoridad comunal y asamblea. Una
no existe sin la ofra. La autoridad comunal en las sociedades indigenas se produce
en el acto politico de la deliberacién asamblearia, es sélo es posible si funciona en
términos de encarnamiento de la voluntad colectiva. Cuando una persona realiza
su cargo de autoridad encarna la voluntad comunal y la suya propia, lleva la carga
de velar por los intereses comunales. Al tiempo que producir el equilibrio entre
todas sus acciones, porque siempre han de estar consentidas por la asamblea. En
la forma comunal indigena de la politica, la decisién no es un acto organizado de
arriba hacia abajo, sino gue se presenta como un proceso acotado a las
necesidades de la vida cotidiana. La decision es producida por las asambleas,
quienes a su vez encargan a sus autoridades coordinarlas y programar el orden de
ejecucion. No hay disociacion entre autoridades y asamblea. No existe |a una sin el
otro y viceversa. En la politica comunal, cuando ocurren acontecimientos
extracrdinarios, las autoridades pueden desarrollar las coordinaciones necesarias
gue las asambleas les exijan para el manejo de la crisis y el restablecimiento del
orden cotidiano. Licenciado. Quelvin Otoniel Jiménez Villalta. Peritaje sobre

"Legitimidad y legalidad de las resoluciones emanadas de los Consejos de
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Ancianos o cualguier otra forma de organizacién de autoridades comunitarias o
ancestrales, como Autoridad Municipal". Es innegable la legitimidad de las
resoluciones de las autoridades ancestrales, ya que estas no son decisiones que
se toman en el seno de un pequefic grupo sin el conocimiento de causa real, sino
que devienen de la deliberacién y consulta de toda una comunidad, de acuerdo a
sus propios sistemas juridicos ancestrales que representa su forma de vida. En
igual sentido es indiscutible la legalidad de las resoluciones de las autoridades
ancestrales, ya que estan apegadas a lo que establece la Constitucién Politica de
la Republica de Guatemala vy los instrumentos internacicnales en materia de
pueblos indigenas, aceptados y ratificados por el Estado de Guatemala y de
aplicacion obligatoria por parte de los distintos 6rganos jurisdiccionales y la Corte
de constitucionalidad, atendiendo al Control de Convencionalidad. También se
concluye con este analisis que por mandato legal hay obligatoriedad de respetar y
cumplir con las rescluciones emanadas de las autoridades ancestrales, ya que en
el ordenamiento legal vigente se les reconoce la facultad del ejercicio del poder en
representacidn de la poblacion y ademas devienen de una consulta a sus
comunidades y dichas consultas estan revestidas de carécter vinculante para las
autoridades municipales de las circunscripciones municipales a que corresponden.
4. Copia Simple del Acta Namero-dos guion dos mil catorce de fecha veintiocho de
mayo del dos mil catorce, en la sede de la Municipalidad del municipio de San
Juan La Laguna, Solola. 5. Constancia de carencia de antecedentes penales. Del
acusado. 6. Copia simple de la Certificacion del acta nimero uno guion diagonal
setenta y nueve (1-79) de fecha veintiocho de enero de mil novecientos setenta y
nueve. Ahora bien en cuanto a la prueba de descargo consistente en, los peritajes

culturales, el juzgador, por las razones argumentadas anteriormente, en donde se
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hace relacién a las perspectivas culturales y sociales especificas del pueblo
Tzutujil de San Juan la Laguna para el ejercicio de la libre determinacién en su
territorio; el peritaje histérico politico, relativo a las estructura de las autoridades
comunales de San Juan la Laguna sus funciones y estrategias y peritaje sobre la
legitimidad y legalidad de las resoluciones emanadas de los consejos de ancianos
o0 cualquier otra forma de organizaciones de autoridades comunitarias o
ancestrales como autoridad municipal. No les otorga valor probatorio a dichos
documentos y declaraciones periciales, pues se consideran abundantes para el
caso gue se juzga, ya que al acusado se le indilgaron hechos a titulo personal y
por su caracter de Alcalde Municipal, en ese entonces, que en este juicio no
quedaron acreditadas, ademas que como ya se indico, el derecho penal es de acto
y no de autor, siendo que dentro de los principios del derecho penal, se encuentra
el caracter personal e intrasmisible, ya que una persona solo puede responder por
actos ejecutados por &l o ella en relacidn a una imputacion por la comision u
omisidn de actos ilicitos; sin embargo por la antitesis plateada por la defensa
técnicas, el tribunal estima, que no obstante de lo establecido los articulos 45 y 66
de la Constitucidn Politica de la Republica de Guatemala, no puede pasarse por
alto lo regulado en el articule 46 del citado cuerpo legal, que se encuenira al
mismo nivel de jerarquia o rango constitucional de los citados, al igual que lo
establecido en el artfculo 8 numeral 2 del Convenio 169, en el que se establece,
“Dichos pueblos deberan tener el derecho de conservar sus costumbres e
instituciones propias, siempre que estas no sean incompatibles con los derechos
fundamentales definidos por el sistema juridico nacional ni con los derechos
humanos internacionalmente reconocidos; es decir que en materia derechos

Humanos y derechos fundamentales, no puede validarse ninguna decisién que sea
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incompatibie con ellos, por lo que en ningin momento se puede reconocer actos
intimidatorios que en el presente caso afectaron los intereses de personas
extranjeras que se encontraban legalmente en Guatemala, al acordarse fijarles un
plazo para que se refiraran del municipio, de San Juan la Laguna de este
departamento y si no se respetaba dicho plazo, el corte de agua y de energia
eléctrica; ya que estos derechos son fundamentales para la sobrevivencia de un
ser humano, derechos gue se encuentran garantizados en nuestra carta Magna,
en sus articulos, 4, 26 Derecho a la igualdad y libertad de locomocion vy
reconocidos también en los convenios internacionales, articulo 1, 2, 7, 13, de la
Declaracién Universal de derechos Humanos; relativos a los derechos de todo ser
humano a la libertad e igualdad en dignidad, a la eleccién de residencia en el
territorio de un Estado; 9 De las 100 Reglas de Brasilia; Pertenencia a las
minorias, lo cual constituye una causa de vulnerabilidad, por pertenecer una
persona a una minoria nacional o étnica, religiosa y lingUistica; articulo 26 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. En cuanto al acta descrita en
el numeral cuatro el juzgador le otorga valor probatorio con efectos positivos para
esta sentencia ya que documenta una reunidn celebrada el veintiocho de mayo
des mil catorce, relativo a unas retracciones que hace Jose Misael Santos Villatoro
en el cual claramente indica que no hay denuncia en contra el Alcalde y que las
noticias publicadas fueron tergiversadas, ya que se corrobora el contenido de la
prueba ilustrativa aportada por la defensa del endilgado identificadas como File
doscientos treinta y siete al doscientos treinta y nueve, en donde se alude a esta
problematica y que fue lo que motiva el descontento de la poblacién; En cuanto al
numeral seis, también se considera un medio de prueba abundante, ya gue se

corrobora que es acuerdo de las autoridades oficiales y principales del pueblo,
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proteger todos los derechos patrimoniales del pueblo, asciendo alusién a los
nacimientos de agua entre ofros, sin embargo ese no es el tema que nos ocupa,
pues en la acusacién no se alude a la afectacién de ningln nacimiento de agua.
También se le otorga valor probatorio a las dieciocho fotografias en formato digital
JEPG relacionadas con la asamblea comunitaria que documenta la reunidn llevada
a cabo el diez de agosto del dos mil catorce, y que se encuentran inmersas en la
Memoria USB que fue entregada a este tribunal por la defensa técnica del
acusado, ya que se integran a lo depuesto por el testigo, Andrés Jeremias
Gonzalez Cholotio Herndndez, por ser la persona que tomo el video ofrecido como
prueba de descargo del endilgado en el cual se puede apreciar que hay varias
personas reunidas lo cual se integra al dicho de los testigos anteriormente aludidos
y en la cual se a que acuerda fijarles un plazo de una semana para que se
refiraran los miembros de la comunidad Judia, acuerdo del cual participo el
enjuiciad. A la carencia de antecedentes penales Unicamente se le estima Gtil para
acreditar que el endilgado no pesee antecedentes criminales como él lo indico al
hacer uso de su defensa material e indicar que el en ningin momento habia
abusado de su autoridad o discriminado a nadie. Asi ias cosas el tribunal establece
que al tenor de lo preceptuado en los articulos 35 del Cadigo Penal, se regula que:
"Son responsables penalmente del delito, los autores y los complices...” y el 36
numeral 1°. Quienes tomen parte directa en la ejecucion de los actos propios del
delito. Y los articulos 10, 11, 19 y 20 también del Cédigo Penal; establece en
cuanto al primero de ellos, de la causalidad adecuada; el segundo de la dolosidad
de la accidn; tercero, refiere en cuanto al tiempo de la comision del delito; y el
Ultimo refiere al lugar del delito. En razon de ello la accién desplegada por el

acusado resulta en calidad de autor, al haber realizado actos propios o idéneos de
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un hecho penal, al haber sido parte de los hechos intimidatorios de fijarles un plazo
de una semana para que los miembros de la comunidad judia se retirara de dicho
lugar; y que en caso de no respetarse dicho plazo se cortaria el agua potable y
energia eléctrica a los inmuebles que ocupaban los mismos, tal como se colige de
los elementos de prueba analizados y valorados en esta sentencia, razon por la
cual debe dictarse un fallo adverso, en su conitra destruyendo en consecuencia el
Ministerio Publico el principic constitucional de inocencia del que se encontraba
investido él acusado al haberse probado su participacién en hechos que rifien con
la ley penal, al haberse acreditado parcialmente la tesis acusatoria del Misterio
Publico y que la antitesis formuiada por la defensa técnica y material del acusado
no resulta congruentes con los hechos facticos descritos en la acusacion, pues en
todo caso no se aludieron a las causas exculpatorias que regula nuestro
ordenamiento penal vigente, negando el acusado haber participado en los hechos
relativos al corte de agua potable. Ahora bien en cuanto a La calificacién legal de
la accidn antijuridica acreditada, se advierte que en el libelo de acusacion el
ente acusador y el Juez contralor de la investigacion, le dieron a los hechos
imputados al acusado la calificacion juridica de los delitos de Abuso de Autoridad y
Discriminacién, contenidos en los articulos 418 y 202 Bis del Cédigo Penal. Este
Tribunal, por lo analizade anteriormente y acreditado en esta sentencia, considera
que el endilgado adecuo su conducta al tipo penal del delito de Coaccion,
contenido en el articulo 214 de! citado cuerpo legal, al haber intimidado a los
miembros de la comunidad judia con el acuerdo a que se llegé el diez de agosto
del dos mil catorce, al obligarlos a hacer algo que la ley no les prohibia, como es
el caso de residir en dicha comunidad y haberse retirado de dicho lugar como

consecuencia de tales hechos, por lo que el tribunal con fundamento en el articulo
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388 del Cédigo Procesal penal, le da a los hechos desplegados por el endiigado la
calificacion juridica del delito de Coaccién. Tres. Pena a imponer: De
conformidad con el principio de proporcionalidad y racionalidad en la aplicacion de
la pena y lo regulado por el articulo 19 de la Constitucién Politica de la Republica
de Guatemala, referido a la rehabilitacion, y que el articulo 65 vy 69 del Cadigo
Penal, fija los parametros para la ponderacion de la pena. En el caso sub jidice,
el tribunal, en atencion a tal circunstancia y los pardmetros que para la fijacién de
la pena sefiala el articulo citado, resulta procedente hacer el analisis siguiente: En
cuanto a la mayor 0 menor peligrosidad del culpable, el tribunal estima que en el
presente caso que se juzga, al tenor de lo establecido en el articulo 87 del Cédigo
Penal, no concurren indices de peligrosidad; En cuanto a los antecedentes
personales del acusado, se establece gque no posee antecedentes penales y en
cuanto al moévil del delito tampoco se establecid, que no se acreditaron
circunstancias accidentales del delito, por lo que en base al principio de
proporcionalidad y racionalidad de las penas, el tribunal, es del criterioc de
imponerle al acusado, la pena de un (1) afio de prisidn conmutables a razén de
veinte quetzales por cada dia, al tenor de lo que preceptia el articulo 50 del
Cadigo Penal. Del otorgamiento del beneficio de la suspension condicional de
la pena: El tribunal, en aplicacion del articulo 72, del Codigo Penal, que establece
que al dictar sentencia, podran los tribunales suspender por un tiempo no menor
de dos afios, ni mayor de cinco, siempre y cuando concurran los requisitos que ahi
se establecen. En el presente caso la pena a impuesta consiste en privacion de
libertad que no excede de tres afios, y en que en la audiencia de! debate, no se
acredito que el acusado hubiere sido condenando anteriormente por delito doloso,

sin que se acreditare ninguna otra circunstancia negativa a su persona, que es una
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persona trabajadora, por lo que resulta procedente aplicarle el beneficio de la
suspension condicional de la ejecucion de la pena, por un plazo de cinco afios ().
bajo las advertencias que se les deberd hacer a las penadas del beneficio
otorgada vy las circunstancias de su revocabilidad. Estas advertencias, se le hizo
saber al beneficiado en el momento en que se le dio a conocer la patte dispositiva
del fallo, manifestando a viva voz, sujetarse y aceptar el contenido del beneficio a
su favor, con lo que se cumple el contenido del articulo 75 del Cédigo penal, al ser
aplicado el espiritu y disposicién contenido en el articulo 146 del Cédigo Procesal
Penal, obrando en el audio respectivo. Cuatro. De la reparacion digna yfo
responsabilidades civiles: En cuanto al derecho a la reparacion digna, no se hace
ningun pronunciamiento por no haber comparecido el acusado a la audiencia, y
para no vulnerar derechos y garantias del endilgado la misma no se verificd.
Dejando expedita la via civil correspondiente, con fundamento en el articulo 124
del Codigo Procesal Penal. Cinco. De las Costas: Este tribunal, al tenor de lo
preceptuado en el articulo 507 del Cédigo Procesal penal, condena en costas a la
parte vencida en el presente juicio, por considerarse que no existen motivos que
eximan al acusado de las costas procesales causadas en su enjuiciamiento. -~

5.- PARTE RESOLUTIVA Y MENCION DE LAS DISPOSICIONES LEGALES
APLICABLES: Este Tribunal con fundamento en lo considerado, leyes citadas y
en lo que para tal efecto establecen los articulos: 10 De la Declaracion Universal
de derechos humanos; 8, 9, 10 11 de la Convencién Americana sobre derechos
Humanos; 14 Y 15 Del Pacto internacional de Derechos civiles y politicos; 1, 2, 7,
8, 9, del Convenio 169; Carta de Naciones Unidas; 1, Pacto Internacional de
derechos Econdmicos, Sociales y Culturales; 1, 2, 5, Convencién Internacional

sobre la Eliminacién de todas las formas de Discriminaciéon Racial; 1, 2, 5,
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Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas;
1, 3, 48 de las Cien Reglas de Brasilia, 9, 12, 14, 203, 204 de la Constitucion
Politica de la Replblica de Guatemala; Codigo Municipal ; 1, 10, 11,13, 18, 20, 35,
36, 41, 44, 51, 59, 60, 62, 65, del Cddigo Penal; 3, 5, 11, 11 bis, 14, 48, 181, 182,
183, 1886, 207, 211, 219, 225, 230, 234, 244, 354, 355, 356, 357, 358, 362, 366,
368, 369, 370, 372, 377, 378, 381, 382, 383, 385, 386, 387, 389, 390, 391, 392,
507, 508, 511 del Cédige Procesal Penal; 141, 142 y 143 de la Ley de Organismo
Judicial, al resolver, DECLARA: 1} Que modifica la calificacion juridica de los delito
de Abuso de Autoridad y Discriminacion, por los cuales se le abri6 juicio penal al
acusado, RODOLFO ANTONIO PEREZ Y PEREZ, por EL DELITO DE
COACCION, cometido en contra de la libertad y seguridad de JOSE MISAEL SANTOS
VILLATORO, URIEL YOSEF GOLMAN, NIR SHIRA (MALKA ODEL), GLENDA CARINA
MONTEPEQUE LEON, NACHMAN MALKA, YANIV ELIAS, AVRAHAM KABA KASHANI; i) Que
RODOLFGC ANTONIO PEREZ Y PEREZ, es autor responsable, del delito de
Coaccion, en el grado de consumacién cometido en contra la libertad y
seguridad de JOSE MISAEL SANTOS VILLATORO, URIEL YOSEF GOLMAN, NIR SHIRA
(MALKA ODEL), GLENDA CARINA MONTEPEQUE LEON, NACHMAN MALKA, YANIV ELIAS,
AVRAHAM KABA KASHANI; por cuya infraccidn a la ley penal se le impone la pena
intermedia de UN ANO DE PRISION, conmutables a razén de veinte quetzales por
cada difa, pena que debera cumplir en el centro de cumplimiento de condenas que
para tal efecto designe el Juez de Ejecucién correspondiente, con abono de la
efectivamente padecida, bajo el régimen de trabajo, estudio y disciplina que ahi se
determine; 111) Suspende al acusado, en el goce de sus derechos politicos durante
el tiempo que dure la pena impuesta; IV) Deja al acusado en la misma situacién

juridica en la que se encuentre hasta que el presente fallo cause firmeza; V)
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Se le otorga beneficic de la suspensién condicional de la pena impuesta por el
plazo de CINCO afios, bajo las advertencias siguientes: a) si durante el periodo
de suspension de la ejecucion de la pena, el beneficiado cometiere un nuevo
delito, se revocara el beneficio otorgado v se ejecutara la pena suspendida mas la
que le corresponda por el nuevo cometido; b) Si durante la suspensién de la
condena se descubriere en el periodo fijado que el penado tiene antecedentes por
haber cometido un delito doloso, sufrird la pena que le hubiese sido impuesta; ¢)
Transcurrido el periodo fijado sin que el penado haya dado motivo a revocar la
suspension, se tendra por extinguida la pena; d} Dicha suspension condicional se
hace extensiva a las penas accesorias.- VI) No se hace pronunciamiento alguno
en cuanto a la reparacién digna y responsabilidades civiles por lo considerado,
quedando salvo el derecho de la victima o agraviado a ejercerla en la via civil; VIII)
Se condena en costas al acusade por lo considerado, por lo que firme el presente
fallo se debera enviar el expediente al Juez de Primera Instancia respectivo para la
fijacion de las mismas; IX) Al encontrarse firme la presente sentencia a) haganse,
las comunicaciones al Tribunal Supremo Electoral, Registro de Ciudadanos y
Unidad de antecedentes penales del Organismo Judicial, Corte Suprema de
Justicia, para los efectos legales de la anotaciones consiguientes del presente fallo
y b) remitase la presente carpeta judicial al juzgado de ejecucién respectivo,
para que proceda a darle cumplimiento al contenido de los articulos 68, del
Codigo Penal; 493, 494 del Codigo Procesal penal, (ejecutoria de fallo,
efectos accesorios, computo definitivo y la aplicacion y ejecucién de todos
aquellos beneficios relativos a las penas impuestas, en este asunto, tomado
de la exposicion de motivos del Cddigo Procesal Penal), quedando a su

disposicién el penado y haganse las comunicaciones pertinentes.- VII) La
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lectura integra de la presente sentencia surte efecto de legal notificacion a las

partes, debiéndose entregar copia de la misma a las partes que asf lo requieran.—

Abogado Miguel Angel Matta Guardia

Juez Unipersonal

Silvia Lorena Ochoa Ovalle

Secretaria
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